
Предисловие — с. 41 (I. О названии сея книги — с. 41; II. О содержании сея книги — 
с. 41; III. О творце псалмов — с. 41; IV. О числе псалмов и стихов — с. 42; V. О порядке 
псалмов — с. 43; VI. О разделении псалмов — с. 43; VII. О надписаниях псалмов — с. 43; 

VIII. О переводе сея книги вновь — с. 47);

Книга первая — с. 48 ([Молитвы перед началом чтения Псалтири — с. 48; кафизма 
1-я — с. 49] пс. 1: Блажен муж иже не идет на совет нечестивых — с. 49; пс. 2: Вскую 
мятутся языцы — с. 50; пс. 3: Боже! коль умножишася врази мои — с. 50; пс. 4: Внегда 
призываю, услыши мя Боже — с. 51; пс. 5: Глаголы моя внуши Боже — с. 52; пс. 6: Боже 
да не яростию Твоею обличиши мене — с. 52; пс. 7: Боже, Боже мой! на Тя уповах — с. 53; 
пс. 8: Боже, Господи наш, коль великолепно имя Твое — с. 54; [кафизма 2-я — с. 55] 
пс. 9: Исповемся Богу всем сердцем моим — с. 55; пс. 10: Вскую Боже отстоиши дале-
че — с. 56; пс. 11: На Бога, уповах, како речете, души моей — с. 57; пс. 12: Спаси Боже, 
яко оскуде преподобный — с. 58; пс. 13: Доколе Боже забудеши мя до конца — с. 58; 
пс. 14: Рече безумен в сердце своем: несть Бога — с. 59; пс. 15: Боже! кто обитати имать 
в жилище Твоем — с. 59; пс. 16: Сохрани мя Господи, на Тя уповаю — с. 60; пс. 17: Услы-
ши Боже правду: внемли званию моему — с. 60; [кафизма 3-я — с. 61] пс. 18: Возлюблю 
Тя, Боже, крепосте моя — с. 62; пс. 19: Небеса поведают славу Божию — с. 64; пс. 20: 
Да услышит тя Бог в день печали — с. 65; пс. 21: Боже! силою Твоею возвеселится 
царь — с. 65; пс. 22: Боже мой! вскую оставил мя еси далече — с. 66; пс. 23: Бог Пастырь 
мой — с. 68; пс. 24: Божие [есть] земля и исполнение ея — с. 68; [кафизма 4-я — с. 69] 
пс. 25: К тебе, Боже, возношу душу мою — с. 69; пс. 26: Суди ми, Боже, яко аз в незлобии 
моем хожду — с. 70; пс. 27: Бог просвещение мое и спасение мое — с. 71; пс. 28: К Тебе, 
Боже, взываю крепость моя — с. 72; пс. 29: Принесите Богу сынове сильных — с. 72; 
пс. 30: Вознесу Тя, Боже, яко подъял мя еси — с. 73; пс. 31: На Тя, Боже, уповах, да 
не постыжуся во век — с. 74; пс. 32: Блажен, ему же оставишася беззакония — с. 75; 
[кафизма 5-я — с. 76] пс. 33: Радуйтеся праведнии о Бозе — с. 76; пс. 34: Благословлю 
Бога на всякое время — с. 77; пс. 35: Прю твори, Боже, с прющимися со мною — с. 78; 
пс. 36: Отступление беззаконнаго глаголет в сердце моем — с. 80; пс. 37: Не негодуй 
на злотворящие — с. 81; [кафизма 6-я — с. 83] пс. 38: Боже, да не яростию Твоею 
обличиши мене — с. 83; пс. 39: Рех: сохраню пути моя — с. 84; пс. 40: Ожидая ожидах 

Бога — с. 85; пс. 41: Блажен призираяй на нища — с. 86).

Книга вторая — с. 87 (пс. 42: Якоже рычит елень ко источникам вод — с. 87; пс. 43: Суди 
ми, Боже, и разсуди прю мою — с. 88; пс. 44: Боже! ушима нашима слышахом — с. 88; 
пс. 45: Отрыгает сердце мое слово благо — с. 90; пс. 46: Бог нам прибежище и сила — 
с. 91; [кафизма 7-я — с. 92] пс. 47: Вси языцы восплещите руками — с. 92; пс. 48: Велий 
Бог, и хвален зело во граде Бога нашего — с. 92; пс. 49: Услышите сия вси языцы — с. 93; 
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пс. 50: Бог богов, Бог глагола, и призва землю — с. 94; пс. 51: Помилуй мя, Боже, по 
милости твоей — с. 95; пс. 52: Внегда прииде Доик Идумеанин, и возвести Саулу — с. 96; 
пс. 53: Рече безумен в сердце своем: несть Бога — с. 97; пс. 54: Внегда приидоша Зифеи и 
рекоша Саулови — с. 97; пс. 55: Внуши Боже молитву мою — с. 98; [кафизма 8-я — с. 99] 
пс. 56: Помилуй мя, Боже, яко поглотити мя хощет человек — с. 100; пс. 57: Помилуй 
мя Боже, помилуй мя — с. 100; пс. 58: Воистинну ли сонме правая глаголете — с. 101; 
пс. 59: Изми мя от врагов моих, Боже мой — с. 102; пс. 60: Внегда ратоваше противу 
Сирии Месопотамской — с. 103; пс. 61: Услыши, Боже, вопль мой, вонми молитве 
моей — с. 104; пс. 62: Точию пред Богом молчание [да будет] — с. 104; пс. 63: Боже! 
Бог мой Ты [еси]; к Тебе утренюю — с. 105; пс. 64: Услыши, Боже, глас мой, внегда 
молюся от страха вражия — с. 105; [кафизма 9-я — с. 107] пс. 65: Тебе молчание [и] 
хвала, Боже, в Сионе — с. 107; пс. 66: Воскликните Богови вся земля — с. 107; пс. 67: 
Боже, ущедри ны и благослови ны — с. 108; пс. 68: Воскреснет Бог, расточатся врази 
егo — с. 109; пс. 69: Спаси мя, Боже, яко внидоша воды [даже] до души — с. 111; пс. 70: 
Боже! избави мя — с. 112; [кафизма 10-я — с. 113] пс. 71: На Тя, Боже, уповах да не 

постыжуся в век — с. 113; пс. 72: Боже, суд Твой цареви даждь — с. 115).

Книга третия — с. 116 (пс. 73: Воистину благ [есть] Бог Израилев — с. 116; пс. 74: 
Вскую, Боже, отринул еси до конца — с. 117; пс. 75: Возвеличим Тебе, Боже — с. 118; 
пс. 76: Ведом во Иудеи Бог — с. 119; пс. 77: Гласом моим к Богу взываю — с. 119…; 
[кафизма 11-я — с. 121] пс. 78: Внемлите, людие мои закону моему — с. 122; пс. 79: 
Боже, приидоша языцы в достояние Твое — с. 125; пс. 80: Пастырю Израильский 
вонми — с. 126; пс. 81: Радуйтеся Богу крепости нашея — с. 127; пс. 82: Бог предстоит 
в сонме Божии посреде богов судит — с. 128; пс. 83: Боже, не буди молчание Тебе — 
с. 128; пс. 84: Коль возлюблена селения Твоя, Боже сил — с. 129; пс. 85: Благоволил 
еси, Боже, землю Твою — с. 129; [кафизма 12-я — с. 130] пс. 86: Приклони, Боже, ухо 
Твое — с. 131; пс. 87: Основания его на горах святых — с. 131; пс. 88: Боже, Боже спа-

сения моего — с. 132; пс. 89: Милости Божия во век воспою — с. 133).

Книга четвертая — с. 135 (пс. 90: Господи! Ты обиталище был еси нам — с. 135; пс. 91: 
Живый в покрове Вышняго — с. 136; [кафизма 13-я — с. 137] пс. 92: Благо есть про-
славляти Бога — с. 138; пс. 93: Бог воцарися в лепоту облечеся — с. 138; пс. 94: Боже 
отпущений! — с. 139; пс. 95: Приидите возрадуемся Богу — с. 140; пс. 96: Воспойте 
Богу песнь нову: воспойте Богу вся земля — с. 140; пс. 97: Бог воцарися, да радуется 
земля — с. 141; пс. 98: Воспойте Богу песнь нову, яко дивна сотвори — с. 142; пс. 99: Бог 
воцарися, да трепещут людие — с. 142; пс. 100: Воскликните Богу вся земля — с. 143; 
пс. 101: Милость и суд воспою: Тебе, Боже, воспою — с. 143; [кафизма 14-я — с. 144] 
пс. 102: Молитва нищаго, егда уныет — с. 144; пс. 103: Благослови, душе моя, Бога и 
вся внутренняя моя — с. 145; пс. 104: Благослови, душе моя, Бога. [Рцы] Боже, Боже 
мой! — с. 146; пс. 105: Прославляйте Бога: и призывайте имя Его — с. 148; [кафизма 

15-я — с. 150] пс. 106: Прославите Бога: яко благ — с. 151).

Книга пятая — с. 153 (пс. 107: Прославляйте Бога, яко благ, яко в век милость 
Его — с. 153; пс. 108: Готово сердце мое, Боже — с. 155; пс. 109: Боже, хвалы моея не 
премолчи — с. 155; [кафизма 16-я — с. 157] пс. 110: Рече Бог Господеви моему — с. 157; 
пс. 111: Возвеличу Бога всем сердцем в совете правых — с. 158; пс. 112: Блажен муж 
бояйся Бога — с. 158; пс. 113: Хвалите раби Бога — с. 159; пс. 114: Егда исхождаше 
Израиль от Египта — с. 159; пс. 115: Не нам Боже, не нам, но имени Твоему — с. 159; 
пс. 116: Возлюбих, яко услыша Бог глас мой — с. 160; пс. 117: Хвалите Бога вси язы-
цы — с. 161; пс. 118: Возвеличите Бога яко благ — с. 161; [кафизма 17-я — с. 163] пс. 119: 
Блажени непорочнии в пути ходящиа — с. 163; [кафизма 18-я — с. 171] пс. 120: К Богу 
в скорби моей воззвах — с. 171; пс. 121: Возвожду очи мои к горам — с. 172; пс. 122: 
Возвеселихся, егда рекоша мне — с. 172; пс. 123: К Тебе возвожу очи мои живущему 
на небеси — с. 173; пс. 124: Аще бы не Бог был с нами — с. 173; пс. 125: Надеющиися на 
Бога будут яко гора Сион — с. 173; пс. 126: Внегда возвратити Богу плен Сионь — с. 174; 
пс. 127: Аще Бог не созиждет дому — с. 174; пс. 128: Блажен всяк бояйся Бога — с. 174; 
пс. 129: Множицею утесняху мя от юности моея — с. 175; пс. 130: Из глубины взываю к 
Тебе, Боже — с. 175; пс. 131: Боже! Не вознесеся сердце мое — с. 176; пс. 132: Помяни, 
Боже, Давида [и] всю печаль его — с. 176; пс. 133: Се коль добро и коль красно — с. 177; 
пс. 134: Се [ныне] благословите Бога вси раби Божии — с. 177; [кафизма 19-я — с. 178] 
пс. 135: Хвалите имя Божие: хвалите раби Бога — с. 178; пс. 136: Прославляйте Бога; 
яко благ — с. 179; пс. 137: На реках Вавилонских — с. 180; пс. 138: Прославлю Тебе 
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(л. 2)  Предисловие

О названии и содержании сея книги, о творце 
оной, о числе, порядке, разделении и о надписа-
ниях Псалмов, так же о прежднем и нынешнем 

Псалтири переводе.

I.
О названии сея книги

§ 1. Книга, в которой Давидовы и других Бо-
годухновенных мужей собраны Псалмы и Евреев 
называется книга песней и книга похвал: Содержит 
бо в себе по большей части хвалу о Бозе. Греки по 
переводу семидесяти двух толкователей назвали 
оную Псалтирион, а Славяне Псалтирь и книга 
Псалмов. Наименование сие взято (л. 2об.) или от 
Мусикийских орудий, на коих Евреи припевали 
сии Псалмы, или, по елику оные просто на голосах 
петы были: слово бо Греческое псалло на Славянс-
ком языке значит пою. Сам Спаситель у Луки гл. 20 
стих 42 и в гл. 24 стих 44 называет Псалтирь книгою 
Псалмов и Псалмами.

II
О содержании сея книги

§ 2. Псалтирь содержит в себе частию учение и 
духовное наставление.

§ 3. Учение предлагается о делах Божиих, а 
особливо о благодеяниях Израильскому народу 

оказанных; о Христе и его званиях, о мучении, 
смерти, погребении, возстании, вознесении и се-
дении одесную Бога Отца и о будущем Его на суд 
пришествии и о призвании языков проповедию.

§ 4. Духовное же наставление в (л. 3) в следующих 
состоит выражениях: в благодарении за благоде-
яния Божия, в молитвах и призвании имени Божия 
во всяких нуждах и бедах, в утешении и утвержде-
нии веры и в обетах благодарности Богу.

§ 5. Что же касается до содержания каждаго 
порознь Псалма, оное может видеть читатель при 
всяком Псалме.

III
О творце Псалмов

§ 6. Когда все Священное писание по слову Апос-
тола Павла, Богодухновенное есть: то без сомнения 
признавать должно, что и сея книги первейший 
творец есть Дух Святый; им вдохновенный Пророк 
Давид написал сии Псалмы; видеть сие можно из 
второй книги Царств1. У Евангелиста Матвея2 и в 
деяниях Апостольских3, да и Сам Христос у Луки 
Евангелиста4 разделяет все Священное Писание на 
закон, пророков и Псалмы; никогда в Христианской 
Церкви не было сомнения о точности сея книги: 
разность же мнений состоит в следующем.
(л. 4) § 7. Утверждают некоторыя, что все сии Псал-
мы составлены одним только Пророком Давидом; 
другия сему противоречат показывая на то неоспо-
римые доводы (А) Из различия слога: Давидовы бо 

1 И сия словеса Давидова последняя: верен Давид сын Иессеев и верен муж, его же возстави Господь в Христа Бога Иаковля 
и боголепны псалмы Израилевы. И дух Господень глагола во не и слово Его на языце моем. Гл. 23 стих 1 и 2.

2 Глагола Иисус Фарисеом: како убо Давид духом Господа Его нарцает. Гл. 22 стих 42 и 43.
3 Мужие братие, подобаше скончатися писанию сему, еже предрече Дух Святый усты Давыдовыми о Иуде бывшем емшим 

Иисуса. Гл. 1 стих 16.
4 Рече же им (Апостолом) Иисус: сия суть словеса, яже глаголах к вам еще сый с вами, яко подобает скончатися всем 

написанным в законе Моисеове и пророцех и псалмех о Мне. Гл. 24 стих 44.

[Господи] всем сердцем моим — с. 180; пс. 139: Боже! искусил мя еси и познал мя 
еси — с. 181; пс. 140: Изми мя, Боже, от человека злаго — с. 182; пс. 141: Боже! воззвах 
к Тебе, ускори ко мне — с. 183; пс. 142: Гласом моим ко Богу воззову — с. 183; пс. 143: 
Боже, услыши молитву мою — с. 184; [кафизма 20-я — с. 185] пс. 144: Благословен Бог 
камень мой — с. 185; пс. 145: Вознесу Тя, Боже, мой Царю — с. 186; пс. 146: Хвали душе 
моя Бога — с. 187; пс. 147: Хвалите Бога, яко благо [есть] пети Богови нашему — с. 188; 
пс. 148: Хвалите Бога на небесех: хвалите Его в вышних — с. 189; пс. 149: Воспойте 
Богу песнь нову — с. 189; пс. 150: Хвалите Бога во святилише Его — с. 190); [пс. 151: 

Мал бех в братии моей — с. 190].

[Молитвы по прочтении нескольких кафисм или всей Псалтири — с. 191; Чин чтения 
12-ти псалмов — с. 192]
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псалмы плавнее и удобовразумительнее сочинены 
нежели другие. (Б) Из последняго стиха Псалма 
седмьдесят втораго: Окончашеся молитвы Давида 
сына Иессеева. (В) Из вторыя книги Паралипо-
менон Гл. 29 стих 30. Восхвалят Господа словесы 
Давидовыми и Асафа Пророка. Из сего заключают, 
что не все Псалмы имели одного и того же творца, 
и что Давидовыми для того только называются, что 
он по большей части сам многие составил Псалмы, 
иные же древними составленные мужами собрал 
и к своим присовокупил, (л. 4 об.) а иные другим 
собрати повелел.

§ 8. И потому считают некоторые творцов сих 
Псалмов десять: шесть, коих имена в заглавии 
Псалмов поставлены, а именно:

Моисей — Псалом 905. Давид Пророк — Псалом 
3, 4, 5, 6, 7, 8, 9, 11, 12, 13, 14, 15, 16, 17, 18, 19, 20, 
21, 22, 23, 24, 25, 26, 27, 28, 29, 30, 31, 32, 33, 35, 36, 
37, 38, 39, 40, 41, 51, 52, 53, 54, 55, 56, 57, 58, 59, 60, 
61, 62, 63, 64, 65, 68, 69, 70, 86, 101, 103, 108, 109, 
110, 122, 124, 131, 133, 138, 139, 141, 142, 143, 144, 
145. В сих семидесяти двух Псалмах имя Давида в 
заглавии упоминается. 

Соломон — Псалом 72 и 127. Еман — Псалом 88. 
Ефам — Псалом 89. (л. 5) Асаф6 — Псалом 50, 73, 74, 
75, 76, 77, 78, 79, 80, 81, 82, 83.

§ 9. О последних трех, то есть Емане, Ефаме и 
Асафе ученые мужи не несправедливо сомнева-
ются, ими ли оныя Псалмы сочинены, или им, яко 
начальнейшим певцам, преданы токмо были для пе-
ния и играния. Последнее мнение утверждает Свя-
щенное Писание в книге 1-й Паралипоменон7.

§ 10. К сим шести творцам присовокупляют не-
которые еще четырех, то есть: Идифума, коего имя 
на трех Псалмах 39, 62 и 77 в заглавии написано, и 

трех сынов Кореовых, коих имена изображены на 
следующих 9 Псалмах 42, 44, 45, 46, 47, 48, 49, 84, 
85, 87 и 88; но что сии четыре певцы, а не творцы 
Псалмов оных были, сие ясно доказывают Священ-
наго писания книги8.
(л. 6) § 11. Есть еще в Псалтире несколько Псал-
мов, в коих заглавиях не упомянуто о имени 
творца, то есть без всякаго надписания. Таковых 
двадесят пять следующих: 1, 2, 10, 33, 71, 91, 93, 
94, 95, 96, 97, 99, 104, 105, 107, 114, 115, 116, 117, 
118, 119, 135, 137 и 147, о сих Псалмах нет нужды 
сомневаться, чтоб не сам Пророк Давид был творец 
оных: из них бо о Псалме втором в деяниях (гл. 4 
стих 25) а о Псалме 96 и 105 в 1-й книге Паралипо-
менон (гл. 16 стих 8) упоминается: следует из сего, 
что и протчии остальные Псалмы его же Давида 
есть творение. 
(л. 6об.) Но кая ми польза, святый Феодорит ска-
зует, все ли Псалмы одного или некоторые других 
творцов: когда известно то, что все вдохновением 
Святаго Духа написашася, — и Святый Григорий 
в книге на Иова: когда познаем вещь, к чему ищем 
писателя? Сим не иное что творим, разве читая 
писмена о переспорим.

IV
О числе Псалмов и стихов

§ 12. В подлинных Еврейских книгах находится 
Псалмов 150, а у седмидесяти толкователей, у Си-
риан и Арабов 151; но сей 151 Псалом, коего Гре-
ческой перевод творцом Давида почитает, никогда 
в число Священнаго Писания принят не был.

§ 13. Иные считают 149 Псалмов, соединяя пер-
вый со вторым псалмом.

5 Числа Псалмов в сем предисловии упоминаемых по переводу Еврейскому, а не Греческому считать должно.
6 Асаф, имя левита от Гирсонова колена; в пении начальник от Давида поставлен с Еманом, многия псалмы воспе. — Смотри 

при конце Библии в каталоге под именем Асаф.
7 Глава 6 стих: 31, 32, 33, 39 и 44. Сии суть их же постави Давид над певцы в дому Господни, егда постави кивот, и бяху 

служаше пред Скиниею дому свидения в пении, дондеже созда Соломон дом Господень в Иерусалиме, и стояху по чину 
своему в служении своем. И сии пред стоящии и сыны их от сынов Каафовых, Еман певец, сын Иойля… и брат его Асаф, 
иже стояше одесную его сын Варахий, Ефам сын Хусии… Гл. 15 стих 16, 17. И рече Давид начальникам левитским: поставите 
братию свою певцов во органех, песнех (л. 5об.) Мусикийских, псалтирех, гуслех и кимвалех (медяных) и да возгласят в 
высоту гласом велия. И поставиша левита Емана сына Иоилева и от братии его Асафа сына Варахиина: и от сынов Мера-
ривых братии его втории чином Глава 1 стих 8. В той день устрои Давид в начале хвалити Господа рукою Асафа и братии 
его: исповедайтеся Господеви и призывайте имя Его и пр.

8 1Паралипом. Гл. 16 стих 41: и с ними Еман и Идфум и протчии избранни кийждо званием своим, еже хвалити Господа, 
яко в век милость Его, и с ними трубы и кимвалы еже возглашати и органы пении Божиих. 2Паралипом. Гл. 20 стих 19, 20, 
21 восташа левиты от сынов Каафовых и от сынов Кореовых, хвалите Господа Бога Израилева гласом великим в высоту… 
И ста Иоасафат посреде их… и постави псалмопевцы и хвалящих исповедатися и хвалити святая и глаголаху: Исповедайтеся 
Госодеви, яко благ яко в век милость Его.
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§ 14. У иных 147 Псалмов по числу лет Патри-
арха Иакова.
(л. 7) § 15. Наибольшая же разность же в том со-
стоит, что Псалом 9 и 10 (кои у Евреев, Халдеев и 
Сириан разные) Греки, и им следуя Римляне, во 
един Псалом соединяют. Почему от 10-го Псалма 
в Еврейской и Греческой (следственно и Славен-
ской) Псалтире числа Псалмов в исчислении не 
сходство имеют так, что которой Псалом у Евреев 
11-й, у Греков и Римлян 10 считается; таковая в 
Еврейской и Греческой Псалтире в числах разность 
продолжается даже до 147 Псалма, которой Евреи 
разделяя на два, начинают 146 Псалмом от перваго 
стиха, оканчивают же 12 стихом, а 147 Псалом начи-
ная от 12 стиха до конца псалма; и так совершается 
число 150 Псалмов.
(л. 7об.) § 16. Подобным образом и в Сирской Псал-
тире соединены Псалом 114 со 115 и дабы составить 
равное число 150 Псалмов, разделяется у них 147 
Псалом на два.

§ 17. В Еврейской Псалтире считается всех сти-
хов 2517.

§ 18. Средина Псалтири по числу стихов нахо-
дится в 78 Псалме стихе 36-м.

§ 19. Некоторые думают, будто Ездра, писец за-
конов и священник, живший во дни Артаксеркса 
Мнемона все сии Псалмы собрал во едину книгу, и 
таковым разположил порядком; но о сем Евреиские 
толкователи умалчивают.

V
О порядке Псалмов

§ 20. Что до порядка Псалмов касается, оные не 
по течению времени и бывших действий располо-
жены в Псалтире. Доказательство сему следую-
щее: Псалом (л. 8) 3 упоминает о Авессаломовом 
предательстве, а 139 о гонении Саула, которое в 
самом деле прежде было: равным образом и прочие 
многие Псалмы, при конце Псалтири положенные, 
содержат в себе деяния прежде бывшия, постав-
ленныя же в начале и средине упоминают о вещах 
в позднейшия собывшихся времена.

VI
О разделении Псалмов

§ 21. Как закон Моисеов, так и Псалтирь разде-
ляют Евреи на пять книг следующим порядком: 
первая книга содержит в себе Псалом 41 (Греческих 

40); вторая 31 Псалом, считая от 42 до 73 (Греческ. 
40–71); третия 17 Псалмов от 73 по 90 (Греч. 71–88); 
четвертая также 17 Псалмов от 90 — 107 (Греч. 
88–105); пятая 44 Псалма, считая от 107 (Греч. 
105) по 150.
(л. 8об.) § 22. Таковое разделение приемлют Сир-
ские, Арабские и Коптские ученые люди; и сие 
потому, что коликожды в конце каждой книги в 
последнем стихе Псалма повторяется окончание 
сие, аминь, аминь. И действительно так первые три 
оканчиваются книги: в конце же четвертой книги, 
Аминь Аллилуяг; в пятой Аллилуяг.

§ 23. Западные Церковные учители, Иларион, 
Иероним и Августин таковое Псалтири разделение 
отмещут, но в том нет никакой важности.

§ 24. Разделение же Псалтири на двадесять Ка-
физм (седании) и каждой Кафизмы на три славы 
первые учинили Греки; от них и в Российскую 
Церковь сие вошло в употреление.

(л. 9) VII
 О надписаниях Псалмов

§ 25. Ничего точнаго и известнаго о надписях 
Псалмов, как у Еврей, так и у нынешняго века муд-
рецов не находится. Тут встречаются такия речи, 
коих разум и самые Евреи постигнуть не могут. Во 
всей Псалтире нет труднейших мест, как сии над-
писи: оные означают или бытие самыя вещи подав-
шей к стихословию причину; или род стихов, или 
Мисикийское орудие, на коем петы были Псалмы; 
либо наконец самого того певца, коему для пения 
вручаемы были сии Псалмы.

§ 26. Что касается до рода стихов Псалтири и 
до Мусикийских орудий, (л. 9об.) об оных по не-
знанию Еврейской поэзии и музыки, со всем уже 
изгибнущих, ничего утвердительнаго сказать не 
можно. Но незнание сие в надписи Псалмов, яко 
до содержания оных почти не принадлежащее, не 
должно нас столь много безпокоить.

§ 27. Псалмы одни имеют надписи, а другия ни-
каких не имеют.

§ 28. Последняго рода Псалмов считается 25 во 
всей Псалтире, а именно 1, 2, 10, 33, 43, 71, 91, 94, 
95, 96, 97, 99, 104, 105, 107, 114, 115, 116, 117, 118, 
199, 133, 137 и 147.

§ 29. Остальные же 125 Псалмов имеют надписи 
различные.

§ 30. В таком Псалмов надписании четыре ве-
щи примечаются: а) лице, в) время, г) свойство и 
д) музыка.
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А) Лице
§ 31. Оное в трояком виде приемлется: 

(л. 10) 1) Ким написаны Псалмы (о сем говорено 
выше о творцах Псалмов в § 6, 7, 8, 9, 10). 

2) Для кого написаны: например, Соломону Псал. 
72 и 127. Молитва пищаго 102. 3) Кому поручены 
Псалмы для пения.

§ 32. И сие (а а) или общим означается словом, 
начальнейшему Певцу, каковая надпись на пятиде-
сяти пяти Псалмах изображена следующих: 4, 5, 6, 
8, 9, 11, 12, 13, 14, 18, 19, 20, 21, 22, 31, 36, 39, 40, 41, 
42, 44, 45, 46, 47, 49, 51, 52, 53, 54, 55, 56, 57, 58, 59, 
60, 61, 62, 64, 65, 66, 67, 68, 69, 70, 75, 76, 77, 80, 81, 
84, 85, 88, 109, 134 и 140.

§ 33. (в в) Или точное певца объявляется имя, как 
напр. Идифуму Псал.: 39 + 62 и 71 Сынам Кореовым 
Псалом 42, 44, 45, 46, 47, 48, 49, 84, 85, 87 и 88. Асафу 
Псалом 50, 73, 74, 75, 76, 77, 78, 79, 80, 82 и 83.
(л. 10об.)  В) Время

§ 34. Сим изъявляется: 
а) Или самой случай подавший причину к на-

писанию и составлению оных Псалмов, как напр.: 
Псал. 3. Внегда отбегаше от лица Авессалома сына 
своего. Псал. 18. 18. Внегда избави Бог Давида от 
руки всех врагов его и от руки Саула. Псал. 34. Вне-
гда измени лице свое пред Авимелехом изгнавшим 
его. Псал. 57. Внегда отбегаше от лица Саулова в 
пещеру. Псал. 59. Внегда посла Саул стрещи дом 
его, воеже умертвити Давида. Псал. 63. Внегда 
быти ему в пустыни Иудейсстей. Псал. 142. Внегда 
бысть в вертепе моляся. И еще Псалмы 38, 52, 56, 
60, 70 и 100.

в) Или когда имянно оныя пети должно, как то 
Псалом 22 во время (л. 11) утренния зари; Псалом 
30 при возобновлении дому; Псал. 92 в день суббот-
ный; Псал. 102 во время уныния и печали. 

Г) свойство Псалмов
§ 35. Чрез сие слово разуметь должно следующее.
а) Качество и превосходство Псалмов и для 

того:
§ 36. Иные Псалмы называются златыя песни 

Давидовы, каковых шесть Псалмов, то есть 16, 56, 
57, 58, 59 и 60.

§ 37. Иные же превосходнейшия песни или песни 
степеней. Таковая надпись на пятнадцати Псалмах 
изображена следующих: 120, 121, 122, 123, 124, 125, 
126, 127, 128, 129, 130, 131, 132, 133, 134.

в) Предмет вещи в Псалмах изображенной. В раз-
суждении сего святой Афанасий Александрийский 
в кратком своем на Священное писание сказании 

разделяет тако Псалмы: «Суть убо (л. 11об.) овии в 
повесть реченны, овии во утешение, овии в проро-
чество, овии в молитву, овии во исповедании». См. 
Синопсис на Бблию на 17 книгу Псалмов Москов-
ской печати святаго Афонасия к Маркеллину о 
толковании Псалмов.

Д) Музыка
§ 38. Что Псалмы стихами на Еврейском языке 

сочинены и на Орудиях Мускийскх духовных, 
или бряцателных петы и играны были, в том нет 
никакого сомнения; какого же роду оные стихи, 
сие не известно.

§ 39. Что же принадлежит до музыки и образа 
пения оных Псалмов, двояко сие в Псалтире изоб-
ражается 1) общим 2) личным именем.

§ 40. Под именем общим разумеется четыре рода 
Псалмопении а именно: 

а) Псалмы, кои на одних только петы (л. 12) были 
голосах, без всякой помощи Мусикийсих орудий, 
названы песни. Таковю надпись имеют пятдесят 
шесть Псалмов следующие: 5, 6, 7, 8, 9, 12, 13, 15, 
16, 18, 19, 20, 21, 22, 23, 24, 29, 31, 32, 36, 38, 39, 40, 
41, 42, 44, 45, 46, 47, 49, 51, 52, 53, 54, 55, 56, 57, 58, 
59, 60, 61, 62, 63, 64, 74, 75, 78, 81, 89, 109, 139, 141, 
142, 144, 145.

в) Псалмы на разных Мусикийских орудиях иг-
ранныя, наречены Псалмами, таковых в Псалтире 
двадесят семь Псалмов: 3, 11, 14, 25, 26, 27, 28, 34, 
35, 37, 50, 69, 70, 73, 77, 79, 80, 82, 84,85, 100, 101, 
103, 110, 138, 140 и 143.

г) Псалмы, кои общепеты были с музыкою, и в 
коих голоса предшествовали Мусикийским оруди-
ям, те названы Псалмы-песни, ли Псалом и песнь, 
каковыя напр. 30, 65, 67, 68, 7, 87 и 92.

д) Наконец те Псалмы, при пении коих предшес-
твующим орудиям последовали голоса, получили 
наименование (л. 12об.) Песни псалма, или песнь и 
Псалом напр. 48, 66, 83, 88 и 108 Псалмы.

§ 41. Под именем личным образ пения двойствен-
ной примечается в Псалтире:

аа) В разсуждении порядка: ибо иные поперемен-
но петы были Псалмы, каков 88 Псалом.

вв) В разсуждении разных голосов и сие двояко; 
либо порознь каждым, то есть тонким, возвышен-
ным, ли Альтом, Тенором и Басом, кои имена 
Еврейскими оглавлены в Псалтире в надписаниях 
словами; либо всеми вдруг, каков Псалом 7.

§ 42. Но дабы о Еврейских оных речах в надпи-
саниях Псалмов в начале и средине в Псалтире 
изображенных хотя малейшее читатель мог иметь 
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понятие, оныя при сем (л. 13) по Алфавиту собран-
ныя с изъяснением представляются.

§ 43. Астелет Гассахар
Одна только во всей Псалтире в 22 Псалме 

имеется таковая надпись. Греческие толкоатели 
оную перевели: о заступлении утреннем; другие 
переводят о тренней заре, или во время утренния 
зари петая Давидом песнь; иные в Елени, и чрез 
сие слово разумеют либо род Мусикийскаго не-
коего тогдашняго орудия, или начальное слово 
Еврейской некоей песни, на коея голосов пет был 
сей Псалом.

§ 44. Аламот
Седмьдесят толкователей изобразили в своем 

переводе сие слово о тайных, или сокровенных 
вещах. Но большая часть разумных мужей дума-
ют, (л. 13об.) что оное слово значит Мусикийское 
орудие, или начало простой какой либо Иудейской 
песни, на подобие коея пели они сей Псалом. Тако-
вая надпись только в 46 Псалме находится.

§ 45. Аллилуяг
Слово сие в Греческой и Славенской Псалтире 

оставлено без переводу; сложено оно из Еврей ских 
речей Галлелу и Ягъ, то есть Хвалите Господа. 
Святой Иустин Мученик толкует так: Хвалите с 
песнию сего, иже есть Сый. Таковое надписание в 
9 Псалмах, обретается, имянно: в 106, 11, 112, 113, 
135, 146, 148, 149, 150.

§ 46. Алтасгет
В Греческом переводе стоит сие слово: да не 

растлиши. Иные переводят, да не погубиши. В сем 
слове заключается прошение Давида, (л. 14) да не 
попустит Бог врагом его погубити. Некоторые ду-
мают, что слово сие изображает начало Иудейской 
песни, на подобие коея должно петь сей Псалом. 
Таковую имеющих надпись Псалмов четыре: 57, 
58, 59 и 75.

§ 47. Гагифив
Седмьдесят толкователей перевели слово сие 

на Греческом, о точилех, то есть, песнь во время 
собирания винограду петая. Древния Иудеи чрез 
сие слово разумели Идумеян, коих они попрати 
имут на подобие виноградных ягод в точиле. Иные 
думают, что слово сие значит Мусикийское некое 
орудие, или напев, коего однако употребление сов-
сем ныне не известно. Другие производят (л. 14об.) 
сие слово от Гафа Палестинскаго города, в коем 
Мусикийское сие орудие будучи изобретено, по 
имени города названо. Таковая надпись в 8, 81 и 
84 Псалмах имеется.

§ 48. Галмутлабен
В Греческой Псалтире слово сие переведено: 

О тайнах сына. Иные переводят о младости или 
о смерти сына, (уповательно Авессалома) или л 
смерти изшедшаго мужа из среди стана, то есть 
Голиафа. Другие думают, то слово сие значит не-
кое Мусикийское орудие, или песнь: либо самый 
высочайший голос Альта. Таковая надпись в одном 
только 9 Псалме имеется.

§ 49. Ионагалем реконим
Сие слово [которое токмо одиножды во всей 

Псалтире находится] (л. 15) в Псалме 56. Греческие 
толкователи перевели: о людех от Святых отда-
ленных, то есть, о народе с Давидом бежавшем и 
удалившемся от святилища. Иные переводят о 
голубице безгласной во удаленных местах; иные 
же о немой голубице, оей уподобляются люди 
между Филистинами живущие и от святой земли 
удаленные; другие же о душе страждущей от сонма 
удаленнаго.

§ 50. Ламнатцах
Наибольшая часть Псалмов имеют сию над-

пись. В Греческом переводе слово сие изоражено, 
в конец, то есть, что сие песни безконечно или 
безпрестанно петь должно; либо о делах к концу 
веков относящихся, сиречь до времен Христовых 
о звании языков, и отриновении (л. 15об.) Иудеев, 
так некоторые из Талмутских толкователей ду-
мают, так перевели и седмьдесят толкователей на 
Греческом. Другие переводят сие слово :последняя 
песнь, или победителныя стихи, иные победителю в 
песнех или первейшему певцу, либо началнейшему, 
которому поручаемы были Псалмы для пения или 
играния на разных Мусикийских орудиях и кото-
рый прочих всех превосходил в Музыке. Таковая 
надпись на 55 Псалмах имеется. И сии псалмы 
избраннейшими почитаются, а именно: 4, 5, 6, 8, 9, 
11, 12, 13, 14, 18, 19, 20, 21, 22, 23, 36, 39, 40,41, 42, 
44, 45, 56, 47, 49, 51, 52, 53, 54, 55, 56, 57, 58, 59, 60, 
1, 62, 64, 65, 66, 67, 68, 69, 70, 75, 76, 77, 80, 81, 84, 
85, 88, 109, 139 и 140.
(л. 16) § 51. Магалот

В Греческом переводе сие слово изображено 
песнь степеней; Иные превосходнейшая песнь; 
различно сие толкуют. Одни почитают заглавием 
некоей песни, на коея глас сии Псалмы петы были. 
Другие род Мусикийскаго некоего орудия или воз-
вышеннаго гласа. Иные же степенными называют 
для того, аки бы оныя от Левитов на пятнадесяти 
ступенях храма или на возвышенном некоем месте 
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петы бывали. Таковая надпись имеется на следу-
ющих 15-ти Псалмах: 120, 121, 122, 123, 124, 125, 
126, 127, 128, 129, 130, 131, 132, 133, 134 по причине 
отличной важности, краткости и превосходства 
своего, Псалмы сии частее прочих чтены и петы 
бывают в церквах.
(л. 16об.) § 52. Маскил

Греческие толкователи перевели сие слово Разу-
ма, то есть Псалом содержащий в себе наставление 
разума исполненное. Иные переводят песнь науча-
ющая, или лучше вразумляющая. Другие почитают 
слово сие орудием некиим Мусикийским, или 
родом песни. Таковую надпись имеют тринадесят 
Псалмов следующие: 32, 42, 44, 45, 52, 53, 54, 55, 74, 
78, 88, 89 и 142.

§ 53. Махелаг или Магалаф
Что слово сие значит Мусикийско некое тогдаш-

няго времени духовное орудие в том нет никакого 
сомнения: в двух только Псалмах 53 и 83 таковая 
изображена надпись.

§ 54. Миктам или Михтам.
В переводе Греческом изображено сие слово; 

столпописание или в (л. 17) Стопописание, то есть 
надпись на стопе. Иные златое украшение, златой 
стих, или златая песнь. Иные разумеют чрез слово 
сие Мусикийское орудие тогдашнее, а другия образ 
обряцания на оном или пения. Таковая надпись на 
шести Псалмах изображена, то есть, на 16, 56, 57, 
58, 59 и 60.

§ 55. Негилоф или Нехилоф
В Греческой Псалтири слово сие переведено: о 

наследствующем или о наследии, либо о наследни-
ке. Другие разумеют чрез слово сие духовное некое 
тогдашняго времени Мусикийское орудие, каковы 
были трубы и роги. Иные же, что сей Псалом пет 
был по стихам попеременно. Иные наконец думают, 
что пет был сей Псалом на подобие песни, имеющей 
начало о наследии, кроме Псалма пятаго нигде 
больше сея надпись в Псалтире не употребляется.
(л. 17об.) § 56. Негинот

Так называлось Мусикийское древнее бряца-
тельное орудие, на какое никто из Еврей не ведает. 
Иные думают, что сим словом означается заглавие 
тоя песни, на коея подобие петы были сии Псалмы. 
В Греческом переводе слово сие изображено, в 
песнях; сего имени надписи на седми следующих 
Псалмах написаны: 4, 6, 54, 55, 61, 67 и 76.

§ 57. Селаг
Слово сие 70 раз в Псалтири упоминается; в раз-

личном разуме оное от многих приемлется. Одни 

почитают знаком к музыке служащим; ибо кроме 
Псалмов и песен нигде оное не обретается: другие 
разумеют чрез оное перемену или возвышение 
голоса во время пения, либо чтения оных речей: 
и для того жиды при пении (л. 18) Псалмов на сих 
местах вместе с телом возвышают и голос, и тем 
побуждают слушателей к вящшему вниманию пе-
тых ими слов. Иные догадываются, что значит оное 
разделение полустишия, или знак восклицания, и 
удивления или восторг некий, либо конец вещь не-
престаннаго достойную размышления. Седмьдесят 
толкователей в переводе своем сие слово оставили 
и тем сократили меру стопы стиха: стихами бо вся 
сия книга на Еврейском языке составлена.

§ 58. Семиниф
В Греческом переводе, о осмом и о осмей; сим 

означается Мусикийское осмострунное орудие, 
или осмоструние. Таковы уповательно были гусли 
из осми струн состоящие. Иные думают, что был 
род стихов осмо(л. 18 об.)гласных, или дан был сей 
Псалом петь певцу над осмым классом, или хором; 
другие же, что Псалом сей был сочинен на осмый 
день, то есть, день обрезания. Таковую надпись два 
Псалма имеют: 6 и 12.

§ 59. Сиггеон
Слово сие однажды во всей Псалтире в седмом 

Псалме упоминаемое значит или печальную песнь, 
ли род голоса согласия стихов, либо Мусикийское 
некое орудие, либо наконец начало песни, на коея 
подобие сей Псалом был пет.

§ 60. Созанним и сузан едут
Переведено сие слово в Греческом о изменя-

емых, о изменитися хотящих (или имущих) и о 
изменшихся. Может быть начало песни, на подо-
бие коея сей Псалом пет был, сим словом (л. 19) 
изображалось. Иные думают, что слово сие значит 
шестиструнное орудие. Другие переводят о лилеях, 
или о крине, свидетельствуя будто бы Псалом сей 
петь должно во время прозябения цветов, то есть 
весною. Таковая надпись в четырех Псалмах обре-
тается, в 45, 60, 69 и 80.

§ 61. Есть еще в салтире шесть Псалмов, а именно 
25, 34, 37, 11, 112, 119, кои по Гречески называются 
Акростихи, то есть, начало-строчные и Алфавит-
ные, в коих Псалмах стихи вместо обыкновенных 
чисел буквами Алфавита Еврейскаго считаются. 
Принадлежит ли сие до музыки или для лучшаго 
чтущим в память впечатления, или же для детей 
учащихся писать, в сем Раввины, или жидовские 
учители признают вовсе свое незнание. Изветсно 
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же сие, что (л. 19об.) таковые Псалмы паче прочих 
преимуществует.

VIII
О переводе сея книги вновь

§ 62. Священнаго Писания Ветхаго и Новаго 
Завета книги, называемые по Гречески Вивлия, еще 
при Великом Князе Владиире, крестившем землю 
Российскую с Греческаго языка по переводу извест-
ных седмидесяти двух толковников на Славенской 
язык преложены9; нет сомнения, что и сия книга 
Псалтирь в то же самое время на Славенском языке 
начало свое получила. С того времени Российская 
Церковь имела в употреблении, как все прочие 
духовные книги, так наипаче Псалтирь (л. 20) 
писменную: почему от частаго оныя чрез долгое 
время перепывания разными и неучеными людьми 
вкрадывались разныя и погрешности.

По прошествии пятисот пятидесяти лет впер-
вые напечатана была вся Библия, в том числе пи 
Псалтирь на Славянском языке в Польше в городе 
Острозе 1551 года, тщанием, трудом и иждивением 
Благочестиваго Острозскаго Князя Константина. 
К изправлению при печатании сея Острожскаго 
издания Библии употреблены были по нещатию 
такия люди, из коих один в Славенском Грам-
матическаго учения языке не искусны, другие в 
Еллинском [не упоминая о Еврейском, коего языка 
знание вовсе им не известно было] а иные [как са-
ми признаваются]10 и училища николи(л. 20об.)же 
видели. Следовательно издание сие не могло быть 
никогда совершенным: но напротив того великим 
избыточествовало погрешностями, как в разсужде-
нии неясности перевода, так и в самом смысле и в 
Грамматических правилах.

Таковым то несовершенным Священнаго писаня 
переводом пользовалась Россия даже до времен 
Государя Царя Алексея Михайловича, которой в 
1663-м годе повелел напечатать в Москве Библию с 
готоваго Острожскаго Екземпляра в точной Ея силе, 
исправив однако некоторыя в правописании ошиб-
ки, и явныя нужнейших речении погрешности.

Государь Петр великий усматривая перевод 
Божественнаго писания на Славянском языке 
грубостию (л. 21) и неправильным изложением на-
полненный, приказал 1712 года вновь оной свиде-

тельствовать с Греческим семидесяти толковников 
переводом. О Псалтире же следующее в 1724 годе 
Святейшему Синоду было повеление11 «такожде 
и Псалтирь напечатанную в Библии, понеже при 
изправлении Библии неправлена была, свести с 
Диалектом Греческим семидесяти ж толковников. 
В которой аще где какое явится с оным несогласие, 
объяснити на обрезех». Повеление сего Благочес-
тиваго Монарха не прежде Российская Церковь 
исполненным увидела, как в 1751 году при вторич-
ном издании в Москве печатной Библии. Читатель 
в предисловии на оную Библию усмотрит, что при 
исправлении сея книги в том числе и Псалтири 
(л. 21об.) исправляемы были в Славенском пере-
воде некоторыя погрешности сообразуяся только 
Греческому переводу Библии, а не подлиннику Ев-
рейскому; почему и неудивительно, когда печатная 
Псалтирь с теми же осталась до днесь в некоторых 
местах трудностями и непонятием, каковыя имела 
и прежде.

Всем известно, что тот перевод совершеннее, ко-
торый ближе подходит к подлиннику. А как Псал-
тирь на Еврейском языке, да еще стихами писана, то 
паче всего нужднее, дабы перевод оныя согласовал с 
самым подлинником Еврейским. К сему достигнуть 
инако нельзя, как знанием Еврейскаго языка. Если 
когдато в нынешнем веке просвещенныя Государ-
ства, желая лучше разуметь Священноое писание и 
иметь оное на своих языках в самосовершеннейшем 
пере(л. 22)воде, употребляют все свое старание и 
не щадят иждивения для изучения Еврейскаго, 
Арабскаго, Сирскаго, Коптическаго и Халдейскаго 
языков. Ныне посылаются ученые люди в Палес-
тину, дабы узнать остатки древних сих наречий. В 
Швеции для новаго перевода Библии определены 
сверх духовных особ Сенаторы, первейшие Архи-
текторы и разных званий и художеств искуснейшие 
сорок человек, дабы тем вразумительнее всякое 
слово могло быти изображено. Россианам ли в бла-
гочестии всему свету не уступающим оставить без 
испытания те живоносныя Священнаго писания 
источники, на коих вера наша ака на незыблемом 
камени основание имеет. Испытуйте писания, сам 
Спаситель говорит, яко в них есть живот вечный. 
Никто не может спорить, чтобы читая на Славен-
ском языке (л. 22об.) Псалтирь, мог оную во всей 
точности разуметь. Сие единственно произходит 

9 Смотри о сем в предисловии на изданную в Москве 1751-м годе Библию.
10 Смотри в том же предисловии на Библию.
11 Смотри там же.
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от несовершеннаго перевода. Следующие приме-
ры доказательством сему послужат. В печатной 
Греческаго перевода Псалтире в Псалме 67, стихе 
9 изображено: небеса кануша от лица Бога Синайна, 
от лица Бога Израилева. В Еврейском же подлин-
нике сие самое представлено гораздо яснее: Небеса 
изкапаша, дождь от лица Божия: гора Сион коле-
башеся от лица Бога, Бога Израилева. В Псалме 
103 стих 26: змий сей, его же создал, еси ругатися 
ему, вместо: Кит, его же создал еси да играет в 
нем {то есть в море}. И паки во 140 Псалме 7 стих: 
яко толща земли проседеся на земли расточишася 
кости их при Аде, вместо: яко секущии и щеляю-
щий дрова на земли, тако разметаются (л. 23) кости 
наша при устии гроба. И в Псалме 143 стих 13: 
Хранилища их исполненны отрыгающия от сего в 
сие, вместо: житницы наша исполненны издающия 
от единаго до другаго плода. И множество других 
в Псалтире мест, кои сображая безпристрастный 
читатель с новым сим противу Еврейскаго языка 
переводом увидит ясность одного и непонятие 
другаго перевода. Следует из сего заключить, что 
когда ученые мужи несколько лет проливают пот 
в изыскании способов к объяснению одного в Свя-
щенном писании слова, и тем приносят обществу 
великую пользу; то увидя в сем новейшем переводе 
несколько Псалмов, не говоря стихов явственнее 
и вразумительнее, кто не ощутит удовольствия с 
пользою души соединеннаго?

(л. 23об.) Сии были побуждения покойному стра-
дальцу Амвросию Архиепископу Московскому 
принять на себя труд в исправлении и переводе сих 
Богоугодных Псалмов. Часто он будучи от любо-
пытных людей о изъяснении темных мест в Псал-
тири вопрошаем, должен был отвечать. Поелику 
Пастырь и поелику Христианин пять лет употребил 
он изправляя перевод Псалтири с Еврейскаго на 
Славен ский язык. Знание Греческаго, Еврейскаго 
и Латин скаго языков в сих трудах ему предводи-
тельствовало. Наполненная книгами Святых отец, 

изтолкователей Священнаго писания собственная 
его книгохранительница, в сем переводе ему способс-
твовала. А советы и помощь знающаго совершенно 
Еврейский язык (л. 24) ученейшаго мужа Донскаго 
Монастыря Архимандрита Варлаама Лащевскаго об-
легчая его в сем деле предприятие учинили, сколько 
можно совершенным сея книги перевод.

Может быть сыщутся такие, кои в место похвалы 
потщатся ругательством обезобразить полезное 
таковое дело: противу таковых отвечать нечего, а 
желать надобно, дабы они лучше и не принима-
лись за чтение сея книги. Ибо исправление сих 
Псалмов не для употребления в церкви издается 
свету; но для тех, кои желают проникнуть в свет 
Священнаго писания, сверх сего и трудившийся в 
переводе сем никогда не имел столь самолюбивых 
мыслей, будто бы лучше его никто уже не мог сея 
перевести книги. Он желая сделать опыт и нача-
лом сим своей послужить пастве, представив сии 
в Храмах Божиих читаемыя Псалмы внятнее и 
вразумительнее. Российский язык день от дня в 
совершенство приходит; народ просвещеннее ста-
новится; пастыри воспитываются в болшем паче 
преждняго познании. Следовательно может быть со 
временем и сице совершеннее сделается сея книги 
перевод. Имеем на сие примеры в Европе: больше 
уже тридесяти мужей перевели все Священное пи-
сание с Еврейскаго на свой язык. Кто больше имел 
знания в Еврейском, Сирском и Арабском языках: 
тот больше и успел в протчем, если и один человек 
из чтения сего перевода получит пользу, то труд 
уже довольно награжденным остался.

Примечание: Читатель во псалмах сих увидит 
поставленныя знаки [ ]; оныя употреблены для 
того, дабы сим способом отличить те слова, как в 
подлиннике Еврейском хотя и не обретаются, но 
для ясности и лучшаго разумения в самой текст 
внесены. Таковое прибавление учинено во всех 
вновь с Еврейскаго на Европейские языки переве-
денных в нынешнем веке Псалтирях.

(л. 25)  КНИГА ПЕРВАЯ

<* [В.Ш.:] Молитвы перед началом чтения Псалтири
Аще иерей, глаголет: Благословен Бог наш, всегда, ныне и присно и во веки 

веков.
Аще ли ни, глаголи умиленно:  Молитвами святых отец наших. Господи Ии-

сусе Христе Боже наш, помилуй нас. Аминь. Царю Небесный. Трисвятое. 
По Отче наш:

* В.Ш.: В угловых скобках < > нами приводится текст, позволяющий употреблять настоящую Псалтырь наряду с кано-
ническим источником для келейного чтения.
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Псалом 1

Сим Псалмом, который есть заглавие и сокращение всея 
сея книги, изъясняет Давид качество и состояние правед-

ных и нечестивых людей.

1. Блажен муж иже не идет на совет нечестивых 
и на путь грешных не ста, и на седалище губителей 
не седе:

2. Но в законе Божием12 воля его, и в законе его 
поучится день и нощь.

3. И будет, яко древо насажденное при потоках 
вод, еже плод свой даст во время свое, и лист его 
не отпадет: и вся, еже сотворит, успеет.

Pал0мъ №
Pал0мъ дв7ду.

а 7. Бlжeнъ мyжъ, и4же не и4де на совётъ нечести-
1выхъ, и3 на пути 2 грёшныхъ не стA, и3 на сэдaлищи 
губи 1телей не сёде:
в.7 но въ зак0нэ гDни в0лz є 3гw2, и3 въ зак0нэ є 3гw2 

поучи 1тсz дeнь и3 н0щь.
г7. И# бyдетъ ћкw дрeво насаждeное при и3сх0дищихъ 

в0дъ, є4же пл0дъ св0й дaстъ во врeмz своE, и3 ли1стъ є3гw2 
не tпадeтъ: и3 вс‰, є3ли6ка ѓще твори1тъ, ўспёетъ.

Тропари, глас 6: Помилуй нас, Господи, помилуй нас, всякаго бо ответа 
недоумеюще, сию Ти молитву яко Владыце грешнии приносим: поми-
луй нас.

Слава:
Честное пророка Твоего, Господи, торжество, Небо Церковь показа, с 

человеки ликуют Ангели. Того молитвами, Христе Боже, в мире управи 
живот наш, да поем Ти: Аллилуиа.

И ныне: 
Многая множества моих, Богородице, прегрешений, к Тебе прибегох, 

Чистая, спасения требуя: посети немощствующую мою душу и моли Сы-
на Твоего и Бога нашего дати ми оставление, яже содеях лютых, Едина 
Благословенная. 

Господи, помилуй (40), поклонися, елико ти мощно. 
И молитва Святей Живоначальней Троице: Всесвятая Троице, Боже и Содетелю 

всего мира, поспеши и направи сердце мое, начати с разумом и кончати 
делы благими богодухновенныя сия книги, яже Святый Дух усты Давидо-
вы отрыгну, ихже ныне хощу глаголати аз, недостойный, разумея же свое 
невежество, припадая молюся Ти, и еже от Тебе помощи прося: Господи, 
управи ум мой и утверди сердце мое, не о глаголании устен стужати си, 
но о разуме глаголемых веселитися, и приготовитися на творение добрых 
дел, яже учуся, и глаголю: да добрыми делы просвещен, на судищи десныя 
Ти страны причастник буду со всеми избранными Твоими. И ныне, Вла-
дыко, благослови, да, воздохнув от сердца, и языком воспою, глаголя сице: 
Приидите, поклонимся Цареви нашему Богу. Приидите, поклонимся и 
припадем Христу, Цареви нашему Богу. Приидите, поклонимся и при-
падем Самому Христу, Цареви и Богу нашему.

Таже постой мало, дондеже утишатся вся чувства. Тогда сотвори начало не вскоре, 
без лености, со умилением и сокрушенным сердцем. Рцы cue: «Блажен муж...» тихо 
и разумно, со вниманием, а не борзяся, якоже и умом разумевати глаголемая.

КАФИСМА ПЕРВАЯ >

12 В Еврейском означается сие слово чрез Егова, и для того здесь и везде в Псалтире большими буквами оное в переводе, 
для различия изображено.
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4. Не тако нечестивии: но яко плевы их же воз-
метает ветр.
(л. 25об.) 5. Сего ради не устоят нечестивии на суде: 
ниже грешницы в сонме праведных.

6. Яко весть Бог путь праведных: а путь нечести-
вых погибнет.

Псалом 2

Давид образом разговора описывает Христовых врагов, 
его достоинство, звание, и Ему подчиненных.

1. Вскую мятутся языцы, и людие поучаются 
тщетным.

2. Предстояша царие земстии и князи собрашася 
вкупе на Бога и на Христа Его [глаголя]:

3. Расторгнем оковы их и отвержем от нас ужи 
их.

4. Живый на небесех посмеется им, Господь по-
ругается им.

5. Тогда возглаголет к ним яростию своею: и во 
гневе Своем страхом поразит их [глаголя]:

6. Аз же поставих царя Моего над Сионом горою 
святою Моею.
(л. 26) 7. Возвещу повеление13 Отца: Бог рече ко 
Мне: Сын Сой еси Ты, Аз днесь родих Тя.

8. Проси Мене и дам Ти языки в достояние Твое 
и [в] одержание Твое концы земли.

9. Сотреши я железом: яко сосуд скудельнич 
сокрушится.

10. И ныне Царие умудритеся: научитеся [вси] 
суди земли.

11. Работайте Богу со страхом и радуйтеся [Ему] 
с трепетом.

12. Лобызайте Сына, да не прогневается, и погиб-
нете [на] пути, егда возгорится по не мало ярость 
Его. Блажени вси надеющиися на Него.

Псалом 3

Праведнии покойно почивают посреде врагов.

1. Псалом Давидов, внегда отбегаше от лица Авес-
салома сына своего14.

2. Боже! коль умножишася врази мои? Коль мнози 
востают на мя?

3. Мнози глаголют, души моей: несть спасения 
ему в Бозе [его].  Селаг15.

д7. Не тaкw нечести 1віи, не тaкw: но ћкw прaхъ, 
є 3г0же возметaетъ вётръ t лицA земли 2.
є 7. Сегw2 рaди не воскрeснутъ нечести 1віи на сyдъ, 

нижE грBшницы въ совётъ прв dныхъ.
ѕ7. Ћкw вёсть гDь пyть прв dныхъ, и3 пyть нечес-

ти1выхъ поги 1бнетъ. 

Pал0мъ в
Pал0мъ дв7ду.

а 7. Вскyю шатaшасz kзhцы, и3 лю 1діе поучи 1шасz 
тщє 1тнымъ;
в 7. Предстaша цaріе зeмстіи, и3 кн‰зи собрaшасz 

вкyпэ на гDа и3 на хrтA є 3гw2.
г 7. Раст0ргнемъ /раст0ргнимъ/ ќзы и4хъ и3 tвeржемъ 

/tвeржимъ/ t нaсъ и4го и4хъ.
д7. Живhй на нб7сёхъ посмэeтсz и5мъ, и3 гDь по-

ругaетсz и5мъ.
є 7. ТогдA возгlетъ къ ни6мъ гнёвомъ свои 1мъ и3 

ћростію своeю смzтeтъ |:
ѕ7. ѓзъ же постaвленъ є4смь цRь t негw2 над8 сіHномъ, 

гор0ю с™0ю є 3гw2,
з 7. возвэщazй повелёніе гDне. ГDь речE ко мнЁ: сн 7ъ 

м0й є 3си 2 ты 2, ѓзъ днeсь роди 1хъ тS:
и7. проси 2 t менє2, и3 дaмъ ти2 kзhки достоsніе твоE, 

и3 њдержaніе твоE концы 2 земли 2:
f7. ўпасeши | жезл0мъ желёзнымъ, ћкw сосyды 

скудє 1льничи сокруши 1ши |.
‹. И# нн7э, цaріе, разумёйте, накажи1тесz вси2 судsщіи 

земли 2.
а 7i. Раб0тайте гDеви со стрaхомъ, и3 рaдуйтесz є 3мY 

со трeпетомъ.
в 7i. Пріими 1те наказaніе, да не когдA прогнёваетсz 

гDь, и3 поги 1бнете t пути 2 прв dнагw, є 3гдA возгори 1тсz 
вск0рэ ћрость є 3гw2: бlжeни вси 2 надёющіисz нaнь.

Pал0мъ G

а7. Pал0мъ дв7ду, внегдA tбэгaше t лицA ґвессалHма 
сhна своегw2.
в 7. ГDи, чт0 сz ўмн0жиша стужaющіи ми 2; мн0зи 

востаю 1тъ на мS,
г 7. мн0зи глаг0лютъ души 2 моeй: нёсть сп cніz є 3мY 

въ бз 7э є 3гw2.
13 Или уставление, или по уставлению.
14 2Царств. Гл. 15. ст.: 14.
15 Сие слово 70 раз в Псалтире упомянуто. Изъяснение онаго смотри в предисловии к книге сей под словом «Селаг» — § 57 

(с. 46).
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(л. 26об.) 4. Обаче Ты Боже защитник мой еси, слава 
моя, и вознося главу мою.

5. Гласом моим к Богу воззвах и услыша мя от 
горы святыя Своея.  Селаг.

6. Аз возлегох и спах: востах, яко Господь укрепи 
мя.

7. Не убоюся от тем16 людей окрест нападающих 
на мя.

8. Воскресни Боже, спаси мя Боже мой: яко Ты 
поразил еси вся враждующия ми в члюсть: зубы 
грешников сокрушил еси.

9. У [Тебе] Боже! спасение [есть] [и] на людех 
твоих благословение Твое.

д7. Тh же, гDи, застyпникъ м0й є 3си 2, слaва моS, и3 
возносsй главY мою 2.
є 7. Глaсомъ мои 1мъ ко гDу воззвaхъ, и3 ўслhша мS 

t горы 2 с™hz своеS.
ѕ7. Ѓзъ ўснyхъ, и3 спaхъ, востaхъ, ћкw гDь застy-

питъ мS.
з 7. Не ўбою 1сz t тeмъ людjй, w4крестъ напaдающихъ 

на мS.
и7. Воскrни2, гDи, сп 7си 1 мz, б9е м0й: ћкw ты 2 пора-

зи 1лъ є 3си 2 вс‰ враждyющыz ми 2 всyе, зyбы грёшни-
кwвъ сокруши 1лъ є 3си 2.
f7. ГDне є 4сть сп cніе, и3 на лю 1дехъ твои 1хъ блг cвeніе 

твоE.

16 Тьма содержит в себе число десятитысячное.
17 В Еврейском Ламнатцах толкование сего слова смотри в Предисловии под сим же именем — § 50 (с. 45). Таковая 

надпись на 55 Псалмах имеется.
18 В Еврейском негинот, смотри в Предисловии под сим же именем — § 56 (с. 46). Таковую надпись имеют Псалмы 6, 54, 

55, 61, 67, 76.

< [В.Ш.:] Слава: >

Псалом 4

Просит Давид помощи противу Авессалома, и учит 
Авессаломских князей повиноваться поставленному от 
Бога Царю; а своих утверждает в терпении и великоду-

шии; себя же утешает надеждою вечныя жизни.

(л. 27) 1. Начальнейшему певцу17 на Мусикийском 
бряцальном18 орудии песнь Давидова.

2. Внегда призываю, услыши мя Боже правды мо-
ея, в тесноте пространство сотворил ми еси: ущедри 
мя и слыши молитву мою.

3. Сынове человечестии! доколе слава моя в пору-
гании [будет:], вскую любите суету и ищете лжи?  
 Селаг.

4. Ведайте же, яко избра себе Бог преподобнаго: 
Бог услышит внегда воззову к Нему.

5. Бойтеся и не согрешайте: глаголите в сердцах 
ваших, на ложах ваших и умолкните:  Селаг.

6. Пожрите жертву правды и уповайте на Бога.
7. Многи глаголют: кто явит нам благая? Возвыси 

над нами свет лица Твоего, Боже!
8. Дал еси веселие в сердце моем паче (л. 27об.) 

времени, в неже жита их и новыя вина их умно-
жишася.

9. В мире вкупе усну и почию: яко ты Боже един 
во уповании вселяеши мя.

Pал0мъ д7

а 7. Въ конeцъ, въ пёснехъ, pал0мъ дв7ду.

в 7. ВнегдA призвaти ми 2, ўслhша мS бGъ прaвды 
моеS: въ ск0рби распространи 1лъ мS є 3си 2: ўщeдри мS 
и3 ўслhши моли 1тву мою 2.
г7. Сhнове человёчестіи, док0лэ тzжкосeрдіи; вскyю 

лю 1бите суетY и3 и4щете лжи 2;

д7. И# ўвёдите, ћкw ўдиви 2 гDь прп dбнаго своего 2. ГDь 
ўслhшитъ мS, внегдA воззвaти ми 2 къ немY.
є 7. Гнёвайтесz, и3 не согрэшaйте, ±же глаг0лете въ 

сердцaхъ вaшихъ, на л0жахъ вaшихъ ўмили 1тесz:
ѕ7. пожри 1те жeртву прaвды и3 ўповaйте на гDа.
з 7. Мн0зи глаг0лютъ: кто 2 kви 1тъ нaмъ бlг†z; 

знaменасz на нaсъ свётъ лицA твоегw2, гDи.
и7. Дaлъ є 3си 2 весeліе въ сeрдцы моeмъ: t плодA пше-

ни1цы, вінA и3 є 3лeа своегw2 ўмн0жишасz:

f7. въ ми 1рэ вкyпе ўснY и3 почjю, ћкw ты 2, гDи, 
є 3ди1наго на ўповaніи всели 1лъ мS є 3си 2.
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Псалом 5

Давид утесняем от Авессалома или Сала, просит у Бога 
суда на гонящих его.

1. Начальнейшему певцу на Мусикийском духов-
ном орудии19 песнь Давидова.

2. Глаголы моя внуши Боже, разумей поучение мое.
3. Внемли гласу вопля моего, Царю мой и Боже 

мой! яко к Тебе молюся.
4. Боже! заутра услыши глас мой: заутра предста-

ну Ти, и ожидати имею [помощи от Тебе].
5. Яко Ты еси Бог не хотяй беззакония; не пресе-

лятся к Тебе злии.
6. Не устоят буии пред очима Твоима; возненави-

дел еси вся делающие беззаконие.
7. Погубиши глаголющия лжу: мужа кровей и 

льстива гнушается Бог.
8. Аз же множеством милости Твоея вниду в дом 

твой: поклонюся во храме святем Твоем, в страсе 
твоем.
(л. 28) 9. Боже настави мя правдою Твоею враг моих 
ради: управи предо мною путь мой.

10. Яко несть во устех их твердости, утроба их суе-
ты: гроб отверст гортань их: языки своими льстят.

11. Накажи их Боже, да отпадут от мыслей своих: 
по множеству нечестия их разжения: яко сопроти-
вишася Тебе.

12. И да возвеселятся вси уповающие на Тя, в век 
да возрадуются, [егда] покрыеши их; да возыграют-
ся о Тебе любящии имя Твое.

13. Яко Ты благословиши праведника Боже: яко 
оружием благоволения увенчаеши его.

Псалом 6

Телесною и душевною одержим болезнию Давид молит 
Бога о продолжении жизни своей; а потом Его же благода-

рит за исцеление свое. Первый псалом покаянный.

1. Начальнейшему певцу на Мусикийском бряца-
тельном20 осмоструннем21 орудии песнь Давидова.
(л. 28об.) 2. Боже, да не яростию Твоею обличиши 
мене, ниже в гневе Твоем накажеши мене.

3. Помилуй мя Боже, яко немощен есмь: исцели 
мя Боже, яко смятошася кости моя.

4. И душа моя смятеся зело. Ты же Боже доколе?

Pал0мъ є 7

а 7. Њ наслёдствующемъ, pал0мъ дв7ду, є 7.

в 7. Глаг0лы мо‰ внуши 2, гDи, разумёй звaніе моE.
г 7. Вонми 2 глaсу молeніz моегw2, цRю 2 м0й и3 б9е м0й: 

ћкw къ тебЁ помолю 1сz, гDи.
д7. Заyтра ўслhши глaсъ м0й: заyтра предстaну ти2, 

и3 ќзриши мS:
є 7. ћкw бGъ не хотsй беззак0ніz ты 2 є 3си 2: не при-

сели 1тсz къ тебЁ лукaвнуzй,
ѕ7. нижE пребyдутъ беззакHнницы пред 8 nчи 1ма тво-

и1ма: возненави 1дэлъ є 3си 2 вс‰ дёлающыz беззак0ніе,
з 7. погуби 1ши вс‰ глаг0лющыz лжY: мyжа кровeй и3 

льсти 1ва гнушaетсz гDь.
и7. Ѓзъ же мн0жествомъ мл cти твоеS вни1ду въ 

д0мъ тв0й, поклоню 1сz ко хрaму с™0му твоемY, въ 
стрaсэ твоeмъ.
f7. ГDи, настaви мS прaвдою твоeю, вр†гъ мои 1хъ 

рaди и3спрaви пред 8 тоб0ю пyть м0й.
‹. Ћкw нёсть во ўстёхъ и4хъ и4стины, сeрдце и4хъ 

сyетно, гр0бъ tвeрстъ гортaнь и4хъ, љзы 6ки свои 1ми 
льщaху.
а 7i. Суди 2 и5мъ, б9е, да tпадyтъ t мhслей свои 1хъ: 

по мн0жеству нечeстіz и4хъ и3зри 1ни |, ћкw преwгор-
чи 1ша тS, гDи.
в 7i. И# да возвеселsтсz вси 2 ўповaющіи на тS, во 

вёкъ возрaдуютсz, и3 всели1шисz въ ни1хъ: и3 похвaлzт-
сz њ тебЁ лю 1бzщіи и4мz твоE.
г 7i. Ћкw ты 2 блг cви1ши прв dника, гDи, ћкw nрyжіемъ 

бlговолeніz вэнчaлъ є 3си 2 нaсъ.

Pал0мъ ѕ 7

а 7. Въ конeцъ, въ пёснехъ њ nсмёмъ, pал0мъ 
дв7ду.
в 7. ГDи, да не ћростію твоeю њбличи 1ши менE, нижE 

гнёвомъ твои 1мъ накaжеши менE.
г 7. Поми 1луй мS, гDи, ћкw нeмощенъ є 4смь: и3зцэли 1 

мz, гDи, ћкw смzт0шасz кHсти мо‰,
д7. и3 душA моS смzтeсz ѕэлw2: и3 ты 2, гDи, до-

к0лэ;
19 В Еврейском Нехилоф, смотри в Предисловии — § 55 (с. 46). Таковая надпись в одном только сем Псалме.
20 На Еврейском Негиноф смотри Псалом 4.
21 Семиниф смотри толкование сего слова в Предисловии § 53 (с. 46).



Псалтырь [синод.] Псалтырь [А.А.]

53

5. Обратися Боже, избави душу мою: спаси мя 
ради милости Твоея.

6. Яко несть в смерти поминаяй Тебе: во гробе же 
кто исповестся Тебе?

7. Утрудихся воздыханием моим: измываю на 
всяку нощь ложе мое; слезами моими постелю мою 
обливаю.

8. Потемне от ярости око мое, обетша [лице мое] 
от всех врагов моих.

9. Отступите от мене вси делающие беззаконие: 
яко услыша Бог глас плача моего.

10. Услыша Бог моление мое: Бог молитву мою 
прият.

11. Да постыдятся и смятутся зело вси врази мои: 
да возвратятся и устыдятся вскоре.

є 7. Њбрати 1сz, гDи, и3збaви дyшу мою 2, сп 7си 1 мz рaди 
мл cти твоеS:
ѕ7. ћкw нёсть въ смeрти поминazй тебE, во ѓдэ 

же кто 2 и3сповёстсz тебЁ;
з 7. Ўтруди 1хсz воздыхaніемъ мои 1мъ, и3змhю на 

всsку н0щь л0же моE, слезaми мои 1ми постeлю мою 2 
њмочY.
и7. Смzтeсz t ћрости џко моE, њбетшaхъ во 

всёхъ вразёхъ мои 1хъ.
f7. Tступи 1те t менє 2, вси 2 дёлающіи беззак0ніе, 

ћкw ўслhша гDь глaсъ плaча моегw2,
‹. ўслhша гDь молeніе моE, гDь моли 1тву мою 2 

пріsтъ.
а 7i. Да постыдsтсz и3 смzтyтсz вси 2 врази 2 мои 2, да 

возвратsтсz и3 ўстыдsтсz ѕэлw2 вск0рэ.

< [В.Ш.:] Слава: >

Псалом 7

Давид прося Бога, о защищении своем от врагов, и о нака-
зании их, отдаст ему на суд дела свои.

(л. 29) 1. Печальная песнь22 Давидова, юже воспе 
Богу о словесех Хусиевых сына Иемениина23.

2. Боже, Боже мой! на тя уповах спаси мя от всех 
гонящих мя и избави мя.

3. Да некогда похитит яко лев душу мою: раздерет 
и несть избавляяй.

4. Боже, Боже мой! аще сотворих сие: аще есть 
беззаконие в руках моих?

5. Аще воздах мирному моему зло: паче же избавих 
враждующаго ми туне.

6. Да поженет [убо] враг душу мою: и достигнет, и 
поперет в землю живот мой: и славу мою в перств 
вселит.  Селаг.

7. Востани Боже во гневе Твоем, вознесися в не-
годованиих [на] врагов моих: воспряни ко мне [в] 
суде, его же определил еси.

8. И сонм людей обыдет Тя: его же ради на высоту 
обратися.

9. Бог судити имать людем, суди (л. 29об.) ми Боже 
по правде моей и по невинности моей, яже во мне.

10. Да скончается, молю, зло грешных: утверди же 
праведнаго; ибо испытаяй сердца и утробы; Боже 
праведен [еси].

11. Защищение мое от Бога, спасающаго правыя 
сердцем.

Pал0мъ з 7

а 7. Pал0мъ дв7ду, є 3г0же воспётъ гDеви њ словесёхъ 
хусjевыхъ, сhна їеменjина.
в 7. ГDи б9е м0й, на тS ўповaхъ, сп 7си 1 мz t всёхъ 

гонsщихъ мS и3 и3збaви мS:
г 7. да не когдA похи 1титъ ћкw лeвъ дyшу мою 2, не 

сyщу и3збавлsющу, нижE спасaющу.
д7. ГDи б9е м0й, ѓще сотвори1хъ сіE, ѓще є4сть непрaвда 

въ рукY моє 1ю,
є 7. ѓще воздaхъ воздаю 1щымъ ми 2 ѕл†, да tпадY 

u5бо t вр†гъ мои 1хъ т0щъ:
ѕ7. да поженeтъ ќбw врaгъ дyшу мою 2, и3 да пос-

ти1гнетъ, и3 поперeтъ въ зeмлю жив0тъ м0й, и3 слaву 
мою 2 въ пeрсть всели 1тъ.
з 7. Воскrни2, гDи, гнёвомъ твои 1мъ, вознеси 1сz въ 

концaхъ вр†гъ твои 1хъ, и3 востaни, гDи б9е м0й, по-
велёніемъ, и4мже заповёдалъ є 3си 2,
и7. и3 с0нмъ людjй њбhдетъ тS: и3 њ т0мъ на вы-

сотY њбрати 1сz.
f7. ГDь сyдитъ лю1демъ: суди1 ми, гDи, по прaвдэ моeй 

и3 по неѕл0бэ моeй на мS.
‹. Да скончaетсz ѕл0ба грёшныхъ, и3 и3спрaвиши 

прв dнаго, и3спытazй сердцA и3 ўтрHбы, б9е, прв dнw.

а 7i. П0мощь моS t бGа, сп 7сaющагw пр†выz сeрд-
цемъ.

22 На Еврейском Сиггеон о сем смотри в Предисловии под именем Сиггеон § 59 (с. 46).
23 1Царств. Гл. 24. Стих 10.
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12. Бог судитель праведен: и Бог гнушаяйся греш-
ников на всяк день.

13. Аще не обратится, меч Свой изострит; лук 
Свой напряже и уготова и.

14. И уготова ему сосуды смертные стрелы Своя 
горящие соделает.

15. Се возболит в рождении беззакония, яко зачат 
развращение и породит лжу.

16. Ров изры и ископа и; и падет в яму [юже] 
содела.

17. Обратится развращение его на главу его: и на 
верх его насилие его снидет.

18. Исповемся Богу по правде Его: и воспою имени 
Бога вышняго.

Псалом 8

Давид удивляется творению неба и земли; прославляет па-
че всего Божии к толь бренному человеку благодеяния.

(л. 30) 1. Начальнейшему певцу на Мусикийском 
орудии Гагифив24 [именуемом] песнь Давидова.

2. Боже, Господи наш, коль великолепно имя Твое 
по всей земли! Иже вознесл еси величествие Твое 
превыше небес.

3. Из уст младенец и ссущих основал еси силу 
[Твою] враг Твоих ради: во еже потребити врага и 
мстителя!

4. Егда зрю небеса Твоя, дела перст Твоих: луну и 
звезды яже Ты утвердил еси.

5. Тогда [глаголю] что есть человек, яко помниши 
его? Или сын человечь, яко посещаеши его?

6. Умалил убо еси его малым чим от Ангел, но 
славою и честию венчал еси его.

7. Дал еси ему во власть над делы рук Твоих, вся 
покорил еси под нозе его.

8. Овцем воля вся, еще же и звери польския25.
9. Птицы небесныя и рыбы морския [и вся] пре-

ходящия стези морския.
10. Боже, Господи наш! коль великолепно имя 

Твое по всей земли!

в 7i. БGъ суди 1тель прв dнъ, и3 крёпокъ, и3 долготерпэ-
ли 1въ, и3 не гнёвъ наводsй на всsкъ дeнь.
г7i. Ѓще не њбратитeсz, nрyжіе своE њчи1ститъ, лyкъ 

св0й напрzжE, и3 ўгот0ва и5,
д7i. и3 въ нeмъ ўгот0ва сосyды смє 1ртныz, стрёлы 

сво‰ сгарaємымъ содёла.
є 7i. СE, болЁ непрaвдою, зачaтъ болёзнь и3 роди 2 

беззак0ніе:
ѕ7i. р0въ и3зры 2 и3 и3скопA и5, и3 падeтъ въ ћму, ю 4же 

содёла.
з 7i. Њбрати 1тсz болёзнь є 3гw2 на главY є 3гw2, и3 на 

вeрхъ є 3гw2 непрaвда є 3гw2 сни 1детъ.
и7i. И#сповёмсz гDеви по прaвдэ є 3гw2 и3 пою 2 и4мени 

гDа вhшнzгw.

Pал0мъ } 

а 7. Въ конeцъ, њ точи 1лэхъ, pал0мъ дв7ду.

в7. ГDи гDь нaшъ, ћкw чyдно и4мz твоE по всeй зем-
ли 2, ћкw взsтсz великолёпіе твоE превhше нб7съ.

г 7. И#з 8 ќстъ младeнєцъ и3 ссyщихъ соверши 1лъ є 3си 2 
хвалY, вр†гъ твои 1хъ рaди, є 4же разруши 1ти врагA и3 
мeстника.
д7. Ћкw ўзрю 2 небесA, дэлA пє 1рстъ твои 1хъ, лунY и3 

ѕвёзды, ±же ты 2 њсновaлъ є 3си 2:
є 7. что 2 є 4сть человёкъ, ћкw п0мниши є 3го 2; и3ли 2 

сhнъ человёчь, ћкw посэщaеши є 3го 2;
ѕ7. Ўмaлилъ є 3си 2 є 3го 2 мaлымъ чи 1мъ t ѓгGлъ, слaвою 

и3 чeстію вэнчaлъ є 3си 2 є 3го 2:
з 7. и3 постaвилъ є 3си 2 є 3го 2 над 8 дёлы рукY твоє 1ю, вс‰ 

покори 1лъ є 3си 2 под 8 н0зэ є 3гw2:
и7. џвцы и3 волы 2 вс‰, є 3щe же и3 скоты 2 польск‡z,
f7. пти 6цы небє 1сныz и3 ры 6бы морск‡z, преходsщыz 

стєзи 2 морск‡z.
‹. ГDи гDь нaшъ, ћкw чyдно и4мz твоE по всeй 

земли 2.

24 Таковая надпись в трех Псалмах имеется впреди § 47 (с. 45).
25 Дикие полевые.

< [В.Ш.:] Слава:
По 1-й кафисме, Трисвятое, Пресвятая Троице, Отче наш.
И тропари, глас 1: В беззакониих зачався аз, блудный, не дерзаю взирати на 

высоту Небесную, но, дерзая на человеколюбие Твое, зову: Боже, очисти 
мя, грешнаго, и спаси мя. Аще праведник едва спасается, аз где явлюся, 
грешный? Тяготы и зноя дневнаго не понесох, но с наемники единонаде-
сятаго часа сопричти мя, Боже, и спаси мя.
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Слава: 
Объятия Отча отверсти ми потщися, блудно мое иждих житие, на бо-

гатство неиждиваемое взираяй щедрот Твоих, Спасе, ныне обнищавшее 
мое да не презриши сердце. Тебе бо, Господи, умилением зову: согреших 
на Небо и пред Тобою.

И ныне: 
Упование христиан, Пресвятая Дево, Егоже родила еси Бога паче ума 

же и слова, непрестанно моли с горними силами дати оставление грехов, 
нам всем и исправление жития, верою и любовию присно Тя чтущим.

Господи, помилуй (40) 
И молитва: Владыко Вседержителю, Непостижиме, начало света и пре-

умная Сило, иже Ипостаснаго Слова Отец и Единосильнаго Твоего Духа 
Испуститель: милосердныя ради милости и неизреченныя благости не 
презревый человеческаго естества, тмою греха содержимаго, но Божест-
венными светы священных Твоих учений, законом и пророки светивый 
миру, последи же нам того Единороднаго Твоего Сына благоволивый пло-
тию возсияти и ко осиянию нас Твоего просвещения наставити: да будут 
уши Твои внемлюще гласу моления нашего, и даруй нам, Боже, во бденном 
и трезвенном сердце, всю настоящаго жития нощь преити, ожидающым 
пришествия Сына Твоего и Бога нашего, Судии всех, да не возлежаще и 
спяще, но бодрствующе и воздвижени в делание заповедей Твоих обря-
щемся и в радость Его совнидем, идеже празднующих глас непрестанный, 
и неизреченная сладость зрящих Твоего лица доброту неизглаголанную. 
Яко Благ и Человеколюбец Бог еси, и Тебе славу возсылаем, Отцу и Сыну 
и Святому Духу, ныне и присно, и во веки веков, аминь.

КАФИСМА ВТОРАЯ >

Pал0мъ f7 

а 7. Въ конeцъ, њ тaйныхъ сhна, pал0мъ дв7ду.

в 7. И#сповёмсz тебЁ, гDи, всёмъ сeрдцемъ мои 1мъ, 
повёмъ вс‰ чудесA тво‰.
г 7. Возвеселю 1сz и3 возрaдуюсz њ тебЁ, пою 2 и4мени 

твоемY, вhшній.
д7. ВнегдA возврати 1тисz врагY моемY вспsть, и3з-

нем0гутъ и3 поги 1бнутъ t лицA твоегw2.
є 7. Ћкw сотвори 1лъ є 3си 2 сyдъ м0й и3 прю 2 мою 2: сёлъ 

є 3си 2 на пrт0лэ, судsй прaвду.
ѕ7. Запрети 1лъ є 3си 2 kзhкwмъ, и3 поги 1бе нечести 1вый: 

и4мz є 3гw2 потреби 1лъ є 3си 2 въ вёкъ и3 въ вёкъ вёка.
з 7. ВрагY њскудёша nр{жіz въ конeцъ, и3 грaды 

разруши 1лъ є 3си 2: поги 1бе пaмzть є 3гw2 съ шyмомъ.

(л. 30об.) Псалом 9

Давид благодарит Бога за одержанную над врагами победу 
и за поражение главнейшаго неприятеля.

1. Начальнейшему певцу на Мусикийском ору-
дии, Галмутлабене26 именуемом, песнь Давидова.

2. Исповемся Богу всем сердцем моим, повем вся 
чудеса Твоя.

3. Возвеселюся и возрадуюся в Тебе: воспою име-
ни Твоему вышний.

4. Яко возвратишася врази мои вспять: преткнуша 
и погибоша от лица Ттвоего.

5. Яко сотворил еси суд мой и прю мою, сел еси 
на престол судяй правду.

6. Запретил еси языком, погубил еси нечестиваго: 
имя их потребил еси в век и век века27.

7. Враже! совершишася ли разорения [твоя] в 
конец? И грады разорил еси? [паче] погибе память 
их [самых разорителей].

26 Изъяснение сего имени смотри в Предисловии под словом Гилмутлабен § 48 (с. 45).
27 На веки вечные.
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8. А Бог во век пребывает уготова на суд престол 
Свой.

9. И Той судити имать вселенней в правду: судите 
имать людем в правде.
(л. 31) 10. И будет Бог прибежище убогому, прибе-
жище во время скорби.

11. И да уповают на Тя знающии имя Твое, Боже: 
яко не оставил еси взыскающих Тя.

12. Пойте Богу живущему в Сионе возвысите в 
людех дела Его.

13. Яко взыскаяй крови помяну их: не забы вопля 
убогих.

14. Помилуй мя Боже; виждь смирение мое от 
враг моих: возносяй мя от врат смертных.

15. Яко да возвещу вся хвалы Твоя во вратех дщери 
Сиони: возрадуются о спасении Твоем [глаголя]:

16. Углебоша языцы в яме28, юже сотвориша: в 
сети сей, юже скрыша увязе нога их.

17. Знаем есть Бог судьбы творяй; в делех руку 
своею увязе грешник.  Селаг.

18. Возвратятся грешницы во ад29, вси [глаголю] 
языцы забывающии Бога.

19. Яко не до конца забвен будет нищий; терпение 
убогих не погибнет до конца.
(л. 31об.) 20. Воскресни Боже, да не крепится чело-
век! да осудятся языцы пред Тобою.

21. Пусти Боже, страх на них: да разумеют языцы, 
[яко] человецы суть [смертные]:  Селаг.

Псалом 1030

Просит Давид Бога, да не отступает от него во время 
грешничей на Бога хулы: и радуется о погибели гордых и о 

защищении смертных.

1. Вскую Боже отстоиши далече, [вскую] сокры-
ваешися во время скорби?

2. В гордости нечестивый гонит нищаго: да увяз-
нут [убо] в советех, яже помышляют.

3. Яко похваляется грешный в похотех души своея 
и обидящаго благословляет, презирает Бога.

4. Грешный по высокоумию соему не ищет [Бога]; 
все помышления его [суть яко] несть Бога.

и7. И# гDь во вёкъ пребывaетъ, ўгот0ва на сyдъ 
пrт0лъ св0й:
f7. и3 т0й суди1ти и4мать вселeннэй въ прaвду, суди1ти 

и4мать лю 1демъ въ правотЁ.
‹. И# бhсть гDь прибёжище ўб0гому, пом0щникъ 

во бlговрeменіихъ, въ ск0рбехъ.
а 7i. И# да ўповaютъ на тS знaющіи и4мz твоE, ћкw 

не њстaвилъ є 3си 2 взыскaющихъ тS, гDи.
в 7i. П0йте гDеви, живyщему въ сіHнэ, возвэсти 1те 

во kзhцэхъ начин†ніz є 3гw2:
г 7i. ћкw взыскazй крHви и4хъ помzнY, не забы 2 

звaніz ўб0гихъ.
д7i. Поми 1луй мS, гDи, ви1ждь смирeніе моE t вр†гъ 

мои 1хъ, возносsй мS t врaтъ смeртныхъ:
є 7i. ћкw да возвэщY вс‰ хвалы 6 тво‰ во вратёхъ 

дщeре сіHни: возрaдуемсz њ сп cніи твоeмъ.
ѕ7i. Ўглэб0ша kзhцы въ пaгубэ, ю 4же сотвори 1ша: 

въ сёти сeй, ю 4же скрhша, ўвzзE ногA и4хъ.
з 7i. Знaемь є 4сть гDь судбы 6 творsй: въ дёлэхъ рукY 

своє 1ю ўвzзE грёшникъ.
и7i. Да возвратsтсz грBшницы во ѓдъ, вси 2 kзhцы 

забывaющіи бGа.
f7i. Ћкw не до концA забвeнъ бyдетъ ни1щій, тер-

пёніе ўб0гихъ не поги 1бнетъ до концA.
к 7. Воскrни 2, гDи, да не крэпи 1тсz человёкъ, да 

сyдzтсz kзhцы пред 8 тоб0ю.
к7а. Постaви, гDи, законоположи 1телz над 8 ни1ми, да 

разумёютъ kзhцы, ћкw человёцы сyть.

к7в. Вскyю, гDи, tстоS далeче, презирaеши во бl-
говрeменіихъ, въ ск0рбехъ;
к7г. ВнегдA горди 1тисz нечести 1вому, возгарaетсz ни-

1щій: ўвzзaютъ въ совётэхъ, ±же помышлsютъ.
к7д. Ћкw хвали1мь є4сть грёшный въ п0хотехъ души2 

своеS, и3 њби1дzй благослови 1мь є 4сть.
к7є. Раздражи 2 гDа грёшный: по мн0жеству гнёва 

своегw2 не взhщетъ: нёсть бGа пред 8 ни1мъ.

28 Падоша в яму.
29 Или во гроб.
30 С сего места начинается разность в счислении Псалмов. У всех Евреев отделяется сей 10-й Псалом от предыдущаго 

поелику и содержание оных совсем неравное и слог в сем Псалме гораздо высочайший. Девятый Псалом писан веселым 
духом, а сей от огорченнаго и озлобленнаго. Что же сей Псалом соединен от Греков и Римлян, сие могло произойти от 
того, что сей Псалом без надписи. Таковая в счислении Псалмов разность даже до 147 Псалма продолжается. Смотри в 
Предисловии § 15 (с. 43).
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(л. 32) 5. Оскверняются путие его на всяко время: 
удалишася судьбы Твоя от лица его: всех врагов 
своих дуновением мнится прогонити.

6. Рече [бо] в серце своем: не подвижуся от рода 
в род: яко не [буду] во зле.

7. Клятвы уста его полна суть, коварства же и 
льсти: под языком его разврат и беззаконие.

8. Седит в ловительстве по селам в тайных, убива-
ет неповиннаго: очи его нищаго наблюдают.

9. Приседит в тайне [месте], яко лев во ограде 
своей: приседит, да восхитит нищаго: восхитит [же] 
нищаго, влечет его в сеть свою.

10. Уничижает себе; слячется; и падает в крепости 
его [сонм] убогих.

11. Рече бо в сердце своем: забы Бог, скры лице 
Свое не узрит во веки.
(л. 32об.) 12. Воскресни Боже: да вознесется рука 
Твоя: не забуди убогих.

13. Чего ради прогневляет нечестивый Бога? гла-
голя в сердце своем не взыщет31.

14. Но видиши Ты коварство и ярость: усматри-
ваеши, да предан будет в руце Твои: Тебе оставлен 
есть нищий, сиру Ты буди помощник.

15. Сокруши мышцу нечестивому и лукавому: 
взыщи грех Его, да не обрящется.

16. Бог Царь во век и в век века: погибнут языцы 
от земли его.

17. Желание убогих услышал еси Боже: уготовае-
ши сердца их: преклоняеши ухо Твое [им].

18. Суди сиру и слячену, да не приложит более 
сокрушати [его] человек земный.

Псалом 11

Давид советует не иметь согласия с нечестивыми, спеша-
щими к погибели своей.

1. Начальнейшему певцу Псалом Давидов. (л. 33) 
На Бога, уповах, како речете, души моей, да бежит 
от горы вашея [аки] птица.

2. Зане се грешницы напрягоша лук, наложиша 
стрелу свою на тетеву, состреляти во мраце32 пра-
выя сердцем.

3. Аще основания разрушатся, праведник что 
сотворит?

4. Бог в храме святыни Cвоея: Божий на небеси 
престол: очи Его призирают: вежди Его испытуют 
сыны человеческия.

к 7ѕ. Њсквернsютсz путіE є 3гw2 на всsко врeмz: 
teмлютсz судбы 6 тво‰ t лицA є 3гw2: всёми враги 6 
свои 1ми њбладaетъ.
к7з. Речe бо въ сeрдцы своeмъ: не подви 1жусz t р0да 

въ р0дъ без 8 ѕлA:
к7и. є3гHже клsтвы ўстA є3гw2 пHлна сyть, и3 г0рести 

и3 льсти 2: под 8 љзhкомъ є 3гw2 трyдъ и3 болёзнь.
к7f. Присэди 1тъ въ лови 1телствэ съ богaтыми въ 

тaйныхъ, є 4же ўби 1ти непови 1ннаго: џчи є 3гw2 на 
ни1щаго призирaетэ.
л 7. Лови 1тъ въ тaйнэ ћкw лeвъ во њгрaдэ своeй, 

лови 1тъ є 4же восхи 1тити ни1щаго, восхи 1тити ни1щаго, 
внегдA привлещи 2 и5 въ сёти своeй.
л7а. Смири1тъ є3го2: преклони1тсz и3 падeтъ, внегдA є3мY 

њбладaти ўб0гими.
л 7в. Речe бо въ сeрдцы своeмъ: забы 2 бGъ, tврати 2 

лицE своE, да не ви1дитъ до концA.
л 7г. Воскrни2, гDи б9е м0й, да вознесeтсz рукA твоS, 

не забyди ўб0гихъ твои 1хъ до концA.
л 7д. Чесw2 рaди прогнёва нечести 1вый бGа; речe бо въ 

сeрдцы своeмъ: не взhщетъ.
л 7є. Ви1диши, ћкw ты 2 болёзнь и3 ћрость смотрsе-

ши, да прeданъ бyдетъ въ рyцэ твои2: тебЁ њстaвленъ 
є 4сть ни1щій, си 1ру ты 2 бyди пом0щникъ.
л 7ѕ. Сокруши 2 мhшцу грёшному и 3 лукaвому: 

взhщетсz грёхъ є 3гw2 и3 не њбрsщетсz.
л 7з. ГDь цRь во вёкъ и3 въ вёкъ вёка: поги 1бнете, 

kзhцы, t земли 2 є 3гw2.
л 7и. Желaніе ўб0гихъ ўслhшалъ є 3си 2, гDи, ўгот-

0ванію сeрдца и4хъ внsтъ ќхо твоE.
л 7f. Суди 2 си 1ру и3 смирeну, да не приложи 1тъ ктомY 

величaтисz человёкъ на земли 2.

Pал0мъ ‹ 
Въ конeцъ, pал0мъ дв7ду.

а7. На гDа ўповaхъ, кaкw речeте души2 моeй: превитaй 
по горaмъ, ћкw пти 1ца;

в7. Ћкw сE, грBшницы налzк0ша лyкъ, ўгот0ваша 
стрёлы въ тyлэ, сострэлsти во мрaцэ пр†выz сeрд-
цемъ.
г 7. ЗанE ±же ты 2 соверши 1лъ є 3си 2, nни2 разруши 1ша: 

прв dникъ же что 2 сотвори 2;
д7. ГDь во хрaмэ с™ёмъ своeмъ. ГDь, на нб7си 2 пrт0лъ 

є 3гw2: џчи є 3гw2 на ни1щаго призирaетэ, вBжди є 3гw2 
и3спытaетэ сhны человёчєскіz.

31 Или, яко ты не взыщеши на нем.
32 В тайне.
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5. Бог праведнаго испытует: нечестиваго же и 
любящаго беззаконие ненавидит душа его.

6. Одождит на грешники сети33 огнь и жупел: и 
дух бурен часть чаши их.

7. Яко праведен Бог и правды возлюби: на правед-
наго зрит лице Его.

є 7. ГDь и3спытaетъ прв dнаго и3 нечести 1ваго: любsй же 
непрaвду ненави 1дитъ свою 2 дyшу.
ѕ7. Њдожди 1тъ на грёшники сBти: џгнь и3 жyпелъ, 

и3 дyхъ бyренъ чaсть чaши и4хъ.
з 7. Ћкw прв dнъ гDь и3 пр†вды возлюби 2: правwты 6 

ви1дэ лицE є 3гw2.

33 Или горящее углие.
34 Смотри Псалом 6.
35 То есть сугубым сердцем: иная бо думают, иная глаголют.

< [В.Ш.:] Слава: >

(л. 33об.) Псалом 12

Жалобу принося Давид Богу на нравы века своего и окру-
жающих его, просит у Него помощи.

1. Начальнейшему певцу на осмострунии34 песнь 
Давидова.

2. Спаси Боже, яко оскуде преподобный яко ума-
лишася вернии от сынов человеческих.

3. Лжу глаголет кийждо ко искреннему своему ус-
тнами льстивыми. В сердце и в сердце35 глаголют.

4. Но потребит Бог вся устне льстивыя, язык 
великоречивый.

5. Иже глаголют: язык наш увеличим: устне наша 
при нас [суть]: кто нам Господь?

6. Сокрушения ради нищих, вопля ради убогих, 
ныне воскресну, глаголет Бог: положу во спасение 
[того], на него же [враг] злобою дышет.
(л. 34) 7. Словеса Божия, словеса чиста; сребро ис-
кушено в горниле, очищено седмирицею.

8. Ты, Боже, сохрани их: соблюди их от рода сего 
в век.

9. Окрест нечестивии ходят, егда возносятся су-
етныя сынове человечестии.

Псалом 13

Давид в крайнем несчастии своем взывает к Богу 
спасителю своему.

1. Начальнейшему певцу песнь Давидова.
2. Доколе Боже забудеши мя до конца? Доколе 

скрыеши лице Твое от мене?
3. Доколе положу советы в души моей, болезнь 

в сердце моем вседневно? Доколе вознесется враг 
мой на мя?

4. Призри услыши мя Боже, Боже мой: просвети 
очи мои да не устну в смерть.

5. Да не речет враг мой: премогох его, да не возра-
дуются врази мои аще поколеблются.

Pал0мъ №i 

а 7. Въ конeцъ, њ nсмёй, pал0мъ дв7ду.

в 7. Сп 7си 1 мz, гDи, ћкw њскудЁ прп dбный: ћкw ўмa-
лишасz и4стины t сынHвъ человёческихъ.
г7. Сyєтнаz глаг0ла кjйждо ко и4скреннему своемY: ўст-

нЁ льсти6выz въ сeрдцы, и3 въ сeрдцы глаг0лаша ѕл†z.
д7. Потреби 1тъ гDь вс‰ ўстны 2 льсти 6выz, љзhкъ 

велерёчивый,
є7. рeкшыz: љзhкъ нaшъ возвели1чимъ, ўстны2 н†ша 

при нaсъ сyть: кто 2 нaмъ гDь є 4сть;
ѕ7. Стрaсти рaди ни1щихъ и3 воздыхaніz ўб0гихъ нн7э 

воскrнY, гlетъ гDь: положyсz во сп cніе, не њбиню 1сz 
њ нeмъ.
з 7. СловесA гDнz словесA чи 6ста, сребро 2 разжжeно, 

и3скушeно земли 2, њчищeно седмери 1цею.
и7. Ты 2, гDи, сохрани 1ши ны 2 и3 соблюдeши ны 2 t р0да 

сегw2 и3 во вёкъ.
f7. W$крестъ нечести 1віи х0дzтъ: по высотЁ твоeй 

ўмн0жилъ є 3си 2 сhны человёчєскіz.

Pал0мъ в7i 

а 7. Въ конeцъ, pал0мъ дв7ду.
в 7. Док0лэ, гDи, забyдеши мS до концA; док0лэ 

tвращaеши лицE твоE t менє 2;
г7. Док0лэ положY совёты въ души2 моeй, бwлёзни 

въ сeрдцы моeмъ дeнь и3 н0щь; док0лэ вознесeтсz 
врaгъ м0й на мS;
д7. При 1зри, ўслhши мS, гDи б9е м0й: просвэти 2 

џчи мои 2, да не когдA ўснY въ смeрть:
є 7. да не когдA речeтъ врaгъ м0й: ўкрэпи 1хсz на 

него 2.
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(л. 34об.) 6. Аз же на милость Твою уповаю: возра-
дуется сердце мое о спасении твоем: воспою Богу 
благодеявшему мне.

Псалом 14

Описание свойств злости и казнь безбожных людей.

1. Начальнейшему певцу Псалом Давидов. Рече 
безумен в сердце своем: несть Бога: растлеша путь 
[свой], омерзиша дело [свое], несть творяй благо-
стыню.

2. Бог с небесе приниче на сыны человечес-
тии, видети, аще есть разумеваяй, [и] взыскаяй 
Бога.

3. Вси уклонишася, вкупе возсмердеша: несть 
творяй благостыню, несть до единаго.

4. Ни ли уразумеша вси делающии беззаконие? 
Снедающии люди моя, снедают [аки] хлеб, Бога 
не призывают.

5. Тамо устрашатся страхом: (л. 35) яко Бог [есть] 
в род праведника: [глаголяй]

6. Совет нищаго посрамисте; но Бог упование 
его есть.

7. Кто даст от Сиона спасение Израилево: внегда 
возвратит Бог пленение людей Cвоих, возрадуется 
Иаков, и возвеселится Израиль.

ѕ 7. Стужaющіи ми 2 возрaдуютсz, ѓще подви 1жусz.
з 7. Ѓзъ же на мл cть твою 2 ўповaхъ: возрaдуетсz 

сeрдце моE њ сп cніи твоeмъ: воспою 2 гDеви бlгодёzв-
шему мнЁ и3 пою 2 и4мени гDа вhшнzгw. 

Pал0мъ Gi 
Въ конeцъ, pал0мъ дв7ду.

а 7. РечE безyменъ въ сeрдцы своeмъ: нёсть бGъ. 
Растлёша и 3 њмерзи 1шасz въ начинaніихъ: нёсть 
творsй бlгостhню.

в 7. ГDь съ нб7сE прини 1че на сhны человёчєскіz, ви-
1дэти, ѓще є 4сть разумэвazй, и3ли 2 взыскazй бGа.

г7. Вси2 ўклони1шасz, вкyпэ неключи1ми бhша: нёсть 
творsй бlгостhню, нёсть до є 3ди1нагw.
д7. Ни ли 2 ўразумёютъ вси 2 дёлающіи беззак0ніе, 

снэдaющіи лю 1ди мо‰ въ снёдь хлёба; гDа не при-
звaша.
є 7. Тaмw ўбоsшасz стрaха, и3дёже не бЁ стрaхъ: 

ћкw гDь въ р0дэ прв dныхъ.
ѕ7. Совётъ ни1щагw посрами 1сте: гDь же ўповaніе 

є 3гw2 є 4сть.
з 7. Кто 2 дaстъ t сіHна сп cніе ї}лево;
и7. ВнегдA возврати 1тъ гDь плэнeніе людjй свои 1хъ, 

возрaдуетсz їaкwвъ, и3 возвесели 1тсz ї}ль.

< [В.Ш.:] Слава: >

Псалом 15

Песнь Давидова.
Доказательство, кто есть житель Небеснаго Царствия.

1. Боже! кто обитати имать в жилище Твоем? Кто 
вселится во святую гору Твою?

2. Ходяй непорочно и делаяй правду, и глаголяй 
истинну в сердце своем,

3. Иже не клевещет языком своим, не творит ис-
креннему своему зла, и поношения не приемлет на 
ближняго своего.

4. Уничижен есть пред ним беззако ник (л. 35об.), 
боящия же ся Бога славит: клянется искреннему 
[аще и со вредом своим] и не отметается.

5. Сребра своего не дает в лихву, и мзды на не-
повинных не приемлет: творяй сия не подвижется 
во веки.

Pал0мъ д7i 
Въ конeцъ, pал0мъ дв7ду.

а 7. ГDи, кто 2 њбитaетъ въ жили 1щи твоeмъ; и3ли 2 кто 2 
всели 1тсz во с™yю г0ру твою 2;
в 7. Ходsй непор0ченъ и3 дёлаzй прaвду, глаг0лzй 

и4стину въ сeрдцы своeмъ:
г 7. и4же не ўльсти 2 љзhкомъ свои 1мъ и3 не сотвори 2 

и4скреннему своемY ѕлA, и3 поношeніz не пріsтъ на 
бли 6жніz сво‰:
д7. ўничижeнъ є4сть пред8 ни1мъ лукaвнуzй, боsщыz-

жесz гDа слaвитъ: кленhйсz и4скреннему своемY и3 не 
tметazсz:
є 7. сребрA своегw2 не дадE въ ли 1хву и3 мзды 2 на не-

пови 1нныхъ не пріsтъ. Творsй сі‰ не подви 1житсz 
во вёкъ.
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Псалом 16

Златая песнь36 Давидова.
В сем Псалме описывается убежище достоинства 

и жребий праведных людей.
1. Сохрани мя Господи, на Тя уповаю.
2. Рекла еси [душе моя] Богу: Господь Ты [еси] 

благая моя не для Тебе.
3. [Но] для святых, иже суть на земли и изящней-

ших, в них же все благоволение мое.
4. Умножатся болезни тех, [иже (л. 36) по] чуждему 

[Богу] идут; не вкушу жертв их от кровей: ниже 
прииму имен их во уста моя.

5. Бог часть достояния моего, и чаши моея, Ты 
устрояеши жребий мой.

6. Вервие [межевое] паде мне в веселых местах: 
такожде достояние [мое] красно у мене.

7. Благословлю Бога у советовавшаго мне: яко и 
в нощи поучают мя утробы моя.

8. Представлю Бога предо мною выну: и яко одес-
ную мене есть, не подвижуся.

9. Сего ради возвеселися сердце мое и возрадо-
вася похвала моя, еще же [и] плоть моя вселится 
во уповании.

10. Якоже не оставиши душу мою во гробе: ниже 
даси преподобному Твоему видети истления.

11. Возвестиши мне путь живота: изобилие весе-
лия есть пред лицем Твоим, благоприятности37 в 
деснице Твоей во век.

(л. 36об.)  Псалом 17

Молитва Давидова38

Давид прося Бога о избавлении своем от врагов, паче же 
Саула ругается временному их счастию и суетным заба-
вам, в несчастии же своем утешает себя надеждою буду-

щия жизни.
1. Услыши Боже правду: внемли званию моему, 

внуши молитву мою: [яже] не во устнах льстивых.
2. От лица Твоего судьба моя да изыдет: очи Твои 

да видят правоты.
3. Искусил еси сердце мое: посетил еси нощию: 

разжегл мя еси, ниже что обрел еси [во мне], [еже] 
помыслих, не прейде уст моих.

4. В делах человеческих, за словеса39 устен Твоих, 
хранится от путей разорителя.

Pал0мъ є 7i 
Столпописaніе, дв7ду.

а 7. Сохрани 1 мz, гDи, ћкw на тS ўповaхъ.
в7. Рёхъ гDеви: гDь м0й є3си2 ты2, ћкw благи1хъ мои1хъ 

не трeбуеши.
г 7. С™ы 6мъ, и5же сyть на земли 2 є 3гw2, ўдиви 2 гDь вс‰ 

хотBніz сво‰ въ ни1хъ.
д7. Ўмн0жишасz нeмwщи и4хъ, по си 1хъ ўскори 1ша: 

не соберY соб0ры и4хъ t кровeй, ни помzнy же и3мeнъ 
и4хъ ўстнaма мои 1ма.
є 7. ГDь чaсть достоsніz моегw2 и3 чaши моеS: ты 2 

є 3си 2 ўстроszй достоsніе моE мнЁ.
ѕ7. Ќжz напад0ша ми 2 въ держaвныхъ мои 1хъ: и4бо 

достоsніе моE держaвно є 4сть мнЁ.
з 7. Благословлю 2 гDа вразуми 1вшаго мS: є 3щe же и3 

до н0щи наказaша мS ўтрHбы мо‰.
и7. Предзрёхъ гDа предо мн0ю вhну, ћкw њдеснyю 

менє 2 є 4сть, да не подви 1жусz.
f7. Сегw2 рaди возвесели 1сz сeрдце моE, и3 возрaдо-

васz љзhкъ м0й: є 3щe же и3 пл0ть моS всели 1тсz на 
ўповaніи.
‹. Ћкw не њстaвиши дyшу мою 2 во ѓдэ, нижE дaси 

прп dбному твоемY ви1дэти и3стлёніz.
а 7i. Сказaлъ ми 2 є 3си 2 пути 6 животA: и3сп0лниши мS 

весeліz съ лицeмъ твои 1мъ: красотA /слaдость/ въ де-
сни 1цэ твоeй въ конeцъ.

Pал0мъ ѕ 7i
Моли 1тва дв7ду. 

а7. Ўслhши, гDи, прaвду мою2, вонми2 молeнію моемY, 
внуши 2 моли 1тву мою 2 не во ўстнaхъ льсти 1выхъ.
в 7. T лицA твоегw2 судбA моS и3зhдетъ: џчи мои 2 

да ви1дита правоты 6.
г 7. И#скуси 1лъ є 3си 2 сeрдце моE, посэти 1лъ є 3си 2 н0щію: 

и3скуси 1лъ мS є 3си 2, и3 не њбрётесz во мнЁ непрaвда.

д7. Ћкw да не возглаг0лютъ ўстA мо‰ дёлъ че-
ловёческихъ, за словесA ўстeнъ твои1хъ ѓзъ сохрани 1хъ 
пути 6 жeстwки.

36 В Еврейском михтам; таковая надпись на шести Псалмах: 16, 56, 57, 58, 59 и 60. Изъяснение онаго смотри в Предисло-
вии под словом михтам — § 15 (с. 43).

37 Или роскоши.
38 Таковых Псалмов в Псалтире два: 17 и 86.
39 Или по глаголу уст твоих.
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5. Утверди стопы моя в коленях Твоих, да не под-
вижутся нозе мои.

6. Аз призывах Тя яко послушаеши (л. 37) мя, Бо-
же: приклони ухо Твое мне, услыши глаголы моя.

7. Удиви милости Твоя, спасаяй уповающие [на 
Тя] от противящихся деснице Твоей.

8. Сохрани мя, яко зеницу ока: под тению крил 
твоих укрой мя.

9. От лица нечестивых разоряющих мя: [от] враг 
моих зломышленных, окружающих мя.

10. Туком своим покрыша [себе]; уста их глаго-
лаша гордыню.

11. В шествиях наших уже обыдоша нас, очи свои 
возложиша, во еже уклонити [нас] на землю.

12. Подобен всяк [из них] льву алчущему растер-
зати, и львичищу обитающему в яме.

13. Воскресни Боже, предвари лице его, и запни 
ему: избави душу мою от нечестиваго оружием 
Твоим.

14. От людей [избави] рукою Твоею, (л. 37об.) Бо-
же, от людей мира сего, их же часть в жизни сей, и 
Ты сокровенных Твоих [сокровищ] исполняеши 
чрево их, [ими же] насыщаются сынове их, и остав-
ляют останки младенцем своим.

15. Аз же в правде узрю лице Твое: насыщуся, 
внегда востану в образе Твоем.

є 7. Соверши 2 стwпы 2 мо‰ во стезsхъ твои 1хъ, да не 
подви 1жутсz стwпы 2 мо‰.
ѕ7. Ѓзъ воззвaхъ, ћкw ўслhшалъ мS є 3си 2, б9е: 

приклони 2 ќхо твоE мнЁ и3 ўслhши глаг0лы мо‰.
з 7. Ўдиви2 мл cти тво‰, сп 7сazй ўповaющыz на тS 

t проти 1вzщихсz десни 1цэ твоeй:
и7. сохрани 1 мz, гDи, ћкw зёницу џка: въ кр0вэ 

крил{ твоє 1ю покрhеши мS 
f7. t лицA нечести 1выхъ њстрaстшихъ /њби1дzщихъ/ 

мS: врази 2 мои 2 дyшу мою 2 њдержaша 
‹. тyкъ св0й затвори 1ша, ўстA и 4хъ глаг0лаша 

гордhню. 
а 7i. И#згонsщіи мS нн7э њбыд0ша мS, џчи свои 2 

возложи 1ша ўклони 1ти на зeмлю. 
в 7i. Њб8sша мS ћкw лeвъ гот0въ на л0въ и3 ћкw 

скЂменъ њбитazй въ тaйныхъ. 
г 7i. Воскrни2, гDи, предвари 2 | и3 запни 2 и5мъ: и3збaви 

дyшу мою 2 t нечести 1вагw, nрyжіе твоE 

д7i. t вр†гъ руки 2 твоеS, гDи, t мaлыхъ t земли 2: 
раздэли 2 | въ животЁ и4хъ, и3 сокровeнныхъ твои 1хъ 
и3сп0лнисz чрeво и4хъ: насhтишасz сынHвъ, и3 њстa-
виша њстaнки младeнцємъ свои 6мъ. 

є7i. Ѓзъ же прaвдою kвлю1сz лицY твоемY, насhщусz, 
внегдA kви1тимисz слaвэ твоeй.

< [В.Ш.:] Слава:

По 2-й кафисме, Трисвятое.
Таже тропари, глас 2: Аз сый древо неплодное, Господи, умиления плода 

не ношу отнюдь и посечения страшуся, и огня онаго боюся негасимаго. 
Темже Тя молю: прежде оныя нужды обрати и спаси мя. Яко волны 
морския, на мя восташа беззакония моя, яко кораблец в пучине, аз един 
обуреваюся от прегрешений многих, но в тихое пристанище настави мя, 
Господи, покаянием и спаси мя.

Слава: 
Помилуй мя, рече Давид, и аз Тебе зову: согреших, Спасе, грехи моя 

очистив покаянием, помилуй мя.
И ныне: 
Предстательство теплое христиан, Сына Твоего моли, Богородице, 

всякаго злодейства и лютости избавити нас ратника, и дати прощение 
нам, о них же со грешихом, милосердия ради щедрот, Твоими молитвами, 
Мати Дево.

Господи, помилуй (40) 
И молитва: Владыко Вседержителю, Отче Господа нашего Иисуса Хрис-

та, Единороднаго Твоего Сына, даждь ми тело нескверное, сердце чистое, 
ум бодр, разум незаблудный, Духа Святаго нашествие, к стяжанию и до-
вольству истины во Христе Твоем: с Ним же Тебе слава подобает, честь и 
поклонение, со Святым Духом ныне и присно, и во веки веков, аминь.
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Псалом 18

Благодарственная и победная песнь Давидова, 
по одолении всех врагов при конце жизни его воспетая.
1. Началнейшему певцу отрока Божия Давидова, 

иже глагола Богу словеса песни сея в день, вонь же 
избави его Бог от руки всех врагов его, и из руки 
Саула40 и рече. 

2. Возлюблю Тя, Боже, крепосте моя.
3. Бог камень мой, и крепость моя и избавитель 

мой: Бог мой, сила моя, (л. 38) уповати буду на Него: 
щит мой, рог спасения моего, градостение мое.

4. Хваля призову Бога, и от враг моих спасуся.
5. Окружиша мя болезни смертныя и потоцы 

беззакония смятоша мя.
6. Болезни гробныя обыдоша мя, предвариша мя 

сети смертныя.
7. В скорби [убо] моей призвах Бога и к Богу 

моему воззвах: услыша от храма Своего; глас мой 
и вопль мой пред Ним вниде во уши Его.

8. И подвижеся, и трепетна бысть земля, и основа-
ния гор смятошася и подвигошася, яко прогневася 
Бог.

9. Взыде дым от ноздрей Его и огнь поядающий 
из уст Его: углие возгореся от Него.

10. И приклони небеса и сниде: и мрак под ногами 
Его.

11. И всед на херувимы лете, лете же на крилах 
ветренних.

12. Положи тьму в покров Себе, окрест (л. 38об.) 
Его селение Его, темнота вод, облацы воздушнии.

13. От облистания [сущаго] пред Ним облацы Его 
проидоша град и углие огненное.

14. И возгреме на небеси Бог, и вышний даде глас 
Свой, град и углие огненное.

15. Низпосла стрелы Своя и разгна я: и молния 
умножи, и смяте я.

16. И явишася [слухи] рвы водные; и открышася 
основания вселенныя от прещения Твоего, Боже, 
от дохновения духа ноздрей Твоих.

17. Послав с высоты приять мя: и извлече мя от 
вод многих.

18. Избави мя от врага моего сильнаго, и от нена-
видящих мя; яко крепцы быша паче мене.

19. Предвариша мя в день озлобления моего; но 
Бог бысть утверждение мое.

20. И изведе мя на широту: и избави мя, яко бла-
говоли о мне.

Pал0мъ з 7i 

а7. Въ конeцъ, џтроку гDню дв7ду, ±же глаг0ла гDеви 
словесA пёсни сеS, въ дeнь, въ џньже и3збaви є3го2 гDь 
t руки2 всёхъ вр†гъ є3гw2 и3 и3з8 руки2 саyли: и3 речE.

в 7. Возлюблю 1 тz, гDи, крёпосте моS:
г 7. гDь ўтверждeніе моE, и3 прибёжище моE, и3 и3з-

бaвитель м0й, бGъ м0й, пом0щникъ м0й, и3 ўповaю 
на него 2: защи 1титель м0й, и3 р0гъ сп cніz моегw2, и3 
застyпникъ м0й.
д7. ХвалS призовY гDа и3 t вр†гъ мои 1хъ спасyсz.
є 7. Њдержaша мS бwлёзни смє 1ртныz, и3 пот0цы 

беззак0ніz смzт0ша мS:
ѕ7. бwлёзни ѓдwвы њбыд0ша мS, предвари 1ша мS 

сBти смє 1ртныz.
з7. И# внегдA скорбёти ми2, призвaхъ гDа и3 къ бGу 

моемY воззвaхъ: ўслhша t хрaма с™aгw своегw2 глaсъ 
м0й, и3 в0пль м0й пред8 ни1мъ вни1детъ во ќшы є3гw2.
и 7. И # подви 1жесz и 3 трeпетна бhсть землS, и 3 

њснов†ніz г0ръ смzт0шасz и 3 подвиг0шасz, ћкw 
прогнёвасz на нS бGъ.
f7. Взhде дhмъ гнёвомъ є 3гw2, и3 џгнь t лицA є 3гw2 

восплaменитсz: ќгліе возгорёсz t негw2.
‹. И# приклони2 нб7сA и3 сни1де, и3 мрaкъ под8 ногaма є3гw2.

а 7i. И# взhде на херувjмы и3 летЁ, летЁ на крил{ 
вётрєню.
в7i. И# положи2 тмY закр0въ св0й: w4крестъ є3гw2 селeніе 

є 3гw2: темнA водA во w4блацэхъ воздyшныхъ.
г 7i. T њблистaніz пред 8 ни1мъ w4блацы проид0ша, 

грaдъ и3 ќгліе џгненное.
д7i. И# возгремЁ съ нб7сE гDь, и3 вhшній дадE глaсъ 

св0й.
є7i. НизпослA стрёлы и3 разгнA |, и3 мHлніи ўмн0жи 

и3 смzтE |.
ѕ7i. И# kви1шасz и3ст0чницы воднjи, и3 tкрhшасz 

њснов†ніz вселeнныz t запрещeніz твоегw2, гDи, t 
дохновeніz дyха гнёва твоегw2.
з 7i. НизпослA съ высоты 2 и3 пріsтъ мS, воспріsтъ 

мS t в0дъ мн0гихъ.
и7i. И#збaвитъ мS t врагHвъ мои 1хъ си 1льныхъ и3 t 

ненави 1дzщихъ мS: ћкw ўтверди 1шасz пaче менє 2.
f7i. Предвари 1ша мS въ дeнь њѕлоблeніz моегw2: и3 

бhсть гDь ўтверждeніе моE.
к7. И# и3зведe мz на широтY: и3збaвитъ мS, ћкw 

восхотё мz.
40 Смотри 2Царств: глава 22, стих 1, 2-й.

КАФИСМА ТРЕТИЯ >
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21. Воздаде ми Бог по правде моей, по чистоте рук 
моих награди мене.
(л. 39) 22. Яко сохранил пути Божия, и не отступил 
от Бога моего неправедно.

23. Яко вся судьбы Его предо мною: и уставлении 
его не отдалю от мене.

24. И бых непорочен пред Ним: и сохранихся от 
беззакония моего.

25. И воздаде ми Бог по правде моей, и по чистоте 
рук моих пред очима своими.

26. С милосердым милосерд будеши, с мужем 
неповинным неповинен будеши. 

27. С чистым чист будеши, но со строптивым 
стропотно поступиши.

28. Яко Ты люди смиренные спасши и очи гордых 
смириши.

29. Ибо Ты просвещаеши, светильник мой Бог; 
Бог мой просвещает тьму мою.

30. Зане Тобою сотру полщища: и с Богом моим 
прескочу стену.

31. Путь Господень непорочен: словеса Божия 
очищенна: защититель есть всех уповающих на 
Него.
(л. 39об.) 32. Ибо кто Бог разве Бога? Или кто ка-
мень, кроме Бога нашего?

33. [Он] Бог препоясуяй мя силою: и полагаяй 
непорочен путь мой.

34. Совершаяй нозе мои яко еленей, и на высоких 
[местах] моих поставляяй мя.

35. Научаяй руце мои на брань, и напрягаяй лук 
медян мышцами моими.

36. И дал ми еси щит спасения Твоего: и десница 
Твоя подкрепляет мя и кротость Ттвоя увеличивает 
меня.

37. Уширил еси стопы моя подо мною, и не изне-
могоша плесне мои.

38. Пожену враги моя, и постигну я; и не возвра-
щуся дондеже скончаю их.

39. Поражу я, и не возмогут востати: падут под 
ногама моима.

40. Препоясал мя еси силою на брань: поверг еси 
вся востающия на мя под мя.

41. И врагов моих дал ми еси (л. 40) хребет: да 
ненавидящии мя потреблю.

42. Воззваша и не бе спасаяй: ко Богу, и не услы-
ша их.

43. Сего ради сотру их, аки прах пред лицем ветра: 
аки брение путей поперу я.

44. Избавиши мя от пререкания людей: поста-
виши мя во главу языков: людие, их же не видех 
поработают ми.

к7а. И# воздaстъ ми 2 гDь по прaвдэ моeй, и3 по чис-
тотЁ рукY моє 1ю воздaстъ ми 2,
к7в. ћкw сохрани 1хъ пути 6 гDни и3 не нечeствовахъ t 

бGа моегw2.
к7г. Ћкw вс‰ судбы 6 є 3гw2 предо мн0ю, и3 њправд†ніz 

є 3гw2 не tступи 1ша t менє 2.
к7г. И# бyду непор0ченъ съ ни1мъ и3 сохраню 1сz t без-

зак0ніz моегw2.
к7є. И# воздaстъ ми 2 гDь по прaвдэ моeй и3 по чис-

тотЁ рукY моє 1ю пред 8 nчи 1ма є 3гw2.
к7ѕ. Съ прп dбнымъ прп dбнъ бyдеши, и3 съ мyжемъ 

непови 1ннымъ непови 1ненъ бyдеши,
к7з. и3 со и3збрaннымъ и3збрaнъ бyдеши, и3 со строп-

ти1вымъ разврати 1шисz.
к7и. Ћкw ты2 лю1ди смирє1нныz сп7сeши и3 џчи г0рдыхъ 

смири 1ши.
к7f. Ћкw ты 2 просвэти 1ши свэти 1лникъ м0й, гDи: 

б9е м0й, просвэти 1ши тмY мою 2.
л 7. Ћкw тоб0ю и3збaвлюсz t и3скушeніz, и3 бGомъ 

мои 1мъ прейдY стёну.
л 7а. БGъ м0й, непор0ченъ пyть є 3гw2: словесA гDнz 

разжжє 1на. Защи 1титель є 4сть всёхъ ўповaющихъ 
на него 2.
л 7в. Ћкw кто 2 бGъ, рaзвэ гDа; и3ли 2 кто 2 бGъ, рaзвэ 

бGа нaшегw;
л 7г. БGъ препоzсyzй мS си 1лою, и3 положи 2 непор0ченъ 

пyть м0й:
л 7д. совершazй н0зэ мои 2 ћкw є 3лeни, и3 на выс0кихъ 

поставлszй мS:
л 7є. научazй рyцэ мои 2 на брaнь, и3 положи 1лъ є 3си 2 

лyкъ мёдzнъ мы 6шца мо‰:
л 7ѕ. и3 дaлъ ми 2 є 3си 2 защищeніе сп cніz, и3 десни 1ца твоS 

воспріsтъ мS: и3 наказaніе твоE и3спрaвитъ мS въ 
конeцъ, и3 наказaніе твоE то 2 мS научи 1тъ.
л 7з. Ўшири1лъ є 3си 2 стwпы 2 мо‰ подо мн0ю, и3 не 

и3знемог0стэ плеснB мои 2.
л 7и. ПоженY враги 2 мо‰, и3 пости 1гну |, и3 не возвра-

щyсz, д0ндеже скончaютсz:
л 7f. њскорблю 2 и5хъ, и3 не возм0гутъ стaти, падyтъ 

под 8 ногaма мои 1ма.
м 7. И# препоsсалъ мS є 3си 2 си 1лою на брaнь, спsлъ є 3си 2 

вс‰ востаю 1щыz на мS под 8 мS.
м 7а. И# врагHвъ мои 1хъ дaлъ ми 2 є 3си 2 хребeтъ и3 нена-

ви1дzщыz мS потреби 1лъ є 3си 2.
м 7в. Воззвaша, и3 не бЁ спасazй: ко гDу, и3 не 

ўслhша и4хъ.
м 7г. И# и3стню 2 | ћкw прaхъ пред 8 лицeмъ вётра, ћкw 

брeніе путjй поглaжду |.
м 7д. И#збaвиши мS t прерэкaніz людjй: постaви-

ши мS во главY kзhкwвъ: лю 1діе, и4хже не вёдэхъ, 
раб0таша ми 2,
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45. Услышав о мне, послушают мя: сынове чуждии 
солгаша ми.

46. Сынове чуждии обетшают и вострепещут [из-
ходяще] от убежищ своих.

47. Жив Бог и благословен [буди] камень мой: и 
да вознесется Бог спасения моего.

48. Бог даяяй [способ на] отмщение мне: и пока-
ряяй люди под мя.

49. [Ты] избавитель мой от враг моих: [Ты] от 
востающих на мя вознесл мя еси: и от мужа разо-
рителя избавил мя еси.
(л. 40об.) 50. Сего ради прославлю Тя во языцех 
Боже, и имени Твоему воспою.

51. Коль возвеличил [Бог] спасение царя Своего: 
и сотворил милость помазаннику Своему Давиду 
и семени его даже до века.

м 7є. въ слyхъ ќха послyшаша мS. Сhнове чуждjи 
солгaша ми 2,
м 7ѕ. сhнове чуждjи њбетшaша и 3 њхром0ша t 

стeзь свои 1хъ.
м 7з. Жи 1въ гDь, и3 блг cвeнъ бGъ, и3 да вознесeтсz бGъ 

сп cніz моегw2,
м 7и. бGъ даsй tмщeніе мнЁ и3 покори 1вый лю 1ди под 8 

мS,
м7f. и3збaвитель м0й t вр†гъ мои1хъ гнэвли1выхъ: t 

востаю1щихъ на мS вознесeши мS, t мyжа непрaведна 
и3збaвиши мS.
н 7. Сегw2 рaди и3сповёмсz тебЁ во kзhцэхъ, гDи, и3 

и4мени твоемY пою 2:
}а. величazй спасє 1ніz царє 1ва и3 творsй мл cть хрістY 

своемY дв7ду и3 сёмени є 3гw2 до вёка.

41 Или подает, извещает, свидетельствует.
42 То есть Солнце.
43 Или Увещевается:

< [В.Ш.:] Слава: >

Псалом 19

Давид учит истинному богопознанию и почитанию 
как по естеству так и по откровению.

1. Началнейшему певцу песнь Давидова.
2. Небеса поведают славу Божию, творение же рук 

возвещает твердь.
3. День дневи отрыгает41 глагол и нощь нощи 

возвещает разум.
4. Несть речи, ниже словес, идеже не слышася 

глас их.
5. Во всю землю изыде начертание их, и в концы 

вселенныя глаголы их, солнцу положи селение в 
них.
(л. 41) 6. И то42 яко жених изходит от чертога своего: 
радуется аки витязь протекая путь.

7. От края небес изход его: и обхождение его до 
края их: и не укрыется от теплоты его [никто же].

8. Закон Божий совершен, обращаяй души: свиде-
тельство Божие верно умудряющее младенца.

9. Повеления Божия права веселящая сердце: 
заповедь Божия светла, просвещающая очи.

10. Страх Божии чист, пребываяй в век века: судь-
бы Божии истинны, оправданны вкупе.

11. Возжеленны паче злата, и паче злата чиста 
многа, и слаждша паче меда, и точения сотов.

12. Ибо раб Твой просвещается43 ими: в хранении 
сих воздаяние много.

Pал0мъ }i 

а 7. Въ конeцъ, pал0мъ дв7ду.
в 7. НебесA повёдаютъ слaву б9ію, творeніе же рукY 

є 3гw2 возвэщaетъ твeрдь.
г 7. Дeнь дни2 tрыгaетъ глаг0лъ, и3 н0щь н0щи воз-

вэщaетъ рaзумъ.
д7. Не сyть рBчи, нижE словесA, и4хже не слhшатсz 

глaси и4хъ.
є 7. Во всю 2 зeмлю и3зhде вэщaніе и4хъ, и3 въ концы 6 

вселeнныz глаг0лы и4хъ: въ с0лнцэ положи 2 селeніе 
своE:
ѕ7. и3 т0й ћкw жени1хъ и3сходsй t черт0га своегw2, 

возрaдуетсz ћкw и3споли 1нъ тещи 2 пyть.
з 7. T крaz небесE и3сх0дъ є 3гw2, и3 срётеніе є 3гw2 до 

крaz небесE: и3 нёсть, и4же ўкрhетсz теплоты 2 є 3гw2.
и7. Зак0нъ гDень непор0ченъ, њбращazй дyшы: свидё-

телство гDне вёрно, ўмудрsющее младeнцы.
f7. Њправд†ніz гDнz пр†ва, весел‰щаz сeрдце: зaпо-

вэдь гDнz свэтлA, просвэщaющаz џчи.
‹. Стрaхъ гDень чи 1стъ, пребывazй въ вёкъ вёка: 

судбы 6 гDни и4стинны, њправд†нны вкyпэ,
а 7i. вожделBнны пaче злaта и3 кaмене чeстна мн0га, 

и3 слaждшz пaче мeда и3 с0та.
в 7i. И$бо рaбъ тв0й храни 1тъ |: внегдA сохрани 1ти |, 

воздаsніе мн0го.
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13. Грехопадения кто разумеет есть? (л. 41об.) От 
тайных44 грехов очисти мя, 

14. И от гордых пощади раба Твоего, да не обла-
дают мною: тогда совершен и чист буду от греха 
велика.

15. Да будут во благоволении словеса уст моих и 
поучение сердца моего пред Тобою, Боже, крепосте 
моя и избавителю мой!

Псалом 20

Молитва о царе на ополчение идущем и благодарение 
о одержанной победе.

1. Началнейшему певцу песнь Давидова.
2. Да услышит тя Бог в день печали: да защитит 

тя имя Бога Иаковля.
3. Да послет ти помощь от Святаго места и от 

Сиона да укрепит тя.
(л. 42) 4. Да помянет вся жертвы твоя: и всесожже-
ние твое да изпепелит.  Селаг.

5. Да даст тебе [Господь] по сердцу твоему и весь 
совет твой да исполнит.

6. Возрадуемся о спасении твоем: и во имя Господа 
Бога нашего знамя воздвигнем: да исполнит Бог вся 
прошения твоя.

7. Ныне познах, яко спасе Бог помазанника Свое-
го: услыша его с небесе Святаго Своего: спасение в 
силах десницы Его.

8. Сии в колесницах, и сии в конец [хвалятся]; мы 
же имя Бога нашего воспомянем.

9. Тии слякошася и падоша; мы же востахом и 
превозмогохом.

10. Боже, спаси: царь [же] да услышит нас в день 
вонь же призовем.

(л. 42об.)  Псалом 21

Описание славы царя Богом поставленнаго.

1. Началнейшему певцу песнь Давидова.
2. Боже! силою Твоею возвеселится царь, и о спа-

сении твоем коль возрадуется зело.
3. Желание сердца его дал еси ему и хотения его 

не лишил еси.  Селаг.
4. Яко предварил еси его благословением бла-

гостынным: положил еси на главе его венец [от] 
злата чиста.

5. Живота просил есть у Тебе и дал еси ему долготу 
дний, во век века.

г7i. Грэхопадє1ніz кто2 разумёетъ; t тaйныхъ мои1хъ 
њч cти мS,
д7i. и3 t чужди 1хъ пощади 2 рабA твоего 2: ѓще не њб-

ладaютъ мн0ю, тогдA непор0ченъ бyду, и3 њчи 1щусz 
t грэхA вели 1ка.
є 7i. И# бyдутъ во бlговолeніе словесA ќстъ мои 1хъ, и3 

поучeніе сeрдца моегw2 пред 8 тоб0ю вhну, гDи, пом0щ-
ниче м0й и3 и3збaвителю м0й. 

Pал0мъ f7i 

а 7. Въ конeцъ, pал0мъ дв7ду.
в 7. Ўслhшитъ тS гDь въ дeнь печaли, защи 1титъ 

тS и4мz бGа їaкwвлz.
г 7. П0слетъ ти2 п0мощь t с™aгw, и3 t сіHна за-

стyпитъ тS.
д7. Помzнeтъ всsку жeртву твою 2, и3 всесожжeніе 

твоE тyчно бyди.
є 7. Дaстъ ти2 гDь по сeрдцу твоемY, и3 вeсь совётъ 

тв0й и3сп0лнитъ.
ѕ7. Возрaдуемсz њ сп cніи твоeмъ, и3 во и4мz гDа бGа 

нaшегw возвели 1чимсz: и3сп0лнитъ гDь вс‰ прошє 1ніz 
тво‰.
з 7. Нн 7э познaхъ, ћкw сп 7сE гDь хрістA своего 2: 

ўслhшитъ є 3го 2 съ нб7сE с™aгw своегw2: въ си 1лахъ сп cніе 
десни 1цы є 3гw2.
и7. Сjи на колесни 1цахъ, и3 сjи на к0нехъ: мh же во 

и4мz гDа бGа нaшегw призовeмъ.
f7. Тjи спsти бhша и3 пад0ша: мh же востaхомъ 

и3 и3спрaвихомсz.
‹. ГDи, спаси 2 царS, и3 ўслhши ны 2, въ џньже ѓще 

дeнь призовeмъ тS.

Pал0мъ к7 

а 7. Pал0мъ дв7ду.
в 7. ГDи, си 1лою твоeю возвесели 1тсz цaрь, и3 њ сп cніи 

твоeмъ возрaдуетсz ѕэлw2.
г 7. Желaніе сeрдца є 3гw2 дaлъ є 3си 2 є 3мY, и3 хотёніz 

ўстнY є 3гw2 нёси лиши 1лъ є 3го 2.
д7. Ћкw предвари 1лъ є 3си 2 є 3го 2 блг cвeніемъ бlгостhн-

нымъ, положи 1лъ є 3си 2 на главЁ є 3гw2 вэнeцъ t кaмене 
чeстна.
є 7. ЖивотA проси 1лъ є 4сть ў тебє 2, и3 дaлъ є 3си 2 є 3мY 

долготY днjй во вёкъ вёка.

44 Неведомых, или невменяемых во грех или забытых.
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6. Веселия слава его спасением Твоим: красоту и 
велелепие возложил еси на него.

7. Яко положил еси его во благоволение во век, 
возвеселил еси его радостию от лица Твоего.
(л. 43) 8. Яко царь уповает на Бога: и в милости 
вышняго не подвижется.

9. Обрящет рука Твоя всех врагов Твоих: десница 
Твоя обрящет ненавидящия Тебе.

10. Положиши их яко пещь огненную во время 
гнева тТвоего: Бог гневом Своим пожрет я, и снесть 
их огнь.

11. Плод их от земли погубиши, и семя их от сынов 
человеческих.

12. Яко уклониша на тя злая, помыслиша совет, 
[его же] не возмогут составити.

13. Яко положиши их в цель: тетевы Твои напря-
жеши противу лица их.

14. Вознесися Боже силою Твоею: воспоем и поем 
силы Твоя.

ѕ7. Вeліz слaва є 3гw2 сп cніемъ твои 1мъ: слaву и3 ве-
лелёпіе возложи 1ши на него 2.
з 7. Ћкw дaси є 3мY блг cвeніе во вёкъ вёка: возвесе-

ли 1ши є 3гw2 рaдостію съ лицeмъ твои 1мъ.
и7. Ћкw цaрь ўповaетъ на гDа, и3 мл cтію вhшнzгw 

не подви 1житсz.
f7. Да њбрsщетсz рукA твоS всBмъ врагHмъ твои6мъ, 

десни1ца твоS да њбрsщетъ вс‰ ненави1дzщыz тебE.
‹. Ћкw положи 1ши и5хъ ћкw пeщь џгненную во 

врeмz лицA твоегw2: гDь гнёвомъ свои 1мъ смzтeтъ 
|, и3 снёсть и5хъ џгнь.
а 7i. Пл0дъ и4хъ t земли 2 погуби 1ши, и3 сёмz и4хъ t 

сынHвъ человёческихъ.
в 7i. Ћкw ўклони 1ша на тS ѕл†z, помhслиша совё-

ты, и5хже не возм0гутъ состaвити.
г 7i. Ћкw положи 1ши | хребeтъ: во и 3збhтцэхъ 

твои 1хъ ўгот0виши лицE и4хъ.
д7i. Вознеси 1сz, гDи, си 1лою твоeю: воспоeмъ и3 поeмъ 

си 6лы тво‰.

45 В Еврейском Астелет Гассахар смотри толкование сего слова в Предисловии — § 43 (с. 45).

< [В.Ш.:] Слава: >

Псалом 22

Прославляет Пророк в лице своем страдание Сына Божия.

1. Началнейшему певцу во время утренния зари45 
песнь Давидова.
(л. 43об.) 2. Боже мой! Боже мой! вскую оставил мя 
еси далече от спасения моего, [и от] словес рыкания 
моего.

3. Боже мой! зову во дни, и не услышиши и в нощи, 
и несть мне молчания!

4. Ты же свят еси, живый в хвалах Израилевых.
5. На Тя уповаша отцы наша, уповаша и избави-

тель еси я.
6. К Тебе воззваша и спасошася: на Тя уповаша и 

не постыдешася.
7. Аз же есмь червь, а не человек; поношение че-

ловеков и уничижение людей.
8. Вси видящии мя ругаются мне: разверзают уста: 

покивают главою.
9. Уповаю [рече] на Бога, да избавит его: да спасет 

его, яко благоволи о нем.
10. Яко Ты [еси] историгий мя из чрева: упование 

мое от сосец матере моея.
11. К Тебе повержен есмь от ложесн, от чрева 

матере моея; Бог мой Ты [еси].
(л. 44) 12. Не отступи [убо] от мене: яко скорбе близ: 
и несть помогаяй ми.

Pал0мъ к7а 

а 7. Въ конeцъ, њ заступлeніи ќтреннемъ, pал0мъ 
дв7ду.
в 7. Б9е, б9е м0й, вонми 1 ми, вскyю њстaвилъ 

мS є 3си 2; далeче t сп cніz моегw2 словесA грэхопадeній 
мои 1хъ.
г 7. Б9е м0й, воззовY во дни2, и3 не ўслhшиши, и3 

въ нощи 2, и3 не въ безyміе мнЁ.
д7. Тh же во с™ёмъ живeши, хвало 2 ї}лева.
є 7. На тS ўповaша nтцы 2 нaши: ўповaша, и 3 

и3збaвилъ є 3си 2 |:
ѕ7. къ тебЁ воззвaша, и3 спас0шасz: на тS ўповa-

ша, и3 не постыдёшасz.
з 7. Ѓзъ же є 4смь чeрвь, ґ не человёкъ, поношeніе 

человёкwвъ и3 ўничижeніе людjй.
и7. Вси 2 ви1дzщіи мS поругaшамисz, глаг0лаша ўс-

тнaми, покивaша глав0ю:
f7. ўповA на гDа, да и3збaвитъ є 3го 2, да сп 7сeтъ є 3го 2, 

ћкw х0щетъ є 3го 2.
‹. Ћкw ты 2 є 3си 2 и3ст0ргій мS и3з 8 чрeва, ўповaніе 

моE t сwсцY мaтере моеS.
а 7i. Къ тебЁ привeрженъ є 4смь t ложeснъ, t чрeва 

мaтере моеS бGъ м0й є 3си 2 ты 2.
в 7i. Да не tстyпиши t менє 2, ћкw ск0рбь бли 1з 8, 

ћкw нёсть помогazй ми 2.
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13. Обыдоша мя тельцы мнози: юнцы сильныи 
окружиша мя.

14. Отверзоша на мя уста Своя, аки лев восхищаяй 
и рыкаяй.

15. Яко вода излияся, и разсыпашася вся кости 
моя: бысть сердце мое, яко воск, таяй посреде чрева 
моего.

16. Изше яко скудель крепость моя; и язык мой 
прильпе гортани моему, и в персть смерти свел мя 
еси.

17. Яко обыдоша мя пси: сонм лукавых одержа мя: 
ископаша руце мои и нозе мои.

18. Исчести могу вся кости моя: тай же смотрят 
[и] презирают46 мя.

19. Разделиша ризы моя себе и о одежде моей 
меташа жребий.
(л. 44об.) 20. Ты же, Боже не удалися [от мене] по-
мощь моя! На заступление мое поспеши.

21. Избави от оружия душу мою и от пса едино-
родную мою.

22. Спаси мя от уст львовых: и от рог единорого-
вых свободив услыши мене.

23. Повем имя Твое братии моей посреде собрания 
воспою Тя [глаголя]:

24. Боящияся Бога восхвалите Его; все семя Иаков-
ле прославите Его; да убоится же от Него все семя 
Израилево.

25. Яко не уничижи, ниже негодова смирения 
нищаго: ниже отврати лице Свое от него: но егда 
воззва к Нему, услыша [его].

26. О Тебе похвала моя в собрании великом: обеты 
моя воздам пред боящимися Тебе.

27. Ясти имут убозии и насытятся; восхвалят Бога 
взыскующии Его; живо (л. 45) будет сердце ваше 
во веки.

28. Помянут и обратятся к Богу вси концы земли: 
и поклонятся пред Тобою вси роды язык.

29. Яко Божие есть царствие: и Той обладает 
языки.

30. Ясти имут и поклонятся богатии земли: пред 
Ним припадут вси низходящии в персть, и еже душу 
свою живу соблюдати не могут.

31. Семя их поработает Ему, и причислится Гос-
подеви в род.

32. Приидут и возвестят правду Его людям роди-
тися имущим, яко сотвори [сия].

г 7i. Њбыд0ша мS телцы 2 мн0зи, ю 3нцы 2 тyчніи 
њдержaша мS:
д7i. tверз0ша на мS ўстA сво‰, ћкw лeвъ восхи-

щazй и3 рыкazй.
є 7i. Ћкw водA и3зліsхсz, и3 разсhпашасz вс‰ кHс-

ти мо‰: бhсть сeрдце моE ћкw в0скъ тazй посредЁ 
чрeва моегw2.
ѕ7i. И$зсше ћкw скудeль крёпость моS, и3 љзhкъ 

м0й прильпE гортaни моемY, и 3 въ пeрсть смeрти 
свeлъ мS є 3си 2.
з 7i. Ћкw њбыд0ша мS пси 2 мн0зи, с0нмъ лукaвыхъ 

њдержaша мS: и3скопaша рyцэ мои 2 и3 н0зэ мои 2.
и7i. И#счет0ша вс‰ кHсти мо‰: тjи же смотри 1ша 

и3 презрёша мS.
f7i. Раздэли 1ша ри6зы мо‰ себЁ, и3 њ nдeжди моeй 

метaша жрeбій.
к7. Тh же, гDи, не ўдали 2 п0мощь твою 2 t менє 2: 

на заступлeніе моE вонми 2.
к7а. И#збaви t nрyжіz дyшу мою 2, и3 и3з 8 руки 2 пeсіи 

є 3динор0дную мою 2.
к7в. Сп 7си 1 мz t ќстъ льв0выхъ, и3 t рHгъ є 3ди-

норHжь смирeніе моE.
к7г. Повёмъ и4мz твоE брaтіи моeй, посредЁ цRкве 

воспою 2 тS.
к 7д. Боsщіисz гDа, восхвали 1те є 3го 2, всE сёмz 

їaкwвле, прослaвите є 3го 2, да ўбои 1тсz же t негw2 всE 
сёмz ї}лево:
к7є. ћкw не ўничижи 2, нижE негодовA моли 1твы 

ни1щагw, нижE tврати 2 лицE своE t менє 2, и3 є 3гдA 
воззвaхъ къ немY, ўслhша мS.
к 7ѕ. T тебє 2 похвалA моS, въ цRкви вели 1цэй 

и3сповёмсz тебЁ: моли 6твы мо‰ воздaмъ пред 8 боs-
щимисz є 3гw2.
к7з. Kдsтъ ўб0зіи, и3 насhтzтсz, и3 восхвaлzтъ 

гDа взыскaющіи є 3го 2: жив† бyдутъ сердцA и 4хъ въ 
вёкъ вёка.
к7и. Помzнyтсz и3 њбратsтсz ко гDу вси2 концы6 

земли2, и3 покл0нzтсz пред8 ни1мъ вс‰ nтeчєствіz 
kзы6къ:
к 7f. ћкw гDне є 4сть цrтвіе, и 3 т0й њбладaетъ 

kзы 6ки.
л 7. Kд0ша и3 поклони 1шасz вси 2 тyчніи земли 2: пред 8 

ни1мъ припадyтъ вси 2 низходsщіи въ зeмлю: и3 душA 
моS томY живeтъ.
л 7а. И# сёмz моE пораб0таетъ є 3мY: возвэсти 1тъ 

гDеви р0дъ грzдyщій:
л7в. и3 возвэстsтъ прaвду є3гw2 лю1демъ р0ждшымсz / 

роди 1тисz и3мyщымъ/, ±же сотвори 2 гDь.

46 В иных переводах: призирают на мя.
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Псалом 23

В сем превосходнейшем Псалме благодарит Давид Бога 
за благополучное свое царствование.

1. Песнь Давидова.
2. Бог Пастырь мой: ничесоже лишуся, на пажитях 

злачных вселит мя, к водам тихим приведет мя.
3. Душу мою обратит: наставит (л. 45об.) мя на 

стези правды имене ради Своего.
4. Аще бо и пойду сквозе юдоль мрака смертнаго, 

не убоюся зла: яко Ты со мною еси: жезл Твой и 
палица Твоя та мя утешат.

5. Уготовляеши предо мною трапезу сопротив 
врагов моих: умастил еси елеем главу мою: [и] чаша 
моя преизливающаяся.

6. Еще же благость и милость Твоя поженут мя 
во вся дни живота моего: и вселюся в дом Божий в 
долготу дний.

Псалом 24

Показывает пророк Божие всех вещей творение 
и управление: прославляет особенную его к Иудейскому 

народу милость. Песнь Давидова.

1. Божие [есть] земля и исполнение ея вселенная 
и живущии на ней.

2. Той бо на морях основал ю: и на реках утвер-
дил ю.

3. Кто взыдет на гору Божию? или кто (л. 46) станет 
на месте святыни Его?

4. Неповинен рукама и чист сердцем: иже непри-
емлет суету на душу свою: и не кленется лестию.

5. Сей приемлет благословение от Бога, и оправ-
дание от Бога Спаса своего.

6. Сей род есть ищущих Его: ищущих лица Твоего, 
Боже Иаковль.  Селаг.

7. Воздвигнете врата верхи ваша и воздвигните-
ся входы вечные, да внидет Царь славы? Кто есть 
сей Царь славы? Бог крепок и силен, Бог силен в 
брани.

8. Воздвигните врата верхи ваша и воздвигнитеся 
входы вечные, да внидет Царь славы.

9. Кто есть сей Царь славы? Бог Саваоф47, Той 
есть Царь славы.  Селаг.

Pал0мъ кв7 

Pал0мъ дв7ду.

а 7. ГDь пасeтъ мS, и3 ничт0же мS лиши 1тъ.
в 7. На мёсте ѕлaчнэ, тaмw всели 1 мz, на водЁ 

пок0йнэ воспитa мz.
г7. Дyшу мою2 њбрати2, настaви мS на стєзи2 прaвды, 

и4мене рaди своегw2.
д 7. Ѓще бо и3 пойдY посредЁ сёни смeртныz, не 

ўбою 1сz ѕлA, ћкw ты 2 со мн0ю є 3си 2: жeзлъ тв0й и3 
пaлица твоS, т† мS ўтёшиста.
є 7. Ўгот0валъ є 3си 2 предо мн0ю трапeзу сопроти 1въ 

стужaющымъ мнЁ: ўмaстилъ є3си2 є3лeомъ главY мою2, 
и3 чaша твоS ўпоzвaющи мS, ћкw держaвна.
ѕ7. И# мл cть твоS поженeтъ мS вс‰ дни6 животA 

моегw2, и3 є 4же всели 1тимисz въ д0мъ гDень въ дол-
готY днjй.

Pал0мъ к7г 

Pал0мъ дв7ду, є 3ди1ныz t суббHтъ.

а 7 ГDнz землS, и3 и3сполнeніе є 3S, вселeннаz и3 вси 2 
живyщіи на нeй.
в 7. Т0й на морsхъ њсновaлъ ю 5 є 4сть и3 на рэкaхъ 

ўгот0валъ ю 5 є 4сть.
г 7. Кто 2 взhдетъ на г0ру гDню; и3ли 2 кто 2 стaнетъ на 

мёстэ с™ёмъ є 3гw2;
д7. Непови 1ненъ рукaма и3 чи 1стъ сeрдцемъ, и4же не 

пріsтъ всyе дyшу свою 2 и3 не клsтсz лeстію и4скрен-
нему своемY:
є 7. сeй пріи 1метъ блг cвeніе t гDа и3 мл cтыню t бGа 

сп 7са своегw2.
ѕ 7. Сeй р0дъ и 4щущихъ гDа, и 4щущихъ лицE бGа 

їaкwвлz.
з7. Возми 1те вратA кн‰зи в†ша, и3 возми 1тесz вратA 

вBчнаz: и3 вни1детъ цRь слaвы.
и7. Кт0 є 3сть сeй цRь слaвы; гDь крёпокъ и3 си 1ленъ, 

гDь си 1ленъ въ брaни.
f7. Возми1те вратA кн‰зи в†шz, и3 возми1тесz вратA 

вBчнаz: и3 вни1детъ цRь слaвы.
‹. Кт0 є 3сть сeй цRь слaвы; гDь си 1лъ, т0й є 4сть цRь 

слaвы.

47 То есть сих.
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< [В.Ш.:] Слава:
По 3-й кафисме, Трисвятое.
Таже тропари, глас 3: Живущи на земли, душе моя, покайся: персть во гробе 

не поет, прегрешений не избавляет. Возопий Христу Богу: Сердцеведче, 
согреших, прежде даже не осудиши мя, помилуй мя. Доколе, душе моя, 
пребываеши в прегрешениих? Доколе приемлеши покаяния преложение? 
Приими во уме суд грядущий и возопий Господу: Сердцеведче, согреших, 
прежде даже не осудиши мя, помилуй мя.

Слава: 
На Страшном судиши без оглагольников обличаюся, без свидетелей 

осуждаюся, книги бо совестныя разгибаются, и дела сокровенная откры-
ваются. Прежде неже во оном всенародном позорищи имаши испытати, 
яже мною содеянная, Боже, очисти мя и спаси мя.

И ныне: 
Недоразумеваемое и непостижимое есть, Владычице Богоблагодатная, 

содеянное о Тебе страшное таинство: Необъемлемаго бо, заченши, родила 
еси, плотию обложеннаго от чистых кровей Твоих: Его же, Чистая, яко 
Сына Твоего, моли спасти вся поющия Тя.

Господи, помилуй (40) 
И молитва: Господи Вседержителю, Слове Пребезначальнаго Отца, Са-

мосовершенный Боже Иисусе Христе, милосердия ради безприкладнаго 
милости Твоея, никакоже разлучаяйся Твоих рабов, но присно в них 
почиваяй, не остави мя, раба Твоего, Всесвятый Царю, но даждь мне, 
недостойному, радование спасения Твоего и просвети мой ум светом по-
знания Евангелия Твоего, душу мою любовию Креста Твоего обяжи, тело 
же мое Твоим безстрастием украси, мысли умири и нозе мои сохрани от 
поползновения, и не погуби мя со беззаконьми моими, Благий Господи, 
но искуси мя, Боже, и вразуми сердце мое, испытай мя и увеждь стези моя, 
и виждь, аще путь беззакония во мне, и отврати от него, и настави мя на 
путь вечен. Ты бо еси Путь, и Истина, и Живот, и Тебе славу возсылаем 
со Безначальным Твоим Отцем и Пресвятым, и Благим, и Животворящим 
Духом ныне и присно и во веки веков, аминь.

КАФИСМА ЧЕТВЕРТАЯ >

(л. 46об.) Псалом 2548

Давид напастьми и войною окруженный просит Бога 
о оставлении ему грехов.

Псалом Давидов.

1. К тебе, Боже, возношу душу мою.  Алеф.
2. Боже мой, на Тя уповаю, да не постыжуся: ни 

да возвеселятся о мне врази мои.  Бет.
3. Ибо вси ожидающии Тебе не постыдятся: но 

постыдятся беззаконнующии вотще.  Гимел.
4. Пути Твоя, Боже, скажи ми, стезям Твоим 

научи мя.  Далет.

Pал0мъ к7д 
Pал0мъ дв7ду.

а 7. Къ тебЁ, гDи, воздвиг0хъ дyшу мою 2, б9е м0й, 
на тS ўповaхъ, да не постыжyсz во вёкъ, нижE да 
посмэю 1тмисz врази 2 мои 2:
в 7. и4бо вси 2 терпsщіи тS не постыдsтсz.
г 7. Да постыдsтсz беззак0ннующіи вотщE.
д7. Пути 6 тво‰, гDи, скажи 1 ми и3 стезsмъ твои 6мъ 

научи 1 мz.

48 Псалма сего краестишие содержит в себе Алфавит Еврейский. Таковых Псалмов в Псалтире 6, т.е.: сей, 25, 34, 37, 11, 
112. О сем зри в Предисловии — § 61 (с. 46).
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5. Настави мя на истину Твою, и научи мя: яко 
Ты [еси] Бог Спас мой: Ттебе ожидаю на всяк день. 
 Гевав.

6. Помяну щедроты Твоя, (л. 47) Боже, и милости 
Твоя, яже от века суть.  Заин.

7. Грехов юности моея и преступлений моих не 
помяни: [но] по милости Твоей помяни мя Ты ради 
благости Твоея, Боже.  Хет.

8. Благ и прав Бог: сего ради научит грешников 
пути.  Тет.

9. Наставит кроткия на суд: и научит смиренныя 
пути Своему.  Иод.

10. Вси стези Божии милость и истинна хранящаго 
завет Его, и свидения Его.  Кап.

11. Ради имени Твоего, Боже, прости грех мой: 
мног бо есть.  Ламед.

12. Кто есть человек бояйся Бога? тому покажет 
[Он] путь, его же имать избрати.  Мем.

13. Душа его во благих водворится и семя его насле 
дит (л. 47об.)землю.  Нун.

14. Тайна Божия есть для боящихся Его: извет 
Свой явит им.  Самех.

15. Очи мои выну к Богу: яко Той исторгнет от 
сети нозе мои.  Яϊн.

16. Призри на мя и помилуй мя: яко един и нищ 
есмь аз.  Пе.

17. Скорби сердца моего умножишася: от нужд 
моих изведи мя.

18. Виждь смирение мое и труд мой, и остави вся 
грехи моя.  Каф.

19. Виждь враги моя, яко умножишася: и ненави-
дением неправедным возненавидел мя.  Реш.

20. Сохрани душу мою и избави мя да не посты-
жуся; яко уповах на Тя.  Шин.

21. Незлобие и правота да соблюдают мя, яко тебе 
ожидаю.  Фав.
(л. 48) 22. Избави Боже Израиля от всех скорбей 
его.  Пе.

Псалом 26

Образ жизни непорочнаго человека.

1. Суди ми, Боже, яко аз в незлобии моем хожду, 
и на Бога уповая не поколеблюся.

2. Искуси мя, Боже, и испытай мя: разжи утробы 
моя и сердце мое.

3. Яко милость Твоя пред очима моима [есть] и 
хожду во истине Твоей.

4. Не седехом с человеки суетны ми: и с потаен-
ными не обращаюся.

є 7. Настaви мS на и4стину твою 2 и3 научи 1 мz: ћкw 
ты 2 є 3си 2 бGъ сп 7съ м0й, и3 тебE терпёхъ вeсь дeнь.

ѕ7. Помzни2 щедрHты тво‰, гDи, и3 мл cти тво‰, 
ћкw t вёка сyть.
з 7. ГрBхъ ю 4ности моеS и3 невёдэніz моегw2 не по-

мzни2: по мл cти твоeй помzни1 мz ты 2, рaди бlгости 
твоеS, гDи.
и7. Бlгъ и3 прaвъ гDь, сегw2 рaди законоположи 1тъ 

согрэшaющымъ на пути 2.
f7. Настaвитъ крHткіz на сyдъ, научи 1тъ крHткіz 

путє 1мъ свои 6мъ.
‹. Вси 2 путіE гDни мл cть и3 и4стина, взыскaющымъ 

завёта є 3гw2 и3 свидёніz є 3гw2.
а 7i. Рaди и4мене твоегw2, гDи, и3 њч cти грёхъ м0й, 

мн0гъ бо є 4сть.
в7i. Кт0 є3сть человёкъ боsйсz гDа; законоположи1тъ 

є 3мY на пути 2, є 3г0же и3зв0ли.
г 7i. ДушA є 3гw2 во благи 1хъ водвори 1тсz, и3 сёмz є 3гw2 

наслёдитъ зeмлю.
д7i. Держaва гDь боsщихсz є 3гw2, и3 завётъ є 3гw2 

kви1тъ и5мъ.
є 7i. Џчи мои 2 вhну ко гDу, ћкw т0й и3ст0ргнетъ t 

сёти н0зэ мои 2.
ѕ7i. При 1зри на мS и3 поми 1луй мS, ћкw є 3динор0дъ 

и3 ни1щь є 4смь ѓзъ.
з 7i. СкHрби сeрдца моегw2 ўмн0жишасz, t нyждъ 

мои 1хъ и3зведи 1 мz.
и7i. Ви1ждь смирeніе моE и3 трyдъ м0й, и3 њстaви вс‰ 

грэхи2 мо‰.
f7i. Ви1ждь враги 2 мо‰, ћкw ўмн0жишасz, и3 нена-

видёніемъ непрaведнымъ возненави 1дэша мS.
к7. Сохрани 2 дyшу мою 2 и3 и3збaви мS, да не посты-

жyсz, ћкw ўповaхъ на тS.
к7а. Неѕл0бивіи и3 прaвіи прилэплsхусz мнЁ, ћкw 

потерпёхъ тS, гDи.
к7в. И#збaви, б9е, ї}лz t всёхъ скорбeй є 3гw2.

Pал0мъ к7є 
Pал0мъ дв7ду.

а 7 Суди 1 ми, гDи, ћкw ѓзъ неѕл0бою моeю ходи 1хъ: 
и3 на гDа ўповaz не и3знемогY.
в7. И#скуси1 мz, гDи, и3 и3спытaй мS, разжжи2 ўтрHбы 

мо‰ и3 сeрдце моE.
г 7. Ћкw мл cть твоS пред 8 nчи 1ма мои 1ма є 4сть, и3 

благоугоди 1хъ во и4стинэ твоeй.
д7. Не сэд0хъ съ с0нмомъ сyетнымъ, и3 со законо-

престyпными не вни1ду. 
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5. Возненавидех собрание злых: и с нечестивыми 
не сежу.

6. Умыю в неповинности руце мои и обыду олтарь 
Твой, Боже.

7. Воеже бы ми слышан сотворити глас хвалы 
[твоея] и поведати вся чудеса Твоя.
(л. 48об.) 8. Боже! возлюбих жилище дому Твоего: и 
место селения славы твоея.

9. Да не причтеши с грешники душу мою: и с мужи 
кровей живот мой.

10. Их же руки беззакония, а десница их исполни-
ся мздоприимства.

11. Аз же в незлобии моем хожду: избави мя и 
помилуй мя.

12. Нога моя ста на правоте: в собраниях благо-
словити имать Бога.

Псалом 27

Отягченный старостию Пророк просит от Бога 
о умирении и спокойствии жизни своея.

Псалом Давидов.

1. Бог просвещение мое и спасение мое, от кого 
убоюся? Бог крепость живота моего, от кого уст-
рашуся?

2. Внегда приближатся на мя (л. 49) злобствую-
щии, снести плоть мою; оскорбляющии мя и врази 
мои, сами изнемогут и падут.

3. Аще ополчится на мя полк, не убоится сердце 
мое: аще востанет на мя брань, на Него аз уповаю.

4. Едино просих от Бога, то [и] взыщу; еже жити 
ми в доме Божии вся дни живота моего, зрети ми 
красоту Божию и посещати утром храм Его.

5. Яко сокрыет мя в селении Своем в день зол: 
покрыет мя в тайне селения Своего; на камень 
вознесет мя.

6. И ныне вознесется глава моя на враги моя, 
обышедшия мя; и пожру в селении Его жертву 
воскликновения: воспою и возыграю Богу.

7. Услыши, Боже, глас мой, имже воззову и поми-
луй мя и услыши мя.

8. О Тебе речет сердце мое (л. 49об.) [иже рекл еси] 
ищите лица Иоего; лица [убо] Твоего, Боже, взыщу.

9. Не скрый лица Твоего от мене: не отвержи во 
гневе раба Твоего; помощник мой был еси; не отри-
ни мене; и не остави мене, Боже, Спасителю мой.

10. Яко отец мой и мати моя остависта мя; Бог 
восприят мя.

11. Научи мя, Боже, пути Твоему: и настави мя на 
стезю правую враг моих ради.

є 7. Возненави 1дэхъ цeрковь лукaвнующихъ, и 3 съ 
нечести 1выми не сsду.
ѕ7. Ўмhю въ непови 1нныхъ рyцэ мои 2, и3 њбhду 

жeртвенникъ тв0й, гDи,
з 7. є 4же ўслhшати ми 2 глaсъ хвалы 2 твоеS и3 повё-

дати вс‰ чудесA тво‰.
и7. ГDи, возлюби 1хъ бlголёпіе д0му твоегw2 и3 мёсто 

селeніz слaвы твоеS.
f7. Да не погуби 1ши съ нечести 1выми дyшу мою 2 и3 съ 

м{жи кровeй жив0тъ м0й,
‹. и4хже въ рукY беззакHніz, десни 1ца и4хъ и3сп0лнисz 

мзды 2.
а 7i. Ѓзъ же неѕл0бою моeю ходи 1хъ: и3збaви мS, гDи, 

и3 поми 1луй мS.
в 7i. НогA моS стA на правотЁ: въ цRквахъ благо-

словлю 1 тz, гDи.

Pал0мъ к7ѕ 
Pал0мъ дв7ду, прeжде помaзаніz.

а 7 ГDь просвэщeніе моE и 3 сп 7си 1тель м0й, когw2 
ўбою 1сz; гDь защи 1титель животA моегw2, t когw2 
ўстрашyсz;
в 7. ВнегдA приближaтисz на мS ѕл0бующымъ, є 4же 

снёсти плHти мо‰, њскорблsющіи мS и3 врази 2 мои 2, 
тjи и3знемог0ша и3 пад0ша.
г7. Ѓще њполчи1тсz на мS п0лкъ, не ўбои1тсz сeрдце моE: 

ѓще востaнетъ на мS брaнь, на него2 ѓзъ ўповaю.
д7. Е#ди1но проси 1хъ t гDа, то 2 взыщY: є 4же жи1ти 

ми 2 въ домY гDни вс‰ дни6 животA моегw2, зрёти ми 2 
красотY гDню и3 посэщaти хрaмъ с™hй є 3гw2.
є 7. Ћкw скрh мz въ селeніи своeмъ въ дeнь ѕHлъ 

мои 1хъ, покрh мz въ тaйнэ селeніz своегw2, на кaмень 
вознесe мz.
ѕ7. И# нн 7э сE, вознесE главY мою 2 на враги 2 мо‰: 

њбыд0хъ и3 пожр0хъ въ селeніи є 3гw2 жeртву хвалeніz 
и3 воскликновeніz: пою 2 и3 воспою 2 гDеви.
з 7. Ўслhши, гDи, глaсъ м0й, и4мже воззвaхъ, по-

ми 1луй мS и3 ўслhши мS.
и7. ТебЁ речE сeрдце моE: гDа взыщY, взыскA тебE 

лицE моE, лицA твоегw2, гDи, взыщY.
f7. Не tврати 2 лицA твоегw2 t менє 2 и3 не ўклони 1сz 

гнёвомъ t рабA твоегw2: пом0щникъ м0й бyди, не 
tри1ни менE и3 не њстaви менE, б9е, сп 7си 1телю м0й.
‹. Ћкw nтeцъ м0й и3 мaти моS њстaвиста мS, 

гDь же воспріsтъ мS.
а 7i. Законоположи 1 ми, гDи, въ пути 2 твоeмъ, и3 

настaви мS на стезю 2 прaвую вр†гъ мои 1хъ рaди.
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12. Не предаждь мене желанию враг моих: яко 
восташа на мя свидетели ложии, и дышущий на-
падением.

13. [Погибл бых] аще не бы верил видети благая 
Божия на земли живущих.

14. Пожди Бога; мужайся; [Он] укрепит сердце 
Твое; пожди глаголю Бога.

в 7i. Не предaждь менE въ дyшы стужaющихъ ми 2: 
ћкw востaша на мS свидётелє непрaведніи, и3 солгA 
непрaвда себЁ.
г 7i. Вёрую ви1дэти бlг†z гDнz на земли 2 живhхъ.

д7i. Потерпи 2 гDа, мужaйсz, и3 да крэпи 1тсz сeрдце 
твоE, и3 потерпи 2 гDа.

< [В.Ш.:] Слава: >

(л. 50) Псалом 28

Прошение Давидово о отмщении врагов его.
Псалом Давидов.

1. К тебе, Боже, взываю крепость моя: да не пре-
молчиши [чуждая-ся] от мене; да не когда премол-
чиши от мене и уподоблюся низходящим во гроб.

2. Услыши глас моления моего, внегда взываю 
к Тебе; внегда воздеваю руце мои к святилищу 
святому Твоему.

3. Не повлецы мене со грешники и с делающими 
беззаконие; глаголющими мир с ближними своими; 
злая же в сердцах своих.

4. Даждь им по делом их и по лукавству пред-
приятий их; по делом рук их даждь им, воздаждь 
воздаяние их им.

5. Яко не внимают делам Божиим и делам рук Его; 
разорит их и не созиждет их.
(л. 50об.) 6. Благословен Бог, яко услыша глас мо-
ления моего.

7. Бог крепость моя и щит мой: на Него упова-
ет сердце мое и помощь имам от Него: сего ради 
взыграся сердце мое; и в песни моей исповемся 
Ему [глаголя:]

8. Бог крепость им и утверждение спасения пома-
занника Своего есть.

9. Спаси люди Твоя; и благослови достояние Твое; 
и упаси я и вознеси я до века.

Псалом 29

Давид повествует силу и действие гласа Божия.
Песнь Давидова.

1. Принесите Богу сынове сильных, принесите 
Богу славу и крепость.

2. Принесите Богу славу имени Его; поклонитеся 
Богу в великолепии святыни.

3. Глас Божий на водах; Бог славы возгреме, Бог 
на водах многих.

4. Глас Божий в крепости, глас Божий в велико-
лепии.

Pал0мъ к7з 
Pал0мъ дв7ду. 

а7 Къ тебЁ, гDи, воззовY, б9е м0й: да не премол чи1ши 
t менє2 њ мнЁ/: да не когдA премолчи 1ши t менє2 /њ 
мнЁ/, и3 ўпод0блюсz низходsщымъ въ р0въ.
в 7. Ўслhши, гDи, глaсъ молeніz моегw2, внегдA 

моли 1тимисz къ тебЁ, внегдA воздёти ми 2 рyцэ мои 2 
ко хрaму с™0му твоемY.
г 7. Не привлецы 2 менE со грBшники, и3 съ дёлающими 

непрaвду не погуби 2 менE, глаг0лющими ми 1ръ съ бли 1ж-
ними свои 1ми, ѕл†z же въ сердцaхъ свои 1хъ.
д7. Дaждь и5мъ, гDи, по дэлHмъ и4хъ и3 по лукaвс-

тву начинaній и4хъ, по дэлHмъ рукY и4хъ дaждь и5мъ, 
воздaждь воздаsніе и4хъ и5мъ. 
є 7. Ћкw не разумёша въ дэлA гDнz и3 въ дэлA рукY 

є 3гw2: разори 1ши | и3 не сози 1ждеши |.
ѕ7. Блгcвeнъ гDь, ћкw ўслhша глaсъ молeніz моегw2.

з 7. ГDь пом0щникъ м0й и3 защи 1титель м0й: на него 2 
ўповA сeрдце моE, и3 пом0же ми 2, и3 процвэтE пл0ть 
моS: и3 в0лею моeю и3сповёмсz є 3мY.

и7. ГDь ўтверждeніе людjй свои 1хъ и3 защи 1титель 
спасeній хрістA своегw2 є 4сть.
f7. Сп 7си 2 лю 1ди тво‰, и3 блг cви2 достоsніе твоE, и3 

ўпаси 2 |, и3 возми 2 и3 вознеси 2/ | до вёка.

Pал0мъ к7i 
Pал0мъ дв7ду, и3сх0да ски 1ніи.

а 7 Принеси 1те гDеви, сhнове б9іи, принеси 1те гDеви 
сhны w4вни, принеси 1те гDеви слaву и3 чeсть:
в 7. принеси 1те гDеви слaву и4мени є 3гw2: поклони 1тесz 

гDеви во дворЁ с™ёмъ є 3гw2.
г 7. Глaсъ гDень на водaхъ, бGъ слaвы возгремЁ, гDь 

на водaхъ мн0гихъ.
д7. Глaсъ гDень въ крёпости, глaсъ гDень въ вели-

колёпіи.
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(л. 51) 5. Глас Божий преломляет недры, и сокру-
шает Бог кедры ливанские.

6. И творит я скакати аки тельца: Ливана и Сири-
она49*, аки сына Единорогова.

7. Глас Божий высекает пламень огня.
8. Глас Божий сотрясает пустыню, сотрясает Бог 

пустыню Кадийскую.
9. Глас Божий творит елени раждати; и обнажает 

дубравы; в храме же Его всякий глаголет славу.
10. Бог седе при потопе: и сядет Бог Царь в век.
11. Бог крепость людем Своим дает; Бог благосло-

вит люди Своя миром.

(л. 51об.) Псалом 30

Торжествует Давид обратившейся печали на радость.
1. Псалом песни, Давида при обновлении дому50*.
2. Вознесу Тя, Боже, яко подъял мя еси, и не воз-

веселил еси врагов моих о мне.
3. Боже, Боже мой! воззвах к Тебе и возвеселил 

мя еси.
4. Боже, возвел еси от ада душу мою, жива сохра-

нил мя еси, да не сниду во гроб.
5. Пойте Богу преподобнии Его, и исповедайте 

память святыни Его.
6. Яко мгновение ока во гневе Его, но живот в 

благоволении Его; в вечер водворится плачь; а 
заутра радость.
(л. 52) 7. Аз же рех во обилии51*

 моем: не подвижуся 
во век.

8. [Зане Ты] Боже благоволением Твоим уставил 
еси на горе моей силу; отвратил же еси лице Твое 
и бых смущен.

9. К Тебе, Боже, воззову, и к Богу помолюся 
[глаголя]:

10. Кая польза в крови моей, внегда сходити ми во 
гроб? егда исповестся Тебе персть? егда известит 
истину Твою?

11. Услыши, Боже, и помилуй мя; Боже, буди мне 
помощник.

12. Обратил еси плач мой в радость мне; растерзал 
еси вретище мое; и препоясал мя еси веселием.

13. Сего ради воспоет Тебе слава моя и не умолчит: 
Боже, Боже мой, во век исповемся Тебе.

є 7. Глaсъ гDа, сокрушaющагw кeдры: и3 стрhетъ гDь 
кeдры лів†нскіz,
ѕ7. и3 и3стни1тъ | ћкw телцA лівaнска: и3 возлю1бленный 

ћкw сhнъ є 3динор0жь.
з 7. Глaсъ гDа, пресэцaющагw плaмень nгнS.
и7. Глaсъ гDа, стрzсaющагw пустhню: и3 стрzсeтъ гDь 

пустhню каддjйскую.
f7. Глaсъ гDень, свершaющій є 3лє 1ни, и 3 tкрhетъ 

дубр†вы: и3 въ хрaмэ є 3гw2 всsкій глаг0летъ слaву.
‹. ГDь пот0пъ населsетъ, и3 сsдетъ гDь цRь въ вёкъ.
а 7i. ГDь крёпость лю 1демъ свои 6мъ дaстъ, гDь блг cви1тъ 

лю 1ди сво‰ ми 1ромъ. 

Pал0мъ к7f 

а 7. Pал0мъ пёсни њбновлeніz д0му дв7дова.
в 7. Вознесy тz, гDи, ћкw под 8sлъ мS є 3си 2, и3 не 

возвесели 1лъ є 3си 2 врагHвъ мои 1хъ њ мнЁ.
г 7. ГDи б9е м0й, воззвaхъ къ тебЁ, и3 и3зцэли 1лъ 

мS є 3си 2.
д7. ГDи, возвeлъ є 3си 2 t ѓда дyшу мою 2, сп 7слъ мS є 3си 2 

t низходsщихъ въ р0въ.
є7. П0йте гDеви, прпdбніи є3гw2, и3 и3сповёдайте пaмzть 

с™hни є 3гw2:
ѕ7. ћкw гнёвъ въ ћрости є 3гw2, и3 жив0тъ въ в0ли 

є 3гw2: вeчеръ водвори 1тсz плaчь, и3 заyтра рaдость.

з 7. Ѓзъ же рёхъ во nби1ліи моeмъ: не подви 1жусz 
во вёкъ.
и7. ГDи, в0лею твоeю подaждь добр0тэ моeй си 1лу: 

tврати 1лъ же є 3си 2 лицE твоE, и3 бhхъ смущeнъ.

f7. Къ тебЁ, гDи, воззовY, и3 къ бGу моемY по-
молю 1сz.
‹. Кaz п0льза въ кр0ви моeй, внегдA сходи 1ти ми 2 

во и3стлёніе; є 3дA и3сповёстсz тебЁ пeрсть; и3ли 2 воз-
вэсти 1тъ и4стину твою 2;
а 7i. Слhша гDь и3 поми 1лова мS: гDь бhсть пом0щ-

никъ м0й.
в7i. Њбрати1лъ є3си2 плaчь м0й въ рaдость мнЁ, растер-

зaлъ є3си2 врeтище моE и3 препоsсалъ мS є3си2 весeліемъ,
г7i. ћкw да воспоeтъ тебЁ слaва моS, и3 не ўмилю1сz. 

ГDи б9е м0й, во вёкъ и3сповёмсz тебЁ.

49* Гора Сирион от Сидонян нарицается Иермон [см.: во многих местах Псалтири] а от Амореев — Сенир. Гора сия есть 
Ливану прикосновенна; оная состоит за Иорданом, и почитается последним рубежем Палестины от востока разделяющим 
ея от Сурии Дамасковы и Аравии пустой.

50* Поелику в сем псалме никоего нет воспоминания о возобновлении дому; то некоторые думают, что сий псалом был 
игран или пет таким подобием, каковым обыкновенно были петы или играны стихи при возобновлении домов.

51* Во щастии.

< [В.Ш.:] Слава: >
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Pал0мъ l 

а 7. Въ конeцъ, pал0мъ дв7ду, и3зступлeніz.
в 7. На тS, гDи, ўповaхъ, да не постыжyсz во вёкъ: 

прaвдою твоeю и3збaви мS и3 и3зми 1 мz.
г 7. Приклони 2 ко мнЁ ќхо твоE, ўскори 2 и3з 8sти мS: 

бyди ми 2 въ бGа защи 1тителz и3 въ д0мъ прибёжища, 
є 4же сп cти1 мz.
д 7. Ћкw держaва моS и 3 прибёжище моE є 3си 2 ты 2: 

и 3 и 4мене твоегw2 рaди настaвиши мS и 3 препитaеши 
мS.
є7. И#зведeши мS t сёти сеS, ю4же скрhша ми2: ћкw 

ты 2 є 3си 2 защи 1титель м0й, гDи.
ѕ7. Въ рyцэ твои 2 предложY дyхъ м0й: и3збaвилъ мS 

є 3си 2, гDи б9е и4стины.
з 7. Возненави 1дэлъ є 3си 2 хранsщыz суєты 2 вотщE: 

ѓзъ же на гDа ўповaхъ.
и7. Возрaдуюсz и3 возвеселю 1сz њ мл cти твоeй, ћкw 

призрёлъ є 3си 2 на смирeніе моE, сп 7слъ є 3си 2 t нyждъ 
дyшу мою 2
f7. и3 нёси менE затвори 1лъ въ рукaхъ врaжіихъ, 

постaвилъ є 3си 2 на прострaннэ н0зэ мои 2.
‹. Поми 1луй мS, гDи, ћкw скорблю 2: смzтeсz ћростію 

џко моE, душA моS и3 ўтр0ба моS.
а 7i. Ћкw и3зчезE въ болёзни жив0тъ м0й, и3 лBта 

мо‰ въ воздыхaніихъ: и3знем0же нищет0ю крёпость 
моS, и3 кHсти мо‰ смzт0шасz.
в 7i. T всёхъ вр†гъ мои 1хъ бhхъ поношeніе, и3 со-

сёдwмъ мои 6мъ ѕэлw2, и3 стрaхъ знaємымъ мои 6мъ: 
ви1дzщіи мS в0нъ бэжaша t менє 2.
г 7i. Забвeнъ бhхъ ћкw мeртвъ t сeрдца: бhхъ ћкw 

сосyдъ погублeнъ.
д 7i. Ћкw слhшахъ гаждeніе /ўкорeніе/ мн0гихъ 

живyщихъ w4крестъ: внегдA собрaтисz и5мъ вкyпэ на 
мS, пріsти дyшу мою 2 совэщaша.
є 7i. Ѓзъ же на тS, гDи, ўповaхъ, рёхъ: ты 2 є 3си 2 

бGъ м0й.
ѕ7i. Въ рукY твоє 1ю жрє 1біи мои 2: и3збaви мS и3з 8 руки 2 

вр†гъ мои 1хъ и3 t гонsщихъ мS.
з 7i. Просвэти 2 лицE твоE на рабA твоего 2: сп 7си 1 мz 

мл cтію твоeю.
и7i. ГDи, да не постыжyсz, ћкw призвaхъ тS: да 

постыдsтсz нечести 1віи, и3 сни 1дутъ во ѓдъ.
f7i. НBмы да бyдутъ ўстны2 льсти6выz, глаг0лющыz 

на прв dнаго беззак0ніе, гордhнею и3 ўничижeніемъ.
к7. К0ль мн0гое мн0жество бlгости твоеS, гDи, ю4же 

скрhлъ є 3си 2 боsщымсz тебє 2, содёлалъ є 3си 2 ўповaю-
щымъ на тS, пред 8 сы 6ны человёческими:

Псалом 31

Убегая Давид Саула; просит Бога о скорейшем от Него 
защищении, и прославляет Его из себе благость.

(л. 52об.) 1. Начальнейшему певцу песнь Давидова.
2. На Тя, Боже, уповах, да не постыжуся во век; 

правдою Твоею избави мя.
3. Приклони ко мне ухо Твое, ускори изъяти мя, 

буди ми в камень крепости и в дом прибежища; да 
спасеши мя.

4. Яко Ты камень мой и преградие мое [еси]; имене 
убо Твоего ради настави мя и препроводи мя.

5. Изведи мя от сети, юже скрыша ми; яко Ты [еси] 
крепость моя.

6. В руце Твои предаю дух мой, избавил мя еси 
Боже, Боже истинны.

7. Возненавидех хранящие суеты вотще; аз же на 
Бога уповаю.

8. Возрадуюся и возвеселюся о милости Твоей; 
яко призрел еси на смирение мое; познал еси в 
нуждах душу мою.

9. И не затворил мя еси в руках вражиих, [но] 
поставил еси на пространстве нозе мои.
(л. 53) 10. Помилуй мя, Боже, яко скорблю; увяде от 
печали око мое, душа моя и утроба моя.

11. Яко изчезе в печали живот мой и лета моя 
в воздыханиях изнеможе ради неправости моея; 
крепость моя и кости моя увядоша.

12. От всех враг моих бых поношение; паче уже от 
соседей моих, и страх знаемым моим; видящии мя 
вне двора бежаша от мене.

13. Забвен бых яко мертв, от сердца.

14. Бых яко сосуд непотребен; яко слышах безсла-
вие многих; страх от всюду, внегда советуют тии 
вкупе на мя; похитить душу мою умышляют.

15. Аз же на Тя, Боже, уповах, рех: Ты еси Бог 
мой!

16. В руце Твоей времена мои; избави мя из руки 
враг моих и от гонящих мя.

17. Просвети лице Твое на раба Твоего, спаси мя 
ради милости Твоея.
(л. 53об.) 18. Боже, да не постыжуся, яко призвах Тя; 
да постыдятся нечестивии и умолкнут во гробе.

19. Немы да будут устны лживыя, глаголящия на 
праведнаго досаду с гордынею и уничижением.

20. Коль многая благость Твоя, юже скрыл еси 
боящимся Тебе, [юже] соделал еси уповающим на 
Тя пред сыны человеческими.
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21. Сокрываеши их в тайне лица Твоего от воз-
ношения человеческаго; покрываеши их в крове от 
пререкания язык.

22. Благословен Бог, яко удиви милость Свою мне 
[аки] во граде огражденном.

23. Аз убо рех в недоумении моем; отвержен есмь 
от очию Твоею; но [Ты] услышал еси глас молитвы 
моея, внегда воззвах к Тебе.

24. Возлюбите Бога вси преподобнии Его; верные 
сСвоя хранит Бог; воздает же останкам творящим 
гордыню.

25. Мужайтеся и укрепится сердце ваше вси упо-
вающии на Бога.

Псалом 32

В сем псалме, которой есть вторый покаянный, Давид 
описывает блаженство людей (л. 54) прощенных от грехов, 

доказывая сие терзанием своея за грехи совести.
Песнь Давидова вразумляющая52*.

1. Блажен, ему же оставишася беззакония [и] 
прикрышася грехи.

2. Блажен человек, ему же не вменит Бог греха, 
ниже [есть] в душе его лесть.

3. Внегда умолчах, обетшаша кости моя [и внегда] 
рыках [на] всяк день.

4. Яко день и нощь отяготе на мне рука Твоя; 
превратися влага моя в сушу знойную.  Селаг.

5. [Егда же] грех мой в дом сотворих и беззакония 
моего не покрых: [и] рех исповем на мя беззако-
ние Богу; тогда Ты оставил еси беззаконие греха 
моего.  Селаг.

6. За то помолится Ттебе всяк преподобный во 
время благоутробно, и аще будет потоп вод многих 
к нему не приближатся тыя.

7. Ты еси прибежище мое; от скорби сохраниши 
мя, радостию избавления обыдоша мя.  Селаг.

8. Вразумлю тя и наставлю тя на путь, в онь же 
пойдеши; утвержу на тя очи Мои.
(л. 54об.) 9. Не будите яко конь, яко меск, им же 
несть разума; броздами и уздою челюсть их востяг-
неши, да не приближатся к тебе.

10. Многи раны грешному; уповающаго же на Бога 
милость обыдет.

11. Веселитеся о Бозе и радуйтеся праведнии, и 
хвалитеся вси правии сердцем.

к7а. скрhеши и5хъ въ тaйнэ лицA твоегw2 t мzтeжа 
человёческа, покрhеши и5хъ въ кр0вэ t прерэкaніz 
љзы 6къ.
к7в. Блг cвeнъ гDь, ћкw ўдиви 2 мл cть свою 2 во грaдэ 

њграждeніz.
к7г. Ѓзъ же рёхъ во и3зступлeніи моeмъ: tвeрженъ 

є 4смь t лицA џчію твоє 1ю: сегw2 рaди ўслhшалъ є 3си 2 
глaсъ моли 1твы моеS, внегдA воззвaхъ къ тебЁ.
к7д Возлюби 1те гDа, вси 2 прп dбніи є 3гw2: ћкw и4стины 

взыскaетъ гDь и 3 воздаeтъ и 3зли 1ше творsщымъ 
гордhню.
к7є. Мужaйтесz, и3 да крэпи 1тсz сeрдце вaше, вси 2 

ўповaющіи на гDа.

Pал0мъ lа.  
Pал0мъ дв7ду, рaзума.

а 7 Бlжeни, и4хже њстaвишасz беззакHніz, и3 и4хже 
прикрhшасz грэси 2.
в 7. Бlжeнъ мyжъ, є 3мyже не вмэни 1тъ гDь грэхA, 

нижE є 4сть во ўстёхъ є 3гw2 лeсть.
г 7. Ћкw ўмолчaхъ, њбетшaша кHсти мо‰, t є 4же 

звaти ми 2 вeсь дeнь,
д7. ћкw дeнь и3 н0щь њтzготЁ на мнЁ рукA твоS: 

возврати 1хсz на стрaсть, є 3гдA ўнзe ми тeрнъ.
є 7. Беззак0ніе моE познaхъ и3 грэхA моегw2 не пок-

рhхъ, рёхъ: и3сповёмъ на мS беззак0ніе моE гDеви: 
и3 ты 2 њстaвилъ є 3си 2 нечeстіе сeрдца моегw2.

ѕ7. За то 2 пом0литсz къ тебЁ всsкъ прп dбный во 
врeмz благопотрeбно: nбaче въ пот0пэ в0дъ мн0гихъ 
къ немY не прибли 1жатсz.
з 7. Ты 2 є 3си 2 прибёжище моE t ск0рби њбдержaщіz 

мS: рaдосте моS, и3збaви мS t њбышeдшихъ мS.
и7. Вразумлю 1 тz, и3 настaвлю тS на пyть сeй, въ 

џньже п0йдеши: ўтвержY на тS џчи мои 2.
f7. Не бyдите ћкw к0нь и3 мeскъ, и4мже нёсть рa-

зума: броздaми и3 ўзд0ю чє 1люсти и4хъ востsгнеши, 
не приближaющихсz къ тебЁ.
‹. МнHги р†ны грёшному: ўповaющаго же на гDа 

мл cть њбhдетъ.
а 7i. Весели 1тесz њ гDэ и3 рaдуйтесz прв dніи, и3 хвали-

1тесz, вси 2 прaвіи с®цемъ.

52* Таковое надписание изображено на 13 псалмах, из коих сей первой. На еврейском языке означает сие надпись словом 
Маскил. См. в предисловии § 52 — с. 46.
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< [В.Ш.:] Слава:
По 4-й кафисме, Трисвятое.
Таже тропари, глас 7: Смиренную мою душу посети, Господи, во гресех все 

житие иждившую: имже образом блудницу, приими и мене, и спаси мя. 
Преплавая пучину настоящаго жития, помышляю бездну многих моих 
зол, и не имеяй окормителя помышлений, Петров провещаваю Ти глас: 
спаси мя, Христе, спаси мя, Боже, яко Человеколюбец.

Слава: 
Скоро совнидем в невестник Христов, да вси услышим блаженный глас 

Христа Бога нашего: приидите, любящии Небесную славу, сопричастницы 
бывше мудрых дев, уяснивше свещи наша верою.

И ныне: 
Душе, покайся прежде исхода твоего, суд неумытен грешным есть и не-

стерпимый. Возопий Господу во умилении сердца: согреших Ти в ведении 
и не в ведении, Щедрый, молитвами Богородицы ущедри и спаси мя.

Господи, помилуй (40) 
И молитва: Тебе, Господи, Единому Благому и Непамятозлобному, испо-

ведаю грехи моя, Тебе припадаю вопия, недостойный: согреших, Господи, 
согреших и несмь достоин воззрети на высоту небесную от множества не-
правд моих. Но, Господи мой, Господи, даруй ми слезы умиления, Единый 
Блаже и Милостивый, яко да ими Тя умолю, очиститися прежде конца от 
всякаго греха: страшно бо и грозно место имам проити, тела разлучився, 
и множество мя мрачное и безчеловечное демонов срящет, и никтоже в 
помощь спутствуяй или избавляяй. Тем припадаю Твоей благости, не 
предаждь обидящим мя, ниже да похвалятся о мне врази мои, Благий 
Господи, ниже да рекут: в руки наша пришел еси, и нам предан еси. Ни, 
Господи, не забуди щедрот Твоих и не воздаждь ми по беззаконием мо-
им, и не отврати лица Твоего от мене: но Ты, Господи, накажи мя, обаче 
милостию и щедротами. Враг же мой да не возрадуется о мне, но угаси 
его на мя прещения и все упраздни его действо, и даждь ми к Тебе путь 
неукорный, Благий Господи: занеже и согрешив, не прибегох ко иному 
врачу, и не прострох руки моея к богу чуждему, не отрини убо моления 
моего, но услыши мя Твоею благостию и утверди мое сердце страхом 
Твоим, и да будет благодать Твоя на мне, Господи, яко огнь попаляяй 
нечистыя во мне помыслы. Ты бо еси, Господи, свет, паче всякаго света; 
радость, паче всякия радости; упокоение, паче всякаго упокоения; жизнь 
истинная и спасение, пребывающее во веки веков, аминь.

КАФИСМА ПЯТАЯ >

Псалом 33

Пророк изъявив причины к хвалению Божию, 
воспоминает о правлении Божия Церкве.

1. Радуйтеся праведнии о Бозе; правым подобает 
[Его] хвалити.

2. Исповедайтеся Богу во гуслех, во псалтире, и 
десятоструннем [орудии] пойте Ему.

3. Воспойте Ему песнь нову; удобряйте бряцати 
со восклицанием.

Pал0мъ lв 
Pал0мъ дв7ду, не надпи 1санъ ў є 3врє 1й.

а 7. Рaдуйтесz, прв dніи, њ гDэ: пр†вымъ подобaетъ 
похвалA.
в 7. И#сповёдайтесz гDеви въ гyслехъ, во pалти 1ри 

десzтострyннэмъ п0йте є 3мY:
г 7. восп0йте є 3мY пёснь н0ву, д0брэ п0йте є 3мY со 

восклицaніемъ:
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4. Яко право слово Божие; и вся дела Его верны.

5. Любит правду и суд; милости Божия полна 
земля.

6. Словом Божиим небеса сотворишася и духом 
уст Его все воинство их.

7. Иже собирает, аки кучу, воды морские; полагает 
в сокровищах бездны.
(л. 55) 8. Да убоится [убо] Бога вся земля, да содрог-
нутся от Него вси живущии по вселенней.

9. Яко Той рече и бысть; Той повеле и возставися.

10. Бог разоряет советы языков, отметает мысли 
людей.

11. Совет же Божий во век пребывает; помышле-
ние сердца Его в род и род.

12. Блажен язык, его же Бог Господь ему [есть]; 
люди [яже] избра в наследие Себе.

13. С небесе призирает Бог, видит вся сыны че-
ловеческие.

14. От жилища пребывания Своего призирает на 
вся живущия на земли.

15. Иже созидает купно сердце всякому из них; 
проразумевает вся дела их.

16. Несть царь спасаяйся многою силою, [и] силь-
ный не спасется множеством крепости своея.

17. Ложь конь ко спасению; множеством бо силы 
своея не спасет [всадника].
(л. 55об.) 18. Се очи Божия на боящихся Его, и упо-
вающие на милость Его.

19. Во еже избавити от смерти души их, и живити 
я во глад.

20. Душа наша часть Бога, [яко] помощник и за-
щититель наш есть.

21. О Нем бо возвеселится сердце наше; яко во 
имя святое Его уповаем.

22. Буди Боже! милость Твоя на нас; якоже упо-
вахом на Тя.

Псалом 3453*

Избавяся от рук Авимелеховых Давид благодарит Бога 
побуждая и других к хвалению Божию.

Псалом исполненный учения и утешения; и для того 
в великом употреблении в Церкви.

(л. 56) 1. Псалом Давидов, внегда измени лице свое 
пред Авимелехом изгнавшим его отъиде.

2. Благословлю Бога на всякое время; выну хвала 
Его во устех своих.

д 7. ћкw прaво сл0во гDне, и 3 вс‰ дэлA є 3гw2 въ 
вёрэ.
є 7. Лю 1битъ мл cтыню и3 сyдъ гDь, мл cти гDни и3сп0лнь 

землS.
ѕ7. Сл0вомъ гDнимъ небесA ўтверди 1шасz, и3 д¦омъ 

ќстъ є 3гw2 всS си 1ла и4хъ:
з 7. собирazй ћкw мёхъ в0ды морск‡z, полагazй въ 

сокр0вищихъ бeздны.
и7. Да ўбои 1тсz гDа всS землS, t негHже да под-

ви1жутсz вси 2 живyщіи по вселeннэй:
f7. ћкw т0й речE, и3 бhша: т0й повелЁ, и3 создa-

шасz.
‹. ГDь разорsетъ совёты kзhкwвъ, tметaетъ же 

мы 6сли людjй и3 tметaетъ совёты кнzзeй.
а 7i. Совётъ же гDень во вёкъ пребывaетъ, помыш-

лє 1ніz с®ца є 3гw2 въ р0дъ и3 р0дъ.
в 7i. Бlжeнъ kзhкъ, є 3мyже є 4сть гDь бGъ є 3гw2, лю 1діе, 

±же и3збрA въ наслёдіе себЁ.
г 7 i. Съ нб 7сE призрЁ гDь, ви 1дэ вс‰ сhны че-

ловёчєскіz:
д7i. t гот0вагw жили 1ща своегw2 призрЁ на вс‰ 

живyщыz на земли 2:
є 7i. создaвый на є 3ди1нэ сердцA и4хъ, разумэвazй на 

вс‰ дэлA и4хъ.
ѕ7i. Не спасaетсz цaрь мн0гою си 1лою, и3 и3споли 1нъ не 

спасeтсz мн0жествомъ крёпости своеS.
з 7i. Л0жь к0нь во спасeніе, во мн0жествэ же си 1лы 

своеS не спасeтсz.
и7i. СE, џчи гDни на боsщыzсz є 3гw2, ўповaющыz 

на мл cть є 3гw2:
f7i. и3збaвити t смeрти дyшы и4хъ, и3 препитaти 

| въ глaдъ.
к7. Душa же нaша чaетъ гDа, ћкw пом0щникъ и3 

защи 1титель нaшъ є 4сть:
к7а. ћкw њ нeмъ возвесели 1тсz сeрдце нaше, и3 во 

и4мz с™0е є 3гw2 ўповaхомъ.
к7в. Бyди, гDи, мл cть твоS на нaсъ, ћкоже ўповa-

хомъ на тS.

Pал0мъ lг 

а 7. Pал0мъ дв7ду, внегдA и3змэни 2 лицE своE пред 8 
ґвімелeхомъ: и3 tпусти 2 є 3го 2, и3 tи1де.
в 7. Благословлю 2 гDа на всsкое врeмz, вhну хвалA 

є 3гw2 во ўстёхъ мои 1хъ.

53* Краестишие сего псалма содержит в себе еврейский алфавит; смотри псалом 25.
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3. О Бозе похвалится душа моя; услышат кротции 
и возвеселятся.

4. Возвеличите, реку, Бога со мною; и вознесем 
имя Его вкупе.

5. Взысках Бога и услыша мя, и от всех страхов 
избави мя.

6. Воззрят к Нему и стекутся, и лица их не пос-
тыдятся.

7. [Но рекут] сей нищий воззва, и Бог услыша, и 
от всех скорбей его спасе его.

8. Ополчается Ангел Божий окрест боящихся Его, 
и избавит их.

9. Вкусите, и видите, яко благ Бог; блажен муж 
уповаяй Нань.

10. Бойтеся Бога святии Его, яко несть лишения 
боящимся Его.
(л. 56об.) 11. Львичищи обнищают и алчут; взыска-
ющии же Бога не лишатся всякаго блага.

12. Приидите, чада, послушайте мене, страху Бо-
жию научу вас.

13. Кий человек хощет живота? Любит дни видети 
благие.

14. Удержи язык твой от зла, и устне твои да не 
глаголют лсти.

15. Уклонися от зла и сотвори благо; взыщи мира 
и пожени и.

16. Очи Божия призирают на праведные; и уши 
Его на молитву их.

17. Лице же Божие на творящие злая, да потребит 
от земли память их.

18. Взывают [праведнии] и Бог послушает их и от 
всех скорбей их избавляет их.

19. Близ Бог сокрушенных сердцем и смиренные 
духом спасет.
(л. 57) 20. Многи скорби праведному, и от всех их 
избавляет его Бог.

21. Хранит [Он] вся кости его; ни едина от них 
сокрушится.

22. Погубит грешника зло; и ненавидящие пра-
веднаго истребятся.

23. Избавит Бог души раб Своих; и не потребятся 
вси уповающии на Него.

г 7. Њ гDэ похвaлитсz душA моS: да ўслhшатъ 
кр0тцыи и3 возвеселsтсz.
д 7. Возвели 1чите гDа со мн0ю, и 3 вознесeмъ и 4мz 

є 3гw2 вкyпэ.
є 7. Взыскaхъ гDа, и3 ўслhша мS и3 t всёхъ скорбeй 

мои 1хъ и3збaви мS.
ѕ7. Приступи 1те къ немY и3 просвэти 1тесz, и3 ли 1ца 

в†ша не постыдsтсz.
з 7. Сeй ни1щій воззвA, и3 гDь ўслhша и5, и3 t всёхъ 

скорбeй є 3гw2 сп 7сE и5.
и7. Њполчи 1тсz ѓгGлъ гDень w4крестъ боsщихсz є 3гw2 

и3 и3збaвитъ и5хъ.
f7. Вкуси 1те и3 ви1дите, ћкw бlгъ гDь: бlжeнъ мyжъ, 

и4же ўповaетъ нaнь.
‹. Б0йтесz гDа, вси 2 с™jи є 3гw2, ћкw нёсть лишeніz 

боsщымсz є 3гw2.
а 7i. Богaтіи њбнищaша и3 взалкaша: взыскaющіи же 

гDа не лишaтсz всsкагw блaга.
в 7i. Пріиди 1те, ч†да, послyшайте менє 2, стрaху гDню 

научY вaсъ.
г 7i. Кт0 є 3сть человёкъ хотsй жив0тъ, любsй дни6 

ви1дэти блaги;
д7i. Ўдержи2 љзhкъ тв0й t ѕлA и3 ўстнЁ твои 2, 

є 4же не глаг0лати льсти 2.
є 7i. Ўклони 1сz t ѕлA и3 сотвори 2 блaго: взыщи 2 ми 1ра 

и3 пожени 2 и5.
ѕ7i. Џчи гDни на прв dныz, и3 ќши є 3гw2 въ моли 1тву 

и4хъ.
з 7i. Лицe же гDне на творsщыz ѕл†z, є 4же потре-

би1ти t земли 2 пaмzть и4хъ.
и7i. Воззвaша прв dніи, и3 гDь ўслhша и5хъ и3 t всёхъ 

скорбeй и4хъ и3збaви и5хъ.
f7i. Бли 1з 8 гDь сокрушeнныхъ сeрдцемъ, и3 смирє 1нныz 

дyхомъ сп 7сeтъ.
к7. МнHги скHрби прв dнымъ, и3 t всёхъ и4хъ и3збa-

витъ | гDь.
к7а. Храни 1тъ гDь вс‰ кHсти и4хъ, ни є 3ди1на t ни1хъ 

сокруши 1тсz.
к 7в. Смeрть грёшникwвъ лютA, и 3 ненави 1дzщіи 

прв dнаго прегрэшaтъ.
к7г. И#збaвитъ гDь дyшы р†бъ свои 1хъ, и3 не пре-

грэшaтъ вси 2 ўповaющіи на него 2.

< [В.Ш.:] Слава: >

Псалом 35

Просит пророк помощи у Бога, как противу Саула 
и его силы, так и противу лжесвидетелей оклеветавших 

его пред Саулом. Псалом Давидов.

1. Прю твори, Боже, с прющимися со мною; бори 
борющия мя.

Pал0мъ lд
Pал0мъ дв7ду

а 7. Суди 2, гDи, њби 1дzщыz мS, побори 2 борю 1щыz 
мS.
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2. Приими щит и шлем, и возстани на помощь 
мою.

3. Двигни копие, и заключи путь сопротив гоня-
щих мя; рцы души моей: спасение твое есмь Аз.

4. Да постыдятся и посрамятся ищущии душу 
мою: да возвратятся вспять (л. 57об.) и постыдятся 
мыслящии ми злая.

5. Да будут яко прах пред ветром; и Ангел Божий 
да разженет их.

6. Да будет путь их темен и ползок; и Ангел Божий 
да разженет их.

7. Яко всуе скрыша ми в яме сети своя, всуе иско-
паша [яму] души моей.

8. Да приидет на него опустошение [его же] не 
надеяся; и сеть, юже скрый [мне] да обымет его, и 
на разорение да впадет в ню.

9. Душа же моя да возрадуется о Бозе; да возвесе-
лится о спасении Его.

10. Вся кости моя да рекут: Боже! кто якоже Ты, 
избавляяй нища из рук крепльшаго паче его; нища, 
[глаголю] и убога от разхищающаго его.

11. Восташа [на мя] свидетели неправеднии; яже 
не вем, [о сих] вопрошаху мя.

12. Воздаша ми лукавая за благая [желая] отъяти 
душу мою.

13. Аз же, внегда они немоществоваху, облачахся 
во вретище; смирях постом душу мою; (л. 58) и мо-
литва моя в недро мое возвращашеся.

14. Яко ближнему, яко брату моему угождах; яко 
плачущий по матери в черней [одежде] слякохся.

15. Но [они] в храмоте моей возвеселишася, и 
собрашася; собрашася на мя [аки] со храмлющии, 
и не познах; терзаху [мя] и не умолчеваху.

16. С лицемерами, насмяятелями [за] участок 
хлеба поскрежеташа на мя зубы своими.

17. Господи доколь сия зриши? избави душу мою 
от злодейства их, от львичищ единородную мою.

18. Исповем Тебе в собрании мнозе; в людех без-
численных восхвалю Тя.

19. Да не возрадуются о мне враждующии ми не-
праведно; не ненавидящие мя туне, да не помизают 
очима.

20. Яко не мирная глаголют; но сопротив мирных 
земли, словеса лести помышляют.
(л. 58об.) 21. Разшириша на мя уста своя; реша: благо 
же, благо же видят очи наша.

22. Видел еси Боже; не премолчи же; Господи, не 
удаляйся от мене.

23. Востани и воспряни на суд мой, Боже мой, и, 
Господи мой, на прю мою.

в 7. Пріими 2 nрyжіе и3 щи 1тъ и3 востaни въ п0мощь 
мою 2:
г 7. и3зсyни мeчь и3 заключи 2 сопроти 1въ гонsщихъ мS: 

рцы 2 души 2 моeй: сп cніе твоE є 4смь ѓзъ.
д7. Да постыдsтсz и3 посрaмzтсz и4щущіи дyшу мою2, 

да возвратsтсz вспsть и3 постыдsтсz мhслzщіи 
ми 2 ѕл†z.
є7. Да бyдутъ ћкw прaхъ пред8 лицeмъ вётра, и3 ѓгGлъ 

гDень њскорблsz и5хъ:
ѕ7. да бyдетъ пyть и4хъ тмA и3 п0лзокъ, и3 ѓгGлъ 

гDень погонszй и5хъ:
з 7. ћкw тyне скрhша ми 2 пaгубу сёти своеS, всyе 

поноси 1ша души 2 моeй.
и7. Да пріи1детъ є3мY сёть, ю4же не вёсть, и3 лови1тва, 

ю 4же скры 2, да њбhметъ и5, и3 въ сёть да впадeтъ въ 
ню 2.
f7. Душa же моS возрaдуетсz њ гDэ, возвесели 1тсz 

њ сп cніи є 3гw2.
‹. Вс‰ кHсти мо‰ рекyтъ: гDи, гDи, кто 2 под0бенъ 

тебЁ; и3збавлszй ни1ща и3з 8 руки 2 крёпльшихъ є 3гw2, и3 
ни1ща, и3 ўб0га t расхищaющихъ є 3го 2.
а 7i. Востaвше на мS свидётелє непрaведніи, ±же не 

вёдzхъ, вопрошaху мS.
в 7i. Воздaша ми 2 лук†ваz воз 8 бlг†z, и3 безчaдіе 

души 2 моeй.
г 7i. Ѓзъ же, внегдA nни2 стужaху ми 2, њблачaхсz во 

врeтище и3 смирsхъ пост0мъ дyшу мою 2, и3 моли 1тва 
моS въ нёдро моE возврати 1тсz.
д 7i. Ћкw бли 1жнему, ћкw брaту нaшему, тaкw 

ўгождaхъ: ћкw плaчz и3 сётуz, тaкw смирsхсz.
є 7i. И# на мS возвесели 1шасz и3 собрaшасz: собрa-

шасz на мS р†ны, и3 не познaхъ: раздэли 1шасz, и3 не 
ўмили 1шасz.
ѕ7i. И#скуси 1ша мS, подражни 1ша мS подражнeніемъ, 

поскрежетaша на мS зубы 2 свои 1ми.
з 7i. ГDи, когдA ќзриши; ўстр0й дyшу мою 2 t 

ѕлодёйства и4хъ, t лє 1въ є 3динор0дную мою 2.
и7i. И#сповёмсz тебЁ въ цRкви мн0зэ, въ лю 1дехъ 

тsжцэхъ восхвалю 1 тz.
f7i. Да не возрaдуютсz њ мнЁ враждyющіи ми 2 

непрaведнw, ненави 1дzщіи мS тyне и 3 помизaющіи 
nчи 1ма:
к7. ћкw мнЁ ќбw ми 6рнаz глаг0лаху, и3 на гнёвъ 

лє 1сти помышлsху.
к7а. Разшири 1ша на мS ўстA сво‰, рёша: блaгоже, 

блaгоже, ви1дэша џчи нaши.
к7в. Ви1дэлъ є 3си 2, гDи, да не премолчи 1ши: гDи, не 

tступи 2 t менє 2.
к7г. Востaни, гDи, и3 вонми 2 судY моемY, б9е м0й и3 

гDи м0й, на прю 2 мою 2.
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24. Суди ми по правде Твоей, Боже, Боже мой; и 
да не возрадуются о мне.

25. Да не рекут с вердцах своих: благо же души 
нашей; да не рекут: пожрохом его.

26. [Но] да постыдятся и посрамятся в купе, ра-
дующийся злом моим; да облекутся в студ и срам 
возвеличившиися на мя.

27. Да возрадуются же и возвеселятся хотящии 
правды моея; и да рекут выну: да возвеличится Бог 
хотящии мира рабу своему.

28. И язык мой повесть правду Твою; [и] весь день 
хвалу Твою.

(л. 59) Псалом 3654*

Доказывает Давид, с одной стороны, бедность людей 
отступающих от Бога, а с другой, блаженство 

обращающихся к нему.

1. Начальнейшему певцу песнь отрока Божия 
Давида.

2. Отступление беззаконнаго глаголет в сердце 
моем: несть страха Божия пред очима его. 

3. За не льстит себе в очесах своих, егда об-
ретает беззаконие свое; еже бы возненавидети 
[подобаше].

4. Глаголы уст его беззаконие и лесть; не возхоте 
разумети еже творити благо.

5. Беззаконие помышляет на ложи своим; стоит 
не на пути благом; от зла не престает.

6. Боже, на небеси милость Твоя, истина Твоя до 
облак.
(л. 59об.) 7. Правда Твоя, яко горы высокия; судьбы 
Твоя, бездна велия; человеки и скоты сохраняеши, 
Боже.

8. Коль драгая милость Твоя Боже! и сынове че-
ловечестии в тени крил Твоих надеются.

9. Упиются от тука дому Твоего, и потоком сла-
дости Твоея напоиши я.

10. Яко у Тебе источник живота; во свете Твоем 
узрим свет.

11. Простри милость Твою над ведущими Тя: и 
правду Твою над правыми сердцем.

12. Да не наступит на мя нога гордыни: и рука 
грешнича да не подвижит Тебе.

13. Тамо падоша вси делающии беззаконие; пора-
жены быша и не возмогоша стати.

к7д. Суди 1 ми, гDи, по прaвдэ твоeй, гDи б9е м0й, 
и3 да не возрaдуютсz њ мнЁ.
к7є. Да не рекyтъ въ сердцaхъ свои 1хъ: блaгоже, блa-

гоже души 2 нaшей: нижE да рекyтъ: пожр0хомъ є 3го 2.
к7ѕ. Да постыдsтсz и3 посрaмzтсz вкyпэ рaдую-

щіисz ѕлHмъ мои 6мъ: да њблекyтсz въ стyдъ и3 срaмъ 
велерёчующіи на мS.
к7з. Да возрaдуютсz и3 возвеселsтсz хотsщіи прaв-

ды моеS: и3 да рекyтъ вhну, да возвели 1читсz гDь, 
хотsщіи ми 1ра рабY є 3гw2.
к7и. И# љзhкъ м0й поучи 1тсz прaвдэ твоeй, вeсь 

дeнь хвалЁ твоeй.

Pал0мъ lє 

а 7. Въ конeцъ, џтроку гDню дв7ду.

в 7. Глаг0летъ пребеззак0нный согрэшaти въ себЁ: 
нёсть стрaха б9іz пред 8 nчи 1ма є 3гw2:
г7. ћкw ўльсти 2 пред8 ни1мъ њбрэсти2 беззак0ніе своE, 

и3 возненави 1дэти.

д7. Глаг0лы ќстъ є3гw2 беззак0ніе и3 лeсть: не восхотЁ 
разумёти є 4же ўблажи 1ти.
є 7. Беззак0ніе помhсли на л0жи своeмъ: предстA 

всsкому пути 2 неблaгу, њ ѕл0бэ же не негодовA.
ѕ7. ГDи, на нб7си 2 мл cть твоS, и3 и4стина твоS до 

w4блакъ:
з 7. прaвда твоS ћкw г0ры б9іz, судбы 6 тво‰ бeздна 

мн0га: человёки и3 скоты 2 сп 7сeши, гDи.

и7. Ћкw ўмн0жилъ є 3си 2 мл cть твою 2, б9е: сhнове 
же человёчестіи въ кр0вэ крил{ твоє 1ю надёzтисz 
и4мутъ.
f7. Ўпію 1тсz t тyка д0му твоегw2, и3 пот0комъ 

слaдости твоеS напои 1ши |.
‹. Ћкw ў тебє 2 и3ст0чникъ животA, во свётэ 

твоeмъ ќзримъ свётъ.
а 7i. Пробaви мл cть твою 2 вёдущымъ тS и3 прaвду 

твою 2 пр†вымъ сeрдцемъ.
в 7i. Да не пріи 1детъ мнЁ ногA гордhни, и3 рукA грёш-

нича да не подви 1житъ менE.
г 7i. Тaмw пад0ша вси 2 дёлающіи беззак0ніе: и3зри-

новeни бhша, и3 не возм0гутъ стaти.

54* Разум псалма сего наполнен трудности.

< [В.Ш.:] Слава: >
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Псалом 3755*

Пророк делая сравнение благополучие нечестивых 
с жребием праведных учит не завидеть первым, 

но подражать другим.
(л. 60) Псалом Давидов.

1. Не негодуй на злотворящие; ниже завиди дела-
ющим беззаконие.

2. Зане яко трава скоро изсшут; и яко зелие зла-
ка56* скоро отпадут.

3. Уповай на Бога и твори благое; живи на земли 
и пасися правдою.

4. Наслаждайся в Бозе, и даст ти прошение сердца 
твоего.

5. Управи к Богу путь твой; и уповай на Него; ибо 
Той сотворит.

6. Изведет яко свет правду твою, и судьбу твою 
яко полудне.

7. Помолчи пред Богом, и пожди Его; не негодуй 
на спешащего в пути своем, на человека творящаго 
законопреступление.

8. Престани от гнева, и остави ярость; не негодуй, 
воеже бы зло творити.

9. Зане злотворящии потребятся; ожидающии же 
Бога наследят землю
(л. 60об.) 10. Еще мало, и не будет грешника; взыще-
ши место его и не будет его.

11. Кротцыи же наследят землю; и насладятся 
множеством мира.

12. Зло мыслит грешный праведному; и скрежещет 
нань зубы своими.

13. Господь же посмеется ему; зане провидит, яко 
приходит день его.

14. Меч извлекоша грешницы, напрягоша лук 
свой низложити убога и нища, и заклати правыя 
путем хотящих.

15. [Но] меч их внидет в сердца их; и луки их 
сокрушатся.

16. Лучше малое праведнику, паче богатства 
грешных многа.

17. Зане мышцы грешных сокрушатся; утверждает 
же праведные Бог.

18. Весть Бог дни непорочных; и достояние их в 
век будет.

19. Не постыдятся во время лютое, и во днех глада 
насытятся.

20. Грешницы же погибнут; и врази же Божия аки 
тук агний исчезающе в дыме исчезнут.

Pал0мъ lѕ
Pал0мъ дв7ду. 

а7. Не ревнyй лукaвнующымъ, нижE зави1ди творsщы-
мъ беззак0ніе.
в 7. ЗанE ћкw травA ск0рw и4зсшутъ, и3 ћкw ѕeліе 

ѕлaка ск0рw tпадyтъ.
г 7. Ўповaй на гDа и3 твори 2 бlгостhню: и3 насели 2 

зeмлю, и3 ўпасeшисz въ богaтствэ є 3S.
д7. Наслади 1сz гDеви, и3 дaстъ ти2 прошє 1ніz сeрдца 

твоегw2.
є 7. Tкрhй ко гDу пyть тв0й и3 ўповaй на него 2, и3 

т0й сотвори 1тъ.
ѕ7. И# и3зведeтъ ћкw свётъ прaвду твою 2 и3 судбY 

твою 2 ћкw полyдне.
з 7. Повини 1сz гDеви и3 ўмоли 2 є 3го 2. Не ревнyй спёю-

щему въ пути 2 своeмъ, человёку творsщему зако-
нопреступлeніе.
и7. Престaни t гнёва и3 њстaви ћрость: не ревнyй, 

є 4же лукaвновати,
f7. занE лукaвнующіи потребsтсz, терпsщіи же гDа, 

тjи наслёдzтъ зeмлю.
‹. И# є 3щE мaлw, и3 не бyдетъ грёшника: и3 взhщеши 

мёсто є 3гw2 и3 не њбрsщеши.
а 7i. Кр0тцыи же наслёдzтъ зeмлю и3 насладsтсz њ 

мн0жествэ ми 1ра.
в 7i. Назирaетъ грёшный прв dнаго и3 поскрежeщетъ 

нaнь зубы 2 свои 1ми:
г 7i. гDь же посмэeтсz є 3мY, занE прозирaетъ, ћкw 

пріи 1детъ дeнь є 3гw2.
д7i. Мeчь и3звлек0ша грBшницы, напрzг0ша лyкъ 

св0й, низложи 1ти ўб0га и3 ни1ща, заклaти пр†выz 
сeрдцемъ.
є 7i. Мeчь и4хъ да вни1детъ въ сердцA и4хъ, и3 лyцы и4хъ 

да сокрушaтсz.
ѕ7i. Лyчше мaлое првdнику, пaче богaтства грёшныхъ 

мн0га.
з 7i. ЗанE мы 6шцы грёшныхъ сокрушaтсz, ўтверж-

дaетъ же прв dныz гDь.
и7i. Вёсть гDь пути 6 непор0чныхъ, и3 достоsніе и4хъ 

въ вёкъ бyдетъ.
f7i. Не постыдsтсz во врeмz лю1тое и3 во днeхъ глaда 

насhтzтсz, ћкw грBшницы поги 1бнутъ.
к7. Врази 1 же гDни, кyпнw прослaвитисz и5мъ и3 воз-

нести 1сz, и3зчезaюще ћкw дhмъ и3зчез0ша.

55* Краестишие псалма сего содержит в себе алфавит еврейский. Смотри псалом 25-й.
56* Или листвие зеленое.
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(л. 61) 21. Заемлет грешный и не возвращает; пра-
ведный же щедрит и дает.

22. Яко благословении [от Бога] наследят землю; 
проклятии же от Него потребятся.

23. От Бога стопы человеку исправляются, и путь 
его угоден [Ему].

24. Егда падет, не разбиется, яко Бог подкрепляет 
руку его.

25. Юнейший бых, и состарехся уже, но не видех 
праведника оставлена, ниже семене его просяща 
хлеба.

26. Весь день милует и взаим дает; и семя его во 
благословении [будет].

27. Уклонися от зла, и сотвори благо; и жити 
имаши во век.

28. Яко Бог любит суд и не оставляет преподоб-
ных Своих; во век сохранятся; семя же нечестивых 
потребится.

29. Праведницы наследят землю; и вселятся в век 
на ней.

30. Уста праведнаго поучатся премудрости, и язык 
его возглаголет суд.
(л. 61об.) 31. Закон Бога его в сердце его; не запнутся 
стопы его.

32. Назирает грешный праведнаго; и ищет умер-
твити его.

33. Но Бог не оставит его в руку его; ниже осудит 
его, егда будет судитися он.

34. Пожди [убо] Бога и сохрани путь Его; и возне-
сет тя, да наследиши землю; [и] внегда потребляеми 
будут грешницы узриши.

35. Видех нечестиваго превознесшагося, и цвету-
щаго яко кедр зеленый.

36. Но мимо идох, и се не бе; взысках его, и не 
обретеся.

37. Храни незлобие, и виждь правоту; зане конец 
[такову] человеку мирен.

38. Беззаконницы же потребятся вкупе; и конец 
нечестивых истребится.

39. Яко спасение праведных от Бога, [иже] защи-
титель их [есть] во время скорби.

40. Поможет им Бог; избавит их; и измет их от 
грешних и спасет их; яко уповаша на Него.

к7а. Заeмлетъ грёшный и3 не возврати 1тъ: прв dный 
же щeдритъ и3 даeтъ.
к 7в. Ћкw благословsщіи є 3го 2 наслёдzтъ зeмлю, 

кленyщіи же є 3го 2 потребsтсz.
к7г. T гDа стwпы 2 человёку и3справлsютсz, и3 пути 2 

є 3гw2 восх0щетъ ѕэлw2.
к 7д. Е #гдA падeтъ, не разбіeтсz, ћкw гDь под-

крэплsетъ рyку є 3гw2.
к 7є. Ю #нёйшій бhхъ, и 4бо состарёхсz, и 3 не ви 1дэхъ 

прв dника њстaвлена, нижE сёмене є 3гw2 просsща 
хлёбы.
к7ѕ. Вeсь дeнь ми 1луетъ и3 взаи 1мъ даeтъ прв dный, и3 

сёмz є 3гw2 во бlгословeніе бyдетъ.
к7з. Ўклони 1сz t ѕлA и3 сотвори 2 бlго, и3 всели 1сz 

въ вёкъ вёка.
к7и. Ћкw гDь лю 1битъ сyдъ и3 не њстaвитъ прп dбныхъ 

свои 1хъ: во вёкъ сохранsтсz: беззакHнницы же и3з-
женyтсz, и3 сёмz нечести 1выхъ потреби 1тсz.
к7f. Прв dницы же наслёдzтъ зeмлю и3 вселsтсz въ 

вёкъ вёка на нeй.
л 7. ЎстA прв dнагw поучaтсz прем dрости, и3 љзhкъ 

є 3гw2 возглаг0летъ сyдъ.
л 7а. Зак0нъ бGа є 3гw2 сeрдцы є 3гw2, и3 не зaпнутсz 

стwпы 2 є 3гw2.
л 7в. Сматрsетъ грёшный прв dнаго и3 и4щетъ є 4же 

ўмертви 1ти є 3го 2:
л 7г. гDь же не њстaвитъ є 3гw2 въ рукY є 3гw2, нижE 

њсyдитъ є 3го 2, є 3гдA сyдитъ є 3мY.
л 7д. Потерпи 2 гDа и3 сохрани 2 пyть є 3гw2, и3 вознесeтъ 

тS є 4же наслёдити зeмлю: внегдA потреблsтисz 
грёшникwмъ, ќзриши.
л7є. Ви1дэхъ нечести1ваго превозносsщасz и3 вhсzщасz 

ћкw кeдры лів†нскіz:
л 7ѕ. и3 ми 1мw и3д0хъ, и3 сE, не бЁ, и3 взыскaхъ є 3го 2, 

и3 не њбрётесz мёсто є 3гw2.
л 7з. Храни 2 неѕл0біе и3 ви1ждь правотY, ћкw є 4сть 

њстaнокъ человёку ми 1рну.
л7и. БеззакHнницы же потребsтсz вкyпэ: њстaнцы 

же нечести 1выхъ потребsтсz.
л 7f. Сп 7сeніе же прв dныхъ t гDа, и3 защи 1титель и4хъ 

є 4сть во врeмz ск0рби:
м7. и3 пом0жетъ и5мъ гDь и3 и3збaвитъ и5хъ, и3 и4зметъ и5хъ 

t грBшникъ и3 сп7сeтъ и5хъ, ћкw ўповaша на него2.

< [В.Ш.:] Слава: 
По 5-й кафисме, Трисвятое.
Таже тропари, глас 5. Страшный Твой Престол, лукавое мое житие. и кто 

мя избавит тогдашния нужды, аще не Ты помилуеши мя, Христе Боже, 
яко Щедр и Человеколюбец?
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Слава: 
Попечение жития изгна мя рая, и что сотворю, отчаянный Сего ради тол-

ку во врата и зову: Господи, Господи, отверзи ми покаянием и спаси мя.
И ныне: 
Кий наречем храм Твой, Богородице? Пристанище ли духовное? Или 

рай сладости Небесныя, ходатайствен жизни некончаемыя? Вся бо имаши 
добрая, всегда молися Христу спастися душам нашым.

Господи, помилуй (40) 
И молитва: Боже Праведный и Хвальный, Боже Великий и Крепкий, 

Боже Превечный, услыши грешнаго мужа молитву в час сей: услыши мя, 
обещавый услышати во истине Тя призывающих, и не омерзи мя, нечис-
тыя устне имуща и во гресех содержима, Упование всех концев земли и 
странствующих далече. Приими оружие и щит и востани в помощь мою: 
излей меч и заключи сопротив гонящих мя. Запрети нечистым духовом 
от лица безумия моего, и да отлучится от моея мысли дух ненависти и 
злопомнения, дух зависти и лести, дух боязни и уныния, дух гордости 
и всякия иныя злобы; и да угаснет всякое разжжение и движение плоти 
моея, от диавольскаго действа составляемое, и да просветится моя душа 
и тело, и дух светом Твоего Божественнаго познания: да множеством 
щедрот Твоих достигну соединения веры, в мужа совершенна, в меру 
возраста, и прославлю со Ангелы и всеми святыми Твоими всечестное и 
великолепое имя Твое, Отца и Сына и Святаго Духа, ныне и присно, и во 
веки веков, аминь.

КАФИСМА ШЕСТАЯ >

57* Или благодеяния Божия за освобождения от болезни или в воспоминание болезни своея.

(л. 62) Псалом 38

Давид в жесточайшей находясь болезни или нечестии 
против Бога в утолении гнева, и свои грехи окаевая 

оплакивает. Сей третий псалом покаянный.

1. Песнь Давидова в воспоминание57*.
2. Боже, да не яростию Твоею обличиши мене, 

ниже гневом Твоим накажеши мене.
3. Яко стрелы Твоя снидоша на мя; и сниде на мя 

рука Твоя.
4. Несть целости в плоти моей гнева ради твоего; 

несть мира в костех моих греха ради моего.
5. Яко беззакония моя превзыдоша главу мою; яко 

бремя тяжкое отяготеша мя.
6. Возсмердеша, согниша раны моя безумия ради 

моего.
7. Погорбихся, слякохся до зела: весь день сетуя 

ходих.
8. Яко лядвия моя наполнишася огнежжения; и 

несть целости в плоти моей.
9. Разслаблен и сокрушен есмь до зела; рыках от 

воздыхания сердца моего.

Pал0мъ lз

а 7. Pал0мъ дв7ду, въ воспоминaніе њ суббHтэ.
в 7. ГDи, да не ћростію твоeю њбличи 1ши менE, нижE 

гнёвомъ твои 1мъ накaжеши менE:
г7. ћкw стрёлы тво‰ ўнз0ша во мнЁ, и3 ўтверди1лъ 

є 3си 2 на мнЁ рyку твою 2.
д7. Нёсть и3зцэлeніz въ пл0ти моeй t лицA гнёва твое-

гw2, нёсть ми1ра въ костeхъ мои1хъ t лицA грBхъ мои1хъ.
є 7. Ћкw беззакHніz мо‰ превзыд0ша главY мою 2, 

ћкw брeмz тsжкое њтzготёша на мнЁ.
ѕ7. Возсмердёша и3 согни 1ша р†ны мо‰, t лицA 

безyміz моегw2.
з7. Пострадaхъ и3 слzк0хсz до концA, вeсь дeнь сётуz 

хождaхъ:
и7. ћкw лsдвіz мо‰ нап0лнишасz поругaній, и3 нёсть 

и3зцэлeніz въ пл0ти моeй.
f7. Њѕл0бленъ бhхъ и3 смири 1хсz до ѕэлA, рыкaхъ 

t воздыхaніz сeрдца моегw2.
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(л. 62об.) 10. Господи! пред Тобою все желание мое; 
и воздыхание мое от Тебе не утаися.

11. Сердце мое трепещет; остави мя сила моя; и 
свет очес моих; и несть сих со мною.

12. Друзи мои и искреннии мои со стороны ьолез-
ни моея стоят; и ближнии мои отдалече стоят.

13. Уготоваше же сеть ищущии души моея, и ищу-
щии злая мне глаголаху злобы и льстивным58* весь 
день поучахуся.

14. Аз же яко глух не слышу; и яко нем не отвер-
заяй уст своих.

15. И бых яко человек не слышай, и не имый во 
устех своих обличения.

16. Яко на тя Боже уповах; ты ответ [за мя] даси, 
Господи Боже мой.

17. Яко рехк: да не [когда] порадуются о мне врази 
мои; внегда подвижется нога моя, возвеличатся 
на мя.

18. Яко аз к храмоте готов; и болезнь моя предо 
мною есть выну.

19. Яко беззаконие мое аз возвещаю; пекуся о 
гресе моем.
(л. 63) 20. Укрепишася и умножишася ненавидящии 
мя туне.

21. И воздающии [ми] злая за благая противятся 
мне, зане гоню благостыню.

22. Не остави мене, Боже; Господи мой, не уда-
ляйся от мене.

23. Ускори в помощь мою, Господи спасения 
моего!

Псалом 39

Увещевает пророк каждаго надеятися на Бога 
и не сомневается о его промысле, видя в цветущем 

состоянии нечестивых.

1. Начальнейшему певцу Идифуму59* песнь Да-
видова.

2. Рех: сохраню пути моя, да не согрешу языком 
моим; вложу во уста мои удило, дондеже грешный 
предо мною будет.

3. Онемех молча, умолчах от благ, но болезнь моя 
умножися.
(л. 63об.) 4. Согреяся сердце мое во мне; в поучении 
моем разгореся огнь; [таже] проглаголах языком 
моим.

‹. ГDи, пред 8 тоб0ю всE желaніе моE, и3 воздыхaніе 
моE t тебє 2 не ўтаи 1сz.
а 7i. Сeрдце моE смzтeсz, њстaви мS си 1ла моS, и3 

свётъ џчію моє 1ю, и3 т0й нёсть со мн0ю.
в 7i. Дрyзи мои 2 и3 и4скренніи мои 2 прsмw мнЁ при-

бли 1жишасz и3 стaша.
г7i. И# бли1жніи мои2 tдалeче менє2 стaша, и3 нуждaхусz 

и4щущіи дyшу мою 2: и3 и4щущіи ѕл†z мнЁ глаг0лаху 
сyєтнаz, и3 льсти 6внымъ вeсь дeнь поучaхусz.
д7i. Ѓзъ же ћкw глyхъ не слhшахъ, и3 ћкw нёмъ 

не tверзazй ќстъ свои 1хъ:
є 7i. и3 бhхъ ћкw человёкъ не слhшай и3 не и3мhй во 

ўстёхъ свои 1хъ њбличeніz.
ѕ7i. Ћкw на тS, гDи, ўповaхъ, ты 2 ўслhшиши, 

гDи б9е м0й.
з 7i. Ћкw рёхъ: да не когдA порaдуютмисz врази 2 

мои 2: и3 внегдA подвижaтисz ногaмъ мои 6мъ, на мS 
велерёчеваша.
и7i. Ћкw ѓзъ на р†ны гот0въ, и3 болёзнь моS предо 

мн0ю є 4сть вhну.
f7i. Ћкw беззак0ніе моE ѓзъ возвэщY и3 попекyсz 

њ грэсЁ моeмъ.
к7. Врази1 же мои2 живyтъ и3 ўкрэпи1шасz пaче менє2, 

и3 ўмн0жишасz ненави 1дzщіи мS без 8 прaвды:
к7а. воздаю 1щіи ми 2 ѕл†z воз 8 благ†z њболгaху мS, 

занE гонsхъ благостhню.
к7в. Не њстaви менE, гDи б9е м0й, не tступи 2 t 

менє 2:
к7г. вонми 2 въ п0мощь мою 2, гDи сп 7сeніz моегw2.

Pал0мъ li 

а 7. Въ конeцъ, їдіfyму, пёснь дв7ду.

в 7. Рёхъ: сохраню 2 пути 6 мо‰, є 4же не согрэшaти ми 2 
љзhкомъ мои1мъ: положи1хъ ўстHмъ мои6мъ храни1ло, 
внегдA востaти грёшному предо мн0ю.
г 7. Њнэмёхъ и3 смири 1хсz, и3 ўмолчaхъ t бл†гъ, и3 

болёзнь моS њбнови 1сz.
д7. Согрёzсz сeрдце моE во мнЁ, и3 въ поучeніи моeмъ 

разгори 1тсz џгнь: глаг0лахъ љзhкомъ мои 1мъ:

58* Словесам.
59* О Идифуме толкование смотри в предисловии § 10 и 33; таковая надпись имеется на трех псалмах — 39, 62, 77.
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5. Скажи ми, Боже, кончину мою и число дней 
моих кое есть? Да разумею коль удобопреклонен 
к падению аз.

6. Се пяди положил еси дни моя; и время моей 
[жизни] яко ничтоже пред Тобою; воистину вся-
ческая суета всяк человек есть.  Селаг.

7. Воистину яко тень ходит человек; воистину 
всуе мятется, сокровиществует и не весть кому 
возмет я.

8. И ныне чего мне ожидати, Господи? Надежда 
моя в Тебе есть.

9. От всех беззаконий моих избави мя; в поноше-
нии безумному не даждь мя.

10. Онемех, не отверзох уст моих; яко Ты [тако] 
сотворил еси.

11. Отстави от мене раны Твоя; от угнетения руки 
Твоея аз исчезох.
(л. 64) 12. [Внегда] обличениями за беззаконие 
наказуеши еси человека, истощеваеши яко моль 
желание его; суета [есть] воистину всяк человек. 
 Селаг.

13. Услыши молитву мою, Боже; и звание мое 
во уши приими; к слезам моим не премолчи; зане 
пресельник аз есмь у Тебе; пришлец якоже вси 
отцы мои.

14. Ослаби ми, да почию; прежде даже не отъиду 
и к тому не буду.

Псалом 40

Давид принесши Богу благодарение о избавлении 
своем от разных напастей обещает паки всего себя 
посвятить к прославлению славы Божией и просит 

помощи в будущих приключениях.

1. Начальнейшему певцу песнь Давидова.
2. Ожидая ожидах Бога; и внят ми, и услыша 

вопль мой.
3. И возведе мя от рова пагубнаго, от брения 

тиннаго; и постави на камени (л. 64об.) нозе мои; 
утверди стопы моя.

4. И даде во уста моя песнь нову, хваление Богу 
нашему; [еже] узрят мнози и убоятся, и возуповают 
на Бога.

5. Блажен муж, иже положи в Бозе упование 
себе; ниже воззре на гордящихся и уклоняющихся 
во лжу.

6. Много сотворил еси Ты Боже, Боже мой, чудеса 
Твоя и помышлением Твоя над нами; несть соравня-
ющагося Тебе: хотел бых возвестити и изглаголати 
я, [но] множайшая [суть], неже повествование.

є 7. скажи 1 ми, гDи, кончи 1ну мою 2 и3 число 2 днjй мои 1хъ, 
к0е є 4сть, да разумёю, что 2 лишaюсz ѓзъ.

ѕ7. СE, п‰ди положи 1лъ є 3си 2 дни6 мо‰, и3 состaвъ м0й 
ћкw ничт0же пред 8 тоб0ю: nбaче всsчєскаz суетA 
всsкъ человёкъ живhй.
з 7. U5бо w4бразомъ х0дитъ человёкъ, nбaче всyе 

мzтeтсz: сокр0вищствуетъ, и3 не вёсть, комY со-
берeтъ |.
и7. И# нн7э кто 2 терпёніе моE; не гDь ли; и3 состaвъ 

м0й t тебє 2 є 4сть.
f7. T всёхъ беззак0ній мои 1хъ и3збaви мS: поно-

шeніе безyмному дaлъ мS є 3си 2.
‹. Њнэмёхъ и3 не tверз0хъ ќстъ мои 1хъ, ћкw ты 2 

сотвори 1лъ є 3си 2.
а 7i. Tстaви t менє 2 р†ны тво‰: t крёпости бо 

руки 2 твоеS ѓзъ и3зчез0хъ.
в 7i. Во њбличeніихъ њ беззак0ніи наказaлъ є 3си 2 

человёка, и3 и3стazлъ є 3си 2 ћкw паучи 1ну дyшу є 3гw2: 
nбaче всyе всsкъ человёкъ.

г 7i. Ўслhши моли 1тву мою 2, гDи, и3 молeніе моE 
внуши2, слeзъ мои 1хъ не премолчи 2: ћкw пресeлникъ ѓзъ 
є 4смь ў тебє 2 и3 пришлeцъ, ћкоже вси 2 nтцы 2 мои 2.

д7i. Њслaби ми 2, да почjю, прeжде дaже не tидY, и3 
ктомY не бyду.

Pал0мъ lf 

а 7. Въ конeцъ, pал0мъ дв7ду.
в 7. ТерпS потерпёхъ гDа, и3 внsтъ ми 2 и3 ўслhша 

моли 1тву мою 2:
г 7. и3 возведe мz t р0ва страстeй и3 t брeніz ти1ны, 

и3 постaви на кaмени н0зэ мои 2 и3 и3спрaви стwпы 2 
мо‰:
д7. и3 вложи 2 во ўстA мо‰ пёснь н0ву, пёніе бGу 

нaшему. Ќзрzтъ мн0зи и3 ўбоsтсz, и3 ўповaютъ 
на гDа.
є 7. Бlжeнъ мyжъ, є 3мyже є 4сть и4мz гDне ўповaніе 

є 3гw2, и3 не призрЁ въ суєты 2 и3 неистовлє 1ніz лHж-
наz.
ѕ7. МнHга сотвори 1лъ є 3си 2 ты 2, гDи б9е м0й, чудесA 

тво‰, и3 помышлeніємъ твои 6мъ нёсть кто 2 ўпод-
0битсz тебЁ: возвэсти1хъ и3 глаг0лахъ: ўмн0жишасz 
пaче числA.
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7. Жертвы и приношения не восхотел еси; уши 
[же] провертел ми еси; всесожжение и жертвы о 
гресе не взыскал еси.

8. Тогда рех: се иду, в свитке книжном писано о 
мне.

9. Сотворити волю Твою, Боже мой, восхотех, и 
закон Твой посреде чрева моего.
(л. 65) 10. Благовестих правду в собрании великом; 
се устнам моим не возбраних: Боже, Ты веси.

11. Правду Твою не скрых в сердце моем; истинну 
Твою и спасение Ттвое рех; не скрых милость Твою 
и истинну Твою в собрании великом.

12. Ты убо, Боже, не возбрани щедрот Твоих мне; ми-
лость Твоя и истинна Твоя выну да сохраняют мя.

13. Яко одержаша мя злая, им же несть числа; об-
держаша мя беззакония моя, и не возмогох зрети; 
умножишася паче влас главы моея, и сердце мое 
остави мя.

14. Благоволи, Боже, избавити мя; Боже в помощь 
мою ускори!

15. Да постыдятся и посрамятся вкупе ищущии 
душу мою, еже истребити ю, да возвратятся вспять, 
и постыдятся желающии мне злая.

16. Да изумятся о конечном студе (л. 65об.) своем 
глаголющии ми: благоже, благоже.

17. Да возрадуются [же] и возвеселятся о Тебе вси 
ищущии Тебе, и любящие спасение Твое да рекут 
выну: да будет возвеличен Бог.

18. Аз нищ есмь и убог, [но] Господь попечется о 
мне: Помощник мой и избавитель мой еси Ты, Боже 
мой, не закосни.

з 7. Жeртвы и3 приношeніz не восхотёлъ є 3си 2, тё-
ло же сверши 1лъ ми 2 є 3си 2: всесожжeній и3 њ грэсЁ не 
взыскaлъ є 3си 2.
и7. ТогдA рёхъ: сE, пріидY: въ глави 1знэ кни1жнэ 

пи 1сано є 4сть њ мнЁ:
f7. є4же сотвори1ти в0лю твою2, б9е м0й, восхотёхъ, 

и3 зак0нъ тв0й посредЁ чрeва моегw2.
‹. Благовэсти 1хъ прaвду въ цRкви вели 1цэй, сE, ўст-

нaмъ мои 6мъ не возбраню 2: гDи, ты 2 разумёлъ є 3си 2.
а 7i. Прaвду твою 2 не скрhхъ въ сeрдцы моeмъ, и4стину 

твою 2 и3 сп 7сeніе твоE рёхъ, не скрhхъ мл cть твою 2 и3 
и4стину твою 2 t с0нма мн0га.
в7i. Тh же, гDи, не ўдали2 щедр0тъ твои1хъ t менє2: 

млcть твоS и3 и4стина твоS вhну да застyпитэ мS.
г 7i. Ћкw њдержaша мS ѕл†z, и5мже нёсть числA: 

постиг0ша мS беззакHніz мо‰, и3 не возмог0хъ 
зрёти: ўмн0жишасz пaче вл†съ главы 2 моеS, и3 сeрдце 
моE њстaви мS.
д7i. Бlговоли 2, гDи, и3збaвити мS: гDи, во є 4же по-

мощи 1 ми, вонми 2.
є 7i. Да постыдsтсz и3 посрaмzтсz вкyпэ и4щущіи 

дyшу мою 2, и 3з 8sти ю 5: да возвратsтсz вспsть и 3 
постыдsтсz хотsщіи ми 2 ѕл†z.
ѕ7i. Да пріи 1мутъ ѓбіе стyдъ св0й глаг0лющіи ми 2: 

блaгоже, блaгоже.
з 7i. Да возрaдуютсz и3 возвеселsтсz њ тебЁ вси 2 

и4щущіи тебE, гDи, и3 да рекyтъ вhну, да возвели1читсz 
гDь, лю 1бzщіи сп 7сeніе твоE.
и7i. Ѓзъ же ни1щъ є 4смь и3 ўб0гъ, гDь попечeтсz њ 

мнЁ: пом0щникъ м0й и3 защи 1титель м0й є 3си 2 ты 2, 
б9е м0й, не закосни 2.

60* Или болезнь обратит в здравие.

< [В.Ш.:] Слава: >

Псалом 41

Извещая пророк о своей болезни, описывает подробно, кто 
и каков к нему был в тогдашних его обстоятельствах.

1. Начальнейшему певцу песнь Давидова.
2. Блажен призираяй на нища; в день лют избавит 

его Бог.
3. Бог сохранит его, и оживит его; блажен будет на 

земли; ниже предаст его желанию врагов его.

4. Бог укрепит его на одре болезни его; все ложе 
его пременит в немощи60* его.
(л. 66) 5. Аз рех: Боже, помилуй мя; изцели душу 
мою, яко согреших Тебе.

6. Врази мои реша о мне злая: когда умрет, и по-
гибнет имя его? 

Pал0мъ м 7 

а 7. Въ конeцъ, pал0мъ дв7ду.
в 7. Бlжeнъ разумэвazй на ни1ща и3 ўб0га, въ дeнь 

лю 1тъ и3збaвитъ є 3го 2 гDь.
г 7. ГDь да сохрани 1тъ є 3го 2 и3 живи1тъ є 3го 2, и3 да ўбl-

жи1тъ є 3го 2 на земли 2 и3 да не предaстъ є 3гw2 въ рyки 
врагHвъ є 3гw2.
д7. ГDь да пом0жетъ є 3мY на nдрЁ болёзни є 3гw2: 

всE л0же є 3гw2 њбрати 1лъ є 3си 2 въ болBзни є 3гw2.
є 7. Ѓзъ рёхъ: гDи, поми 1луй мS, и3зцэли 2 дyшу мою 2, 

ћкw согрэши 1хъ ти2.
ѕ7. Врази 2 мои 2 рёша мнЁ ѕл†z: когдA ќмретъ, и3 

поги 1бнетъ и4мz є 3гw2;
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7. Аще же [кто] прихождаше посетити мя, ложно 
глаголаше; сердце его собра беззаконие себе; и из-
шед вон [тоже] глаголаше.

8. Купно на мя шептаху вси ненавидящии мя; на 
мя помышляху злая [и глаголаху:]

9. Вещь законопреступления да прильпнет к 
нему; и егда сляже [в болезни] да не приложит 
востати?

10. Еще же и человек с ним же мир имех, на негоже 
уповах, ядый хлеб мой, вознесе на мя пяту.

11. Ты же, Боже, помилуй мя и востави мя; да 
воздам им.

12. От сего познаю, яко благоволиши (л. 66об.) о 
мне; егда не возрадуется враг мой о мне.

13. Ты же незлобия ради моего укрепиши мя; и 
поставиша мя пред Тобою в век.

14. Благословен Бог, Бог Израилев от века и до 
века. Аминь, аминь.

з 7. И# вхождaше ви1дэти, всyе глаг0лаше сeрдце є 3гw2: 
собрA беззак0ніе себЁ, и3схождaше в0нъ и3 глаг0лаше 
вкyпэ.
и7. На мS шептaху вси 2 врази 2 мои 2, на мS помыш-

лsху ѕл†z мнЁ.
f7. Сл0во законопрестyпное возложи 1ша на мS: є 3дA 

спsй не приложи 1тъ воскреснyти;

‹. И$бо человёкъ ми 1ра моегw2, на нег0же ўповaхъ, 
kдhй хлёбы мо‰, возвели 1чи на мS запинaніе.
а 7i. Тh же, гDи, поми 1луй мS и3 возстaви мS, и3 

воздaмъ и5мъ.
в 7i. Въ сeмъ познaхъ, ћкw восхотёлъ мS є 3си 2, ћкw 

не возрaдуетсz врaгъ м0й њ мнЁ.
г 7i. Менe же за неѕл0біе пріsлъ, и3 ўтверди 1лъ мS 

є 3си 2 пред 8 тоб0ю въ вёкъ.
д7i. Блг cвeнъ гDь бGъ ї}левъ t вёка и3 до вёка: бyди, 

бyди.

61* Таковая надпись на одиннатцати псалмах, то есть: 42, 44, 45, 46, 47, 48, 49, 84, 85, 87 и 88. См. о сем толко в предисловии 
§ 10 и 33 — с. 42, 44.

62* То есть от горы малыя. 
63* Или протоков.

(л. 67) КНИГА ВТОРАЯ

Псалом 42

Творец псалма сего жалуется на жесточайшую свою 
болезнь.

1. Начальнейшему певцу из сынов кореовых, 
песнь вразумляющая61*.

2. Якоже рычит елень ко источникам вод; сице 
рыкает душа моя к Тебе Боже.

3. Жаждет душа моя к Богу, к Богу живому глаго-
ля: когда прииду и явлюся лицу Божию?

4. Быша мне слезы моя хлеб день и нощь, внегда 
глаголют мне на всяк день где есть Бог твой?

5. Сия помянув излию на мя душу мою; егда при-
йду в числе [многих], прииду с ними даже до дому 
Божия во гласе радования и исповедания, с сонмом 
празднующих.
(л. 67об.) 6. Вскую прискорбна еси душе моя? и 
вскую смущаеши мя? уповай на Бога, яко еще ис-
повемся Ему спасения ради лица его.

7. Боже мой! во мне душа моя мятется; сего ради 
помянух тя от земли Иордански и Ермонимски, от 
горы Мизар62*.

8. Бездна бездну призывает в шум хлябий63* 
Твоих, вся наводнения Твоя и волны Твоя на мне 
преидоша.

Pал0мъ м 7а 

а7. Въ конeцъ, въ рaзумъ сынHвъ корeовыхъ, pал0мъ 
дв7ду.
в 7. И$мже w4бразомъ желaетъ є 3лeнь на и3ст0чники 

водны 6z, си 1це желaетъ душA моS къ тебЁ, б9е.
г 7. ВозжадA душA моS къ бGу крёпкому, жив0му: 

когдA пріидY и3 kвлю 1сz лицY б9ію;
д7. Бhша слeзы мо‰ мнЁ хлёбъ дeнь и3 н0щь, внегдA 

глаг0латисz мнЁ на всsкъ дeнь: гдЁ є4сть бGъ тв0й;
є 7. Сі‰ помzнyхъ, и3 и3зліsхъ на мS дyшу мою 2: 

ћкw пройдY въ мёсто селeніz ди1вна, дaже до д0му 
б9іz, во глaсэ рaдованіz и 3 и 3сповёданіz, шyма 
прaзднующагw.
ѕ7. Вскyю приск0рбна є 3си 2, душE моS; и3 вскyю сму-

щaеши мS; ўповaй на бGа, ћкw и3сповёмсz є 3мY, 
сп 7сeніе лицA моегw2 и3 бGъ м0й.
з 7. Ко мнЁ самомY душA моS смzтeсz: сегw2 рaди 

помzнyхъ тS t земли 2 їoрдaнски и3 є 3рмwніи 1мски, 
t горы 2 мaлыz.
и 7. Бeздна бeздну призывaетъ во глaсэ хлsбій 

твои 1хъ: вс‰ высwты 6 тво‰ и3 вHлны тво‰ на мнЁ 
преид0ша.
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9. В день заповесть Бог милость Свою, нощию же 
песнь Его [будет] у мене, и молитва к Богу живота 
моего.

10. Реку Богу заступнику моему: почто мя забыл 
еси? Вскую сетуя хожду, внегда оскорбляет враг?

11. Сокрушением костей моихх, поносят ми врази 
мои, внегда глаголют мне на всяк день: где есть Бог 
твой?

12. Вскую прискорбна еси, душе моя? (л. 68) И 
вскую смущаеши мя? Уповай на Бога, яко еще 
исповемся Ему; [иже есть] спасение лица моего и 
Бог мой.

Псалом 43

Давид прося Бога о избавлении от нечестивых, надежду 
свою на Него возлагает.

1. Суди ми, Боже, и разсуди прю мою; от языка 
немилосердна, от человека коварна и беззаконна 
избави мя.

2. Зане Ты, Боже, крепость моя, вскую отринул мя 
еси? вскую сетуя хожду, внегда оскорбляет враг?

3. Посли свет Твой и истинну Твою; та мя наставят, 
введут мя в гору святую твою и в селения Твоя.

4. Да вниду к жертвенику Божию, к Богу веселия 
и радости моея; исповемся Тебе в гуслех Боже, 
Боже мой!

5. Вскую прискорбна еси душе моя? и вскую 
смущаеши мя? Уповай на Бога, яко еще (л. 68об.) 
исповемся Ему; [иже есть] спасение лица моего, и 
Бог мой.

f7. Въ дeнь заповёсть гDь мл cть свою 2, и3 н0щію 
пёснь є 3гw2 t менє 2 ў менє 2/, моли 1тва бGу животA 
моегw2.
‹. РекY бGу: застyпникъ м0й є 3си 2, почто 2 мS за-

бhлъ є 3си 2; и3 вскyю сётуz хождY, внегдA њскорблsетъ 
врaгъ;
а 7i. ВнегдA сокрушaтисz костeмъ мои 6мъ, поношaху 

ми 2 врази 2 мои 2, внегдA глаг0лати и5мъ мнЁ на всsкъ 
дeнь: гдЁ є 4сть бGъ тв0й;
в 7i. Вскyю приск0рбна є 3си 2, душE моS; и3 вскyю сму-

щaеши мS; ўповaй на бGа, ћкw и3сповёмсz є 3мY, 
сп 7сeніе лицA моегw2 и3 бGъ м0й.

Pал0мъ м 7в 
Pал0мъ дв7ду, не надпи 1санъ ў є 3врє 1й.

а7. Суди1 ми, б9е, и3 разсуди2 прю2 мою2: t kзhка не пре-
под0бна, t человёка непрaведна и3 льсти1ва и3збaви мS.

в7. ЗанE ты2 є3си2, б9е, крёпость моS, вскyю tри1нулъ мS 
є3си2; и3 вскyю сётуz хождY, внегдA њскорблsетъ врaгъ;
г 7. Посли 2 свётъ тв0й и3 и4стину твою 2: т† мS на-

стaвиста, и3 введ0ста мS въ г0ру с™yю твою 2 и3 въ 
селє 1ніz тво‰.
д7. И# вни1ду къ жeртвеннику б9ію, къ бGу веселsще-

му ю 4ность мою 2: и3сповёмсz тебЁ въ гyслехъ, б9е, 
б9е м0й.
є 7. Вскyю приск0рбна є 3си 2, душE моS; и3 вскyю сму-

щaеши мS; ўповaй на бGа, ћкw и3сповёмсz є 3мY, 
сп 7сeніе лицA моегw2 и3 бGъ м0й.

64* То есть отцев наших.

< [В.Ш.:] Слава: >

Псалом 44

Воспомянув Давид о бывших на Израиля гонениях просит 
явить им Свою милость.

1. Начальнейшему певцу из сынов кореовых песнь 
вразумляющая.

2. Боже! ушима нашима слышахом, отцы наши 
поведоша нам дело, еже соделал еси во днех их, во 
днех древних.

3. Ты рукою Твоею языки изгнал еси, а сих64* 
насадил еси; злыми наказал еси люди, а сих око-
ренил еси.

4. Не мечем бо своим наследиша землю, и мышца 
их не спасе их; но десница Твоя, и мышца Твоя 
и просвещение лица Твоего; яко благоволил еси 
в них.

Pал0мъ м 7г 

а 7. Въ конeцъ, сынHвъ корeовыхъ, въ рaзумъ.

в 7. Б9е, ўши 1ма нaшима ўслhшахомъ, и3 nтцы 2 
нaши возвэсти 1ша нaмъ дёло, є 4же содёлалъ є 3си 2 во 
днeхъ и4хъ, во днeхъ дрeвнихъ.
г 7. РукA твоS kзhки потреби 2, и3 насади 1лъ | є 3си 2: 

њѕл0билъ є 3си 2 лю 1ди и3 и3згнaлъ є 3си 2 |. 

д 7. Не бо мечeмъ свои 1мъ наслёдиша зeмлю, и 3 
мhшца и4хъ не спасE и4хъ, но десни 1ца твоS и3 мhшца 
твоS и3 просвэщeніе лицA твоегw2, ћкw бlговоли 1лъ 
є 3си 2 въ ни1хъ.
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5. Ты сам царь мой Боже! заповеждь спасение 
Иакову.

6. О Тебе враги наша избодем рогами; (л. 69) о 
имени твоем поперем возстающия на ны.

7. Не на лук бо мой уповах; и меч мой не спасет 
меня.

8. Но Ты нас спасл еси от стужающих нам; и не-
навидящие нас посрамил еси.

9. О Бозе хвалимся весь день и имя Твое просла-
вим во веки.  Селаг.

10. Ныне же отринул еси и посрамил еси нас; и не 
изходиши с силами65* нашими.

11. Обратил еси нас вспять пред враги нашими; и 
ненавидящии нас разхищаху себе.

12. Положил еси нас, яко овцы в снедь, и во языки 
разсеял ны еси.

13. Продал еси люди Твоя за ничто; и не умножил 
еси цены их.

14. Положил еси нас в поношение соседом нашым; 
в подражение и поругание сущим окрест нас.
(л. 69об.) 15. Положил еси нас в притчу во языцех и 
в покивание главы в людех.

16. Весь день срам мой предо мною есть; и студ 
лица моего покры мя.

17. От гласа поношающаго оклеветающаго; от 
лица вражия и мщения творящаго.

18. Сия вся приидоша на ны: обаче не забыхом 
Тебе, и не неправдовахом в завете Твоем.

19. Не отступи вспять сердце наше; ни уклонися 
стопа наша от пути Твоего.

20. Яко сокрушил еси нас на месте змиином66* и 
прикрыл еси нас сению смертною.

21. Аще бы забыхом были имя Бога нашего; и 
воздели руки наша к богу чуждему.

22. Не Бог ли взыскал бы сих? Той бо весть тайная 
сердца.

23. Но мы Тебе ради умерщвляемся весь день; 
вменяемся яко овцы закалаемыя.

24. Воспряни: вскую спиши, Господи? Востани, 
не отрини до конца.
(л. 70) 25. Вскую лице Твое сокрываеши? забывае-
ши нищету нашу и скорбь нашу.

26. Яко слячеся до персти душа наша, прильпе к 
земли утроба наша.

27. Востани в помощь нашу и избави нас милости 
ради Твоея.

є 7. Ты 2 є 3си 2 сaмъ цRь м0й и3 бGъ м0й, заповёдаzй 
спасє 1ніz ї†кwвлz.
ѕ7. Њ тебЁ враги 2 нaшz и3збодeмъ рHги, и3 њ и4мени 

твоeмъ ўничижи 1мъ востаю 1щыz на ны 2.
з 7. Не на лyкъ бо м0й ўповaю, и3 мeчь м0й не 

спасeтъ менE:
и7. сп cлъ бо є 3си 2 нaсъ t стужaющихъ нaмъ, и3 нена-

ви1дzщихъ нaсъ посрами 1лъ є 3си 2.
f7. Њ бз7э похвaлимсz вeсь дeнь, и3 њ и4мени твоeмъ 

и3сповёмысz во вёкъ.
‹. Нн7э же tри1нулъ є 3си 2 и3 посрами 1лъ є 3си 2 нaсъ, и3 не 

и3зhдеши, б9е, въ си 1лахъ нaшихъ.
а 7i. Возврати 1лъ є 3си 2 нaсъ вспsть при вразёхъ нa-

шихъ, и3 ненави 1дzщіи нaсъ расхищaху себЁ.
в 7i. Дaлъ є 3си 2 нaсъ ћкw џвцы снёди, и3 во kзhцэхъ 

разсёzлъ ны 2 є 3си 2.
г 7i. Tдaлъ є 3си 2 лю 1ди тво‰ без 8 цэны 2, и3 не бЁ мн-

0жество въ восклицaніихъ нaшихъ.
д7i. Положи1лъ є3си2 нaсъ поношeніе сосёдwмъ нaшымъ, 

подражнeніе и3 поругaніе сyщымъ w4крестъ нaсъ.
є 7i. Положи 1лъ є 3си 2 нaсъ въ при 1тчу во kзhцэхъ, 

покивaнію главы 2 въ лю 1дехъ.
ѕ7i. Вeсь дeнь срaмъ м0й предо мн0ю є 4сть, и3 стyдъ 

лицA моегw2 покрh мz,
з 7i. t глaса поношaющагw и3 њклеветaющагw, t 

лицA врaжіz и3 и3згонsщагw.
и7i. Сі‰ вс‰ пріид0ша на ны 2, и3 не забhхомъ тебє 2, 

и3 не непрaвдовахомъ въ завётэ твоeмъ,
f7i. и3 не tступи 2 вспsть сeрдце нaше: и3 ўклони 1лъ 

є 3си 2 стези 2 нaшz t пути 2 твоегw2,
к7. ћкw смири 1лъ є 3си 2 нaсъ на мёстэ њѕлоблeніz, и3 

прикрh ны сёнь смeртнаz.
к7а. Ѓще забhхомъ и4мz бGа нaшегw, и3 ѓще воздё-

хомъ рyки нaшz къ б0гу чуждeму,
к7в. не бGъ ли взhщетъ си 1хъ; т0й бо вёсть т†йнаz 

сeрдца.
к7г. ЗанE тебє 2 рaди ўмерщвлsемсz вeсь дeнь, вмэ-

ни1хомсz ћкw џвцы заколeніz.
к7д. Востaни, вскyю спи 1ши, гDи; воскrни2, и3 не tри1ни 

до концA.
к7є. Вскyю лицE твоE tвращaеши; забывaеши ни-

щетY нaшу и3 ск0рбь нaшу;
к7ѕ. Ћкw смири 1сz въ пeрсть душA нaша, прильпE 

земли 2 ўтр0ба нaша.
к7з. Воскrни2, гDи, помози 2 нaмъ, и3 и3збaви нaсъ 

и4мене рaди твоегw2.

65* То есть с войски нашими.
66* То есть между языками … <слово не прочитывается> змиям подобными.



Псалтырь [А.А.] Псалтырь [синод.]

90

Псалом 45

Воспевает пророческим духом Давид брак Христов 
с невестою со Церковию. Сей псалом равнаго содержания 

с книгою песни песней.

1. Начальнейшему певцу из сынов Кореовых на 
шестоструннем67* орудии — песнь вразумляющая 
и брачная.

2. Отрыгает сердце мое слово благо. Глаголю аз: 
дела моя цареви; язык мой [будет] трость книжника 
скорописца.

3. Краснейший [Ты] паче сынов человеческих; 
излияся благодать во устнах Твоих; сего ради бла-
гослови тя Бог во век.

4. Препояши меч Твой по бедре сильне; (л. 70об.) 
красоту Твою и великолепие Твое [препояши;]

5. И в великолепии Твоем вседе [на коня] изыди 
истинны ради, кротости же и правды; и научит Тя 
дивным [делам] десница Твоя.

6. Стрелы Твоя изощрены; [от них] людие пред 
Тобою падут; в сердце враг царевых [проидут].

7. Престол Твой, Боже, в век века; жезл правости 
[есть] жезл царствия Твоего.

8. Возлюбил еси правду и возненавидел еси безза-
коние; сего ради помаза Тя, Боже, Бог Твой, елеем 
радости паче причастник Твоих.

9. Смирна, и алой, и касия, [суть] вся ризы Твоя, 
[егда изходиши] из чертогов, из костей слоновых 
[сотворенных благоуханием услаждающия] паче 
веселящих Тя.
(л. 71) 10. Дщери царей между дражайшими Твои-
ми; предстоит Царица одесную Тебе в злате Офир-
ском.

11. Слыши, Дщи, и виждь и приклони ухо Твое, и 
забуди люди Твоя и дом отца Твоего.

12. И возжелает Царь доброты Твоея; зане Той 
есть Господь Твой, поклонися Ему.

13. И дщерь Тирска с дары [приидет,] лицу Твоему 
помолятся пребогатые люди [Ея].

14. Вся слава Дщере Царевы внутрь; из рясниц 
златых одеяние Ея.

15. В ризах златошвенных приведется Царю; девы 
в след Ея, искренния Ея, приведутся Тебе.

16. Приведутся в веселии и радовании, и введутся 
в чертоги Царевы.

17. Вместо отец твоих будут сынове твои; их же 
поставиши князи по всей земли.

18. Помяну имя Твое от всякого рода до рода; сего 
ради людие исповедятся Тебе в век и во век века.

Pал0мъ м 7д 

а 7. Въ конeцъ, њ и3змэнsемыхъ сынHмъ корewвымъ 
въ рaзумъ, пёснь њ возлю 1бленнэмъ.

в 7. Tрhгну сeрдце моE сл0во блaго, глаг0лю ѓзъ 
дэлA мо‰ цReви: љзhкъ м0й тр0сть кни1жника ско-
ропи 1сца.
г 7. Красeнъ добр0тою пaче сынHвъ человёческихъ, 

и 3зліsсz бlгодaть во ўстнaхъ твои 1хъ: сегw2 рaди 
блг cви1 тz бGъ во вёкъ.
д7. Препоsши мeчь тв0й по бедрЁ твоeй, си 1льне,

є 7. красот0ю твоeю и3 добр0тою твоeю: и3 налzцы 2, и3 
ўспэвaй, и3 цrтвуй и4стины рaди и3 кр0тости и3 прaвды: 
и3 настaвитъ тS ди1внw десни 1ца твоS.
ѕ 7. Стрёлы тво‰ и 3з 8wщрє 1ны, си 1льне: лю 1діе под 8 

тоб0ю падyтъ въ сeрдцы вр†гъ цReвыхъ.
з 7. Пrт0лъ тв0й, б9е, въ вёкъ вёка: жeзлъ прa-

вости жeзлъ цrтвіz твоегw2.
и7. Возлюби 1лъ є 3си 2 прaвду и3 возненави 1дэлъ є 3си 2 без-

зак0ніе: сегw2 рaди помaза тS, б9е, бGъ тв0й є 3лeемъ 
рaдости пaче прич†стникъ твои 1хъ.
f7. СмЂрна и3 стaкти и3 касjа t ри1зъ твои 1хъ, t 

тsжестей слон0выхъ t хрaмwвъ слон0выхъ/, и 3з 8 
ни1хже возвесели 1ша тS.

‹. Дщє 1ри царeй въ чeсти твоeй: предстA цари 1ца 
њдеснyю тебє 2, въ ри 1захъ позлащeнныхъ њдёzна 
преиспещрeна.
а 7i. Слhши, дщи 2, и3 ви1ждь, и3 приклони 2 ќхо твоE, 

и3 забyди лю 1ди тво‰ и3 д0мъ nтцA твоегw2:
в 7i. и3 возжелaетъ цRь добр0ты твоеS, занE т0й 

є 4сть гDь тв0й, и3 поклони 1шисz є 3мY,
г 7i. и3 дщи 2 тЂрова съ д†ры: лицY твоемY пом0лzтсz 

богaтіи лю 1дстіи.
д7i. ВсS слaва дщeре цReвы внyтрь: р‰сны златhми 

њдёzна и3 преиспещрeна.
є 7i. Приведyтсz цRю 2 дBвы в8слёдъ є 3S, и4скрєнніz є 3S 

приведyтсz тебЁ:
ѕ7i. приведyтсz въ весeліи и3 рaдованіи, введyтсz въ 

хрaмъ цReвъ.
з 7i. Вмёстw nтє 1цъ твои 1хъ бhша сhнове твои 2: 

постaвиши | кнsзи по всeй земли 2.
и7i. ПомzнY и4мz твоE во всsкомъ р0дэ и3 р0дэ: сегw2 рa-

ди лю1діе и3сповёдzтсz тебЁ въ вёкъ и3 во вёкъ вёка.

67* В Евр. Созанним. См. в предисловии § 60 — с. 46.
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(л. 71об.) Псалом 46

Благодарственный псалом за особливое Божие 
благодеяние, или за сохранение Церкви.

1. Начальнейшему певцу из сынов Кореовых, на 
мусикийском орудии Аламот68* именуемом, песнь.

2. Бог нам прибежище и сила; помощник в скорбех 
обретеся зело.

3. Сего ради не убоимся внегда смутится земля, и 
преложатся горы в середину морскую.

4. Внегда возшумят и возволнуются воды Его, 
потрясутся горы от возвышения Его.  Селаг.

5. Речные потоки веселят град Божий, освященное 
селение Вышняго.

6. Бог посреде его, и не подвижется; поможет ему 
Бог возсиявающу утру.
(л. 72) 7. Смятутся языцы, подвигнутся царствия; 
[егда] даст глас Свой [Вышний], растает земля.

8. Бог сил с нами; заступление нам Бог Иаковль.  
 Селаг.

9. Приидите, видите дела Божия, иже положи 
запустение на земли.

10. Отъемлет брани до конец земли; лук сокрушает, 
ломит копия, и щиты сожигает огнем, [глаголя:]

11. Престаните и разумейте яко Аз есмь Бог: пра-
вознесуся во языцех: превознесуся на земли.

12. Бог сил с нами; заступление нам Бог Иа-
ковль.  Селаг.

Pал0мъ м 7є 

а 7. Въ конeцъ, њ сынёхъ корeовыхъ, њ тaйныхъ.

в 7. БGъ нaмъ прибёжище и3 си 1ла, пом0щникъ въ 
ск0рбехъ њбрётшихъ ны 2 ѕэлw2.
г7. Сегw2 рaди не ўбои1мсz, внегдA смущaетсz землS, 

и3 прелагaютсz г0ры въ сердцA морск†z.
д7. Возшумёша и3 смzт0шасz в0ды и4хъ, смzт0шасz 

г0ры крёпостію є 3гw2.
є 7. РBчнаz ўстремлє 1ніz веселsтъ грaдъ б9ій: 

њс™и1лъ є 4сть селeніе своE вhшній.
ѕ7. БGъ посредЁ є 3гw2, и3 не подви 1житсz: пом0жетъ 

є 3мY бGъ ќтрw заyтра.
з7. Смzт0шасz kзhцы, ўклони1шасz ц†рствіz: дадE 

глaсъ св0й вhшній, подви 1жесz землS.
и 7 . ГDь си 1лъ съ нaми, застyпникъ нaшъ бGъ 

їaкwвль.
f7. Пріиди 1те и3 ви1дите дэлA б9іz, ±же положи 2 

чудесA на земли 2:
‹. teмлz бр†ни до конє 1цъ земли 2, лyкъ сокруши 1тъ 

и3 сл0митъ nрyжіе, и3 щиты 2 сожжeтъ nгнeмъ.
а7i. Ўпраздни1тесz и3 разумёйте, ћкw ѓзъ є4смь бGъ: 

вознесyсz во kзhцэхъ, вознесyсz на земли 2.
в 7 i. ГDь си 1лъ съ нaми, застyпникъ нaшъ бGъ 

їaкwвль.

68* Что значит Алламот, смотри в предисловии § 44 — с. 45.

< [В.Ш.:] Слава:

По 6-й кафисме, Трисвятое.
Таже тропари, глас 3: Хвалу приношу Ти, Господи, прегрешения моя вся 

возвещаю Ти, Боже, обратив помилуй мя.
Слава: 
Спаси мя, Боже мой, якоже иногда мытаря спасл еси, и блудницы слез 

не презревый, и мое воздыхание приими, Спасе мой, и спаси мя.
И ныне: 
Рабски ныне притекаю к покрову Твоему, Пренепорочная: избави 

мя, Богородительнице, слияния страстей, яко безстрастия Виновнаго 
Рождшая.

Господи, помилуй (40) 
И молитва: Благодарим Тя, Господи Боже наш, о всех благодеяниих Тво-

их, яже от перваго возраста до настоящаго в нас, недостойных, бывших, 
о их же вемы и не вемы, о явленных и неявленных, иже делом бывших, и 
словом: возлюбивый нас, якоже и Единороднаго Твоего Сына о нас дати 
изволивый. Сподоби и нас достойны быти Твоея любве. Даждь словом 
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Твоим мудрость и страхом Твоим вдохни крепость от Твоея силы, и аще 
что хотяще или не хотяще согрешихом, прости, и не вмени и сохрани душу 
нашу святу, и представи ю Твоему Престолу, совесть имущу чисту, и конец 
достоин человеколюбия Твоего. И помяни, Господи, всех призывающих 
имя Твое во истине: помяни всех, блага или сопротивная нам хотящих: 
вси бо человецы есмы, и всуе всяк человек. Темже молимся Тебе, Господи: 
подаждь нам Твоего благоутробия велию милость.

КАФИСМА СЕДМАЯ >

Псалом 47

Доказывает творец сего псалма, что Бог не токмо 
Иудейскаго народа, но и всех языков есть Бог.

1. Начальнейшему певцу из сынов Кореовых 
песнь.
(л. 72об.) 2. Вси языцы восплещите руками, вос-
кликните Богу гласом радования.

3. Яко Бог вышний страшен, Царь велий по всей 
земли.

4. Покори люди нам, и языки под ноги наша.
5. Избра нам достояние наше доброту Иаковлю, 

юже возлюби.  Селаг.
6. Взыде Бог в воскликновении; Бог во гласе 

трубне.
7. Пойте Богу, пойте, пойте Цареви нашему, 

пойте.
8. Яко Царь всея земли Бог, пойте разумно.
9. Царствует Бог над языки; Бог седит на престоле 

святем Своем.
10. Князи людстии собрашася [в] люди Богу Ав-

раамлю; зане Божии щиты [суть] земли; отнюдуже 
Бог зело превознесеся.

Псалом 48

Творец сего псалма воспевает победу Иерусалимских 
жителей над осаждающими их.

(л. 73) 1. Песнь псалма сынов Кореовых.
2. Велий Бог, и хвален зело во граде Бога нашего; 

на горе святей Своей.
3. Красен положением места, увеселение всея 

земли, гора Сион в странах северных; град Царя 
Великаго.

4. Бог в чертогах его узнан есть за твердыню.

5. Яко се царие собрашася, приидоша вкупе.
6. Сами видевше тако; удивишася, смятошася, 

побегоша.
7. Трепет объят я тамо, [и] болезнь яко раждающия.

Pал0мъ м 7ѕ 

а 7. Въ конeцъ, њ сынёхъ корeовыхъ.

в 7. Вси 2 kзhцы, восплещи 1те рукaми, воскли 1кните 
бGу глaсомъ рaдованіz:
г 7. ћкw гDь вhшній стрaшенъ, цRь вeлій по всeй 

земли 2:
д7. покори 2 лю 1ди нaмъ и3 kзhки под 8 н0ги нaша:
є 7. и3збрA нaмъ достоsніz своE, добр0ту їaкwвлю, 

ю 4же возлюби 2.
ѕ 7. Взhде бGъ въ воскликновeніи, гDь во глaсэ 

трyбнэ.
з 7. П0йте бGу нaшему, п0йте: п0йте цReви нaшему, 

п0йте:
и7. ћкw цRь всеS земли 2 бGъ, п0йте разyмнw.
f7. ВоцRи1сz бGъ над 8 kзы 6ки: бGъ сэди 1тъ на пrт0лэ 

с™ёмъ своeмъ.
‹. Кн‰зи лю 1дстіи собрaшасz съ бGомъ ґвраaмлимъ: 

ћкw б9іи держaвніи земли 2 ѕэлw2 вознес0шасz.

Pал0мъ м 7з 

а7. Pал0мъ пёсни сынHвъ корeовыхъ, вторhz суббHты.
в 7. Вeлій гDь и3 хвaленъ ѕэлw2 во грaдэ бGа нaшегw, 

въ горЁ с™ёй є 3гw2,
г 7. бlгокорeннымъ рaдованіемъ всеS земли 2: г0ры 

сіHнскіz, рeбра сёверwва, грaдъ цRS вели 1кагw.

д7. БGъ въ тsжестэхъ /во хрaмэхъ/ є 3гw2 знaемь 
є 4сть, є 3гдA заступaетъ и5.
є7. Ћкw сE, цaріе зeмстіи собрaшасz, снид0шасz вкyпэ:
ѕ7. тjи ви1дэвше тaкw, ўдиви 1шасz, смzт0шасz, 

подвиг0шасz:
з7. трeпетъ пріsтъ | тaмw, бwлёзни ћкw раждaющіz.
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8. Ветром восточным сокрушиши корабли Фар-
сийские.

9. Якоже слышахом, тако и видехом во граде Бога 
сил, во граде Бога нашего; Бог утвердил его в век. 
 Селаг.

10. Разсуждаем, Боже, милость Твою посреде 
храма Твоего.
(л. 73об.) 11. По имени Твоему Боже, тако и хвала 
Твоя даже до конец земли: правды исполнена де-
сница Твоя.

12. Да возвеселится гора Сионская, и да возраду-
ются дщери Иудейския, судеб ради Твоих.

13. Обыдите Сион, и обымите его; изочтите стол-
постения его.

14. Положите [очеса] сердец ваших на преградие 
его, разсмотрите чертоги его; яко да повесте в роде 
последнем.

15. Яко сей Бог есть Бог наш во век и в век века; 
Той поведет нас даже до смерти.

Псалом 49

Учение о презрении богатств в сем и в будущем веке 
и о неизбежности смерти.

1. Начальнейшему певцу из сынов Кореовых 
песнь.
(л. 74) 2. Услышите сия вси языцы; внушите вси 
живущии по вселенней;

3. Худороднии же и сынове знаменитии; вкупе 
богат и убог.

4. Уста моя возглаголют премудрость; и помыш-
ление сердца моего разум.

5. Приклони в притчу ухо мое; отверзу во псал-
тири гадание мое.

6. Вскую имам боятися в день лют, [егда] безза-
коние запинателей моих обыдет мя?

7. Надеющихся на силу свою, и о множестве бо-
гатства своего хвалящихся.

8. Брата искупуя, не искупит никто же, ниже даст 
Богу измену за него.

9. [Ибо многоценно искупление души их, и не 
имать быти никогда же].

10. Да жив будет даже до века и не узрит гроба.
11. Видит бо премудрыя умирающие, вкупе без-

умен и несмыслен погибают, (л. 74об.) и оставляют 
чуждым богатство свое.

12. Помышляют себе, яко домы их суть вечные, 
селения их [пребудут] в род и род; нарицают имена 
своя над землями.

13. Но человек в чести сей не пребудет; подобен 
будет скотом погибающим.

и 7 .  Дyхомъ бyрнымъ сокруши 1ши корабли 6 
fарс‡йскіz.
f7. Ћкоже слhшахомъ, тaкw и 3 ви 1дэхомъ во 

грaдэ гDа си 1лъ, во грaдэ бGа нaшегw: бGъ њсновA и3 
въ вёкъ.
‹. Пріsхомъ, б9е, мл cть твою 2 посредЁ людjй тво-

и1хъ.
а 7i. По и4мени твоемY, б9е, тaкw и3 хвалA твоS на 

концaхъ земли 2: прaвды и3сп0лнь десни 1ца твоS.

в7i. Да возвесели1тсz горA сіHнскаz, и3 да возрaдуютсz 
дщє 1ри їудє 1йскіz, судeбъ рaди твои 1хъ, гDи.
г 7i. Њбыди 1те сіHнъ и3 њбыми 1те є 3го 2, повёдите въ 

столпёхъ є 3гw2:
д7i. положи 1те сердцA в†ша въ си 1лу є 3гw2, и3 раздэли 1те 

д0мы є 3гw2, ћкw да повёсте въ р0дэ и3нёмъ.

є 7i. Ћкw т0й є 4сть бGъ нaшъ во вёкъ и3 въ вёкъ 
вёка: т0й ўпасeтъ нaсъ во вёки.

Pал0мъ м 7и 

а 7. Въ конeцъ, сынHмъ корewвымъ, pал0мъ.

в 7. Ўслhшите сі‰, вси 2 kзhцы, внуши 1те, вси 2 
живyщіи по вселeннэй,
г 7. земнор0дніи же и3 сhнове человёчестіи, вкyпэ 

богaтъ и3 ўб0гъ.
д7. ЎстA мо‰ возглаг0лютъ премyдрость, и3 поучeніе 

сeрдца моегw2 рaзумъ.
є 7. Приклоню 2 въ при 1тчу ќхо моE, tвeрзу во pал-

ти1ри ганaніе моE.
ѕ7. Вскyю бою 1сz въ дeнь лю 1тъ; беззак0ніе пzты 2 

моеS њбhдетъ мS.
з 7. Надёющіисz на си 1лу свою 2 и3 њ мн0жествэ бо-

гaтства своегw2 хвaлzщіисz:
и7. брaтъ не и3збaвитъ, и3збaвитъ ли человёкъ; не 

дaстъ бGу и3змёны за сS,
f7. и3 цёну и3збавлeніz души 2 своеS: и3 ўтруди 1сz 

въ вёкъ,
‹. и3 жи1въ бyдетъ до концA, не ќзритъ пaгубы.
а 7i. Е#гдA ўви 1дитъ прем{дрыz ўмирaющыz, вкyпэ 

безyменъ и3 несмhсленъ поги 1бнутъ, и3 њстaвzтъ чуж-
ди6мъ богaтство своE.
в 7i. И# гр0би и4хъ жили 6ща и4хъ во вёкъ, селє 1ніz и4хъ 

въ р0дъ и3 р0дъ, нарек0ша и3менA сво‰ на землsхъ.

г 7i. И# человёкъ въ чeсти сhй не разумЁ, приложи 1сz 
скотHмъ несмhслєннымъ и3 ўпод0бисz и5мъ.
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14. Сей путь их безумие им есть; обаче по них 
будущии похвалят их усты своими.  Селаг.

15. Яко овцы во гробе положени будут; смерть 
упасет я, и возобладают ими правии во утрие; и 
вид их изчезнет во гробе, и изриновени будут от 
жилища своего.

16. Обаче Бог избавит душу мою из руки адовы 
егда приимет мя.  Селаг.

17. Не убойся, егда разбогатеет человек, егда ум-
ножится слава дому его.
(л. 75) 18. Яко внегда умрет, ничто же возмет [с 
собою]; ниже снидет за ним слава его.

19. И аще душу свою в животе своем благословил; 
и восхвалиша его, яко благосотворил себе,

20. Обаче внидет даже до рода отец своих, и до 
века не узрит света.

21. [И тако] человек в чести сый, и не разумеяй, 
подобен есть скотом погибающим.

д7i. Сeй пyть и4хъ соблaзнъ и5мъ, и3 по си1хъ во ўстёхъ 
свои 1хъ благоволsтъ.
є 7i. Ћкw џвцы во ѓдэ положeни сyть, смeрть 

ўпасeтъ |: и3 њбладaютъ и4ми прaвіи заyтра, и3 п0мощь 
и4хъ њбетшaетъ во ѓдэ: t слaвы своеS и3зриновeни 
бhша.
ѕ7i. Nбaче бGъ и3збaвитъ дyшу мою 2 и3з 8 руки 2 ѓдовы, 

є 3гдA пріeмлетъ мS.
з 7i. Не ўб0йсz, є 3гдA разбогатёетъ человёкъ, и3ли 2 

є 3гдA ўмн0житсz слaва д0му є 3гw2:
и7i. ћкw внегдA ўмрeти є 3мY, не в0зметъ вс‰, нижE 

сни 1детъ съ ни1мъ слaва є 3гw2.
f7i. Ћкw душA є3гw2 въ животЁ є3гw2 благослови1тсz, 

и3сповёстсz тебЁ, є 3гдA благосотвори 1ши є 3мY.
к7. Вни1детъ дaже до р0да nтє 1цъ свои 1хъ, дaже до 

вёка не ќзритъ свёта.
к7а. И# человёкъ въ чeсти сhй не разумЁ, приложи 1сz 

скотHмъ несмhслєннымъ и3 ўпод0бисz и5мъ.

69* Иные переводят: Асафа, аки бы он творец был сего псалма. Другие — Асафу, яко начальнейшему певцу поданный для 
пения псалом. Такую надпись имеют 12 псалмов. Смотри в предисловии § 8, 9 и 33 — с. 42, 44.

< [В.Ш.:] Слава: >

Псалом 50

Важное поучение о различии истиннаго благочестия 
и суеверия.

Псалом Асафу69*.

1. Бог богов, Бог глагола, и призва землю, от вос-
тока солнца даже до запада его.

2. От Сиона во всесовершенной красоте Бог воз-
сияет.

3. Приидет Бог наш, и не премолчит; огнь пред 
Ним пожрет и окрест (л. 75об.) Его буря [возстанет] 
зельна.

4. Призовет небо свыше, и землю, воеже разсудити 
люди Своя.

5. [Речет:] соберите Мне преподобные Моя, соде-
лавшие завет со Мною при жертве.

6. Тогда возвестят небеса правду Его; яко Бог 
судия есть.  Селаг.

7. Услышите людие Мои, и возглаголю: [услыши] 
Израилю, и засвидетельствую тебе. Аз Бог, Бог 
есмь твой.

8. Не о жертвах твоих обличу тя, ниже о всесож-
жениях твоих, яже предо Мною выну.

9. Не прииму от дому твоего тельцов, ниже от стад 
твоих козлов.

10. Яко Мои суть вси зверие дубравнии, и тысящи 
по горам животных.

Pал0мъ м 7f 
Pал0мъ ґсaфу.

а 7. БGъ богHвъ гDь гlа, и3 призвA зeмлю t востHкъ 
с0лнца до з†падъ.
в 7. T сіHна бlголёпіе красоты 2 є 3гw2:

г 7. бGъ ћвэ пріи 1детъ, бGъ нaшъ, и3 не премолчи 1тъ: 
џгнь пред 8 ни1мъ возгори 1тсz, и3 w4крестъ є 3гw2 бyрz 
ѕёлна.
д 7. Призовeтъ нeбо свhше, и 3 зeмлю, разсуди 1ти 

лю 1ди сво‰.
є 7. Собери 1те є 3мY прп dбныz є 3гw2, завэщaющыz 

завётъ є 3гw2 њ жeртвахъ.
ѕ7. И# возвэстsтъ нб7сA прaвду є 3гw2: ћкw бGъ судіS 

є 4сть.
з 7. Ўслhшите, лю 1діе мои 2, и3 возгlю вaмъ, ї}лю, и3 

засвидётелствую тебЁ: бGъ, бGъ тв0й є 4смь ѓзъ.

и7. Не њ жeртвахъ твои 1хъ њбличY тS, всесожжє 1ніz 
же тво‰ предо мн0ю сyть вhну:
f7. не пріимY t д0му твоегw2 телцє 1въ, нижE t 

стaдъ твои 1хъ козлHвъ.
‹. Ћкw мои 2 сyть вси 2 ѕвёріе дубрaвніи, ск0ти въ 

горaхъ и3 вол0ве:
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11. Познах всяку птицу горнюю, и зверь польный 
со Мною.

(л. 76) 12. Аще взалчу, не реку тебе; Моя бо есть 
вселенная, и исполнение ея.

13. Еда ям мясо волов, или кровь козлов пию?
14. Пожри Богови хвалу, и воздаждь Вышнему 

обеты твоя.
15. И призови Мя в день скорби; и изму тя, и 

прославиши Мя.
16. Грешнику же речет Бог: что тебе, яко поведае-

ши установления Моя и приемлеши завет Мой во 
уста твоя.

17. Яко возненавидел еси увещание, и повергал 
еси словеса Моя вспять себе.

18. Аще видел еси татя, текл еси с ним, и с прелю-
бодеями участие твое.

19. Уста твоя отверзаеши на злое, и язык твой 
сплетает льщения.

20. Седя, на брата твоего клевещеши, на сына 
матере твоея полагаеши порок.

21. Сия сотворил еси, и молчах вознепщевал 
(л. 76об.) еси, яко аз тебе подобен: обличу тя, и пред-
ставлю пред очима твои.

22. Разумейте убо сие, забывающии Бога; да не 
похищу, и не будет избавляяй.

23. Приносяй жертву хвалы, прославляет Мя, и 
полагает путь, имже явлю ему спасение Божие.

Псалом 51

Псалом покаянный четвертый просительный о отпущении 
содеяннаго Давидом греха.

1. Начальнейшему певцу песнь Давидова.

2. Внегда прииде к нему Нафан пророк по вшест-
вии к Вирсавии70*.

3. Помилуй мя Боже, по милости Твоей, по мно-
жеству щедрот Твоих, истреби беззакония мое.

4. Множицею омый мя от беззакония моего, и от 
греха моего очисти мя.

5. Яко беззакония моя аз знаю и грех мой предо 
мною есть выну.
(л. 77) 6. Тебе, Тебе единому согреших, и лукавая 
пред Тобою сотворих; яко да оправдашися во сло-
весех Твоих, и чист будеши в суде Твоем.

7. Се в беззаконии воображен есмь, и во гресех 
согре мя мати моя.

8. Се истинну во внутренностях возлюбил еси, и 
в тайне премудрость явил ми еси.

а 7i. познaхъ вс‰ пти 6цы небє 1сныz, и3 красотA сeлнаz 
со мн0ю є 4сть.
в7i. Ѓще взaлчу, не рекY тебЁ: моs бо є4сть вселeннаz 

и3 и3сполнeніе є 3S.
г 7i. Е#дA ћмъ мzсA ю 4нча; и3ли 2 кр0вь козлHвъ пію 2;
д7i. Пожри2 бGови жeртву хвалы2 и3 воздaждь вhшнему 

моли 6твы тво‰:
є 7i. и3 призови 1 мz въ дeнь ск0рби твоеS, и3 и3змy 

тz, и3 прослaвиши мS.
ѕ7i. Грёшнику же речE бGъ: вскyю ты 2 повёдаеши 

њправд†ніz мо‰ и3 воспріeмлеши завётъ м0й ўсты 2 
твои 1ми;
з 7i. Тh же возненави 1дэлъ є 3си 2 наказaніе и3 tвeрглъ 

є 3си 2 словесA мо‰ вспsть.
и7i. Ѓще ви1дэлъ є 3си 2 тaтz, тeклъ є 3си 2 съ ни1мъ, и3 съ 

прелюбодёемъ ўчaстіе твоE полагaлъ є 3си 2:
f7i. ўстA тво‰ ўмн0жиша ѕл0бу, и3 љзhкъ тв0й 

сплетaше льщє 1ніz:
к7. сэдS на брaта твоего 2 клеветaлъ є 3си 2 и3 на сhна 

мaтере твоеS полагaлъ є 3си 2 соблaзнъ.
к7а. Сі‰ сотвори 1лъ є 3си 2, и3 ўмолчaхъ, вознепщевaлъ 

є 3си 2 беззак0ніе, ћкw бyду тебЁ под0бенъ: њбличy тz 
и3 предстaвлю пред 8 лицeмъ твои 1мъ грэхи2 тво‰.
к7в. Разумёйте ќбw сі‰, забывaющіи бGа, да не 

когдA похи 1титъ, и3 не бyдетъ и3збавлszй.
к7г. Жeртва хвалы 2 прослaвитъ мS, и3 тaмw пyть, 

и4мже kвлю 2 є 3мY сп 7сeніе моE.

Pал0мъ н7

а 7. Въ конeцъ, pал0мъ дв7ду, внегдA вни1ти къ немY 
наfaну пр bр0ку,
в7. є 3гдA вни1де къ вирсавjи женЁ ўрjевэ.

г 7. Поми 1луй мS, б9е, по вели 1цэй мл cти твоeй, и3 по 
мн0жеству щедр0тъ твои 1хъ њч cти беззак0ніе моE.
д7. Наипaче њмhй мS t беззак0ніz моегw2 и3 t 

грэхA моегw2 њч cти мS:
є 7. ћкw беззак0ніе моE ѓзъ знaю, и3 грёхъ м0й 

предо мн0ю є 4сть вhну.
ѕ7. ТебЁ є 3ди1ному согрэши 1хъ и3 лукaвое пред 8 тоб0ю 

сотвори1хъ: ћкw да њправди1шисz во словесёхъ твои1хъ 
и3 побэди 1ши, внегдA суди 1ти ти2.
з 7. Сe бо, въ беззак0ніихъ зачaтъ є 4смь, и3 во грэс-

ёхъ роди 1 мz мaти моS.
и7. Сe бо, и4стину возлюби 1лъ є 3си 2, безвBстнаz и3 

т†йнаz прем dрости твоеS kви1лъ ми 2 є 3си 2.

70* 2Царств, глава 12.
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9. Очисти мя от греха иссопом и чист буду; омый 
мя, и паче снега убелюся.

10. Даждь ми слышати радость и веселие; возра-
дуются кости, яже сокрушил еси.

11. Отврати лице Твое от грех моих, и вся безза-
кония моя очисти.

12. Сердце чисто созижди во мне, Боже! и дух прав 
обнови во утробе моей.

13. Не отвержи мене от лица Твоего, и Духа Твоего 
Святаго не отъими от мене.
(л. 77об.) 14. Воздаждь ми радость спасения Твоего, 
и духом добровольным утверди мя.

15. Научу преступников путем Твоим, и грешники 
к Тебе обратятся.

16. Избави мя от кровей, Боже, Боже спасения 
моего; проповесть язык мой правду Твою.

17. Господи отверзи устне мои; и устна моя воз-
вестят хвалу Твою.

18. Ибо не хощеши жертвы, аще и дал бых; все-
созжения не благоволиши.

19. Жертва Богу дух сокрушен; сердце сокрушен-
но и смиренно, Боже, не уничижу.

20. Сотвори добро во благоволении Твоем Сиону, 
и созижди стены Иерусалимския.

21. Тогда благоволиши жертву правды, возноше-
ние, и всесожигаемая; тогда возложат на олтарь 
Твой тельцы.

f7. Њкропи 1ши мS v3ссHпомъ, и3 њчи 1щусz: њмhеши 
мS, и3 пaче снёга ўбэлю 1сz.
‹. Слyху моемY дaси рaдость и3 весeліе: возрaдуютсz 

кHсти смирє 1нныz.
а 7i. Tврати 2 лицE твоE t грBхъ мои 1хъ и3 вс‰ без-

закHніz мо‰ њч cти.
в7i. Сeрдце чи1сто сози1жди во мнЁ, б9е, и3 дyхъ прaвъ 

њбнови 2 во ўтр0бэ моeй.
г 7i. Не tвeржи менє 2 t лицA твоегw2 и3 д¦а твоегw2 

с™aгw не tими 2 t менє 2.
д7i. Воздaждь ми 2 рaдость сп 7сeніz твоегw2 и3 д¦омъ 

вLчнимъ ўтверди 1 мz.
є 7i. НаучY беззакHнныz путє 1мъ твои 6мъ, и3 нечес-

ти1віи къ тебЁ њбратsтсz.
ѕ7i. И#збaви мS t кровeй, б9е, б9е сп 7сeніz моегw2: 

возрaдуетсz љзhкъ м0й прaвдэ твоeй.
з 7i. ГDи, ўстнЁ мои 2 tвeрзеши, и3 ўстA мо‰ воз-

вэстsтъ хвалY твою 2.
и7i. Ћкw ѓще бы восхотёлъ є 3си 2 жeртвы, дaлъ бhхъ 

ќбw: всесожжє 1ніz не бlговоли 1ши.
f7i. Жeртва бGу дyхъ сокрушeнъ: сeрдце сокрушeнно 

и3 смирeнно бGъ не ўничижи 1тъ.
к7. Ўбlжи2, гDи, бlговолeніемъ твои 1мъ сіHна, и3 да 

сози 1ждутсz стёны їеrли 6мскіz:
к7а. тогдA бlговоли 1ши жeртву прaвды, возношeніе 

и3 всесожегaємаz: тогдA возложaтъ на nлтaрь тв0й 
телцы 2. 

71* Смотри 1Царств. Глава 22. Стих 9-й.

< [В.Ш.:] Слава: >

(л. 78) Псалом 52

Образ жизни притворнаго и гордаго человека.

1. Начальнейшему певцу песнь Давидова вразум-
ляющая.

2. Внегда прииде Доик Идумеанин, и возвести 
Саулу, и рече ему: прииде Давид в дом Авимеле-
хов71*.

3. Что хвалишися во злобе сильне? милосердие 
Божие [есть] на всяк день.

4. Пагубы умышляет язык твой яко бритва изощ-
ренна устрояеши лесть.

5. Возлюбил еси злобу паче благостыни, лжу, паче 
глаголаши правду.  Селаг.

6. Возлюбил еси вся глаголы убивственныя, [и] 
язык льстив.

7. Сего ради Бог сокрушит тя до конца; сокрушит 
тя и исторгнет тя от селения; и скоренит тя от земли 
живых.  Селаг.

Pал0мъ н7а

а 7. Въ конeцъ, рaзума дв7ду,

в7. внегдA пріити2 дwи1ку їдумeйску, и3 возвэсти1ти 
саyлу, и3 рещи2 є3мY: пріи1де дв7дъ въ д0мъ ґвімелeховъ.

г 7. Что 2 хвaлишисz во ѕл0бэ, си 1льне; беззак0ніе 
вeсь дeнь,
д 7. непрaвду ўмhсли љзhкъ тв0й: ћкw бри 1тву 

и3з 8wщрeну сотвори 1лъ є 3си 2 лeсть.
є 7. Возлюби 1лъ є 3си 2 ѕл0бу пaче бlгостhни, непрaвду 

нeже глаг0лати прaвду:
ѕ7. возлюби 1лъ є 3си 2 вс‰ глаг0лы потHпныz, љзhкъ 

льсти 1въ.
з 7. Сегw2 рaди бGъ разруши 1тъ тS до концA: вост0р-

гнетъ тS, и3 пресели 1тъ тS t селeніz твоегw2 и3 к0рень 
тв0й t земли 2 живhхъ.
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(л. 78об.) 8. И узрят праведнии и убоятся; и о нем 
возсмеются и рекут:

9. Се человек, иже не положи Бога помощника 
себе; но упова на множество богатства своего; воз-
може в злобе своей.

10. Аз же яко маслина зелена [пребуду] в дому 
Божии; и [зане] уповах на милость Божию во век 
века.

11. Исповемся Тебе, Боже, во век, яко сие сотворил 
еси и пожду имени Твоего, яко благо пред препо-
добными Твоими.

Псалом 5372*

О образе жизни сластолюбивых Епикуров.

1. Начальнейшему певцу на орудии перстобряца-
тельном73* песнь Давидова вразумляющая.

2. Рече безумен в сердце своем: несть Бога. Рас-
тлеша [путь свой] и омерзиша беззаконие; несть 
творяй благое.
(л. 79) 3. Бог с небесе приниче на сыны человечес-
кие, видети, аще есть разумеваяй и взыскающий 
Бога?

4. Вси они отступиша; вкупе смрадни сотвориша-
ся; несть творяй благое, несть даже до единаго.

5. Ни ли уразумеша вси делающии беззаконие? 
Снедающии люди моя, снедают [аки] хлеб: Бога 
не призывают.

6. Тамо устрашишася страхом, идеже несть страха.
7. Яко Бог разсыпа кости ополчающагося на тя; 

постыдиши их, яко Бог уничижи я.
8. Кто даст от Сиона спасение Израилево? Внегда 

возвратит Бог пленение людей Своих, возрадуется 
Иаков; возвеселится Израиль.

(л. 79об.) Псалом 54

Прошение Давида о избавлении его от неприятелей.

1. Начальнейшему певцу на мусикийском бря-
цательном орудии74* песнь Давидова вразумля-
ющая.

2. Внегда приидоша Зифеи и рекоша Саулови: Не 
Давид ли скрыся в нас75*.

3. Боже, во имя Твое спаси мя, и в силе Твоей 
суди ми.

и7. Ќзрzтъ прв dніи и3 ўбоsтсz, и3 њ нeмъ возс-
мэю 1тсz и3 рекyтъ:
f7. сE, человёкъ, и4же не положи 2 бGа пом0щника 

себЁ, но ўповA на мн0жество богaтства своегw2, и3 
возм0же сует0ю своeю.
‹. Ѓзъ же ћкw мaслина плодови 1та въ домY б9іи: 

ўповaхъ на мл cть б9ію во вёкъ и3 въ вёкъ вёка.

а 7i. И #сповёмсz тебЁ въ вёкъ, ћкw сотвори 1лъ 
є 3си 2: и3 терплю 2 и4мz твоE, ћкw бlго пред 8 прп dбными 
твои 1ми.

Pал0мъ н7в 

а 7. Въ конeцъ, њ маелefэ, рaзума дв7ду.

в 7. РечE безyменъ въ сeрдцы своeмъ: нёсть бGъ. 
Растлёша и3 њмерзи 1шасz въ беззак0ніихъ, нёсть 
творsй бlг0е.
г 7. БGъ съ нб7сE прини 1че на сhны человёчєскіz, ви1дэ-

ти, ѓще є 4сть разумэвazй и3ли 2 взыскazй бGа.

д7. Вси2 ўклони1шасz, вкyпэ непотрeбни бhша: нёсть 
творsй бlг0е, нёсть до є 3ди1нагw.
є 7. Ни ли 2 ўразумёютъ вси 2 дёлающіи беззак0ніе, 

снэдaющіи лю 1ди мо‰ въ снёдь хлёба; гDа не при-
звaша.
ѕ7. Тaмw ўстраши1шасz стрaха, и3дёже не бЁ стрaхъ: 

ћкw бGъ разсhпа кHсти человэкоуг0дникwвъ: пос-
тыдёшасz, ћкw бGъ ўничижи 2 и5хъ.
з 7. Кто 2 дaстъ t сіHна сп 7сeніе ї}лево; внегдA возвра-

ти1тъ бGъ плэнeніе людjй свои 1хъ, возрaдуетсz їaкwвъ 
и3 возвесели 1тсz ї}ль.

Pал0мъ н7г

а 7. Въ конeцъ, въ пёснехъ рaзума дв7ду,

в7. внегдA пріити 2 зіфeємъ и3 рещи 2 саyлови: не сe ли, 
дв7дъ скрhсz въ нaсъ.
г 7. Б9е, во и4мz твоE сп 7си 1 мz и3 въ си 1лэ твоeй 

суди 1 ми.

72* Сей псалом равнаго почти содержания с псалмом 14-м.
73* В евр[ейском] орудие именуется магелах. См. в пре[дисловии] § 53 — с. 46.
74* В еврейском негинот нарицаемом см.: Псалом 4.
75* 1Цар. Глава 23, стих 19 и главы 26 стих 1, 2, 3.
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4. Боже, услыши молитву мою; внуши глаголы 
уст моих.

5. Яко чуждии возсташа на мя, и крепцыи взыс-
каша душу мою; не предложиша Бога пред собою.
  Селаг.

6. Но се Бог помощник мой; Господь с заступни-
ками души моея.

7. Воздаждь [убо] зло врагом моим; истинною 
Твоею потреби их.
(л. 80) 8. Волею пожру Тебе; возвеличу имя Твое, 
Боже, яко благо есть.

9. Яко от всякия печали избавил мя; и на вразех 
моих виде [мщение] око мое.

Псалом 55

Жалобу принося Давид на домашних своих врагов, 
всю свою на Бога возлагает надежду.

1. Начальнейшему певцу на мусикийском бряца-
тельном орудии76* песнь Давидова вразумляющая.

2. Внуши, Боже, молитву мою и не скрывайся от 
моления моего.

3. Внемли мне и услыши мя; зане возпию в молит-
ве моей и смущаюся.

4. Гласа ради вражия и утеснения ради грешнича; 
яко возглаголют на мя беззаконие, и в ярости своей 
враждуют ми.

5. Сердце мое болит во мне; и страхи смерти на-
падоша на мя.
(л. 80об.) 6. Боязнь и трепет прииде на мя и покры 
мя ужас.

7. И рех: кто даст ми криле, яко голубице, да по-
лещу, и почию?

8. Се удалюся бегая обнощеваю в пустыни.  Селаг.
9. Ускорю ухождение мое паче ветра зельнаго; 

паче бури.
10. Погуби Господи и раздели языки их; зане видех 

обиды и распри во граде.
11. Днем и нощию обходят его по стенам его; без-

законие же и ложь посреде его.
12. Злоба посреде его; и не отступает от стогн его 

коварство и лесть.
13. Ибо не враг поносит ми; сносно бы сие было 

бы мне; ниже ненавидяй мя противу мене востает; 
от него же бы укрылся.
(л. 81) 14. Но ты, человече, равен мне, предводитель 
мой и знаемый.

15. Иже купно сладце сообщахом себе тайну; в 
дому Божии ходихом единомысленно.

д7. Б9е, ўслhши моли 1тву мою 2, внуши 2 глаг0лы 
ќстъ мои 1хъ:
є 7. ћкw чyждіи востaша на мS, и3 крёпцыи взыс-

кaша дyшу мою 2, и3 не предложи 1ша бGа пред 8 соб0ю.

ѕ7. Сe бо, бGъ помогaетъ ми 2, и 3 гDь застyпникъ 
души 2 моeй:
з 7. tврати 1тъ ѕл†z врагHмъ мои 6мъ: и4стиною твоeю 

потреби 2 и5хъ.
и7. В0лею пожрY тебЁ, и3сповёмсz и4мени твоемY, 

гDи, ћкw бlго:
f7. ћкw t всsкіz печaли и3збaвилъ мS є 3си 2, и3 на 

враги 2 мо‰ воззрЁ џко моE.

Pал0мъ н7д 

а 7. Въ конeцъ, въ пёснехъ рaзума, ґсaфу.

в 7. Внуши 2, б9е, моли 1тву мою 2 и3 не прeзри молeніz 
моегw2:
г 7. вонми 1 ми и3 ўслhши мS: возскорбёхъ печaлію 

моeю /во и3скушeніи моeмъ/, и3 смzт0хсz
д7. t глaса врaжіz и3 t стужeніz грёшнича: ћкw 

ўклони 1ша на мS беззак0ніе и3 во гнёвэ враждовaху 
ми 2.
є 7. Сeрдце моE смzтeсz во мнЁ, и3 боsзнь смeрти 

нападE на мS:
ѕ7. стрaхъ и3 трeпетъ пріи 1де на мS, и3 покрh мz 

тмA.
з 7. И# рёхъ: кто 2 дaстъ ми 2 крилB ћкw голуби 6нэ; и3 

полещY, и3 почjю.
и7. СE, ўдали 1хсz бёгаz и3 водвори 1хсz въ пустhни.
f7. Чazхъ бGа сп 7сaющагw мS t малодyшіz и3 t 

бyри.
‹. Потопи 2, гDи, и3 раздэли 2 љзhки и4хъ: ћкw ви1дэхъ 

беззак0ніе и3 прерэкaніе во грaдэ.
а 7i. Днeмъ и3 н0щію њбhдетъ и5 по стэнaмъ є 3гw2: 

беззак0ніе и3 трyдъ посредЁ є 3гw2, и3 непрaвда:
в 7i. и3 не њскудЁ t ст0гнъ є 3гw2 ли 1хва и3 лeсть.

г7i. Ћкw ѓще бы врaгъ поноси1лъ ми2, претерпёлъ бhхъ 
ќбw: и3 ѓще бы ненави 1дzй мS на мS велерёчевалъ, 
ўкрhлбыхсz t негw2.
д7i. Тh же, человёче равнодyшне, владhко м0й и3 

знaемый м0й,
є 7i. и4же кyпнw наслаждaлсz є 3си 2 со мн0ю брaшенъ: 

въ домY б9іи ходи 1хомъ є 3диномышлeніемъ.

76* В евр[ейском] негинот нарицаемом смотри псалом 4.
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16. Да постигнет же их смерть; да снидут во Ад 
живии; яко злосовещания [суть] в жилищах их 
посреде их.

17. Аз к Богу возопию, и Бог избавит мя.
18. Вечер и заутра и полудне помолюся и воздохну 

[с плачем] и услышит глас мой.
19. Искупит с миром душу мою от брани, яже на 

мя; яко мнози бяху сопротив мене.
20. Услышит Бог и смирит я, сый прежде век; Селаг. 

несть бо им исправления, ниже боятся Бога.
21. Простре руку свою кийждо на мирные его; 

оскверни завет Его.
(л. 81об.) 22. Умащены уста его паче масла, но брань 

в серце его; мягки словеса его паче елеа, и та суть 
мечи обнаженны.

23. Возверзи на Бога бремя твое, и Той тя подде-
ржит; не даст в век поколебатися праведнику.

23. Ты же, Боже, низвержеши их во студенец по-
гибели; мужие кровопролитни и льстивы не препо-
ловят дней своих; аз же уповати буду на Тя.

ѕ7i. Да пріи1детъ же смeрть на нS, и3 да сни1дутъ во ѓдъ 
жи1ви: ћкw лукaвство въ жили1щихъ и4хъ, посредЁ и4хъ.

з 7i. Ѓзъ къ бGу воззвaхъ, и3 гDь ўслhша мS.
и7i. Вeчеръ и3 заyтра и3 полyдне повёмъ и3 возвэщY, 

и3 ўслhшитъ глaсъ м0й.
f7i. И#збaвитъ ми1ромъ дyшу мою2 t приближaющихсz 

мнЁ: ћкw во мн0зэ бsху со мн0ю.
к7. Ўслhшитъ бGъ, и3 смири 1тъ | сhй прeжде вBкъ: 

нёсть бо и5мъ и3змэнeніz, ћкw не ўбоsшасz бGа.
к7а. ПрострE рyку свою 2 на воздаsніе: њскверни 1ша 

завётъ є 3гw2.
к7в. Раздэли 1шасz t гнёва лицA є 3гw2, и3 прибли 1жи-

шасz сердцA и4хъ: ўмsкнуша словесA и4хъ пaче є 3лeа, 
и3 т† сyть стрёлы.
к7г. Возвeрзи на гDа печaль твою 2, и3 т0й тS пре-

питaетъ: не дaстъ въ вёкъ молвы 2 прв dнику.
к7д. Тh же, б9е, низведeши и5хъ въ студенeцъ и3с-

тлёніz: мyжіе кровeй и3 льсти 2 не преполовsтъ днjй 
свои 1хъ. Ѓзъ же, гDи, ўповaю на тS.

< [В.Ш.:] Слава:

По 7-й кафисме, Трисвятое.
Таже тропари, глас 5: Судии седящему, и Ангелом стоящим, трубе глася-

щей, пламени горящу, что сотвориши, душе моя, ведома на суд? Тогда бо 
лютая твоя предстанут, и тайная обличатся согрешения. Тем же прежде 
конца возопий Судии: Боже, очисти мя и спаси мя.

Слава: 
Вси побдим, и Христа усрящем со множеством елеа и свещами светлы-

ми, яко да чертога внутрь сподобимся, иже бо вне дверей постигнувый, 
бездельно Богови воззовет: помилуй мя.

И ныне: 
На одре лежа согрешений многих, окрадаем есмь в надежди спасения 

моего, ибо сон моея лености ходатайствует души моей муку. Но Ты, Боже, 
рождейся от Девы, воздвигни мя к Твоему пению, да славлю Тя.

Господи, помилуй (40) 
и молитва: Господи, Боже мой, яко Благ и Человеколюбец, многия милос-

ти сотворил еси со мною, яже не чаях видети, и что воздам Твоей благости, 
Господи мой, Господи? Благодарю Твое многопетое имя, благодарю Твое 
неисповедимое на мне благоутробие, благодарю безприкладное Твое 
долготерпение. И отныне заступи, и помози мне, и покрый мя, Владыко, 
от всех, еже не к тому согрешати пред Тобою: Ты бо веси естества моего 
удобопоползновенное, Ты веси безумие мое, Ты веси мною содеянная, 
яже в ведении и не в ведении, яже вольная и невольная, яже в нощи и 
во дни, и во уме, и мысли, яко Благ убо и Человеколюбец Бог, очисти я 
росою милости Твоея, Преблагий Господи, и спаси нас имене ради Тво-
его Святаго, имиже веси судьбами. Ты бо еси Свет и Истина, и Живот, 
и Тебе славу возсылаем, Отцу и Сыну и Святому Духу, ныне и присно и 
во веки веков, аминь.
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Pал0мъ н7є

а 7. Въ конeцъ, њ лю 1дехъ t с™hхъ ўдалeнныхъ, дв7ду 
въ столпописaніе, внегдA ўдержaша и5 и3ноплемє 1нницы 
въ гefэ, pал0мъ, н7є.
в 7. Поми 1луй мS, б9е, ћкw попрa мz человёкъ: вeсь 

дeнь борS стужи 1 ми.
г 7. Попрaша мS врази 2 мои 2 вeсь дeнь: ћкw мн0зи 

борю 1щіи мS съ высоты 2.
д7. Въ дeнь не /сeй рёчи [не] въ нёкіихъ не и3мёетсz/ 

ўбою 1сz, ѓзъ же ўповaю на тS.
є 7. Њ бз 7э похвалю 2 словесA мо‰: на бGа ўповaхъ, 

не ўбою 1сz: что 2 сотвори 1тъ мнЁ пл0ть;
ѕ7. Вeсь дeнь словeсъ мои 1хъ гнушaхусz: на мS вс‰ 

помышлє 1ніz и4хъ на ѕло 2.
з 7. Вселsтсz и3 скрhютъ, тjи пsту мою 2 сохранsтъ, 

ћкоже потерпёша дyшу мою 2 тjи пsту мою 2 наблюдa-
ти бyдутъ, ћкоже ждaху души 2 моеS/.
и7. Ни њ чес0мже tри1неши |, гнёвомъ лю 1ди низ-

ведeши.
f7. Б9е, жив0тъ м0й возвэсти1хъ тебЁ: положи1лъ є3си2 

слeзы мо‰ пред8 тоб0ю, ћкw и3 во њбэтовaніи твоeмъ.
‹. Да возвратsтсz врази2 мои2 вспsть, въ џньже ѓще 

дeнь призовy тz: сE, познaхъ, ћкw бGъ м0й є3си2 ты2.
а 7i. Њ бз 7э похвалю 2 гlг0лъ, њ гDэ похвалю 2 сл0во.

в 7i. На бGа ўповaхъ, не ўбою 1сz: что 2 сотвори 1тъ 
мнЁ человёкъ;
г 7i. Во мнЁ, б9е, моли 1твы, ±же воздaмъ хвалы 2 

твоеS:
д7i. ћкw и3збaвилъ є3си2 дyшу мою2 t смeрти, џчи мои2 

t слeзъ и3 н0зэ мои 2 t поползновeніz: благоугождY 
пред 8 гDемъ во свётэ живhхъ. 

Pал0мъ н7ѕ 

а 7. Въ конeцъ, да не растли 1ши, дв7ду въ столпописaніе, 
внегдA є 3мY tбэгaти t лицA саyлова въ пещeру.

в 7. Поми 1луй мS, б9е, поми 1луй мS: ћкw на тS 
ўповA душA моS, и3 на сёнь крил{ твоє 1ю надёюсz, 
д0ндеже прeйдетъ беззак0ніе.

77* В еврейском ионагалем реконим. Слова сего изъяснения см. в предисловии § 49 — с. 45.
78* Смотри 1Царств глава 21, стих 10, 11.
79* Таковая надпись имеется с верх сего псалма на 58, 59 и 75; в евре[йском] алтасгет смотри в пред[исловии] § 46 — с. 46.
80* 1Царств гла[ва] 24, стих 4.

Псалом 56

Пророк ожидая себе от Бога избавления вручает 
всего себе Уму.

1. Начальнейшему певцу о голубице безгласной во 
удаленных местах77* златая песнь Давидова, внегда 
его словиша Филистины в Геде78*.

2. Помилуй мя, Боже, яко поглотити мя хощет 
человек; весь день ратуя угнетает мя.
(л. 82) 3. Поглотити мя хотят врази мои на всяк день; 
мнози бо [суть] ратующии на мя, о Всевышне!

4. В день [вонь же] убоюся аз; возуповаю на Тя.

5. В Бозе похвалю слово Его; на Бога уповаю, не 
убоюся; что [бо] сотворит мне плоть?

6. Весь день сетуя словеса моя, превращают на мя 
вся помышления их во зло.

7. Собираются, скрыют себе; пяту мою наблюдают, 
ожидая души моей.

8. За беззаконие [их] изми мя от них; гневом люди 
сия низрини, Боже!

9. Ты бегство мое изчисляеши, собери слезы моя 
в мех Твой; не в числе ли Твоем [будет сия]?

10. Тогда возвратятся врази мои вспять, в день 
[вонь же] воззову: [в] сем познаю, яко Бог по мне.

11. В Бозе похвалю глагол; в Бозе похвалю слово 
Его.
(82об.) 12. На Бога уповаю, не убоюся; что сотворит 
мне человек?

13. На мне, Боже, обеты Твоя; воздам убо хвалы 
Тебе.

14. Яко избавил еси душу мою от смерти; не и нозе 
ли мои от поползновения, да хлжду пред Богом во 
свете живых.

Псалом 57

Призывая Давид Бога в помощь просит Его сотворити суд 
с нечестивыми.

1. Начальнейшему певцу: да не погубиши79*. 
Златая песнь Давидова; внегда отбегаше от лица 
Саулова в пещере80*.

2. Помилуй мя Боже, помилуй мя; яко на тя упова-
ет душа моя, и на сень крил твоих надеюся, дондеже 
прейдут [туча] бед.

КАФИСМА ОСМАЯ >
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3. Воззову к Богу Вышнему, к Богу, ограждающе-
му мя; послет с небесе [руку Свою] и спасет мя.

4. Внегда поносит поглотити мя хотящи.  Селаг.

(л. 83) 5. Пошлет Бог милость Свою и истинну 
Свою; душа моя посреде скимнов; лежу [среди] 
пылающих [гневом], [среди] сынов человеческих, 
их же зубы копие и стрелы, а язык их меч остр.

6. Вознесися превыше небес Боже, и по всей земли 
слава Твоя.

7. Сеть уготоваша ногам моим; слячеся душа моя; 
ископаша пред лицем моим яму [и] впадоша в ню.
  Селаг.

8. Готово сердце мое, Боже, готово сердце мое; 
воспою и возыграю, глаголя:

9. Возстани слава моя; возстани псалтирь и гусли; 
востану рано. Возвеличу Тебе в людех, Господи, 
воспою Тебе во языцех.

10. Яко возвеличися до небес милость Твоя; и даже 
до облак истина Твоя.

11. Вознесися превыше небес, Боже; по всей земли 
слава Твоя.

Псалом 58

Давид укоряя оклеветавших его пред Саулом, просит Бога 
и пророчествует о их падении.

(л. 83об.) 1. Начальнейшему певцу: да не погубиши: 
Давидова песнь златая.

2. Воистинну ли сонме81* правая глаголете? Пра-
ведно ли судите сынове человечестии?

3. Уже [бо] в сердце беззаконие делаете; на земли 
насилие рук ваших превозвесиваете.

4. Отчуждишася беззаконицы от ложесн, заблу-
диша от чрева, глаголюща лжу.

5. Яд их по подобию яда змиина: [и] яко аспида 
глуха, затыкающаго ухо свое.

6. Да не слышит гласа обавающих; [гласа] обава-
теля во обаваниях искуснейшаго.

7. Боже! сокруши зубы их во устех их членов-
ные82* львичищ сокруши Боже.

8. Да распловутся яко вода, да обратятся в ничто; 
да будут яко напрягаяй лук, стрелы же его сокру-
шающияся.

9. Яко червь во исчезновение да пойдут; яко мерт-
вый плод83* жены да не узрит солнца.

г 7. ВоззовY къ бGу вhшнему, бGу бlгодёzвшему 
мнЁ.
д7. ПослA съ нб7сE и3 сп 7сe мz, дадE въ поношeніе попи-

рaющыz мS: послA бGъ мл cть свою 2 и3 и4стину свою 2,
є 7. и3 и3збaви дyшу мою 2 t среды 2 скЂмнwвъ. Поспaхъ 

смущeнъ: сhнове человёчестіи, зyбы и4хъ nр{жіz и3 
стрёлы, и3 љзhкъ и4хъ мeчь џстръ.

ѕ7. Вознеси 1сz на нб7сA, б9е, и3 по всeй земли 2 слaва 
твоS.
з 7. Сёть ўгот0ваша ногaмъ мои 6мъ, и3 слzк0ша 

дyшу мою 2: и3скопaша пред 8 лицeмъ мои 1мъ ћму, и3 
впад0ша въ ню 2.
и7. Гот0во сeрдце моE, б9е, гот0во сeрдце моE: воспою2 

и3 пою 2 во слaвэ моeй.
f7. Востaни, слaва моS, востaни, pалти 1рю и3 гyсли: 

востaну рaнw.
‹. И#сповёмсz тебЁ въ лю 1дехъ, гDи, воспою 2 тебЁ 

во kзhцэхъ:
а 7i. ћкw возвели 1чисz до нб7съ мл cть твоS и3 дaже до 

w4блакъ и4стина твоS.
в 7i. Вознеси 1сz на нб7сA, б9е, и3 по всeй земли 2 слaва 

твоS.

Pал0мъ н7з 

а7. Въ конeцъ, да не растли1ши, дв7ду въ столпописaніе.

в 7. Ѓще вои 1стинну ќбw прaвду глаг0лете, пр†ваz 
суди 1те, сhнове человёчестіи.
г 7. И$бо въ сeрдцы беззак0ніе дёлаете на земли 2, 

непрaвду рyки вaшz сплетaютъ.
д7. Њчужди 1шасz грBшницы t ложeснъ, заблуди 1ша 

t чрeва, глаг0лаша лжY.
є7. Ћрость и4хъ по под0бію ѕміинY, ћкw ѓспіда глyха 

и3 затыкaющагw ќши свои 2,
ѕ7. и4же не ўслhшитъ глaса њбавaющихъ, њбавaемь 

њбавaетсz t премyдра.
з 7. БGъ сокруши 1тъ зyбы и 4хъ во ўстёхъ и 4хъ: 

членHвныz львHвъ сокруши 1лъ є 4сть гDь.
и 7. Ўничижaтсz ћкw водA мимотекyщаz: на-

прzжeтъ лyкъ св0й, д0ндеже и3знем0гутъ.

f7. Ћкw в0скъ растazвъ tи1мутсz: падE џгнь на 
ни1хъ, и3 не ви1дэша с0лнца.

81* Чрез сонм разумеется сенат Иудейский, или Синидрион из 12 судей состоящий.
82* То есть коренные зубы.
83* То есть выкидыш.
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(л. 84) 10. [Будет яко] рамне84* его же прежде неже 
ощутят котлы ваши [пламень] аще суров, аще сух, 
вихром развеет.

11. [Тогда] возвеселится праведник, егда увидит 
отмщение; ноги свои умыет в крови беззаконика.

12. И речет всяк человек: воистину [есть] плод 
праведнику; воистину есть Бог судия на земли.

‹. Прeжде є 4же разумёти тє 1рніz вaшегw рaмна, 
ћкw жи6вы, ћкw во гнёвэ пожрeтъ |.

а 7i. Возвесели 1тсz прв dникъ, є 3гдA ўви 1дитъ tмщeніе: 
рyцэ свои 2 ўмhетъ въ кр0ви грёшника.
в7i. И# речeтъ человёкъ: ѓще ќбw є4сть пл0дъ првdнику, 

u5бо є 4сть бGъ судS и5мъ на земли 2.

84* Можжевельник.
85* Зри 1Царств глава 19, стих 11.

< [В.Ш.:] Слава: >

Псалом 59

Прошение Давидова у Бога противу коварства 
и жестокости Сауловой.

1. Начальнейшему певцу, да не погубиши, песнь 
Давидова, внегда посла Саул стрещи дом его, во еже 
умертвити его85*.

2. Изми мя от врагов моих, Боже мой, и от возста-
ющих на мя вознеси мя.

3. Изми мя от делающих беззаконие, и от мужей 
кровопролитных спаси мя.

4. Яко се злоумышляют на душу мою; собираются 
на мя крепцыи без преступления (л. 84об.) моего и 
без греха моего, Боже!

5. Без беззакония моего стекаются и уготовляют-
ся; востани [убо] в стретение мое, и виждь.

6. Ты же Боже, Боже сил, Боже Израилев, вос-
пряни, посети вся языки; ниже да ущедриши вся 
делающия беззаконие.  Селаг.

7. Возвращаются к вечеру, лают, яко пси, и бегают 
окрест града.

8. Се отрыгают усты своими; мечи во устнах их; 
за не [глаголют] кто слышит?

9. Но Ты, Боже, посмеешися им, уничижиши вся 
языки.

10. Крепость его [велика], аз к Тебе взираю; чко 
Бог заступник мой.

11. Бог милость моя, предварит мя; Бог явит мне 
[месть] на вразех моих.

12. Не убий их, да не когда забудут людие мои; но 
расточи я силою Твоею и низрини я, защитниче 
наш Боже.
(л. 85) 13. Грех уст их, за слово устен их, яти да 
будут в гордыни своей, за клятву и ложь [юже] 
возвещают.

14. Истреби их во гневе, и истреби еже не быти 
им; да уверят, яко Бог владычествует Иаковом, и 
концы земли.  Селаг.

Pал0мъ н7и 

а 7. Въ конeцъ, да не растли 1ши, дв7ду въ столпописaніе, 
внегдA послA саyлъ и3 стрежE д0мъ є 3гw2, є 4же 
ўмертви 1ти є 3го 2.
в 7. И#зми 1 мz t вр†гъ мои 1хъ, б9е, и3 t востаю 1щихъ 

на мS и3збaви мS:
г 7. и3збaви мS t дёлающихъ беззак0ніе, и3 t м{жъ 

кровeй сп 7си 1 мz.
д7. Ћкw сE, ўлови1ша дyшу мою2, напад0ша на мS 

крёпцыи: нижE беззак0ніе моE, нижE грёхъ м0й, гDи:

є 7. без 8 беззак0ніz тек0хъ и3 и3спрaвихъ: востaни въ 
срётеніе моE и3 ви1ждь.
ѕ7. И# ты 2, гDи б9е си 1лъ, б9е ї}левъ, вонми 2 посэ-

ти1ти вс‰ kзhки: да не ўщeдриши вс‰ дёлающыz 
беззак0ніе.
з 7. Возвратsтсz на вeчеръ, и3 взaлчутъ ћкw пeсъ, 

и3 њбhдутъ грaдъ.
и7. СE, тjи tвэщaютъ ўсты 6 свои 1ми, и3 мeчь во 

ўстнaхъ и4хъ: ћкw кто 2 слhша;
f7. И# ты 2, гDи, посмэeшисz и5мъ, ўничижи 1ши вс‰ 

kзhки.
‹. Держaву мою 2 къ тебЁ сохраню 2: ћкw ты 2, б9е, 

застyпникъ м0й є 3си 2.
а 7i. БGъ м0й, мл cть є 3гw2 предвари 1тъ мS: бGъ м0й, 

kви1тъ мнЁ на вразёхъ мои 1хъ.
в 7i. Не ўбjй и5хъ, да не когдA забyдутъ зак0нъ тв0й: 

расточи 2 | си 1лою твоeю и3 низведи 2 |, защи 1тниче 
м0й, гDи,
г 7i. грёхъ ќстъ и4хъ, сл0во ўстeнъ и4хъ: и3 ћти да 

бyдутъ въ гордhни своeй, и3 t клsтвы и3 лжи 2 воз-
вэстsтсz въ кончи 1нэ,
д7i. во гнёвэ кончи 1ны, и3 не бyдутъ: и3 ўвёдzтъ, 

ћкw бGъ вLчествуетъ їaкwвомъ и3 концы 6 земли 2.
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15. И да возвратятся к вечеру, и возлают, яко пес, 
и обыдут град.

16. Тии да разыдутся ясти; аще не насытятся, 
поропщут.

17. Аз же воспою силу Твою, и восхвалю заутра 
милость Твою; яко был еси заступник мой, и при-
бежище мое в день скорби моея.

18. Помощник мой! о Тебе воспою; яко Бог заступ-
ник мой, Бог милость моя.

Псалом 60

Благодарственный псалом о одержанной против Сириан 
и Идумеан победе.

1. Начальнейшему певцу на шестоструннем ору-
дии86* златая песнь Давидова в научение.
(л. 85об.) 2. Внегда ратоваше противу Сирии Месо-
потамской, и Сирии Совальской; внегда возвратися 
Иоав и порази Едома в юдоли Сланой дванадесят 
тысящь87*.

3. Боже, отринул еси нас; разсеял еси нас, разгне-
вался еси; обратися убо к нам.

4. Стрясл еси землю, раздрал еси ю; исцели раз-
рушение ея, яко поколеблется.

5. Показал еси людем Твоим жестокая, напоил еси 
нас вином трепета.

6. [Обаче] дал еси боящимся Тебе знамя к подъ-
ятию его ради истинны.  Селаг.

7. Яко да избавятся возлюбленнии Твои; спаси 
десницею Твоею, и услыши мя.

8. Бог возглагола в святыни Своей: возрадуюся, 
[яко] разделю88* Сикиму, и юдоль Сукковскую89* 
размерю.

9. Мой будет Галаад, и Мой Манассий, и Ефрем 
крепость главы Моея, Иуда законодатель Мой.
(л. 86) 10. Моав будет скудель умывальницы Моея; 
на Идумею повергу сапог Мой; Филистина о Мне 
воскликнет.

11. Кто введет мя во град ограждения? кто введет 
мя до Идумеи?

12. Не Ты ли, Боже, отринувый нас, и не изшедый, 
Боже, с силами нашими?

13. Даждь нам помощь в скорби; суетно бо спасе-
ние человеческо.

14. О Бозе сотворим силу; и Той поперет враги 
наша.

є 7i. Возвратsтсz на вeчеръ, и3 взaлчутъ ћкw пeсъ, 
и3 њбhдутъ грaдъ:
ѕ7i. тjи разhдутсz ћсти: ѓще ли же не насhтzтсz, 

и3 пор0пщутъ.
з 7i. Ѓзъ же воспою 2 си 1лу твою 2 и3 возрaдуюсz заyтра 

њ мл cти твоeй: ћкw бhлъ є 3си 2 застyпникъ м0й и3 
прибёжище моE въ дeнь ск0рби моеS.
и7i. Пом0щникъ м0й є 3си 2, тебЁ пою 2: ћкw бGъ за-

стyпникъ м0й є 3си 2, б9е м0й, мл cть моS.

Pал0мъ н7f

а 7. Въ конeцъ, њ и3змэни 1тисz хотsщихъ, въ 
столпописaніе дв7ду, въ научeніе:
в7. внегдA сожжE средорёчіе сmрjйское и3 сmрjю совaл-

скую, и3 возврати 1сz їwaвъ и3 порази 2 є 3дHма въ дeбри 
солeй дванaдесzть тhсzщъ.

г 7. Б9е, tри1нулъ ны 2 є 3си 2 и3 низложи 1лъ є 3си 2 нaсъ, 
разгнёвалсz є 3си 2 и3 ўщeдрилъ є 3си 2 нaсъ.
д7. Стрsслъ є 3си 2 зeмлю и3 смути 1лъ є 3си 2 ю 5: и3зцэли 2 

сокрушeніе є 3S, ћкw подви 1жесz.
є7. Показaлъ є3си2 лю1демъ твои6мъ жестHкаz: напои1лъ 

є 3си 2 нaсъ він0мъ ўмилeніz.
ѕ7. Дaлъ є3си2 боsщымсz тебє2 знaменіе, є4же ўбэжa-

ти t лицA лyка.
з 7. Ћкw да и3збaвzтсz возлю 1бленніи твои 2, сп 7си 2 

десни 1цею твоeю и3 ўслhши мS.
и7. БGъ возгlа во с™ёмъ своeмъ: возрaдуюсz, и3 

раздэлю 2 сіки 1му, и3 ю 3д0ль жили 1щъ размёрю.

f7. М0й є 4сть галаaдъ, и3 м0й є 4сть манассjй, є 3фрeмъ 
крёпость главы 2 моеS, їyда цaрь м0й.
‹. Мwaвъ кон0бъ ўповaніz моегw2: на їдумeю прострY 

сап0гъ м0й: мнЁ и3ноплемє 1нницы покори 1шасz.

а 7i. Кто 2 введeтъ мS во грaдъ њграждeніz; и3ли 2 кто 2 
настaвитъ мS до їдумeи;
в 7i. Не тh ли, б9е, tри1нувый нaсъ; и3 не и3зhдеши, 

б9е, въ си 1лахъ нaшихъ;
г 7i. Дaждь нaмъ п0мощь t ск0рби: и3 сyетно спасeніе 

человёческо.
д7i. Њ бз 7э сотвори 1мъ си 1лу: и3 т0й ўничижи 1тъ 

стужaющыz нaмъ.

86* Смотри псалом 45-й.
87* 2Царств гла[ва] 8, стих 1, 2, 3.
88* Сихем, город был на горе Ефремлей, в близи Самарии. Бытия глава 33, стих 18-й.
89* Сукков город за Иорданом в поле в Гадовом. Быт[ие]. Гл[ава] 33, с[тих] 17.
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Псалом 61

Убегая Саула или Авессалома, воспевает Давид сию песнь 
возлагая на Бога всю свою надежду.

1. Начальнейшему певцу на мусикийском бряца-
тельном орудии90* песнь Давидова.

2. Услыши, Боже, вопль мой, вонми молитве моей.
3. От конец земли к Тебе вопию в печали сердца 

моего: но камень вышний паче мене вознеси мя.

(л. 86об.) 4. Яко [Ты] еси упование мое, столб кре-
пости от лица вражия.

5. Вселюся в селении Твоем во веки, уповати буду 
в крове крил Твоих.  Селаг.

6. Яко Ты, Боже, услышал еси обеты моя, дал еси 
достояние боящимся имене Твоего.

7. Дни на дни царевы приложи, лета его [да будут] 
от рода в род.

8. Да пребудут в век пред Богом; милость и истину 
уготови, [яже] сохранят его. Тако воспою имене 
Твоему во веки; воздая обеты моя на всяк день.

Pал0мъ …  

а 7. Въ конeцъ, въ пёснехъ, дв7ду pал0мъ.

в7. Ўслhши, б9е, молeніе моE, вонми2 моли1твэ моeй:
г 7. t конє 1цъ земли 2 къ тебЁ воззвaхъ, внегдA ўны 2 

сeрдце моE: на кaмень вознeслъ мS є 3си 2, настaвилъ 
мS є 3си 2,
д7. ћкw бhлъ є 3си 2 ўповaніе моE, ст0лпъ крёпости 

t лицA врaжіz.
є 7. Вселю 1сz въ селeніи твоeмъ во вёки, покрhюсz 

въ кр0вэ кри1лъ твои 1хъ.
ѕ7. Ћкw ты 2, б9е, ўслhшалъ є 3си 2 моли 6твы мо‰, 

дaлъ є 3си 2 достоsніе боsщымсz и4мене твоегw2.
з 7. Дни 6 на дни6 царє 1вы приложи 1ши, лBта є 3гw2 до 

днE р0да и3 р0да.
и7. Пребyдетъ въ вёкъ пред 8 бGомъ: мл cть и3 и4стину 

є 3гw2 кто 2 взhщетъ;
f7. Тaкw воспою 2 и4мени твоемY во вёки, воздaти 

ми 2 моли 6твы мо‰ дeнь t днE.

90* Смот[ри] Псалом 4-й.

< [В.Ш.] Слава: >

Псалом 62

Давид поучая в щастии и нещастии уповать на Бога 
представляет себя примером.

1. Начальнейшему певцу Изифуму песнь Дави-
дова.

2. Точию пред Богом молчание [да будет] [тебе] 
душе моя! от Того бо спасение мое.
(л. 87) 3. Точию Он [есть] камень мой, и спасение 
мое, убежище мое; не подвижуся много.

4. Доколе нападаете на человека? Вси вы убиени 
будете; вси [будите] яко стена преклонена, и [яко] 
оплот низриновен.

5. Обаче от возношения своего совещают его 
низринути; любят лжу; усты своими благословят, 
сердцем же своим кленут.  Селаг.

6. Точию Богови безмолствуй душе моя, яко от 
Того ожидание мое.

7. Ибо Той есть крепость моя, и спасение мое, 
убежище мое, не подвижуся.

8. О Бозе спасение мое и слава моя, камень кре-
пости моея, упование мое на Бога.

9. Уповайте на Него во всяко время людие! из-
ливайте пред Ним сердца ваша. Бог [глаголите] 
убежище наше.  Селаг.

Pал0мъ …а 

а 7. Въ конeцъ, њ їдіfyмэ, pал0мъ дв7ду.

в 7. Не бGу ли повинeтсz душA моS; t тогH бо 
сп 7сeніе моE.
г 7. И$бо т0й бGъ м0й и3 сп 7съ м0й, застyпникъ м0й: 

не подви 1жусz наипaче.
д7. Док0лэ належитE на человёка; ўбивaете вси 2 вы 2, 

ћкw стэнЁ преклонeнэ и3 њпл0ту возриновeну.

є 7. Nбaче цёну мою 2 совэщaша tри1нути, тек0ша 
въ жaжди: ўсты 6 свои 1ми благословлsху, и3 сeрдцемъ 
свои 1мъ кленsху.
ѕ7. Nбaче бGови повини 1сz, душE моS: ћкw t тогw2 

терпёніе моE.
з 7. И$бо т0й бGъ м0й и3 сп 7съ м0й, застyпникъ м0й: 

не преселю 1сz.
и7. Њ бз 7э сп 7сeніе моE и3 слaва моS: бGъ п0мощи 

моеS, и3 ўповaніе моE на бGа.
f7. Ўповaйте на него 2, вeсь с0нмъ людjй: и3зліsйте 

пред 8 ни1мъ сердцA в†ша, ћкw бGъ пом0щникъ нaшъ.
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10. Обаче суетни сынове худороднии, лживи сыно-
ве сильни91*; аще на мерила они воздадут [легчая], 
суеты купно [будут].
(87об.) 11. Ибо не уповайте на озлобление и в похи-
щении не суетитеся; богатство аще умножается, не 
прилагайте сердца.

12. Единою глагола Бог, двоекратно сие слышах; 
яко сила Божия [есть].

13. И яко Твоя, Господи, милость; зане Ты возда-
еши коемуждо по делом его.

Псалом 63

Избегнув Давид Саулова гонения, описывает жаждущую 
душу спасения Божия.

1. Песнь Давидова, внегда быти ему в пустыни 
Иудейстей92*.

2. Боже! Бог мой Ты [еси]; к Тебе утренюю; жаж-
дет Тебе душа моя; желает Тебе плоть моя, [аки] в 
земли пусте и непроходне и безводне.

3. Тако во святилище желаю видети Тя, еже взи-
рати ми силу Твою и славу Твою.

4. Зане не лучши милость Твоя паче живота; устне 
мои похвалят Тя.
(л. 88) 5. Тако благословлю тя в жизни моей; о име-
ни твоем воздежу руце мои.

6. Яко же тука и масти насытится душа моя; внегда 
устнама радости восхвалят Тя уста моя.

7. Аще воспомяну Тя на постели моей; [то] и на 
утренних поучуся Тебе.

8. Яко был еси помощник мой; и в крове крил 
Твоих возрадуются.

9. Прильпе душа моя к Тебе; мене содержит де-
сница Твоя.

10. Ищущии же на разорение душу мою, внидут в 
преисподния земли.

11. Убиет коегождо их острие меча; части лисо-
вом93* будут.

12. Царь же возвеселится о Бозе; похвалится всяк 
кленыйся Им; яко заградятся уста глаголющих 
неправду.

(л. 88об.) Псалом 64

Изъясняя Давид о качестве своих врагов, просит у Бога 
помощи о избавлении от них.

1. Начальнейшему певцу песнь Давидова.

‹. Nбaче сyетни сhнове человёчестіи, лжи 1ви сhнове 
человёчестіи въ мёрилэхъ є 4же непрaвдовати: тjи t 
суеты 2 вкyпэ.
а 7i. Не ўповaйте на непрaвду, и 3 на восхищeніе 

не желaйте: богaтство ѓще течeтъ, не прилагaйте 
сeрдца.
в 7i. Е#ди1ною гlа бGъ, дв0z сі‰ слhшахъ, занE держaва 

б9іz,
г 7i. и3 твоS, гDи, мл cть: ћкw ты 2 воздaси комyждо 

по дэлHмъ є 3гw2.

Pал0мъ …в 

а 7. Pал0мъ дв7ду, внегдA бhти є 3мY въ пустhни 
їудeйстэй, …в.
в 7. Б9е, б9е м0й, къ тебЁ ќтренюю: возжадA тебE 

душA моS, к0ль мн0жицею тебЁ пл0ть моS, въ 
земли 2 пyстэ и3 непрох0днэ и3 безв0днэ.
г7. Тaкw во с™ёмъ kви1хсz тебЁ, ви1дэти си1лу твою2 

и3 слaву твою 2.
д7. Ћкw лyчши мл cть твоS пaче живHтъ: ўстнЁ 

мои 2 похвали 1тэ тS.
є 7. Тaкw благословлю 1 тz въ животЁ моeмъ и3 њ 

и4мени твоeмъ воздэжY рyцэ мои 2.
ѕ7. Ћкw t тyка и3 мaсти да и3сп0лнитсz душA моS, 

и3 ўстнaма рaдости восхвaлzтъ тS ўстA мо‰.
з7. Ѓще поминaхъ тS на постeли моeй, на ќтреннихъ 

поучaхсz въ тS:
и7. ћкw бhлъ є 3си 2 пом0щникъ м0й, и3 въ кр0вэ 

крил{ твоє 1ю возрaдуюсz.
f7. ПрильпE душA моS по тебЁ: менe же пріsтъ 

десни 1ца твоS.
‹. Тjи же всyе и3скaша дyшу мою 2: вни1дутъ въ пре-

испHднzz земли 2:
а 7i. предадsтсz въ рyки nрyжіz, ч†сти ли 1совwмъ 

бyдутъ.
в 7i. Цaрь же возвесели 1тсz њ бз 7э: похвaлитсz всsкъ 

кленhйсz и4мъ, ћкw загради 1шасz ўстA глаг0лющихъ 
непрaвєднаz.

Pал0мъ …г 

а 7. Въ конeцъ, pал0мъ дв7ду.
91* Или благороднии.
92* Зри 1Царств главы 23, стих 14-й.
93* То есть: лисицами изъядени будут.
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2. Услыши, Боже, глас мой, внегда молюся от 
страха вражия, сохрани живот мой.

3. Покрый мя от тайны злых, от мятежа делающих 
беззаконие.

4. Иже изостриша, яко меч, язык свой; напрягоша 
[яко] срелу свою слово горькое.

5. Состреляти в сокровенных непорочна; внезапу 
состреляют его, ниже убоятся.

6. Утверждают себе слово лукавое, совещаются 
скрыти сети; глаголют: кто узрит я?

7. Изследуют неправости; погибаем следствием 
[хитро] изследованных, ибо утробы всякаго и 
сердце глубоко.

8. Но пусть Бог [на] них стрелу внезапу [и] будут 
язвы им.
(л. 89) 9. И ниспровержет всякаго на себе язык их; 
вси видящии их побегнут.

10. И убоятся вси человецы и возвестят дело Бо-
жие; и творения Его уразумеют.

11. Возвеличится праведник о Бозе, и уповает на 
Него; и похвалятся вси правии сердцем.

в 7. Ўслhши, б9е, глaсъ м0й, внегдA моли 1тимисz 
къ тебЁ: t стрaха врaжіz и3зми 2 дyшу мою 2.
г7. Покрhй мS t с0нма лукaвнующихъ, t мн0жества 

дёлающихъ непрaвду:
д7. и5же и3з 8wстри 1ша ћкw мeчь љзhки сво‰, напрzг-

0ша лyкъ св0й, вeщь г0рьку,
є 7. сострэлsти въ тaйныхъ непор0чна: внезaпу 

сострэлsютъ є 3го 2, и3 не ўбоsтсz.
ѕ7. Ўтверди1ша себЁ сл0во лукaвое: повёдаша скрhти 

сёть, рёша: кто 2 ќзритъ и5хъ;
з 7. И#спытaша беззак0ніе: и3зчез0ша и3спытaющіи 

и3спыт†ніz: пристyпитъ человёкъ, и3 сeрдце глубоко 2.

и 7. И # вознесeтсz бGъ: стрёлы младeнєцъ бhша 
ћзвы и4хъ,
f7. и3 и3знемог0ша на нS kзhцы и4хъ: смути 1шасz 

вси 2 ви1дzщіи и5хъ.
‹. И# ўбоsсz всsкъ человёкъ: и3 возвэсти 1ша дэлA 

б9іz, и3 творє 1ніz є 3гw2 разумёша.
а 7i. Возвесели 1тсz прв dникъ њ гDэ и3 ўповaетъ на 

него 2: и3 похвaлzтсz вси 2 прaвіи с®цемъ.

< [В.Ш.:] Слава:
По 8-й кафисме, Трисвятое.
Таже тропарй, глас 5: Во глубине мя греха поползшася, треволнение обу-

ревает отчаяния, но предвари, Христе, яко Всесилен, Управителю всех, 
и ко пристанищу тихому устреми безстрастия, за благоутробие, Спасе, и 
спаси мя.

Слава: 
Душе, яже зде привременна, тамо же вечна, зрю судилище, и на Престоле 

Судию, и трепещу изречения: прочее, душе, обратися, суд непрощаем.
И ныне: 
Надежде ненадеемых, Помоще безпомощных, Заступление на Тя упо-

вающих, Святая Владычице Богородице, помощь Твою низпосли нам.
Господи, помилуй (40) 
и молитва: Господи Щедрый и Милостивый, Долготерпеливе и Многоми-

лостиве, внуши молитву и вонми гласу моления моего: сотвори со мною 
знамение во благо, настави мя на путь Твой, еже ходити во истине Твоей, 
возвесели сердце мое, во еже боятися имене Твоего Святаго, занеже Ве-
лий еси, и творяй чудеса. Ты еси Бог Един, и несть подобен Тебе в бозех, 
Господи, Сильный в милости, и Благий в крепости, во еже помогати и 
утешати, и спасати вся уповающия на имя Твое, Отца и Сына и Святаго 
Духа, ныне и присно, и во веки веков, аминь.
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Псалом 65

Благодарственный псалом за главнейшия промыслом 
Божиим содеянныя чудеса.

1. Начальнейшему певцу псалом песни Давидо-
вой94*.

2. Тебе молчание [и] хвала, Боже, в Сионе, и Тебе 
воздастся обет [тамо].

3. Послушаеши [бо] молитвы [сего ради], к Тебе 
всяка плоть приидет.

4. Дела беззаконная премогоша мя; [но] нечестия 
наша Ты очищаеши.
(л. 89об.) 5. Блажен, его же избрал и приял еси [ко] 
вселению во дворы твоя! насытимся благих дому 
твоего, святыни храма твоего.

6. В страшных знамениях, в правде услыши нас, 
Боже, Спасителю наш; упование всех концов земли, 
островов моря далечайших.

7. Утверждаяй горы крепостию Своею; препоясан 
силою.

8. Укрощаяй шум морей, шум волн их; и возму-
щение языков.

9. Убоятся живущии на концах от знамений 
Твоих; изходы утра и вечера возвеселиши.

10. Посещаеши землю и упояеши, зело обогощае-
ши ю потоком Божиим наполненным вод; уготовля-
еши жита их, зане тако предуготовал еси ю.

11. Нивы убо ея упой, бразды ея унизи, дождями 
умягчи ея благослови.
(л. 90) 12. Венчаеши лето благостынею Твоею и 
стези Твоя каплют тук.

13. Каплют пажити пустынныя; и радостию холми 
препоясуются.

14. Одеваются поля стадами овчими, и удоли покры-
ваются пшеницею; [сего ради] восклицают и поют.

Псалом 66

Творец сего псалма увещевает всех к благодарению 
и хвале Божией за чудеса и спасение еврейскаго рода.

1. Начальнейшему певцу песнь псалма.
2. Воскликните Богови вся земля, пойте славу 

имени Его, дадите славу хвале Его.
3. Рцыте Богу: коль страшна дела Твоя; за множе-

стве силы Твоея солжут Тебе врази Твои.
4. Вся земля поклонится тебе, и воспоет тебе вос-

поет имени твоему.  Селаг.

Pал0мъ …д 

а7. Въ конeцъ, pал0мъ пёсни дв7ду, пёснь їеремjева и3 
їезекjилева, людjй преселeніz, є3гдA хотsху и3сходи1ти.
в 7. ТебЁ подобaетъ пёснь, б9е, въ сіHнэ, и3 тебЁ 

воздaстсz моли 1тва во їеrли 1мэ.
г 7. Ўслhши моли 1тву мою 2: къ тебЁ всsка пл0ть 

пріи 1детъ.
д7. СловесA беззакHнникъ премог0ша нaсъ: и3 не-

чє 1стіz н†ша ты 2 њч cтиши.
є 7. Бlжeнъ, є 3г0же и3збрaлъ є 3си 2 и3 пріsлъ, всели 1тсz 

во дв0рэхъ твои 1хъ. И #сп0лнимсz во бlги 1хъ д0му 
твоегw2: с™ъ хрaмъ тв0й.
ѕ7. Ди 1венъ въ прaвдэ, ўслhши ны 2, б9е, сп 7си 1телю 

нaшъ, ўповaніе всёхъ концeй земли 2 и3 сyщихъ въ 
м0ри далeче:
з 7. ўготовлszй г0ры крёпостію своeю, препоsсанъ 

си 1лою:
и7. смущazй глубинY морскyю, шyму в0лнъ є3гw2 кто2 

постои 1тъ; смzтyтсz kзhцы,
f7. и3 ўбоsтсz живyщіи въ концaхъ t знaменій 

твои 1хъ: и3сх0ды ќтра и3 вeчера ўкраси 1ши.
‹. Посэти1лъ є3си2 зeмлю и3 ўпои1лъ є3си2 ю5, ўмн0жилъ 

є3си2 њбогати1ти ю5: рэкA б9іz нап0лнисz в0дъ: ўгот-
0валъ є3си2 пи1щу и5мъ, ћкw тaкw (є4сть) ўгот0ваніе.
а7i. Бразды6 є3S ўп0й, ўмн0жи жи6та є3S: въ кaплzхъ 

є 3S возвесели 1тсz возсіsющи прозzбaющи/.
в 7i. Блг cви1ши вэнeцъ лёта блaгости твоеS, и3 полS 

тво‰ и3сп0лнzтсz тyка:
г 7i. разботёютъ кр†снаz пустhни, и3 рaдостію х0лми 

препоsшутсz.
д7i. Њдёzшасz џвни џвчіи, и3 ўдHліz ўмн0жатъ 

пшени 1цу: воззовyтъ, и4бо воспою 1тъ.

Pал0мъ …є 

а 7. Въ конeцъ, пёснь pалмA воскrніz.
в 7. Воскли 1кните гDеви всS землS, п0йте же и4мени 

є 3гw2, дади 1те слaву хвалЁ є 3гw2.
г7. Рцhте бGу: к0ль стр†шна дэлA тво‰; во мн0жес-

твэ си 1лы твоеS с0лжутъ тебЁ врази 2 твои 2.
д7. ВсS землS да покл0нитсz тебЁ и3 поeтъ тебЁ, 

да поeтъ же и4мени твоемY, вhшній.
94* Надпись в греческом переводе имеющаяся: о песни Иеремиевой и Иезекиилевой в еврейском не находится. Иеремия ни-

когда не был отводим в Вавилон см.: Иерем. Гл. 39. Стих 9 ибо как он, так и Иезекииль до возвращения из плену померли.

КАФИСМА ДЕВЯТАЯ >
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5. Приидите и видите дела Божия; страшен в деле 
над сыны человеческими.
(л. 90об.) 6. Обратил море в сушу, реку проидоша 
ногами; тамо возвеселихомся о Нем.

7. Владычествует силою Своею во век; очи Его на 
языки призирают; да преогорчевающии не возно-
сятся в себе.  Селаг.

8. Благословите, людие, Бога нашего; и услышан 
сотворите глас хвалы Его.

9. Иже положи души наша в живот, и не даде 
поползнутися ноге нашей.

10. Яко искусил ны еси, Боже, разжегл ны еси, 
якоже разжигается сребро.

11. Ввел был еси нас в сеть; возложил еси скорби 
на чресла наша.

12. Жжение дал еси человеком на главах наших; 
проидохом сквозь огнь и воду: обаче извел еси ны 
на прохладу.

13. Вниду [убо] в дом Твой со всесожжением; 
воздам Тебе обеты моя.

14. Яже изрекоша устне мои, и глаголаша уста моя 
в скорби моей.
(л. 91) 15. Всесожжения тучна вознесу Тебе с кади-
лом овним; вознесу Тебе волы с козлы.  Селао.

16. Приидите, услышите, и повем вам вси боящи-
ися Бога, елика сотвори души моей.

17. К Нему усты моими воззвах, и вознесох Его 
языком моим.

18. Беззаконие аще бы узрех в сердце моем, не бы 
услышал Господь.

19. Но услыша Бог и внят гласу моления моего.

20. Благословен Бог, иже не отстави молитву мою, 
и милость Свою от мене.

Псалом 67

Просит творец сего псалма да и прочии народы приидут в 
познание и почитание истиннаго Бога.

1. Началнейшему певцу на мусикийском бряца-
тельном орудии псалом песни.

2. Боже, ущедри ны и благослови ны просвети 
лице Твое на ны.  Селаг.
(л. 91об.) 3. Да познают на земли путь Твой, и во всех 
языцех спасение Твое.

4. Возвеличат Тебе людие, Боже! возвеличат Тебе 
людие вси.

5. Возвеселятся и возрадуются языцы; яко судити 
имаши людем правостию, и языки на земли наста-
вищи.  Селаг.

6. Возвеличат Тебе людие, Боже! возвеличат Тебе 
людие вси.

є 7. Пріиди 1те и3 ви1дите дэлA б9іz, к0ль стрaшенъ въ 
совётэхъ пaче сынHвъ человёческихъ.
ѕ7. Њбращazй м0ре въ сyшу, въ рэцЁ пр0йдутъ 

ногaми: тaмw возвесели 1мсz њ нeмъ,
з 7. вLчествующемъ си 1лою своeю вёкомъ: џчи є 3гw2 

на kзhки призирaетэ: преwгорчевaющіи да не воз-
н0сzтсz въ себЁ.
и7. Благослови 1те, kзhцы, бGа нaшего, и3 ўслhшанъ 

сотвори 1те глaсъ хвалы 2 є 3гw2,
f7. пол0жшагw дyшу мою2 въ жив0тъ, и3 не дaвшаго 

во смzтeніе н0гъ мои 1хъ.
‹. Ћкw и3скуси 1лъ ны 2 є 3си 2, б9е, разжeглъ ны 2 є 3си 2, 

ћкоже разжизaетсz сребро 2.
а 7i. Ввeлъ ны 2 є 3си 2 въ сёть, положи 1лъ є 3си 2 скHрби 

на хребтЁ нaшемъ.
в7i. Возвeлъ є3си2 человёки на главы 6 нaшz: проид-

0хомъ сквозЁ џгнь и3 в0ду, и3 и3звeлъ є3си2 ны2 въ 
пок0й.
г 7i. Вни1ду въ д0мъ тв0й со всесожжeніемъ, воздaмъ 

тебЁ моли 6твы мо‰,
д7i. ±же и3зрек0стэ ўстнЁ мои 2, и3 глаг0лаша ўстA 

мо‰ въ ск0рби моeй.
є 7i. Всесожжє 1ніz т{чна вознесY тебЁ съ кади 1ломъ, 

и3 nвны 2, вознесY тебЁ волы 2 съ козлы 6.
ѕ 7i. Пріиди 1те, ўслhшите, и 3 повёмъ вaмъ, вси 2 

боsщіисz бGа, є 3ли 6ка сотвори 2 души 2 моeй.
з 7i. Къ немY ўсты 6 мои 1ми воззвaхъ, и3 вознес0хъ 

под 8 љзhкомъ мои 1мъ.
и7i. Непрaвду ѓще ўзрёхъ въ сeрдцы моeмъ, да не 

ўслhшитъ менє 2 гDь.
f7i. Сегw2 рaди ўслhша мS бGъ, внsтъ глaсу молeніz 

моегw2.
к7. Блг cвeнъ бGъ, и4же не tстaви моли 1тву мою 2 и3 

мл cть свою 2 t менє 2.

Pал0мъ …ѕ 

а 7. Въ конeцъ, въ пёснехъ, pал0мъ пёсни дв 7ду.

в 7. Б9е, ўщeдри ны 2 и3 блг cви1 ны, просвэти 2 лицE 
твоE на ны 2 и3 поми 1луй ны 2:
г7. познaти на земли2 пyть тв0й, во всёхъ kзhцэхъ 

сп cніе твоE.
д7. Да и3сповёдzтсz тебЁ лю1діе, б9е, да и3сповёдzтсz 

тебЁ лю 1діе вси 2.
є 7. Да возвеселsтсz и 3 да возрaдуютсz kзhцы: 

ћкw сyдиши лю 1демъ правот0ю, и3 kзhки на земли 2 
настaвиши.
ѕ7. Да и3сповёдzтсz тебЁ лю1діе, б9е, да и3сповёдzтсz 

тебЁ лю 1діе вси 2.
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7. Земля даст плод свой; благослови ны, Боже, 
Боже наш.

8. Благослови ны, Боже; и да убоятся Его вси 
концы земли.

з 7. ЗемлS дадE пл0дъ св0й: блг cви1 ны, б9е, б9е 
нaшъ,
и7. блг cви1 ны, б9е: и3 да ўбоsтсz є 3гw2 вси 2 концы 6 

земли 2.

95* В сем псалме столко трудностей и непостижимостей, сколько стихов и слов.

< [В.Ш.:] Слава: >

Псалом 6895*

Победная Давидова песнь о изходе из Египта израилевом 
и о данном на Сионе законе.

1. Начальнейшему певцу псалом песни Дави-
дове.

2. Воскреснет Бог, расточатся врази Еro и побежат 
от лица его ненавидящии Его.
(л. 92) 3. Яко развевается дым, развееши [их]; яко 
тает воск от лица огня, тако погибнут грешницы 
от лица Божия.

4. А праведницы да возвеселятся, да возрадуются 
пред Богом и взыграют от веселия, [глаголюще:]

5. Воспойте Богу, пойте имени Его; пути уготов-
ляйте ездящему на облацех: Бог есть имя Его, и 
радуйтеся пред Ним.

6. Он отец сирых, и судия вдовиц; Бог в жилищи 
святыни Своея.

7. Бог вселяяй единачествующие, в дом изводяй 
окованные от уз; а преогорчевающии жити имут в 
безводных [местах].

8. Боже! Внегда ходил еси пред людьми Твоими, 
внегда преходил еси пустыню.  Селаг.

9. Земля потрясеся, такожде небеса искапаша 
дождь от лица Божия; гора Синай колебашеся от 
лица Бога, Бога Израилева.
(л. 92об.) 10. Дождь обильный низпосылаеши, Боже, до-
стоянию Твоему; и егда изнеможе, Ты укре пиши е.

11. Животная Твоя живут на нем; уготовляеши е 
благостию Твоею нищему, Боже.

12. Господь даст глагол благовестницы силе 
многой.

13. [Рекут:] Царие сил побегнут; а обитающая в 
дому корысти разделит.

14. Аще бысте возлегли между [поваренными] тре-
ногами: [будете яко] криле голубицы посребрени и 
[яко] перие ея позлащенное.

15. Внегда расточит Всемогущий царей, в Нем 
убелится [аки снег] на горе Салмоне.

16. На горе Божией, на горе Васане; на горе хол-
мистей, на горе Васане.

Pал0мъ …з 

а 7. Въ конeцъ, pал0мъ пёсни дв7ду.

в 7. Да воскrнетъ бGъ, и3 расточaтсz врази 2 є 3гw2, и3 да 
бэжaтъ t лицA є 3гw2 ненави 1дzщіи є 3го 2.
г7. Ћкw и3зчезaетъ дhмъ, да и3зчeзнутъ: ћкw тaетъ 

в0скъ t лицA nгнS, тaкw да поги 1бнутъ грBшницы 
t лицA б9іz:
д7. ґ прв dницы да возвеселsтсz, да возрaдуютсz пред 8 

бGомъ, да насладsтсz въ весeліи.
є 7. Восп0йте бGу, п0йте и4мени є 3гw2: путесотвори 1те 

возшeдшему на зaпады, гDь и4мz є 3мY: и3 рaдуйтесz 
пред 8 ни1мъ.
ѕ7. Да смzтyтсz t лицA є 3гw2, nц7A си 1рыхъ и3 судіи 2 

вдови 1цъ: бGъ въ мёстэ с™ёмъ своeмъ.
з7. БGъ вселsетъ є3диномhслєнныz въ д0мъ, и3зводS 

њков†нныz мyжествомъ, тaкожде преwгорчевaющыz 
живyщыz во гробёхъ.
и7. Б9е, внегдA и3сходи 1ти тебЁ пред 8 людьми 2 твои 1ми, 

внегдA мимоходи 1ти тебЁ въ пустhни,
f7. землS потрzсeсz, и4бо небесA кaнуша t лицA бGа 

сінaина, t лицA бGа ї}лева.

‹. Д0ждь в0ленъ tлучи 1ши, б9е, достоsнію твоемY, 
и3 и3знем0же, тh же соверши 1лъ є 3си 2 є 5.
а 7i. ЖивHтнаz тво‰ живyтъ на нeй: ўгот0валъ 

є 3си 2 бlгостію твоeю ни1щему, б9е.
в 7i. ГDь дaстъ глаг0лъ благовэствyющымъ си 1лою 

мн0гою:
г7i. цRь си1лъ возлю 1бленнагw, красот0ю /рaди красоты 2/ 

д0му раздэли 1ти кwрhсти.
д7i. Ѓще поспитE посредЁ предBлъ, крилB голуби 6нэ 

посрeбрєнэ, и3 междор†міz є 3S въ блещaніи злaта:

є7i. внегдA рaзнствитъ нбcный цари6 на нeй, њснэжaт-
сz въ селмHнэ.
ѕ7i. ГорA б9іz, горA тyчнаz, горA ўсырeннаz, горA 

тyчнаz.
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(л. 93) 17. Вскую наскачете горы холмистыя? Сия 
гора есть, в ней же благоволи Бог жити; и вселится 
Бог в ню до конца.

18. Колесниц Божиих две тме96*; тысящи же [во-
инств] множицею умноженный; Господь посреде 
их [якоже] в Синаи во святилищи.

19. Возшел еси на высоту, пленил еси плен; приял 
еси дары ради человек, и не покаряющихся ради; 
еже [Тебе] вселитися [в них], Господи Боже!

20. Благословен Господь; на всяк день обременяяй 
нас благими Своими; Бог спасений наших.  Селаг.

21. Он есть Бог наш, Бог во спасение; и у Господа 
Бога изходища от смерти.

22. Обаче Бог сокрушит главы врагов Своих и верх 
власов всегда ходящаго в прегрешениих своих.

23. Рече Господь: от Васана возвращу, возвращу 
из глубин морских.
(л. 93об.) 24. Яко да погрязнет нога твоя в крови, 
[и] язык псов твоих [полижет кровь] врагов твоих, 
[пролитую] от единаго коегождо [их].

25. Видена быша шествия Твоя, Боже, шествия 
Бога моего, Царя моего во святилищи.

26. Предъидяху поющии, по них играющии, пос-
реде же девы тимпаницы [глаголюще].

27. В собраниях благословити Бога Господа [вы 
иже] от источника Израилева.

28. Тамо [бяше] Вениамин юнейший владыка их; 
князи Иудови и со им их; князи Завулони; князи 
Неффалимли.

29. Учредил Бог твой силою твою; укрепи, Боже, 
сие, [еже] соделал еси в нас.

30. Храма ради Твоего [иже] во Иерусалим, Тебе 
принесут царие дары.

31. Запрети зверю тростному97* сонму крепких 
[волов] с юнцы людскими; (л. 94) запрети пока-
ряющемуся отломков ради сребра, расточи языки 
желающие браней.

32. Приидут вельможи от Египта; Ефиопия про-
стрет руце свои к Богу.

33. Царства земная, пойте Богу, воспойте Госпо-
деви.  Селаг.

34. Ездящему на небеси небес от века; се даст во 
гласе Своем глас силы.

35. Дадите крепость Богови; на Израиля велеле-
пота Его и сила Его на облаце.

36. Страшен еси Боже от святых селений твоих, 
Бог Израилев! Сам даяй крепость и силу людем 
Своим; благословен Бог.

з 7i. Вскyю непщyете, г0ры ўсырє 1нныz; горA, ю 4же 
бlговоли 2 бGъ жи 1ти въ нeй: и 4бо гDь всели 1тсz до 
концA.
и7i. Колесни 1ца б9іz тмaми тeмъ, тhсzща гобзyю-

щихъ: гDь въ ни1хъ въ сінaи во с™ёмъ.

f7i. Возшeлъ є 3си 2 на высотY, плэни 1лъ є 3си 2 плёнъ: 
пріsлъ є 3си 2 да‰ніz въ человёцэхъ, и4бо не покарsю-
щыzсz, є 4же всели 1тисz.
к7. ГDь бGъ блгcвeнъ, блгcвeнъ гDь дeнь днE: поспэши1тъ 

нaмъ бGъ сп cній нaшихъ.
к7а. БGъ нaшъ бGъ є 4же сп 7сaти: и3 гDнz, гDнz и3схH-

дища смє 1ртнаz.
к7в. Nбaче бGъ сокруши 1тъ главы 6 врагHвъ свои 1хъ, 

вeрхъ вл†съ преходsщихъ въ прегрэшeніихъ свои 1хъ.
к7г. РечE гDь: t васaна њбращY, њбращY во глубинaхъ 

морски 1хъ:
к7д. ћкw да њм0читсz ногA твоS въ кр0ви, љзhкъ 

пє 1съ твои 1хъ t вр†гъ t негw2.

к7є. Ви6дэна бhша шє 1ствіz тво‰, б9е, шє 1ствіz 
бGа моегw2 цRS, и4же во с™ёмъ.
к7ѕ. Предвари1ша кн‰зи бли1з8 пою1щихъ, посредЁ дёвъ 

тmмпaнницъ.
к7з. Въ цRквахъ благослови 1те бGа, гDа t и3стHчникъ 

ї}левыхъ.
к7и. Тaмw веніамjнъ ю 3нёйшій во ќжасэ, кн‰зи 

їyдовы владhки и 4хъ, кн‰зи завулw6ни, кнsзи 
нефfал‡мли.
к7f. Заповёждь, б9е, си 1лою твоeю: ўкрэпи 2, б9е, 

сіE, є 4же содёлалъ є 3си 2 въ нaсъ.
л 7 T хрaма твоегw2 во їеrли 1мъ тебЁ принесyтъ 

цaріе дaры.
л 7а. Запрети 2 ѕвэрє 1мъ трHстнымъ: с0нмъ ю 3нє 1цъ 

въ ю 4ницахъ людски 1хъ, є 4же затвори 1ти и3скушє 1нныz 
сребр0мъ: расточи 2 kзhки хотsщыz брaнемъ.

л 7в. Пріи 1дутъ моли 6твенницы t є 3гЂпта: є 3fі0піа 
предвари 1тъ рyку свою 2 къ бGу.
л 7г. Ц†рства земн†z, п0йте бGу, восп0йте гDеви,

л 7д. возшeдшему на нб7о нб7сE на вост0ки: сE, дaстъ 
глaсу своемY глaсъ си 1лы.
л 7є. Дади 1те слaву бGови: на ї}ли велелёпота є 3гw2, 

и3 си 1ла є 3гw2 на w4блацэхъ.
л 7ѕ. Ди 1венъ бGъ во с™hхъ свои 1хъ: бGъ ї}левъ, т0й 

дaстъ си 1лу и3 держaву лю 1демъ свои 6мъ. Блг cвeнъ бGъ.

96* То есть двадцати тысящь.
97* Или порази копиеносцев.

< [В.Ш.:] Слава: >
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Pал0мъ …и 

а 7. Въ конeцъ, њ и3змёншихсz /њ и3мyщихъ 
и3змэни 1тисz/, pал0мъ дв7ду.
в 7. Сп 7си 1 мz, б9е, ћкw внид0ша в0ды до души 2 

моеS.
г7. Ўглэб0хъ въ тимёніи глубины2, и3 нёсть постоsніz: 

пріид0хъ во глубины6 морск‡z, и3 бyрz потопи1 мz.
д 7. Ўтруди 1хсz зовhй, и 3змолчE гортaнь м0й: 

и3счез0стэ џчи мои 2, t є 4же ўповaти ми 2 на бGа 
моего 2.
є7. Ўмн0жишасz пaче вл†съ главы2 моеS ненави1дzщіи 

мS тyне: ўкрэпи 1шасz врази 2 мои 2, и3згонsщіи мS 
непрaведнw: ±же не восхищaхъ, тогдA воздаsхъ.
ѕ7. Б9е, ты 2 ўвёдэлъ є 3си 2 безyміе моE, и3 пре-

грэшє 1ніz мо‰ t тебє 2 не ўтаи 1шасz.
з 7. Да не постыдsтсz њ мнЁ терпsщіи тебE, гDи, 

гDи си 1лъ: нижE да посрaмzтсz њ мнЁ и4щущіи тебE, 
б9е ї}левъ.
и7. Ћкw тебє 2 рaди претерпёхъ поношeніе, покры 2 

срамотA лицE моE.
f7. Чyждь бhхъ брaтіи моeй и3 стрaненъ сыновHмъ 

мaтере моеS:
‹. ћкw рeвность д0му твоегw2 снэдe мz, и3 поно-

шє 1ніz поносsщихъ ти2 напад0ша на мS.
а 7i. И# покрhхъ пост0мъ дyшу мою 2, и3 бhсть въ 

поношeніе мнЁ:
в 7i. и3 положи 1хъ њдэsніе моE врeтище, и3 бhхъ и5мъ 

въ при 1тчу.
г 7i. Њ мнЁ глумлsхусz сэдsщіи во вратёхъ, и3 њ 

мнЁ поsху пію 1щіи віно 2.
д7i. Ѓзъ же моли 1твою моeю къ тебЁ, б9е: врeмz 

бlговолeніz, б9е: во мн0жествэ млcти твоеS ўслhши 
мS, во и4стинэ сп cніz твоегw2.
є 7i. Сп 7си 1 мz t брeніz, да не ўглёбну: да и3збaвлюсz 

t ненави 1дzщихъ мS и3 t глуб0кихъ в0дъ.

ѕ7i. Да не потопи 1тъ менE бyрz воднaz, нижE да 
пожрeтъ менE глубинA, нижE сведeтъ њ мнЁ ровeнникъ 
ќстъ свои 1хъ.
з 7i. Ўслhши мS, гDи, ћкw бlга мл cть твоS: по 

мн0жеству щедр0тъ твои 1хъ при 1зри на мS.
и7i. Не tврати2 лицA твоегw2 t џтрока твоегw2, ћкw 

скорблю 2: ск0рw ўслhши мS.

Псалом 69

В сем псалме наполненном о Христе пророчества принося 
Давид Богу жалобу на жесточайшия от врагов утеснения и 

обиды, желает им всякаго несчастия.

(л. 94об.) 1. Начальнейшему певцу на шестострун-
нем орудии98* псалом Давидов.

2. Спаси мя, Боже, яко внидоша воды [даже] до 
души.

3. Погрязох во блате глубоком и несть дна; при-
идох во глубины водныя, и волна потопи мя.

4. Утрудихся зовый: изсше гортань мой, изнемо-
госте очи мои, ожидая Бога моего.

5. Умножишася паче влас главы моея ненавидя-
щии мя туне; и крепишася губители мои, врази мои 
неправедно; яже не восхищах, тогда воздаях.

6. Боже! Ты веси безумие мое; и прегрешения моя 
от Тебе не утаишася.

7. Да не постыдятся мене ради ожидающии Тебе, 
Господи Боже сил; ниже да посрамятся мене ради 
ищущии Тебе, Боже Израилев.

8. Ибо тебе ради претерпеваю поношение, покры 
срамота лице мое.
(л. 95) 9. Чужд сотворихся братии моей; и страшен 
сыновом матepe моея.

10. Яко ревность дому Твоего снеде мя; и поноше-
ние поносящих Тебе нападоша на мя.

11. Внегда рыдах изнуряя постом душу мою; бысть 
в поношение мне.

12. Внегда возлагах вместо одежды моей вретище; 
бых им в притчу.

13. О мне глумляхуся седящии во вратех, и о мне 
пояху пиющии хмельное питие.

14. Аз же с молитвою моею к Тебе, Боже. Время 
благоволения Боже! по множеству милости Твоея 
услыши мя во истинне спасения Твоего.

15. Исторгни мя изт блата, да не погрязну; [со-
твори] да избавлюся от ненавидящих мя и от 
глубоких вод.

16. Да не потопит мене волна водная, ниже да 
пожрет мене глубина; ниже да затворит надо мною 
студенец (л. 95об.) устия своего.

17. Услыши мя Боже, яко блага милость Твоя; по 
множеству щедрот Твоих призри на мя.

18. И не отврати лица Твоего от раба Твоего, яко 
скорблю; скоро услыши мя.

98* Смо[три] псалом 45-й.
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19. Приближися к души моей, избави ю; враг моих 
ради искупи мя.

20. Ты веси поношение мое, и студ мой, и посрам-
ление мое пред Тобою суть вси врази мои.

21. Поношение сокруши сердце мое, и поболех; 
ждах соскорбящаго и не бе, и утешающаго, и не 
обретох.

22. Идоша в снедь мою желчь; и в жажду мою 
напоиша мя оцтом.

23. Да будет трапеза их пред ними в сеть; и за 
воздаяние буди им в лов.

24. Да помрачатся очи их, еже не видети, и чресла 
их выну да колеблются.
(л. 96) 25. Пролей на них гнев Твой, и ярость гнева 
Твоего да постигнет их.

26. Да будет двор их пуст и в жилищах их да не 
будет живущаго.

27. Зане его же Ты поразил еси, тии погнаша и о 
болезни уязвленных Твоих разглашают.

28. Приложи беззаконие к беззаконию их, и да не 
внидут в правду Твою.

29. Да потребятся от книги живых; и с праведными 
да не напишутся.

30. Аз же [аще] и оскорблен есмь, и болезнен, [но] 
спасение Твое, Боже, на высоте поставит мя.

31. [Тогда] восхвалю имя Бога с песнию; и возве-
личу Его во хвалении.

32. Еже угоднее будет Богу, паче тельца юна, роги 
изращающаго, копыта двоящаго.

33. Узрят [сие] смиреннии и возрадуются; и ожи-
вет сердце ваше, ищущии Бога.
(л. 96об.) 34. Яко прилежно внемлет убогих Бог и 
окованных Своих не презирает.

35. Да восхвалят Его небеса и земля, моря и все 
движущеея в них.

36. Яко Бог спасет Сиона и созиждет грады Иу-
дейские; и вселятся тамо и по наследию восприимут 
землю.

37. И семя рабов Его наследит ю, и любящии имя 
Его вселятся в ней.

Псалом 70

Содержание сего псалма сходственно 
с окончанием псалма 40.

1. Начальнейшему певцу псалом Давидов в вос-
поминание.

2. Боже! избави мя, Боже, помощи мне потщися!

3. Да постыдятся и посрамятся ищущии душу 
мою, да возвратятся вспять и постыдятся жажду-
щии мне злая.

f7i. Вонми 2 души 2 моeй и3 и3збaви ю 5: вр†гъ мои 1хъ 
рaди и3збaви мS.
к7. Тh бо вёси поношeніе моE, и3 стyдъ м0й, и3 

срамотY мою 2: пред 8 тоб0ю вси 2 њскорблsющіи мS.
к 7а. Поношeніе чazше душA моS и 3 стрaсть: и 3 

ждaхъ соскорбsщагw, и3 не бЁ, и3 ўтэшaющихъ, и3 
не њбрэт0хъ.
к7в. И# дaша въ снёдь мою 2 жeлчь, и3 въ жaжду мою 2 

напои 1ша мS џцта.
к7г. Да бyдетъ трапeза и4хъ пред 8 ни1ми въ сёть и3 въ 

воздаsніе и3 въ соблaзнъ.
к7д. Да помрачaтсz џчи и4хъ, є 4же не ви1дэти, и3 

хребeтъ и4хъ вhну слzцы 2.
к7є. Пролjй на нS гнёвъ тв0й, и3 ћрость гнёва 

твоегw2 да пости 1гнетъ и5хъ.
к7ѕ. Да бyдетъ дв0ръ и4хъ пyстъ, и3 въ жили 1щихъ 

и4хъ да не бyдетъ живhй.
к7з. ЗанE є 3г0же ты 2 порази 1лъ є 3си 2, тjи погнaша, и3 

къ болёзни ћзвъ мои 1хъ приложи 1ша.
к7и. Приложи 2 беззак0ніе къ беззак0нію и4хъ, и3 да 

не вни1дутъ въ прaвду твою 2.
к7f. Да потребsтсz t кни1ги живhхъ, и3 съ првdными 

да не напи 1шутсz.
л 7. Ни1щъ и3 болsй є 4смь ѓзъ: сп cніе твоE, б9е, да 

пріи 1метъ мS.
л 7а. Восхвалю 2 и4мz бGа моегw2 съ пёснію, возвели 1чу 

є 3го 2 во хвалeніи:
л 7в. и3 ўг0дно бyдетъ бGу пaче телцA ю 4на, р0ги и3з-

носsща и3 пaзнwкти.
л 7г. Да ќзрzтъ ни1щіи и3 возвеселsтсz: взыщи 1те 

бGа, и3 живA бyдетъ душA вaша.
л 7д. Ћкw ўслhша ўбHгіz гDь, и3 њков†нныz сво‰ 

не ўничижи 2.
л 7є. Да восхвaлzтъ є 3го 2 нб7сA и3 землS, м0ре и3 вс‰ 

жив{щаz въ нeмъ.
л 7ѕ. Ћкw бGъ сп 7сeтъ сіHна, и3 сози 1ждутсz грaди 

їудeйстіи, и3 вселsтсz тaмw и3 наслёдzтъ и5:

л 7з. и3 сёмz рабHвъ твои 1хъ ўдержи 1тъ и5, и3 лю 1бzщіи 
и4мz твоE вселsтсz въ нeмъ.

Pал0мъ …f

а 7. Въ конeцъ дв7ду, въ воспоминaніе, во є 4же сп 7сти 1 
мz гDу.
в 7. Б9е, въ п0мощь мою 2 вонми 2: гDи, помощи 1 ми 

потщи 1сz.
г7. Да постыдsтсz и3 посрaмzтсz и4щущіи дyшу мою2, да 

возвратsтсz вспsть и3 постыдsтсz хотsщіи ми2 ѕл†z:
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4. Да возвратятся на мзду студа своего глаголю-
щии: благо же, благо же.
(л. 97) 5. Да возрадуются [же] и возвеселятся о Тебе 
вси ищущии Тебе [Боже]: и да глаголют выну лю-
бящии спасение Твое: да возвеселится Бог.

6. Аз же нищ и убог, о Боже! ускори ко мне; по-
мощник мой и избавитель мой еси Ты, Боже, не 
закосни.

д7. да возратsтсz ѓбіе стыдsщесz глаг0лющіи ми 2: 
блaгоже, блaгоже.
є 7. Да возрaдуютсz и3 возвеселsтсz њ тебЁ вси 2 

и4щущіи тебE, б9е: и3 да глаг0лютъ вhну, да возве-
ли 1читсz гDь, лю 1бzщіи сп cніе твоE.
ѕ7. Ѓзъ же ни1щъ є 4смь и3 ўб0гъ, б9е, помози 1 ми: 

пом0щникъ м0й и3 и3збaвитель м0й є 3си 2 ты 2, гDи, не 
закосни 2.

< [В.Ш.:] Слава:
По 9-й кафисме, Трисвятое.
Таже тропари, глас 6: Помышляю день страшный и плачу деяний моих 

лукавых, како отвещаю Безсмертному Царю? Или коим дерзновением 
воззрю на Судию, блудный аз? Благоутробный Отче, Сыне Единородный, 
Душе Святый, помилуй мя.

Слава: 
Во юдоли плачевне, на месте, еже завещал еси, егда сядеши, Милостиве, 

сотворити праведный суд, не обличи моя сокровенная, ниже посрами мене 
пред Ангелы, но пощади мя, Боже, и помилуй мя.

И ныне:
Упование и Покров державный к Тебе притекающих, Богородитель-

нице, благое Предстательство мира, моли со безплотными прилежно, 
Егоже родила еси Человеколюбнейшаго Бога, избавитися душам нашим 
от всякаго прещения, Едина Благословенная.

Господи, помилуй (40)
и молитва: Владыко Господи, Боже наш, иже Един окаянныя моея души 

недуг и сея исцеление ведый, исцели ю, якоже веси, ради множества 
милости Твоея и щедрот Твоих, понеже от дел моих несть пластыря 
приложити ей, ниже елеа, ни обязания, но Ты, Пришедый не праведныя 
призвати, но грешныя в покаяние, помилуй, ущедри, прости ю, раздери 
рукописание многих моих и студных деяний и настави мя на правый 
путь Твой, да, ходяй во истине Твоей, возмогу избежати стрел лукаваго 
и сице предстану неосужденно пред страшным престолом Твоим, славя 
и воспевая Пресвятое Твое имя во веки, аминь.

КАФИСМА ДЕСЯТАЯ >

Псалом 71

Убегая Давид тридесяти лет суща Авессалома, прибегает к 
Богу и просит руководства Его во всю свою жизнь.

1. На Тя, Боже, уповах да не постыжуся в век.
2. Правдою Твоею избави мя, и изми мя, приклони 

ко мне ухо Твое, и спаси мя.
3. Буди ми в жилище каменное крепко, в неже 

прибегати мне выну; заповеждь сохранити мя; яко 
каменная гора моя и твердыня Ты [еси].

4. Боже мой! изторгни мя из руки грешнаго; из 
руки развратнаго и обидящаго.

Pал0мъ o7
Дв 7ду pал0мъ, сынHвъ їwнадaвовыхъ и3 пeрвыхъ плёншихсz, 

не надпи 1санъ ў є 3врє 1й.
а7 На тS, гDи, ўповaхъ, да не постыжyсz въ вёкъ.
в 7. Прaвдою твоeю и3збaви мS и3 и3зми 1 мz: приклони 2 

ко мнЁ ќхо твоE и3 сп 7си 1 мz.
г 7. Бyди ми 2 въ бGа защи 1тителz и3 въ мёсто крёпко 

сп cти1 мz: ћкw ўтверждeніе моE и3 прибёжище моE 
є 3си 2 ты 2.
д7. Б9е м0й, и3збaви мS и3з 8 руки 2 грёшнагw, и3з 8 

руки 2 законопрестyпнагw и3 њби1дzщагw:
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(л. 97об.) 5. Яко Ты [еси] ожидание мое, Господи; 
Боже упование мое от юности моея.

6. В Тебе утвердихся от утробы, от чрева мате-
ре моея Ты мя исторгл еси; о Тебе хваление мое 
выну.

7. Аки чудовище бых многим; но Ты надежда моя 
пресильная.

8. Да исполнятся уста моя хваления Твоего, весь 
день славы Твоея.

9. Не отвержи мене во время старости; внегда 
оскудеет крепость моя не остави мене.

10. Зане глаголют врази мои на мя и наблюдающий 
душу мою совещася вкупе.

11. Рекше: Бог оставил есть его; пожените и имите 
его; яко несть избавляяй.

12. Боже! не удаляйся от мене; Боже мой, в помощь 
мою ускори.

13. Да постыдятся и изчезнут противницы души 
моея; да облекутся (л. 98) в студ и срам ищущии 
злая мне.

14. Аз же всегда возуповаю на Тя, и приложу на 
всяку похвалу Твою.

15. Уста моя возвестят правду Твою, весь день 
спасение Твое; ибо не познах числа.

16. Вниду с силами Господними; Боже! помяну 
правду Твою единую.

17. Боже! Ты научил мя еси от юности моея, до 
ныне возвещаю чудеса Твоя.

18. И даже до старости и седины; Боже, не остави 
мене донележе возвещу мышцу Твою роду сему, [и] 
всякому грядущему силу Твою.

19. Правда бо Твоя, Боже, превыше есть, ибо тво-
риши величия. Боже! кто яко же Ты?

20. Явил ми еси скорби многи и злы; [но] возвращ-
ся оживотворил мя еси; и от пропастей земных 
обращся возвел мя еси.
(л. 98об.) 21. Умножи возвеличие мое и обращся 
утеши мя.

22. И аз возвеличу Тебе во орудиях песенных 
[и] истину Твою, Боже мой, воспою Тебе в гуслех 
святый Израилев.

23. Возрадуются устне мои, егда воспою Тебе; и 
душа моя, юже искусил еси.

24. Еще же и язык мой весь день возглаголет о 
правде Твоей; яко постыдишася и посрамишася 
ищущии зла мне.

є 7. ћкw ты 2 є 3си 2 терпёніе моE, гDи, гDи, ўповaніе 
моE t ю 4ности моеS.
ѕ7. Въ тебЁ ўтверди 1хсz t ўтр0бы, t чрeва мaтере 

моеS ты 2 є 3си 2 м0й покрови 1тель: њ тебЁ пёніе моE 
вhну.
з 7. Ћкw чyдо бhхъ мнHгимъ: и3 ты 2 пом0щникъ 

м0й крёпокъ.
и7. Да и3сп0лнzтсz ўстA мо‰ хвалeніz, ћкw да 

воспою 2 слaву твою 2, вeсь дeнь великолёпіе твоE.
f7. Не tвeржи менє 2 во врeмz стaрости: внегдA 

њскудэвaти крёпости моeй, не њстaви менє 2.
‹. Ћкw рёша врази 2 мои 2 мнЁ, и3 стргyщіи дyшу 

мою 2 совэщaша вкyпэ,
а 7i. глаг0люще: бGъ њстaвилъ є 4сть є 3го 2, пожени 1те и3 

и3ми 1те є 3го 2, ћкw нёсть и3збавлszй.
в 7i. Б9е м0й, не ўдали 1сz t менє 2: б9е м0й, въ 

п0мощь мою 2 вонми 2.
г 7i. Да постыдsтсz и 3 и 3зчeзнутъ њклеветaющіи 

дyшу мою 2, да њблекyтсz въ стyдъ и3 срaмъ и4щущіи 
ѕл†z мнЁ.
д7i. Ѓзъ же всегдA воз 8уповaю на тS, и3 приложY на 

всsку похвалY твою 2.
є 7i. ЎстA мо‰ возвэстsтъ прaвду твою 2, вeсь дeнь 

сп cніе твоE, ћкw не познaхъ кни6жнаz.
ѕ7i. Вни1ду въ си 1лэ гDни: гDи, помzнY прaвду тебє 2 

є 3ди1нагw.
з7i. Б9е м0й, и5мже научи1лъ мS є3си2 t ю4ности моеS, 

и3 донн 7э возвэщY чудесA тво‰.
и7i. И# дaже до стaрости и3 престарёніz, б9е м0й, не 

њстaви менє 2, д0ндеже возвэщY мhшцу твою 2 р0ду 
всемY грzдyщему,
f7i. си 1лу твою 2 и3 прaвду твою 2, б9е, дaже до вhш-

нихъ, ±же сотвори 1лъ ми 2 є 3си 2 вели 6чіz: б9е, кто 2 
под0бенъ тебЁ;
к7. Е#ли 6ки kви1лъ ми 2 є 3си 2 скHрби мнHги и3 ѕлы 2; и3 

њбрaщьсz њживотвори 1лъ мS є 3си 2 и3 t бeзднъ земли 2 
возвeлъ мS є 3си 2.
к7а. Ўмн0жилъ є 3си 2 на мнЁ вели 1чествіе твоE, и3 

њбрaщьсz ўтёшилъ мS є 3си 2, и3 t бeзднъ земли 2 
пaки возвeлъ мS є 3си 2.
к7в. И$бо ѓзъ и3сповёмсz тебЁ въ лю 1дехъ, гDи, въ 

сосyдэхъ pал0мскихъ и4стину твою 2, б9е: воспою 2 тебЁ 
въ гyслехъ, с™hй ї}левъ.
к7г. Возрaдуетэсz ўстнЁ мои 2, є 3гдA воспою 2 тебЁ, 

и3 душA моS, ю 4же є 3си 2 и3збaвилъ:
к7д є 3щe же и3 љзhкъ м0й вeсь дeнь поучи 1тсz прaв-

дэ твоeй, є 3гдA постыдsтсz и3 посрaмzтсz и4щущій 
ѕл†z мнЁ.
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Псалом 72

При смерти уже своей Давид поручая Богу сына 
и наследника престола своего Соломона, просит 

да наставит его в добродетели и разуме.
1. Соломону99*.
2. Боже, суд Твой цареви даждь; и правду Твою 

сыну цареву.
3. Да судит людем Твоим по правде, и нищим 

Твоим в суде.
(л. 99) 4. Принесут горы мир людем, и холми правду.

5. Будет судити нищим людским, спасет сыны 
убогих, и сотрет нападателя.

6. Убоятся Тебе, дондеже солнцем и луна будут 
в роды родов.

7. Снидет яко дождь на скошенный луг; яко капля 
дождя каплющаго на землю.

8. Тако процветет во днех его праведный и мно-
жество мира, дондеже отъимется луна.

9. Возобладает от моря до моря; и от реки до конец 
вселенныя.

10. Пред ним припадут обитающии в пустынях; и 
врази его персть полижут.

11. Царие от моря и островов дары принесут; царие 
Аравийстии и Савстии дары воздадут.

12. И поклонятся ему вси царие; вси языцы по-
работают ему.
(л. 99об.) 13. Понеже избавит нища вопиющаго и 
обидимага, ему же несть помощника.

14. Пощадит нища и убога; и души бедных спасет.
15. От коварста и от нападения избавит души их; 

и ценна будет кровь их во очесах его.
16. И жив будет и дастся ему от злата Аравийска, 

и будут молитися ему выну; весь день благословити 
его имать.

17. Будет аки горсть пшеницы всеяна на земли, 
на версе гор; [и] возшумит яко Ливан плод его, и 
процветут от града жители, яко трава земная.

18. Будет имя его во веки, дондеже солнца пребы-
вает; умножится имя его; и благословятся в нем вси 
языцы и ублажат его.

19. Благословен Бог, Бог Израилев творяй чудеса 
един.
(л. 100) 20. И благословенно имя славы его во век и в 
век; и исполнится славы его вся земля, аминь аминь.

21. Зде окончашася100* молитвы Давида «сына 
Иессеева».

Pал0мъ o7а 
Њ соломHнэ, pал0мъ дв7ду.

а 7 Б9е, сyдъ тв0й царeви дaждь, и3 прaвду твою 2 
сhну царeву:
в 7. суди 1ти лю 1демъ твои 6мъ въ прaвдэ и3 ни1щымъ 

твои 6мъ въ судЁ.
г7. Да воспріи1мутъ г0ры ми1ръ лю1демъ и3 х0лми прaвду.
д7. Сyдитъ ни1щымъ людски 6мъ, и3 спасeтъ сhны ўб-

0гихъ, и3 смири 1тъ клеветникA.
є 7. И# пребyдетъ съ с0лнцемъ, и3 прeжде луны 2 р0да 

родHвъ.
ѕ7. Сни1детъ ћкw д0ждь на руно 2, и3 ћкw кaплz 

кaплющаz на зeмлю.
з 7. Возсіsетъ во днeхъ є 3гw2 прaвда и3 мн0жество 

ми 1ра, д0ндеже tи1метсz лунA.
и7. И# њбладaетъ t м0рz до м0рz, и3 t рёкъ до 

конє 1цъ вселeнныz.
f7. Пред 8 ни1мъ припадyтъ є 3fі0плzне, и3 врази 2 є 3гw2 

пeрсть поли 1жутъ.
‹. Цaріе fарсjйстіи и3 џстрови дaры принесyтъ, цaріе 

ґрaвстіи и3 савA дaры приведyтъ:
а7i. и3 покл0нzтсz є3мY вси2 цaріе зeмстіи, вси2 kзhцы 

пораб0таютъ є 3мY.
в 7i. Ћкw и3збaви ни1ща t си 1льна, и3 ўб0га, є 3мyже 

не бЁ пом0щника.
г7i. Пощади1тъ ни1ща и3 ўб0га, и3 дyшы ўб0гихъ спасeтъ:
д7i. t ли 1хвы и3 t непрaвды и3збaвитъ дyшы и4хъ, и3 

чeстно и4мz є 3гw2 пред 8 ни1ми.
є7i. И# жи1въ бyдетъ, и3 дaстсz є3мY t злaта ґравjйска: 

и3 пом0лzтсz њ нeмъ вhну, вeсь дeнь благословsтъ 
є 3го 2.
ѕ7i. Бyдетъ ўтверждeніе на земли 2 на версёхъ г0ръ: 

превознесeтсz пaче лівaна пл0дъ є 3гw2, и3 процвэтyтъ 
t грaда ћкw травA земнaz.
з 7i. Бyдетъ и4мz є 3гw2 благословeно во вёки, прeжде 

с0лнца пребывaетъ и4мz є3гw2: и3 благословsтсz въ нeмъ 
вс‰ кwлёна земнaz, вси 2 kзhцы ўблажaтъ є 3го 2.
и7i. Блг cвeнъ гDь бGъ ї}левъ, творsй чудесA є 3ди1нъ,

f7i. и3 блгcвeно и4мz слaвы є3гw2 во вёкъ и3 въ вёкъ вё-
ка: и3 и3сп0лнитсz слaвы є3гw2 всS землS: бyди, бyди.

99* Таковая надпись на двух только псалмах: 72 и 127.
100* Различныя происходят между учеными толкования о сих словах; или последней сей псалом от Дави:[да] сочинен, или 

последней в книгу внесен при собрании псалмов: из коих следующие уповательно после найдены и присоединены Асафом 
и другими. Сумнения однако нет, чтоб некоторые из следующих не были Давидом писаны.

< [В.Ш.:] Слава: >
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КНИГА ТРЕТИЯ.

Pал0мъ o7в

Њкончaшасz пBсни дв7да, сhна їессeова. Pал0мъ ґсaфу.

а 7. К0ль бlгъ бGъ ї}левъ пр†вымъ сeрдцемъ.

в 7. Мои 1 же вмaлэ не подвижaстэсz н0зэ: вмaлэ 
не проліsшасz стwпы 2 мо‰:
г7. ћкw возревновaхъ на беззакHнныz, ми1ръ грёш-

никwвъ зрS:
д7. ћкw нёсть восклонeніz въ смeрти и4хъ и3 ўтверж-

дeніz въ рaнэ и4хъ:
є7. въ трудёхъ человёческихъ не сyть, и3 съ человBки 

не пріи 1мутъ рaнъ.
ѕ7. Сегw2 рaди ўдержA | гордhнz и4хъ до концA: 

њдёzшасz непрaвдою и3 нечeстіемъ свои 1мъ.
з 7. И#зhдетъ ћкw и3з 8 тyка непрaвда и4хъ: преид0ша 

въ люб0вь сeрдца.
и7. Помhслиша и3 глаг0лаша въ лукaвствэ, непрaвду 

въ высотY глаг0лаша:
f7. положи 1ша на небеси 2 ўстA сво‰, и3 љзhкъ и4хъ 

прeйде по земли 2.
‹. Сегw2 рaди њбратsтсz лю 1діе мои 2 сёмw, и3 днjе 

и3сп0лнени њбрsщутсz въ ни1хъ.
а 7i. И# рёша: кaкw ўвёдэ бGъ; и3 ѓще є 4сть рaзумъ 

въ вhшнэмъ;
в7i. СE, сjи грBшницы и3 гобзyющіи въ вёкъ ўдержa-

ша богaтство.
г 7i. И# рёхъ: є 3дA /u5бо/ всyе њправди 1хъ сeрдце моE и3 

ўмhхъ въ непови 1нныхъ рyцэ мои 2,
д7i. и3 бhхъ ћзвенъ вeсь дeнь, и3 њбличeніе моE на 

ќтренихъ;
є 7i. Ѓще глаг0лахъ, повёмъ тaкw: сE, р0ду сынHвъ 

твои 1хъ, є 3мyже њбэщaхсz сE, р0ду сынHвъ твои 1хъ 
преступи 1хъ/:
ѕ7i. и3 непщевaхъ разумёти: сіE трyдъ є 4сть предо 

мн0ю,
з 7i. д0ндеже вни1ду во с™и1ло б9іе и3 разумёю въ 

послBднzz и4хъ.
и7i. Nбaче за льщє 1ніz и4хъ положи 1лъ є 3си 2 и5мъ ѕл†z, 

низложи 1лъ є 3си 2 |, внегдA разгордёшасz.

101* Смотри псалом 50.
102* То есть: болезней и не благополучий.

Псалом 73

Творец псалма сего разсуждая о щастии нечестивых 
заключает, что в едином Бозе истинное обретается 

спокойствие.
Псалом Асафов101*.

1. Воистину благ [есть] Бог Израилев, чистое 
[имущим] сердце.

2. Аз же; вмале не подвизастеся нозе мои, вмале 
не пролияшася стопы моя.

3. Яко возревновах величавым, мир грешников 
зря.

4. Ибо несть оков102* по смерти их; но в целости 
крепость их.
(л. 100об.) 5. В трудех человеческих не суть они, и с 
человеки не приемлют ран.

6. Сего ради объя их гордыня [аки] гривна златая; 
одеяшася [аки] украшением, граблением своим.

7. Надменны от тука очи их; преступают помыш-
ления сердца.

8. В сухоту приводят [иных]; и глаголют во зле [о] 
угнетении их; от высоты [сердца] своего глаголют.

9. Полагают на небеси уста своя; и язык их пре-
ходит по земли.

10. Сего ради уклоняются людие его в след их и 
[аки] воды исполненныя [чаши] проливаются им.

11. И глаголют: како сие весть Бог? или есть из-
вестно Всевышнему?

12. Се сии нечестивии; и тишину [имея] века ум-
ножают богатства.

13. Всуе убо в чистоте храних сердце мое; и умывах 
в неповинности руце мои.
(л. 101) 14. Зане биен бываю весь день; и терплю 
наказание на всяко утро.

15. Обаче аще рекл бых: повем якоже они; се роду 
сынов твоих не праведен был бых.

16. Помыслих [убо] уразумети сия: [но се] труд 
пред очима моима.

17. Дондеже внидох во святилище Божие [и] ура-
зумев кончину их.

18. Поистинне на месте польских поставил еси я; 
низвергаеши их в запустение.
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19. Како быша в запустение? внезапу исчезоша, 
погибоша от страха.

20. Яко соние [суть] востающаго, Господи, во граде 
образ их уничижиши.

21. Яко преогорчевашеся сердце мое; и в чреслех 
моих аки острием бодуся.

22. И аз не смыслен бых, ниже разумех; [якоже] 
скот бых у Тебе.
(л. 101об.) 23. Обаче аз бых присно с Тобою; зане 
удержал мя еси [за] руку десную мою.

24. Советом Твоим наставил мя еси, таже со сла-
вою восприял мя еси.

25. Кто бо ми есть на небеси? И разве Тебе не 
услаждаюся [иним] на земли.

26. Исчезе плоть моя и сердце мое; крепость же 
сердца моего и часть моя Бог [есть] во век.

27. Яко се удаляющиися от Тебе погибнут; истре-
биши всякаго любодеющаго от Тебе.

28. Мне же лучше прилеплятися Богови моему, 
полагати на Господа Бога упование мое; [яко] да 
возвещу вся дела Твоя.

Псалом 74

Прошение к Богу на врагов и гонителей Церкви:
Песнь вразумляющая Асафа.

1. Вскую, Боже, отринул еси до конца? вскую 
дымится ярость Твоя на овцы пажити Твоея?
(л. 102) 2. Помяни сонм Твой, [егоже] стяжал еси 
исперва; егоже искупил еси [в] жезле достояния 
Твоего; гору Сион сию, в нейже живеши.

3. Воздвигни нозе Твои к опустошению вечному; 
вся бо разори враг во святилищи.

4. Возрычаша врази Твои посреде сонмищ Твоих; 
положиша знамена своя во знамения.

5. Познавается разорение от Возносящаго превы-
ше на связь древа секиру.

6. Ныне же изваяния его вкупе сечивом и млатами 
сокрушает.

7. Ввергоша огнь во святилище Твое; [опроверг-
ше] на землю, оскверниша скинию имене Твоего.

8. Реша в сердце своем: разорим их купно; пожго-
ша вся обители Божия даже до земли.

9. Знамен наших не видим: несть к тому пророка; 
и никто же знает от нас, доколи [сия будут]?
(л. 102об.) 10. Доколе, Боже, поносити имать Тебе 
противник и презирати враг имя Твое до конца.

11. Вскую отвращаеши руку твою и десницу 
Твою? от среды недра Твоего изми ю.

f7i. Кaкw бhша въ запустёніе; внезaпу и3зчез0ша, 
погиб0ша за беззак0ніе своE.
к7. Ћкw с0ніе востаю 1щагw, гDи, во грaдэ твоeмъ 

w4бразъ и4хъ ўничижи 1ши.
к7а. Ћкw разжжeсz сeрдце моE, и3 ўтрHбы мо‰ 

и3змэни 1шасz:
к7в. и3 ѓзъ ўничижeнъ, и3 не разумёхъ, ск0тенъ 

бhхъ ў тебє 2.
к 7г. И # ѓзъ вhну съ тоб0ю: ўдержaлъ є 3си 2 рyку 

деснyю мою 2,
к7д. и3 совётомъ твои 1мъ настaвилъ мS є 3си 2, и3 со 

слaвою пріsлъ мS є 3си 2.
к7є. Чт0 бо ми 2 є 4сть на нб7си 2; и3 t тебє 2 что 2 вос-

хотёхъ на земли 2;
к7ѕ. И#зчезE сeрдце моE и3 пл0ть моS, б9е сeрдца 

моегw2, и3 чaсть моS, б9е, во вёкъ.
к7з. Ћкw сE, ўдалsющіи себE t тебє 2 поги 1бнутъ: 

потреби 1лъ є 3си 2 всsкаго любодёющаго t тебє 2.
к 7и. Мнё же прилэплsтисz бGови блaго є 4сть, 

полагaти на гDа ўповaніе моE, возвэсти 1ти ми 2 вс‰ 
хвалы 6 тво‰, во вратёхъ дщeре сіHни.

Pал0мъ o7г 
Рaзума ґсaфу.

а 7. Вскyю, б9е, tри1нулъ є 3си 2 до концA; разгнёвасz 
ћрость твоS на џвцы пaжити твоеS;
в7. Помzни2 с0нмъ тв0й, є3г0же стzжaлъ є3си2 и3спeрва, 

и3збaвилъ є3си2 жезл0мъ достоsніz твоегw2, горA сіHнъ 
сіS /жeзлъ достоsніz твоегw2, г0ру сіHнъ сію 2/, въ 
нeйже всели 1лсz є 3си 2.
г 7. Воздви 1гни рyцэ твои 2 на горды 6ни и4хъ въ конeцъ, 

є 3ли 6ка лукaвнова врaгъ во с™ёмъ твоeмъ.
д7. И# восхвали 1шасz ненави 1дzщіи тS посредЁ прaз-

дника твоегw2: положи 1ша знaмєніz сво‰ знaмєніz, 
и3 не познaша,
є 7. ћкw во и3сх0дэ превhше: ћкw въ дубрaвэ дрeвz-

нэ сэки 1рами разсэк0ша
ѕ7. двє 1ри є 3гw2 вкyпэ, сёчивомъ и3 nск0рдомъ раз-

руши 1ша и5.
з 7. Возжг0ша nгнeмъ с™и1ло твоE: на земли 2 њс-

кверни1ша жили 1ще и4мене твоегw2.
и7. Рёша въ сeрдцы своeмъ ю 4жики и4хъ вкyпэ: пріи-

ди1те, и3 tстaвимъ вс‰ прaздники б9іz t земли 2.
f7. Знaмєніz и4хъ /знaменій нaшихъ/ не ви1дэхомъ: 

нёсть ктомY пр bр0ка, и3 нaсъ не познaетъ ктомY.
‹. Док0лэ, б9е, пон0ситъ врaгъ; раздражи 1тъ про-

ти1вный и4мz твоE до концA;
а 7i. Вскyю tвращaеши рyку твою 2 и3 десни 1цу твою 2 t 

среды 2 нёдра твоегw2 въ конeцъ;
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12. Ибо [Ты], Боже, Царь мой, от начала, и соде-
тель спасений посреде земли.

13. Ты разделил еси силою Твоею море; Ты стерл 
еси главы китов в водах.

14. Ты сокрушил еси главы левиафана103* дал еси 
того в брашно людем пустынным.

15. Ты расторгл еси источники и потоки; Ты из-
сушил еси реки быстрыя.

16. Твой есть день, и Твоя есть нощь, Ты совершил 
еси свет и солнце.

17. Ты поставил еси вся пределы земли; лето и 
зиму Ты создал еси.

18. Помяни сие [яко] враг поноси Богу; и людие 
безумни презреша имя Твое.
(л. 103) 19. Не предаждь зверю душу горлицы Твоея; 
живота убогих Твоих не забуди до конца.

20. Призри на завет Твой; яко исполнишася тем-
ная места земли домов насильствия.

21. Да не возвратится от Тебе смиренный посрам-
лен, нищ и убог да восхвалят имя Твое.

22. Востани, Боже, суди прю Твою; помяни по-
ношение Твое, еже творится от безумнаго на всяк 
день.

23. Не забуди гласа врагов Твоих; ниже шума 
востающих на Тя возвышающагося выну.

в 7i. БGъ же, цRь нaшъ, прeжде вёка содёла сп cніе 
посредЁ земли 2.
г 7i. Ты 2 ўтверди 1лъ є 3си 2 си 1лою твоeю м0ре: ты 2 стeрлъ 

є 3си 2 главы 6 ѕміє 1въ въ водЁ:
д7i. ты 2 сокруши 1лъ є 3си 2 главY ѕмjеву, дaлъ є 3си 2 того 2 

брaшно лю 1демъ є 3fіHпскимъ.
є 7i. Ты 2 раст0рглъ є 3си 2 и3ст0чники и3 пот0ки: ты 2 

и3зсуши 1лъ є 3си 2 рёки и3f†мскіz.
ѕ7i. Тв0й є 4сть дeнь, и3 твоS є 4сть н0щь: ты 2 совер-

ши1лъ є 3си 2 зарю 2 и3 с0лнце.
з 7i. Ты 2 сотвори 1лъ є 3си 2 вс‰ предёлы земли 2: жaтву 

и3 вeсну ты 2 создaлъ є 3си 2 |.
и7i. Помzни2 сі‰: врaгъ поноси2 гDеви, и3 лю1діе безyмніи 

раздражи 1ша и4мz твоE.
f7i. Не предaждь ѕвэрє 1мъ дyшу и3сповёдающуюсz 

тебЁ: дyшъ ўб0гихъ твои 1хъ не забyди до концA.
к 7. При 1зри на завётъ тв0й: ћкw и 3сп0лнишасz 

помрачeнніи земли 2 домHвъ беззак0ній.
к7а. Да не возврати 1тсz смирeнный посрaмленъ: ни1щъ 

и3 ўб0гъ восхвали 1та и4мz твоE.
к7в. Востaни, б9е, суди2 прю2 твою2: помzни2 поношeніе 

твоE, є 4же t безyмнагw вeсь дeнь.

к7г. Не забyди глaса моли1твєнникъ твои1хъ: гордhнz нена-
ви1дzщихъ тS взhде вhну да восх0дитъ вhну къ тебЁ/.

103* Кита великаго.
104* Смотри псалом 57-й

< [В.Ш.:] Слава: >

Псалом 75

Доказывается в сем псалме, что Бог есть причиною 
возношения одних и уничижения других.

1. Начальнейшему певцу, да не погубиши104*: 
псалом и песнь Асафова.

2. Возвеличим Тебе, Боже, возвеличим, ибо 
(л. 103об.) близ есть имя Твое; [избавленнии Тобою] 
исповедают чудеса Твоя.

3. Егда прииму уставленное время, аз по правоте 
разсужду.

4. Растаяваша земля, и вси живущии на ней; Аз 
[же] столпы ея утвержду.  Селаг.

5. Рех беззумствующим: не безумствуйте; и без-
законнующым не возносите рога.

6. Не воздвизайте на Вышняго рога вашего; [и не] 
глаголите ожесточенною выею.

7. Яко ниже от востока, ниже от запада, ниже от 
севера [приходит] возвышение.

8. Зане Бог судия есть; сего смиряет, и онаго 
возносит.

Pал0мъ o7д 

а 7. Въ конeцъ, да не растли 1ши, pал0мъ пёсни 
ґсaфу.
в 7. И#сповёмысz тебЁ, б9е, и3сповёмысz тебЁ и3 

призовeмъ и4мz твоE: повёмъ вс‰ чудесA тво‰.

г 7. Е#гдA пріимY врeмz, ѓзъ правwты 2 возсуждY.

д7. Растazсz землS и3 вси 2 живyщіи на нeй, ѓзъ 
ўтверди 1хъ столпы 2 є 3S.
є 7. Рёхъ беззак0ннующымъ, не беззак0ннуйте: и3 

согрэшaющымъ, не возноси 1те р0га.
ѕ7. Не воздвизaйте на высотY р0га вaшегw и3 не 

глаг0лите на бGа непрaвду:
з 7. ћкw нижE t и3схHдъ, нижE и3 з†падъ, нижE t 

пустhхъ г0ръ.
и7. Ћкw бGъ судіS є 4сть: сего 2 смирsетъ, и3 сего 2 

возн0ситъ.
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8. Ибо чаша в руце Бога с вином мутным, и есть 
полна растворения, из нея же наливает; обаче 
дрождие, (л. 104) его изсосут, и испиют вси грешнии 
земли.

10. Аз же возвещу в век: воспою Богу Иаковлю.
11. И вся роги грешных сломлю, и вознесется рог 

праведнаго.

Псалом 76

Приносится Богу благодарение за избрание себе изо всех 
языков Израиля.

1. Начальнейшему певцу на мусикийском бряца-
тельном орудии105* псалом и песнь Асафова.

2. Ведом во Иудеи Бог; во Израили велие имя 
Его.

3. В Салиме106* есть скиния Его и жилище в 
Сионе.

4. Тамо сокруши стрелы луков, щит и меч, и 
брань.  Селаг.

5. Светел Ты [и] велелепен паче гор хищения.
6. В разграбление быша крепцыи (л. 104об.) серд-

цем, уснуша сном своим, и не обретоша вси мужи 
сильнии храбрости в руках своих.

7. От прещения Твоего, Боже Иаковль, твердо 
уснуша и колесницы и кони.

8. Ты страшен еси, Ты [един]; и кто противу станет 
Тебе, внегда воспалится гнев Твой.

9. С небеси слышан сотворил еси суд Твой; земля 
убояся и умолча.

10. Внегда востати Тебе на суд, Боже, еже спасти 
вся кроткия земли.  Селаг.

11. Ибо гнев человеческий возвеличит Тебе; егда 
останком гнева препояшешися.

12. Обещайте и воздадите Богу, Богу вашему, вси, 
иже окрест Его; принесите дар страшному.

13. Той отъемлет духи у князей, страшен есть 
царем земли.

(л. 105) Псалом 77

Описывается как болезни и подвиги, так оружие 
и средство борющегося с гневом Божиим и отчаянием 

благочестиваго человека.

1. Начальнейшему певцу Идифуму псалом Асафов.
2. Гласом моим к Богу взываю, гласом моим к 

Богу, и внемлет мне.

f7. Ћкw чaша въ руцЁ гDни, вінA нерастворeна 
и3сп0лнь растворeніz, и3 ўклони 2 t сеS въ сію 2: nбaче 
др0ждіе є 3гw2 не и 3стощи 1сz, и 3спію 1тъ вси 2 грёшніи 
земли 2.
‹. Ѓзъ же возрaдуюсz въ вёкъ, воспою2 бGу їaкwвлю:
а 7i. и3 вс‰ р0ги грёшныхъ сломлю 2, и3 вознесeтсz 

р0гъ прв dнагw.

Pал0мъ o7є 

а 7. Въ конeцъ, въ пёснехъ, pал0мъ ґсaфу, пёснь ко 
ґссmрjанину.
в 7. Вёдомъ во їудeи бGъ: во ї}ли вeліе и4мz є 3гw2. 

г 7. И# бhсть въ ми 1рэ мёсто є 3гw2, и3 жили 1ще є 3гw2 
въ сіHнэ.
д7. Тaмw сокруши 2 крёпwсти лукHвъ, nрyжіе и3 

мeчь и3 брaнь.
є 7. Просвэщaеши ты 2 ди1внw t г0ръ вёчныхъ.
ѕ7. Смzт0шасz вси 2 неразyмніи сeрдцемъ: ўснyша 

сн0мъ свои 1мъ, и3 ничт0же њбрэт0ша вси 2 мyжіе бо-
гaтства въ рукaхъ свои 1хъ.
з7. T запрещeніz твоегw2, б9е їaковль, воздремaша 

всёдшіи на к0ни.
и7. Ты 2 стрaшенъ є 3си 2, и3 кто 2 противостaнетъ тебЁ; 

tт0лэ гнёвъ тв0й.
f7. Съ нб7сE слhшанъ сотвори 1лъ є 3си 2 сyдъ: землS 

ўбоsсz и3 ўмолчA,
‹. внегдA востaти на сyдъ бGу, сп cти2 вс‰ крHткіz 

земли 2.
а7i. Ћкw помышлeніе человёческое и3сповёстсz тебЁ, 

и3 њстaнокъ помышлeніz прaзднуетъ ти2.
в 7i. Помоли 1тесz и3 воздади 1те гDеви бGу нaшему: вси 2, 

и5же w4крестъ є 3гw2, принесyтъ дaры
г 7i. стрaшному и3 teмлющему дyхи кнzзeй, стрaш-

ному пaче царeй земнhхъ.

Pал0мъ o7ѕ 

а 7. Въ конeцъ, њ їдіfyмэ, pал0мъ ґсaфу.
в 7. Глaсомъ мои 1мъ ко гDу воззвaхъ, глaсомъ мои 1мъ 

къ бGу, и3 внsтъ ми 2.

105* Смотри псалом 4.
106* В Иерусалиме.



Псалтырь [А.А.] Псалтырь [синод.]

120

3. В день скорби моея Бога взысках: руце мои 
нощию простерши, и не изнемогосте: отвержеся 
утешитися душа моя.

4. Помянух Бога и смятохся; помыслих, и мало-
душествоваше дух мой.  Селаг.

5. Удержал еси на стражи очи мои; сокрушихся, 
и не могох глаголати.

6. Помыслих дни первыя [и] лета вечная.

7. Воспоминах ударение мое [на струнах] нощию 
сердцем моим размышлях, (л. 105об.) и испытоваше 
дух мой [глаголя:]

8. Еда во веки отринет Господь, и не приложит 
благоволити паки?

9. Еда преста в конец милость Его, и скончася 
слово от рода в род?

10. Еда забы ущедрити Бог? или заключи во гневе 
Своем щедроты Своя?  Селаг.

11. И рех; се болезнь моя; но измена десницы 
Вышняго.

12. Помянух дела Господня; воспомянух от начала 
чудеса Его.

13. И поучуся во всех делех Твоих, и в начинаниих 
Твоих поглумлюся. [глаголя]

14. Боже! во святыни путь твой; кто Бог велий 
яко Бог наш?

15. Ты еси Бог творяй чудеса; явил еси в людех 
силу Твою.

16. Избавил еси мышцею Твоею люди Твоя, сыны 
Иаковли и Иосифовы.  Селаг.
(л. 106) 17. Видеша Тя воды, Боже! видеша Тя воды 
и убояшася [и] смятошася бездны.

18. Пролияша воды облацы; громы издаша облацы 
вышния; стрелы же Твоя сюду и сюду пробегаху.

19. Глас грома Твоего [с вихром бяше] в кругооб-
ращении осветиша молния вселенную; подвижеся 
и трепетна бысть земля.

20. По морю путие Твои, и стези Твоя по водах 
многих; но следы Твои не познаются.

21. Извел еси яко овцы люди Твоя рукою Моисе-
овою и Ааронею.

г7. Въ дeнь ск0рби моеS бGа взыскaхъ рукaма мои 1ма, 
н0щію пред 8 ни1мъ, и3 не прельщeнъ бhхъ: tвeржесz 
ўтёшитисz душA моS.
д 7. Помzнyхъ бGа и 3 возвесели 1хсz, поглумлsхсz 

/размышлsхъ/, и3 малодyшствоваше дyхъ м0й.
є 7. Предвари 1стэ стражбы 6 џчи мои 2: смzт0хсz и3 не 

глаг0лахъ.
ѕ7. Помhслихъ дни6 пє 1рвыz, и3 лBта вBчнаz по-

мzнyхъ, и3 поучaхсz:
з 7. н0щію сeрдцемъ мои 1мъ глумлsхсz, и3 тужaше 

/размышлsхъ, и3 и3спhтоваше/ дyхъ м0й:

и7. є 3дA во вёки tри1нетъ гDь и3 не приложи 1тъ бl-
говоли 1ти пaки;
f7. и3ли 2 до концA мл cть свою 2 tсэчeтъ, скончA гlг0лъ 

t р0да въ р0дъ;
‹. є 3дA забyдетъ ўщeдрити бGъ; и3ли 2 ўдержи 1тъ во 

гнёвэ своeмъ щедрHты сво‰;
а 7i. И# рёхъ: нн7э начaхъ, сіS и3змёна десни 1цы вhш-

нzгw.
в 7i. Помzнyхъ дэлA гDнz: ћкw помzнY t начaла 

чудесA тво‰,
г 7i. и3 поучyсz во всёхъ дёлэхъ твои 1хъ, и3 въ на-

чинaніихъ твои 1хъ поглумлю 1сz размышлsти бyду/.
д7i. Б9е, во с™ёмъ пyть тв0й: кто 2 бGъ вeлій, ћкw 

бGъ нaшъ;
є 7i. Ты 2 є 3си 2 бGъ творsй чудесA: сказaлъ є 3си 2 въ 

лю 1дехъ си 1лу твою 2,
ѕ7i. и3збaвилъ є 3си 2 мhшцею твоeю лю 1ди тво‰, сhны 

ї†кwвли и3 їHсифwвы.
з 7i. Ви1дэша тS в0ды, б9е, ви1дэша тS в0ды и3 

ўбоsшасz: смzт0шасz бє 1здны.
и7i. Мн0жество шyма в0дъ: глaсъ дaша w4блацы, и4бо 

стрёлы тво‰ прех0дzтъ.
f7i. Глaсъ гр0ма твоегw2 въ колеси 2, њсвэти 1ша 

мHлніz тво‰ вселeнную: подви1жесz и3 трeпетна бhсть 
землS.
к7. Въ м0ри путіE твои 2, и3 стєзи 2 тво‰ въ водaхъ 

мн0гихъ, и3 слэды 2 твои 2 не познaютсz.
к7а. Настaвилъ є 3си 2 ћкw џвцы лю 1ди тво‰ рук0ю 

мwmсeовою и3 ґарHнею.

< [В.Ш.:] Слава:
По 10-й кафисме, Трисвятое.
Таже тропари, глас 6: Страшнаго дне пришествия Твоего ужасаюся, Христе, 

и, неумытнаго судилища бояйся, Господи, ужасаюся и трепещу, яко имый 
множество согрешений, но прежде конца яко Милостив Бог, обрати и 
спаси мя, Спасе мой Многомилостиве.
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Слава: 
Егда престоли на суд поставятся, Господи, и судилищу Твоему предста-

нут человецы: не предпочтется царь воина, не преимуществит владыка 
раба: кийждо бо от своих дел или прославится, или постыдится.

И ныне: 
Великих дарований, Чистая Дево Богомати, Ты сподобилася еси, яко 

родила еси плотию Единаго от Троицы, Христа Жизнодавца, во спасение 
душ наших.

Господи, помилуй (40) 
и молитва: Господи Боже наш, в милости Богатый и в щедротах Непости-

жимый, Едине по естеству Безгрешен, и нас ради кроме греха быв Человек, 
услыши в час сей болезненное мое сие моление, яко нищ и убог есмь от 
дел благих, и сердце мое смятеся внутрь мене. Ты бо веси, Вышний Царю, 
Господи небесе и земли, яко всю мою юность во гресех иждих и в след 
похотей плоти моея ходив, весь смех демонов бых, весь диаволу после-
довах, выну в тимении сластей валяяйся, омрачився бо помышлением от 
младенства, даже и до ныне, никогдаже восхотех сотворити волю Твою 
святую, но весь от наветующих мя страстей пленився, смех и поругание 
демонов бых, никакоже во уме помышляяй, яко нестерпимый гнев еже на 
грешники прещения Твоего, и лежащую геенну огненную. Якоже отсюду 
во отчаяние впадый, и никакоже в чувстве обращения быв, пуст и наг еже 
от Твоея дружбы бых. Кий бо вид греха не соделах? Кое дело демонское 
не содеях? Кое деяние студное и блудное не с преимуществом и тщанием 
соверших? Ум воспоминаньми плотскими оскверних, тело смешеньми 
окалях, дух сосложением оскверних, всяк уд окаянныя моея плоти слу-
жити и работати грехом возлюбих. И кто прочее не возрыдает мя, ока-
яннаго? Кто не восплачет мя, осужденнаго? Аз бо един, Владыко, ярость 
Твою прогневах, аз един гнев Твой на мя разжегох, аз един лукавое пред 
Тобою сотворих, превозшед и препобедив вся от века грешники, несрав-
ненно погрешивый и непрощенно. Но понеже Многомилостивый, Бла-
гоутробный еси, Человеколюбче, и ожидаеши человеческаго обращения, 
се и аз ввергаю себе пред страшное и нестерпимое Твое судище, и якоже 
пречистым Твоим ногам касаяйся, из глубины души взываю Ти: очисти, 
Господи, прости, Благопременителю, помилуй немощь мою, приклони-
ся недоумению моему, вонми молению моему и слез моих не премолчи, 
приими мя, кающагося, и заблуждшаго обрати, обращающагося объими и 
молящагося прости. Не бо положил еси покаяние праведным, не положил 
еси прощения не согрешающим, но положил еси покаяние мне, грешному, 
в них же в негодование Твое содеях, наг и обнажен пред Тобою предстою, 
Сердцеведче Господи, исповедаяй моя грехи: не бо могу воззрети и видети 
высоту Небесную, от тяжести грехов моих сляцаем. Просвети убо очи 
сердца моего и даждь ми умиление к покаянию, и сокрушение сердца ко 
исправлению, да со благою надеждею и истинным уверением, к тамошнему 
миру пойду, хваля и благословя выну всесвятое имя Твое, Отца и Сына 
и Святаго Духа, ныне и присно, и во веки веков, аминь.
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Псалом 78

Тайна древностей, или описание славнейших благодеяний 
и наказаний Божиих Израильскому народу.

Песнь вразумляющая Асафова.
1. Внемлите, людие, мои закону моему; прикло-

ните ухо ваше во глаголы уст моих.
(л. 106об.) 2. Отверзу в притчах уста моя; провещаю 
гадания от начала.

3. Елика слышахом и познахом я; и отцы наши 
поведаша нам.

4. Не утаим от сынов их в род последний, возве-
щающе хвалы Бога, и силы Его и чудеса Его, яже 
сотвори.

5. Сего ради воздвижеся свидение во Иакове, и 
закон положи во Израили; заповеда отцем нашим 
сказати я сыновом своим.

6. Да познает род последний, сынове имущии ро-
дитися [да] востанут и поведят сыновом своим.

7. И положит на Бога упование свое, и не забудут 
дел Божиих; и повеления Его сохранят.

8. Ниже да будут якоже отцы их, род строптив и 
непослушлив; род, иже не исправи сердца своего, и 
не увери с Богом духа своего.
(л. 107) 9. [Яко же] сынове Ефремли противоизшед-
шии, с луков стреляюще, обратишася в бегство в 
день брани.

10. Не сохраниша [бо] завета Божия; и в законе 
его не восхотеша ходити.

11. Но забыша дела Его и чудеса Его, яже показа им.
12. Пред отцы их сотвори чудеса в земли Египет-

стей, на поле [града] Цоан107*.
13. Разверзе море, и проведе их, и сотвори да ста-

нут воды аки купы.
14. И провождаше я облаком во дни; и во всю нощь 

просвещением огня.
15. Разверзе камень в пустыни; и напои я, яко от 

бездн многих.
16. Изведе струй из камене и низведе яко реки 

воды.
17. Обаче приложиша еще согрешати Ему, прео-

горчевати Вышняго в пустыни.
(л. 107об.) 18. И искусиша Бога в сердцах своих 
просяща брашна душам своим.

19. И глаголаша на Бога, и реша: еда возможет Бог 
уготовати трапезу в пустыни.

20. Се поразил есть камень и потекоша воды, и 
потоцы наводнишася; еда такожде и хлеб может 
дати? или уготовати мяса людем Своим?

Pал0мъ o7з
Рaзума ґсaфу.

а 77. Внемли 1те, лю 1діе мои 2, зак0ну моемY, приклони 1те 
ќхо вaше во глаг0лы ќстъ мои 1хъ.
в 7. Tвeрзу въ при 1тчахъ ўстA мо‰, провэщaю 

ган†ніz и3спeрва.
г7. Е#ли6ка слhшахомъ и3 познaхомъ |, и3 nтцы2 нaши 

повёдаша нaмъ:
д7. не ўтаи 1шасz t ч†дъ и4хъ въ р0дъ и4нъ, воз-

вэщaюще хвалы 6 гDни, и3 си 6лы є 3гw2 и3 чудесA є 3гw2, 
±же сотвори 2.
є 7. И # воздви 1же свидёніе во їaкwвэ, и 3 зак0нъ 

положи 2 во ї}ли, є 3ли 6ка заповёда nтцє 1мъ нaшымъ 
сказaти | сыновHмъ свои 6мъ,
ѕ 7. ћкw да познaетъ р0дъ и 4нъ, сhнове родsщіисz, и 3 

востaнутъ и 3 повёдzтъ | сыновHмъ свои 6мъ:
з7. да положaтъ на бGа ўповaніе своE, и3 не забyдутъ 

дёлъ б9іихъ, и3 зaпwвэди є 3гw2 взhщутъ:
и7. да не бyдутъ ћкоже nтцы 2 и4хъ, р0дъ стропти 1въ 

и3 преwгорчевazй, р0дъ и4же не и3спрaви сeрдца своегw2 и3 
не ўвёри съ бGомъ дyха своегw2.
f7. Сhнове є 3фрє 1мли налzцaюще и3 стрэлsюще лyки 

возврати 1шасz въ дeнь брaни:
‹. не сохрани 1ша завёта б9іz, и3 въ зак0нэ є 3гw2 не 

восхотёша ходи 1ти.
а 7i. И# забhша бlгодэ‰ніz є 3гw2 и3 чудесA є 3гw2, ±же 

показA и5мъ
в 7i. пред 8 nтцы 6 и4хъ, ±же сотвори 2 чудесA въ земли 2 

є 3гЂпетстэй, на п0ли танеHсэ:
г 7i. развeрзе м0ре и3 проведE и5хъ: предстaви в0ды 

ћкw мёхъ,
д7i. и3 настaви | w4блакомъ во дни2 и3 всю 2 н0щь про-

свэщeніемъ nгнS.
є 7i. Развeрзе кaмень въ пустhни и3 напои 2 | ћкw 

въ бeзднэ мн0зэ:
ѕ7i. и3 и3зведE в0ду и3з 8 кaмене и3 низведE ћкw рёки 

в0ды.
з7i. И# приложи1ша є3щE согрэшaти є3мY, преwгорчи1ша 

вhшнzго въ безв0днэй:
и7i. и3 и3скуси 1ша бGа въ сердцaхъ свои 1хъ, воспроси 1ти 

бр†шна душaмъ свои 6мъ.
f7i. И# клеветaша на бGа и3 рёша: є 3дA возм0жетъ 

бGъ ўгот0вати трапeзу въ пустhни;
к7. Понeже порази 2 кaмень, и3 потек0ша в0ды, и3 

пот0цы наводни 1шасz: є 3дA и3 хлёбъ м0жетъ дaти; 
и3ли 2 ўгот0вати трапeзу лю 1демъ свои 6мъ;

107* Град сей в Египте славный и главный.

КАФИСМА ПЕРВАЯНАДЕСЯТЬ >
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21. Сего ради слыша Бог и прогневася, и огнь воз-
гореся на Иакова и ярость взыде на Израиля.

22. Яко не вероваша Богови, ниже уповаша на 
спасение Его.

23. [Ибо] заповеда облаком свыше; и двери небесе 
отверзи.

24. И одожди им манну ясти и пшеницу небесную 
даде им.

25. Хлеб сильных яде человек; брашно посла им 
до сытости.

26. Воздвиже ветр восточный на (л. 108) воздусе; и 
наведе силою Своею ветр полуденный.

27. И одожди на ня яко прах, мясо; и яко песок 
морский птицу пернату.

28. И нападоша посреде стада их, окрест жилищ 
их.

29. И ядоша и насытишася зело; и желаемое ими 
даде им.

30. Не престаша от желания своего; еще брашну 
[сущу] во устех их.

31. Се гнев Божий взыде на ня и уби жирныя их, 
и избранныя Израилевы порази.

32. Во всех согрешися еще; и не вероваша чудесем 
Его.

33. Сего ради потреби в суете дние их, и лета их 
в смятении.

34. Егда убиваше я; тогда искаху Его, и обращаху-
ся, и утреневаху к Богу.

35. И воспоминаху, яко Бог защитник им есть, и 
Бог Вышний избавитель им есть.
(л. 108об.) 36. И льстяху Его усты своими; и языком 
своим лгаху Ему.

37. Сердце же их не бе право пред ним; ниже верни 
бяху в завете его.

38. Той же щедр, отпусти беззаконие их, ниже 
потреби; но множицею отвращаше ярость Свою, и 
не воздвигаше всего гнева Своего.

39. И помяну яко плоть суть; дух ходящий и не 
вовращающийся.

40. Коль краты преогорчиша Его в пустыни? Про-
гневаша Его в земли безводней.

41. Обаче обратишася, и искусиша Бога, и святаго 
Израилева в пределы заключиша.

42. Не помянуша руки Его; [ниже] дня в онь же 
избави я от скорби.

43. В онь же положи во Египте знамения Своя и 
чудеса Своя на поли [града] Цоане.
(л. 109) 44. Егда приложи в кровь реки их, и источ-
ники их, да не пиют.

к7а. Сегw2 рaди слhша гDь и3 презрЁ, и3 џгнь воз-
горёсz во їaкwвэ, и3 гнёвъ взhде на ї}лz:
к7в. ћкw не вёроваша бGови, нижE ўповaша на 

сп cніе є 3гw2.
к7г. И# заповёда њблакHмъ свhше, и3 двє 1ри небесE 

tвeрзе:
к7д. и3 њдожди 2 и5мъ мaнну ћсти, и3 хлёбъ небeсный 

дадE и5мъ.
к7є. Хлёбъ ѓгGлскій kдE человёкъ: брaшно послA 

и5мъ до сhтости.
к7ѕ. Воздви 1же ю 4гъ съ небесE, и3 наведE си 1лою своeю 

лjва:
к7з. и3 њдожди 2 на нS ћкw прaхъ плHти, и3 ћкw 

пес0къ морскjй пти 6цы перн†ты.
к7и. И# напад0ша посредЁ стaна и4хъ, w4крестъ жи-

ли 1щъ и4хъ.
к7f. И# kд0ша и3 насhтишасz ѕэлw2, и3 желaніе и4хъ 

пренесE и5мъ.
л 7. Не лиши 1шасz t желaніz своегw2: є 3щE брaшну 

сyщу во ўстёхъ и4хъ,
л 7а. и3 гнёвъ б9ій взhде на нS, и3 ўби 2 мнHжайшаz 

и4хъ, и3 и3збр†ннымъ ї}лєвымъ запsтъ.
л 7в. Во всёхъ си 1хъ согрэши 1ша є 3щE и3 не вёроваша 

чудесє 1мъ є 3гw2:
л 7г. и3 и3зчез0ша въ суетЁ днjе и4хъ, и3 лBта и4хъ со 

тщaніемъ.
л 7д. Е#гдA ўбивaше |, тогдA взыскaху є 3го 2 и3 њбра-

щaхусz и3 ќтреневаху къ бGу:
л 7є. и3 помzнyша, ћкw бGъ пом0щникъ и5мъ є 4сть, 

и3 бGъ вhшній и3збaвитель и5мъ є 4сть:
л 7ѕ. и3 возлюби 1ша є 3го 2 ўсты 6 свои 1ми, и3 љзhкомъ 

свои 1мъ солгaша є 3мY:
л 7з. сeрдце же и4хъ не бЁ прaво съ ни1мъ, нижE ўвё-

ришасz въ завётэ є 3гw2.
л 7и. Т0й же є 4сть щeдръ, и3 њч cтитъ грэхи2 и4хъ, и3 

не растли 1тъ: и3 ўмн0житъ tврати 1ти ћрость свою 2, 
и3 не разжжeтъ всегw2 гнёва своегw2.
л 7f. И# помzнY, ћкw пл0ть сyть, дyхъ ходsй и3 не 

њбращazйсz:
м 7. колькрaты преwгорчи 1ша є 3го 2 въ пустhни, про-

гнёваша є 3го 2 въ земли 2 безв0днэй;
м 7а. и3 њбрати 1шасz, и3 и3скуси 1ша бGа, и3 с™aго ї}лева 

раздражи 1ша:
м 7в. и3 не помzнyша руки 2 є 3гw2 въ дeнь, въ џньже 

и3збaви | и3з 8 руки 2 њскорблsющагw:
м 7г. ћкоже положи 2 во є 3гЂптэ знaмєніz сво‰, и3 

чудесA сво‰ на п0ли танеHсэ:
м 7д. и3 преложи 2 въ кр0вь рёки и4хъ и3 и3ст0чники и4хъ, 

ћкw да не пію 1тъ.
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45. Посла на ня всяк род мух и пояде я, и жаб и 
растли я.

46. И даде пругом плоды их, и труды их ак-
ридам.

47. Поби градом винограды их, и дивия смоквы их 
камением ледовитым.

48. И предаде граду скоты их, и имение их углию 
горящему.

49. Посла на ня ярость гнева Своего, негодование 
и лютость, и тесноту; наслание аггелов злых.

50. Пряму сотвори стезю гневу Своему; не по-
щаде от смерти душ их, и скоты их губительству 
предаде.

51. И порази всякое первородное в земли Египет-
стей, начаток силы их в селениих Хамовых.

52. И воздвиже, яко овцы люди Своя, и поведе я, 
яко стадо, в пустыню.
(л. 109об.) 53. И веде я со упованием, и не убояшася; 
и врази их покры море.

54. И введе я в пределы святыни Своея; в гору сию, 
юже стяжа десница Его.

55. И изгна от лица их языки, и раздели я [им] 
ужем [в] наследие, и всели в селениих их колена 
Израилева.

56. Обаче искусиша, и преогорчиша Бога Вышня-
го; и свидения Его не сохраниша.

57. И отвратишася и противни быша, якоже отцы 
их: превратишася яко лук, льстивии.

58. И прогневаша Его в холмех своих; и истукан-
ными своими в ревность приведоша Его.

59. Услыша Бог, и прогневася и возгнушася зело 
Израилем.
(л. 110) 60. Сего ради отрину скинию Силомскую; 
селение, [в нем же] пребываше с человеки.

61. И предаде в плен крепость его; и доброту его 
в руки врагов.

62. Предаде оружию люди Своя; и на достояние 
Свое разгневася.

63. Юноши их пожре огнь; и девы их почтены не 
быша [чертогом].

64. Священницы их мечем падоша, и вдовицы их 
не плакася.

65. Но воста, яко спя Господь; яко витязь шумен 
от вина.

66. И порази враги Своя созади; поношение вечное 
даде им.

67. Отрину же селение Иосифово и колено Еф-
ремово не избра.

м 7є. ПослA на нS пє 1сіz м{хи, и3 поzд0ша |, и3 
ж†бы, и3 растли 2 |:
м 7ѕ. и 3 дадE ржЁ плоды 2 и 4хъ, и 3 труды 2 и 4хъ 

пругHмъ.
м 7з. Ўби2 грaдомъ віногрaды и4хъ и3 черни 1чіе и4хъ 

слaною:
м7и. и3 предадE грaду скоты2 и4хъ, и3 и3мёніе и4хъ nгню2.

м 7f. ПослA на нS гнёвъ ћрости своеS, ћрость и3 
гнёвъ и3 ск0рбь, послaніе ѓггєлы лю 1тыми.
н7. Путесотвори2 стезю2 гнёву своемY, и3 не пощадЁ t 

смeрти дyшъ и4хъ, и3 скоты 2 и4хъ въ смeрти заключи 2:

н 7а. и3 порази 2 всsкое первор0дное въ земли 2 є 3гЂ-
петстэй, начaтокъ всsкагw трудA и4хъ въ селeніихъ 
хaмовыхъ.
н 7в. И# воздви 1же ћкw џвцы лю 1ди сво‰, и3 возведE 

| ћкw стaдо въ пустhни:
н 7г. и3 настaви | на ўповaніе, и3 не ўбоsшасz: и3 

враги 2 и4хъ покры 2 м0ре.
н 7д. И# введE | въ г0ру с™hни своеS, г0ру сію 2, ю 4же 

стzжA десни 1ца є 3гw2.
н 7є. И# и3згнA t лицA и4хъ kзhки, и3 по жрeбію дадE 

и5мъ (зeмлю) ќжемъ жребодаsніz, и3 всели2 въ селeніихъ 
и4хъ кwлёна ї}лєва.
н 7ѕ. И# и3скуси 1ша и3 преwгорчи 1ша бGа вhшнzго, и3 

свидёній є 3гw2 не сохрани 1ша:
н 7з. и 3 tврати 1шасz и3 tверг0шасz, ћкоже и3 nтцы 2 

и4хъ: преврати 1шасz въ лyкъ развращeнъ:
н 7и. и3 прогнёваша є 3го 2 въ х0лмэхъ свои 1хъ, и3 во 

и3стукaнныхъ свои 1хъ раздражи 1ша є 3го 2.
н 7f. Слhша бGъ и 3 презрЁ, и 3 ўничижи 2 ѕэлw2 

ї}лz:
…. и3 tри1ну ски 1нію силHмскую, селeніе є 4же /селeніе 

своE, и3дёже/ всели 1сz въ человёцэхъ:
…а. и3 предадE въ плёнъ крёпость и4хъ, и3 добр0ту 

и4хъ въ рyки врагHвъ:
…в. и3 затвори 2 во nрyжіи лю 1ди сво‰ и3 достоsніе 

своE презрЁ.
…г. Ю$ношы и4хъ поzдE џгнь, и3 дBвы и4хъ не њсётw-

ваны бhша:
…д. свzщeнницы и4хъ мечeмъ пад0ша, и3 вдови1цы и4хъ 

не њпл†каны бyдутъ.
…є. И# востA ћкw спS гDь, ћкw си 1ленъ и3 шyменъ 

t вінA:
…ѕ. и3 порази 2 враги 2 сво‰ вспsть, поношeніе вёчное 

дадE и5мъ:
…7з. и3 tри1ну селeніе їHсифово, и3 колёно є 3фрeмово 

не и3збрA:
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68. И избра колено Иудово; гору Сионю, юже 
возлюби.

69. И созда, яко же чертоги высокия, святилище 
Свое; якоже землю основа я во век.
(л. 110об.) 70. И избра Давида раба Своего; и воспри-
ят его от оград овчих.

71. От суягных поят его пасти Иакова, люди Своя 
Израиля, достояние Свое.

72. Иже упасе я в незлобии сердца своего; и в 
разуме рук своих настави я.

…7и. и3 и3збрA колёно їyдово, г0ру сіHню, ю 4же воз-
люби 2:
…7f. и3 создA ћкw є 3динор0га с™и1лище своE: на земли 2 

њсновA и5 въ вёкъ.
o7. И# и3збрA дв7да рабA своего 2, и3 воспріsтъ є 3го 2 t 

стaдъ џвчихъ:
o7а. t дои1лицъ поsтъ є3го2, пасти2 їaкwва рабA своего2, 

и3 ї}лz достоsніе своE.
o7в И# ўпасE | въ неѕл0біи сeрдца своегw2, и3 въ 

рaзумэхъ рукY своє 1ю настaвилъ | є 4сть.

< [В.Ш.:] Слава: >

Псалом 79

Творец псалма сего ходатайствуя о жителях Иерусалима 
просит Бога о обращении гнева Его на главу врагов его.

Псалом Асафу.

1. Боже, приидоша языцы в достояние Твое, оск-
верниша храм святый Твой; положиша Иерусалим 
в кучи [камней].

2. Даша трупия раб Твоих [в] брашно птицам 
воздушным; плоти преподобных Твоих зверем 
земным.

3. Пролияша кровь их яко воду окрест Иерусали-
ма, и не бе погребаяй.
(л. 111) 4. Быхом поношение соседом нашым; пос-
меяние и игралище сущим окрест нас.

5. Доколе, Боже, прогневаешися во век [доколе] 
разжизатися будет, яко огнь, рвение Твое?

6. Пролей гнев твой на языки не знающие Тебе; и 
на царствия, яже имени Твоего не призваша.

7. Яко пожроша Иакова, и жилище его опусто-
шиша.

8. Не помяни наших беззаконий первых, скоро 
да предварят ны щедроты Твоя, яко обнищахом 
зело.

9. Помози нам, Боже, Спасителю наш славы ра-
ди имене Твоего, избави нас и очисти грехи наши 
имене ради Твоего.

10. Вскую рекут языцы: где есть Бог их? Да увест-
ся во языцех пред очима нашима отмщение крове 
раб Твоих пролитыя.
(л. 111об.) 11. Да внидет пред Тя воздыхание окован-
ных; по величию мышцы Твоея, остави в [жизни], 
сынов к смерти [осужденных].

12. И воздаждь соседом нашым седмерицею в недро 
их поношение их, имже поносиша Тя, Господи.

13. Мы же, людие Твои и овцы пажити Твоея 
возвеличим Тебе во век, в род и род возвестим 
хвалу Твою.

Pал0мъ o7и
Pал0мъ ґсaфу.

а 7. Б9е, пріид0ша kзhцы въ достоsніе твоE, њс-
кверни1ша хрaмъ с™hй тв0й,

в 7. положи 1ша їеrли 1мъ ћкw nв0щное храни 1лище: 
положи1ша тр{піz р†бъ твои1хъ брaшно пти1цамъ небє1с-
нымъ, плHти прпdбныхъ твои1хъ ѕвэрє1мъ земнhмъ:
г 7. проліsша кр0вь и4хъ ћкw в0ду w4крестъ їеrли 1ма, 

и3 не бЁ погребazй.
д7. Бhхомъ поношeніе сосёдwмъ нaшымъ, подраж-

нeніе и3 поругaніе сyщымъ w4крестъ нaсъ.
є 7. Док0лэ, гDи, прогнёваешисz до концA; разж-

жeтсz ћкw џгнь рвeніе твоE;
ѕ7. Пролjй гнёвъ тв0й на kзhки незнaющыz тебє 2, 

и3 на ц†рствіz, ±же и4мене твоегw2 не призвaша:
з 7. ћкw поzд0ша їaкwва, и3 мёсто є 3гw2 њпусто-

ши1ша.
и7. Не помzни2 нaшихъ беззак0ній пeрвыхъ: ск0рw 

да предварsтъ ны 2 щедрHты тво‰, гDи, ћкw њбни-
щaхомъ ѕэлw2.
f7. Помози 2 нaмъ, б9е, сп 7си 1телю нaшъ, слaвы рaди 

и4мене твоегw2: гDи, и3збaви ны 2 и3 њч cти грэхи2 нaшz 
и4мене рaди твоегw2.
‹. Да не когдA рекyтъ kзhцы: гдЁ є 4сть бGъ и4хъ; 

и3 да ўвёстсz во kзhцэхъ пред 8 nчи 1ма нaшима 
tмщeніе кр0ве р†бъ твои 1хъ пролитhz.
а 7i. Да вни1детъ пред 8 тS воздыхaніе њковaнныхъ: 

по вели 1чію мhшцы твоеS снабди 2 сhны ўмерщвлeн-
ныхъ.
в 7i. Воздaждь сосёдwмъ нaшымъ седмери 1цею въ 

нёдро и4хъ поношeніе и4хъ, и4мже поноси 1ша тS, гDи.
г 7i. Мh же лю 1діе твои 2 и3 џвцы пaжити твоеS 

и3сповёмысz тебЁ, б9е, во вёкъ, въ р0дъ и3 р0дъ 
возвэсти 1мъ хвалY твою 2.
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Псалом 80

Псалом сей представляет людей просящих Бога о изведе-
нии их из плена Вавилонскаго.

1. Начальнейшему певцу на шестиструннем ору-
дии108* псалом свидетельства Асафу.

2. Пастырю Израильский вонми, наставляя яко 
овча Иосифа: седя на Херувимех, возсияй.

3. Пред Ефремом и Beниамином, (л. 112) и Манас-
сием воздвигни силу Твою; и прииди во спасение 
нам.

4. Боже обрати нас и просвети лице Твое и спа-
семся.

5. Боже, Боже сил, доколе гневаешися на молитву 
людей Твоих?

6. Напитал еси их хлебом слезным и напоил еси 
их слезами [в меру] сота109*.

7. Положил еси нас в пререкание соседом нашим: 
и врази наши подражниша ны себе.

8. Боже сил, обрати нас, и просвети лице Твое и 
спасемся.

9. Виноград из Египта принесл еси, изгнал еси 
языки и насадил еси его.

10. Разчистил еси пред ним и насадил еси корения 
его и исполни землю.

11. Покры горы сень его: и ветвия его [яко] кедры 
Божия.
(л. 112об.) 12. Простерл еси розги его даже до моря, 
и даже до реки отрасли его.

13. Вскую же низложил еси оплот его и обирают 
его вси мимоходящии путем.

14. Озоба его вепрь от дубравный; и зверь дикий 
пояде его.

15. Боже сил, обратися, молю, призри с небеси и 
виждь: и посети виноград сей.

16. И лозу, юже насади десница Твоя: и леторасль, 
[юже] укрепил еси Себе.

17. Пожжен есть огнем, посечен [есть] от преще-
ния лица Твоего погибе.

18. Буди рука Твоя над мужем десницы Твоея; над 
сыном человеческим, его же укрепил еси Себе.

19. И не отступил от Тебе: оживи нас и имя Твое 
призовем.

20. Боже, Боже сил, обрати нас и просвети лице 
Твое и спасемся.

Pал0мъ o7f

а 7. Въ конeцъ, њ и3змёншихсz, свидёніе ґсaфу.

в 7. Пасhй ї}лz вонми 2: наставлszй ћкw nвчA їH-
сифа, сэдsй на херувjмэхъ, kви1сz:
г 7. пред 8 є 3фрeмомъ и3 веніамjномъ и3 манассjемъ воз-

дви1гни си 1лу твою 2, и3 пріиди 2 во є 4же сп cти2 нaсъ.

д 7. Б9е, њбрати 1 ны, и 3 просвэти 2 лицE твоE, и 3 
спасeмсz.
є 7. ГDи б9е си 1лъ, док0лэ гнёваешисz на моли 1тву 

р†бъ твои 1хъ;
ѕ7. Напитaеши нaсъ хлёбомъ слeзнымъ, и3 напои 1ши 

нaсъ слезaми въ мёру.
з 7. Положи 1лъ є 3си 2 нaсъ въ прерэкaніе сосёдwмъ 

нaшымъ, и3 врази 2 нaши подражни 1ша ны 2.
и7. ГDи б9е си 1лъ, њбрати 1 ны, и3 просвэти 2 лицE твоE, 

и3 спасeмсz.
f7. Віногрaдъ и3з 8 є 3гЂпта пренeслъ є 3си 2: и3згнaлъ є 3си 2 

kзhки, и3 насади 1лъ є 3си 2 и5:
‹. путесотвори 1лъ є 3си 2 пред 8 ни1мъ, и3 насади 1лъ є 3си 2 

корє 1ніz є 3гw2, и3 и3сп0лни зeмлю.
а 7i. Покры 2 г0ры сёнь є 3гw2, и3 вBтвіz є 3гw2 кeдры 

б9іz:
в 7i. прострE р0зги є 3гw2 /сво‰/ до м0рz, и3 дaже до 

рёкъ tр†сли є 3гw2 /сво‰/.
г7i. Вскyю низложи1лъ є3си2 њпл0тъ є3гw2, и3 њб8имaютъ 

и5 вси 2 мимоходsщіи путeмъ;
д7i. ЊзобA и5 вeпрь t дубрaвы, и3 ўединeнный ди1вій 

поzдE и5.
є 7i. Б9е си 1лъ, њбрати 1сz u5бо, и3 при 1зри съ нб7сE и3 

ви1ждь, и3 посэти 2 віногрaдъ сeй:
ѕ7i. и3 соверши 2 и5, є 3г0же насади 2 десни 1ца твоS, и3 на 

сhна человёческаго, є 3г0же ўкрепи 1лъ є 3си 2 себЁ.
з 7i. Пожжeнъ nгнeмъ и3 раск0панъ: t запрещeніz 

лицA твоегw2 поги 1бнутъ.
и7i. Да бyдетъ рукA твоS на мyжа десни 1цы твоеS и3 

на сhна человёческаго, є 3г0же ўкрэпи 1лъ є 3си 2 себЁ,
f7i. и3 не tстyпимъ t тебє 2: њживи1ши ны 2, и3 и4мz 

твоE призовeмъ.
к7. ГDи б9е си 1лъ, њбрати 1 ны, и3 просвэти 2 лицE твоE, 

и3 спасeмсz.

108* Смотри псалом 45.
109* Мера сия еврейская ныне не известная.
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(л. 113) Псалом 81

Возбуждая пророк Израильтян к хвале Божией приводит 

самаго Бога, показующаго причину уставленнаго 

праздника.

1. Начальнейшему певцу на мусикийском орудии 
Гигифив110* именуемом [песнь] Асафу.

2. Радуйтеся Богу крепости нашея воскликните 
Богу Иаковлю.

3. Приимите песнь и дадите тимпан, псалтирь 
приятну со гусльми.

4. Вострубите в новомесячии трубою во время 
установленное в день праздника вашего.

5. Яко повеление во Израилеви есть судьба Богу 
Иаковлю.

6. Свидетельство во Иосифе положи е, внегда 
изыти ему от земли Египетскую; [и даже] язык, 
егоже не ведех, услыша.
(л. 113об.) 7. Отъях [рече Бог] от бремене рамо его: 
руце его от горнила отъидоша.

8. В скорби призвал Мя еси и избавил тя, услышах 
тя в тайне с громом: искусих тя на воде пререка-
ния.  Селаг.

9. Слышите людие Мои и засвидетельствую вам 
Израилю, аще послушаеши Мене;

10. [Да] не будет тебе Бог нов; ниже поклонишися 
богу чуждему.

11. Аз бо есмь Бог, Бог твой, изведый тя от земли 
Египетския разшири уста твоя и исполню я.

12. Но не послушаша людие гласа Моего; и Изра-
иль не внят Мя.

13. Пустих убо их по ожесточению сердец их: 
ходиша по мыслям своим.

14. О аще быша людие Мои послушали Мене! 
Израиль в путях Моих ходил бы.
(л. 114) 15. Вмале враги их смирил бых: и на враги 
стужающих им обратил бы руку Мою.

16. Ненавидящии Бога, аще и льстиво [обаче] 
покорилися бы им; и было бы время их в веке бла-
гополучно.

17. И напитал бы их Бог туком пшеничным: и от 
камене меда насытил бы их.

Pал0мъ п 7

а 7. Въ конeцъ, њ точи 1лэхъ, pал0мъ ґсaфу.

в 7. Рaдуйтесz бGу пом0щнику нaшему, воскли 1кните 
бGу їaкwвлю:
г 7. пріими 1те pал0мъ и3 дади 1те тmмпaнъ, pалти 1рь 

красeнъ съ гyсльми:
д7. воструби 1те въ новом cчіи труб0ю, во бlгознаме-

ни1тый дeнь прaздника вaшегw:
є7. ћкw повелёніе ї}леви є4сть, и3 судбA бGу їaковлю.

ѕ7. Свидёніе во їHсифэ положи 2 є 5, внегдA и3зhти 
є3мY t земли2 є3гЂпетскіz: љзhка, є3гHже не вёдzше, 
ўслhша.
з 7. Tsтъ t брeмене хребeтъ є 3гw2: рyцэ є 3гw2 въ 

коши 2 пораб0тастэ.
и7. Въ ск0рби призвaлъ мS є 3си 2, и3 и3збaвихъ тS: 

ўслhшахъ тS въ тaйнэ бyрнэ: и3скуси 1хъ тS на водЁ 
прерэкaніz.
f7. Слhшите, лю 1діе мои 2, и3 засвидётелствую вaмъ, 

ї}лю, ѓще послyшаеши менє 2:
‹. не бyдетъ тебЁ б0гъ н0въ, нижE поклони 1шисz 

б0гу чуждeму.
а7i. Ѓзъ бо є4смь гDь бGъ тв0й, и3зведhй тS t земли2 

є 3гЂпетскіz: разшири 2 ўстA твоS, и3 и3сп0лню |.
в 7i. И# не послyшаша лю 1діе мои 2 глaса моегw2, и3 ї}ль 

не внsтъ ми 2:
г 7i. и 3 tпусти 1хъ | по начинaніємъ сердeцъ и 4хъ, 

п0йдутъ въ начинaніихъ свои 1хъ.
д7i. Ѓще бhша лю 1діе мои 2 послyшали менє 2, ї}ль ѓще 

бы въ пути 6 мо‰ ходи 1лъ:
є 7i. ни њ чес0мже ќбw враги 2 є 3гw2 смири 1лъ бhхъ, и3 

на њскорблsющыz и5хъ возложи 1лъ бhхъ рyку мою 2.
ѕ7i. Врази 2 гDни солгaша є 3мY, и3 бyдетъ врeмz и4хъ 

въ вёкъ:

з 7i. и3 напитA и5хъ t тyка пшени 1чна, и3 t кaмене 
мeда насhти и5хъ. 

110* Смотри псалом 8 и в предисловии § 47-й — с. 45.

< [В.Ш.:] Слава: >
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Псалом 82

Творец сего псалма показав, что Бог есть над всеми судия-
ми, обличает неправедных судей.

Псалом Асафов.
1. Бог предстоит в сонме божии посреде богов 

судит [глаголя].
2. Доколе судити будете неправедно: и лица греш-

ников приимите.  Селаг.
3. Судите у Бога сиру: нища и скуднаго оправ-

дайте.
4. Измите убогаго и нищаго из руки грешничи 

избавите.
(л. 114об.) 5. [Обаче] не знают, ниже разумеют: во тме 
ходят: колеблются вся основания земли.

6. Аз рех: бози есте и сынове Вышняго вси вы.
7. Обаче, яко человецы умираете, и яко един от 

князей падаете.
8. Воскресни Боже, суди земли: яко ты наследиши 

во всех языцех.

Псалом 83

Пророчествуется погибель сонму нечестивых.
1. Песнь псалма Асафова.
2. Боже, не буди молчание Тебе; не премолчи, 

ниже почивай, Боже.
3. Яко се врази Твои возшумеша и ненавидящии 

тя воздвигоша главу.
4. Но люди Твоя коварно сотвориша тайну: и меж-

ду собою совещаша на сокровенных Твоих.
5. Реша: приидите потребим я от язык, (л. 115) и 

не помянется имя Израилево к тому.
6. Ибо совещашася сердцем купно: и на Тя союз 

утведиша.
7. Селения Идумеян и Измаилитов; Моав и Ага-

ряне.
8. Гевал и Аммон и Амалик: Филистины с живу-

щими в Тире.
9. Такожде Ассур совокупися с ними: быша в 

помощь сыном Лотовым.  Селаг.
10. Сотворим яко Мадианитом Асисаре, яко Иа-

виму в потоце Киссове.
11. [Иже] потребишася в Ендоре: быша гной 

земли.
12. Положи князи их, яко Орива, яко Зеева и яко 

Зевеха и яко Салмуна вся вельможи их.
13. Иже реша: наследим себе жилища Божия.
14. Боже мой, положи я, яко коло и яко стеблие 

пред лицем ветра.
(л. 115об.) 15. Яко огнь попаляяй дубраву: и яко 
пламень пожигаяй горы.

Pал0мъ п 7а 
Pал0мъ ґсaфу.

а 7. БGъ стA въ с0нмэ богHвъ, посредё же б0ги 
разсyдитъ.
в 7. Док0лэ сyдите непрaвду, и3 ли 1ца грёшникwвъ 

пріeмлете;
г 7. Суди 1те си 1ру и3 ўб0гу, смирeна и3 ни1ща њправ-

дaйте:
д7. и3зми 1те ни1ща и3 ўб0га, и3з 8 руки 2 грёшничи и3з-

бaвите є 3го 2.
є7. Не познaша, нижE ўразумёша, во тмЁ х0дzтъ: 

да подви 1жатсz вс‰ њснов†ніz земли 2.
ѕ7. Ѓзъ рёхъ: б0зи є 3стE, и3 сhнове вhшнzгw вси 2:
з 7. вh же ћкw человёцы ўмирaете, и3 ћкw є 3ди1нъ 

t кнzзeй пaдаете.
и7. Воскrни2, б9е, суди 2 земли 2: ћкw ты 2 наслёдиши 

во всёхъ kзhцэхъ.

Pал0мъ п 7в 

а 7. Пёснь pалмA ґсaфув.
в 7. Б9е, кто 2 ўпод0битсz тебЁ; не премолчи 2, нижE 

ўкроти 2 нижE ўкроти 1сz/, б9е:
г 7. ћкw сE, врази 2 твои 2 возшумёша, и3 ненави 1дzщіи 

тS воздвиг0ша главY.
д7. На лю 1ди тво‰ лукaвноваша в0лею, и3 совэщaша 

на с™ы 6z тво‰.
є 7. Рёша: пріиди 1те и3 потреби 1мъ | t kзы 6къ, и3 не 

помzнeтсz и4мz ї}лево ктомY.
ѕ7. Ћкw совэщaша є 3диномышлeніемъ вкyпэ, на 

тS завётъ завэщaша:
з7. селє1ніz їдумє1йска и3 їсмaиліте, мwaвъ и3 ґгaрzне,

и7. гевaлъ и3 ґммHнъ и3 ґмали 1къ, и3ноплемє 1нницы съ 
живyщими въ тЂрэ:
f7. и4бо и3 ґссyръ пріи1де съ ни1ми, бhша въ заступлeніе 

сыновHмъ лHтwвымъ:
‹. сотвори 2 и5мъ ћкw мадіaму и3 сісaрэ, ћкw їавjму 

въ пот0цэ кjссовэ:
а 7i. потреби 1шасz во ґендHрэ, бhша ћкw гн0й 

земнhй.
в 7i. Положи 2 кнsзи и4хъ ћкw њри1ва и3 зи 1ва, и3 зевeа 

и3 салмaна, вс‰ кн‰зи и4хъ,
г 7i. и4же рёша: да наслёдимъ себЁ с™и1лище б9іе.
д7i. Б9е м0й, положи 2 | ћкw к0ло, ћкw тр0сть 

пред 8 лицeмъ вётра.
є 7i. Ћкw џгнь попалszй дубр†вы, ћкw плaмень 

пожигazй г0ры:
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16. Тако пожени я бурею Твоею: и вихрем Твоим 
смути я.

17. Исполни лица их безчестия; да взыщут имене 
Твоего, Боже.

18. Да постыдятся и устрашатся в век века: и пос-
рамятся и погибнут.

19. Да познают, яко ты [еси], его же имя Бог един, 
превышний по всей земли.

Псалом 84

Представляется в сем псалме причина к желанию дому 
Божия и путь ко оному ведущий.

1. Началнейшему певцу на мусикийском ору-
дии Гагифив111* именуемом из сынов Кореовых 
псалом.

2. Коль возлюблена селения Твоя, Боже сил?
3. Желает и еще скончавается душа моя во дворы 

Бога: сердце мое, и плоть моя радостию восклицают 
к Богу живому.
(л. 116) 4. Се врабии обрете себе храмину и листо-
вица гнездо себе идеже положит птенцы своя: у 
олтарей Твоих, Боже сил, Царь мой и Боже мой.

5. Блажени живущии в дому Твоем во веки вос-
хвалят Тя.  Селаг.

6. Блажен человек, ему же крепость есть у Тебе! 
[блажени] их же в сердцы пути [Твоя!]

7. Грядущий сквозе юдоль пустую, во източник 
[себе] полагают Самаго [Бога:] ибо благословением 
одеет их научаяй [пути].

8. Пойдут собрание за собранием: дондеже всяк 
явится Богу в Сионе.  Селаг.

9. Боже, Боже сил! Услыши молитву мою, внуши 
Боже Иаковль. 

10. Защитниче наш, виждь, Боже: и призри на лице 
помазанника Твоего.
(л. 116об.) 11. Зане лучше [есть] день един во дворех 
Твоих, неже [инуде] тысяща: избрах при праге быти 
дому Бога моего паче, неже жити [ми] в селениях 
грешника.

12. Ибо солнце и щит есть Бог: Бог благодать; и сла-
ву даст Бог; [и] не лишит блага ходящих в правоте.

13. Боже сил! блажен человек уповаяй на Тя.

Псалом 85

Просит Бога творец сего псалма о доставлении Иудейскому 
народу истиннаго и твердаго спокойствия.

1. Начальнейшему певцу из сынов Кореовых 
псалмов.

ѕ7i. тaкw поженeши | бyрею твоeю, и3 гнёвомъ 
твои 1мъ смzтeши |.
з 7i. И#сп0лни ли 1ца и4хъ безчeстіz, и3 взhщутъ и4мене 

твоегw2, гDи.
и7i. Да постыдsтсz и3 смzтyтсz въ вёкъ вёка, и3 

посрaмzтсz и3 поги 1бнутъ.
f7i. И# да познaютъ, ћкw и4мz тебЁ гDь, ты 2 є 3ди1нъ 

вhшній по всeй земли 2.

Pал0мъ п 7г 

а 7. Въ конeцъ, њ точи 1лэхъ, сынHмъ корewвымъ.

в 7. К0ль возлю 1блєнна селє 1ніz тво‰, гDи си 1лъ.
г 7. Желaетъ и3 скончавaетсz душA моS во дворы 2 

гDни: сeрдце моE и 3 пл0ть моS возрaдовастасz њ 
бз 7э жи1вэ.
д 7. И $бо пти 1ца њбрёте себЁ хрaмину, и 3 г0рлица 

гнэздо 2 себЁ, и3дёже положи 1тъ птенцы 2 сво‰, nлтари 6 
тво‰, гDи си 1лъ, цRю 2 м0й и3 б9е м0й.
є 7. Бlжeни живyщіи въ домY твоeмъ: въ вёки 

вэкHвъ восхвaлzтъ тS.
ѕ7. Бlжeнъ мyжъ, є 3мyже є 4сть заступлeніе є 3гw2 ў 

тебє 2: восхождє 1ніz въ сeрдцы своeмъ положи 2,
з 7. во ю 3д0ль плачeвную, въ мёсто є 4же положи 2 

/во ю 3д0ли плачeвнэй, въ мёстэ, є 4же положи 2/: и4бо 
блг cвeніе дaстъ законополагazй.
и7. П0йдутъ t си 1лы въ си 1лу: kви1тсz бGъ богHвъ 

въ сіHнэ.
f7. ГDи б9е си 1лъ, ўслhши моли 1тву мою 2, внуши 2, 

б9е їaкwвль.
‹. Защи 1тниче нaшъ, ви1ждь, б9е, и3 при 1зри на лицE 

хрістA твоегw2.
а 7i. Ћкw лyчше дeнь є 3ди1нъ во дв0рэхъ твои 1хъ пaче 

тhсzщъ: и3зв0лихъ приметaтисz въ домY бGа моегw2 
пaче, нeже жи1ти ми 2 въ селeніихъ грёшничихъ.

в7i. Ћкw млcть и3 и4стину лю1битъ гDь, бGъ блгdть и3 слaву 
дaстъ: гDь не лиши1тъ бlги1хъ ходsщихъ неѕл0біемъ.
г7i. ГDи б9е си1лъ, бlжeнъ человёкъ ўповazй на тS.

Pал0мъ п 7д 

а 7. Въ конeцъ, сынHмъ корewвымъ.

111* Смотри псалом 8-й.
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2. Благоволил еси, Боже, землю Твою; возвратил 
еси плен Иаковль.

3. Оставил еси беззаконие людей Твоих; покрыл 
еси вся грехи их.  Селаг.
(л. 117) 4. Укротил еси весь гнев Твой: возвратился 
еси от запаления ярости Твоея.

5. Возврати нас, Боже, спасении наших: и престати 
сотвори негодованию Твоему на нас.

6. Еда во веки прогневаешися на ны? Простреши 
гнев Твой от рода в род?

7. Еда ли обратився не оживиши нас! да людие 
Твои возвеселятся о Тебе.

8. Яви нам, Господи, милость Твою и спасение 
Твое даждь нам.

9. Услышу, что речет Бог? Да не речет мир к людем 
Своим, и ко преподобным Своим, да не возвраща-
ются к безумию.

10. В правду близ есть боящимся Его избавление 
Его: вселится слава в земле нашей.

11. Милость и истинна укрепятся; правда и мир 
облобызаются.

12. И истинна от земли прозябнет; правда же с 
небеси приникнет.
(л. 117об.) 13. Еще же Бог даст благость: а земля наша 
даст плод свой.

14. Правда пред Ним предъидет, и оставит на пути 
следы своя.

в7. Бlговоли 1лъ є 3си 2, гDи, зeмлю твою 2, возврати 1лъ 
є 3си 2 плёнъ їaкwвль.
г7. Њстaвилъ є3си2 беззакHніz людjй твои1хъ, покрhлъ 

є 3си 2 вс‰ грэхи2 и4хъ.
д7. Ўкроти 1лъ є 3си 2 вeсь гнёвъ тв0й, возврати 1лсz 

є 3си 2 t гнёва ћрости твоеS.
є 7. Возврати 2 нaсъ, б9е сп cній нaшихъ, и3 tврати 2 

ћрость твою 2 t нaсъ.
ѕ 7. Е#дA во вёки прогнёваешисz на ны 2; и3ли 2 прострe-

ши гнёвъ тв0й t р0да въ р0дъ;
з 7. Б9е, ты 2 њбрaщьсz њживи1ши ны 2, и3 лю 1діе твои 2 

возвеселsтсz њ тебЁ.
и7. Kви2 нaмъ, гDи, мл cть твою 2, и3 сп cніе твоE дaждь 

нaмъ.
f7. Ўслhшу, что 2 речeтъ њ мнЁ гDь бGъ: ћкw 

речeтъ ми 1ръ на лю 1ди сво‰, и3 на прп dбныz сво‰, и3 на 
њбращaющыz сердцA къ немY.
‹. Nбaче бли 1з 8 боsщихсz є 3гw2 сп cніе є 3гw2, всели 1ти 

слaву въ зeмлю нaшу.
а 7i. Мл cть и 3 и 4стина срэт0стэсz, прaвда и 3 ми 1ръ 

њблобызaстасz:
в7i. и4стина t земли 2 возсіS, и3 прaвда съ нб7сE при-

ни1че:
г 7i. и4бо гDь дaстъ бlгость, и3 землS нaша дaстъ 

пл0дъ св0й.
д7i. Прaвда пред 8 ни1мъ пред 8и1детъ, и3 положи 1тъ въ 

пyть стwпы 2 сво‰.

< [В.Ш.:] Слава:
По 11-й кафисме, Трисвятое.
Таже тропари, глас 7: Имущи, душе моя, врачевство покаяния, приступи 

слезящи, воздыханием вопиющи: Врачу душ и телес, свободи мя, Челове-
колюбче, от многих согрешений, сопричти мя блуднице, и разбойнику, и 
мытарю, и даруй ми, Боже, беззаконий моих прощение, и спаси мя.

Слава: 
Мытареву покаянию не поревновах, и блудницы слез не стяжах: недо-

умеюся бо от ослепления о таковом исправлении, но Твоим благоутробием 
спаси мя, Христе Боже, яко Человеколюбец. 

И ныне: 
Богородице Дево Нескверная, Сына Твоего моли с горними силами, 

прощение прегрешений нам прежде конца даровати и велию милость.
Господи, помилуй (40) 
и молитва: Возсияй в сердцах наших, Человеколюбче Господи, Твоего 

Боговедения нетленный свет, и мысленная наша отверзи очи, во евангель-
ских Твоих проповеданий разумение, вложи в нас и блаженных Твоих 
заповедей страх, да плотския похоти вся поправше, духовное жительство 
проидем, вся, яже ко благоугождению Твоему и мудрствующе и деюще. 
Ты бо еси просвещение душ и телес наших, Христе Боже, и Тебе славу 
возсылаем со Безначальным Твоим Отцем и Всесвятым, и Благим, и Жи-
вотворящим Твоим Духом, ныне и присно, и во веки веков, аминь.
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Псалом 86

Давид просит у Бога о избавлении своем, от скорби 
и неотступлении от него, но всегда благодати Божией.

Молитва Давидова.

1. Приклони, Боже, ухо Твое: услыши мя; яко нищ 
и убог есмь аз.

2. Сохрани душу мою: яко благоволиши о мне: спа-
си раба Твоего Ты Боже мой, уповающаго на Тя.

3. Помилуй мя Господи: яко к Тебе взываю весь 
день.

4. Возвесели душу раба Твоего яко к Тебе, Госпо-
ди, возношу душу мою.

5. Ты бо [еси] Господи благ и кроток, и многоми-
лостив всем призывающым Тя.
(л. 118) 6. Внуши убо, Боже, молитву мою: и вонми 
гласу молений моих.

7. В день скорби моея призываю Тебе: яко по-
слушаеши мя.

8. Несть якоже Ты в бозех, Господи: и не [суть 
дела] якоже дела Твоя.

9. Вси языцы, елики создал еси, приидут и покло-
нятся пред Тобою, Господи, и прославят имя Твое.

10. Яко велий еси Ты, и творяй чудеса; Бог един 
[еси].

11. Научи мя, Боже, пути Твоему [да] пойду во 
истинне Твоей: соедини сердце мое страху имене 
Твоего.

12. Восхвалю Тебе, Господи Боже мой, всем серд-
цем моим: и прославлю имя Твое в век.

13. Яко милость Твоя велия на мне: и избавил еси 
душу мою из ада преисподнейшаго.
(л. 118об.) 14. Боже, гордии восташа на мя: и сонм 
сильных взыскаша души моея; ниже и имут Тебе 
пред собою.

15. Ты же, Господи Боже, щедрый и милостивый, 
долготерпеливый и многомилостивый и истинный.

16. Призри на мя и помилуй мя, даждь крепость 
Твою рабу Твоему, и спаси сына рабы Твоея.

17. Сотвори со мною знамение во благо: да видят 
ненавидящии мя и постыдятся: яко Ты, Боже, помог 
ми и утешил мя [еси].

Псалом 87

Пророчество о востановлении и славе храма 
Иерусалимскаго.

1. Сынов кореовых псалмов песни.
2. Основания его на горах святых; любит Бог врата 

Сионя паче всех селений Иаковлих.

Pал0мъ п 7є
Мlтва дв7ду.

а 7. Приклони 2, гDи, ќхо твоE, и3 ўслhши мS: ћкw 
ни1щъ и3 ўб0гъ є 4смь ѓзъ.
в7. Сохрани 2 дyшу мою 2, ћкw прп dбенъ є 4смь: сп 7си 2 рабA 

твоего 2, б9е м0й, ўповaющаго на тS.
г7. Поми 1луй мS, гDи, ћкw къ тебЁ воззовY вeсь 

дeнь.
д 7. Возвесели 2 дyшу рабA твоегw2: ћкw къ тебЁ 

взsхъ дyшу мою 2.
є 7. Ћкw ты 2, гDи, бlгъ и3 кр0токъ и3 многомл cтивъ 

всBмъ призывaющымъ тS.
ѕ7. Внуши2, гDи, моли1тву мою2 и3 вонми2 глaсу молeніz 

моегw2.
з 7. Въ дeнь ск0рби моеS воззвaхъ къ тебЁ, ћкw 

ўслhшалъ мS є 3си 2.
и7. Нёсть под0бенъ тебЁ въ бозёхъ, гDи, и3 нёсть 

по дэлHмъ твои 6мъ.
f7. Вси2 kзhцы, є3ли1ки сотвори1лъ є3си2, пріи1дутъ и3 пок-

л0нzтсz пред8 тоб0ю, гDи, и3 прослaвzтъ и4мz твоE:
‹. ћкw вeлій є 3си 2 ты 2 и3 творsй чудесA, ты 2 є 3си 2 бGъ 

є 3ди1нъ.
а 7i. Настaви мS, гDи, на пyть тв0й, и3 пойдY во 

и4стинэ твоeй: да возвесели 1тсz сeрдце моE боsтисz 
и4мене твоегw2.
в7i. И#сповёмсz тебЁ, гDи б9е м0й, всёмъ сeрдцемъ 

мои 1мъ и3 прослaвлю и4мz твоE въ вёкъ:
г7i. ћкw мл cть твоS вeліz на мнЁ, и3 и3збaвилъ є 3си 2 

дyшу мою 2 t ѓда преисп0днэйшагw.
д7i. Б9е, законопрест{пницы востaша на мS, и3 

с0нмъ держaвныхъ взыскaша дyшу мою 2, и3 не пред-
ложи 1ша тебE пред 8 соб0ю.
є 7i. И# ты 2, гDи б9е м0й, щeдрый и3 мл cтивый, дол-

готерпэли 1вый и3 многомл cтивый и3 и4стинный,
ѕ7i. при 1зри на мS и3 поми 1луй мS: дaждь держaву 

твою 2 џтроку твоемY и3 сп 7си 2 сhна рабы 2 твоеS.
з 7i. Сотвори 2 со мн0ю знaменіе во бlго: и3 да ви1дzтъ 

ненави 1дzщіи мS, и 3 постыдsтсz, ћкw ты 2, гDи, 
пом0глъ ми 2 и3 ўтёшилъ мS є 3си 2.

Pал0мъ п 7ѕ 

а 7. СынHмъ корewвымъ, pал0мъ пёсни.
в 7. Њснов†ніz є 3гw2 на горaхъ с™hхъ: лю 1битъ гDь 

вратA сіw6нz пaче всёхъ селeній їaкwвлихъ.

КАФИСМА ВТОРАЯНАДЕСЯТЬ >
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3. Преславная о Тебе глаголются граде Божий. 
 Селаг.

4. Воспомяну Египет и Вавилона между знаю-
щими мя: еще и Филистину и Тир с Ефиопиею 
[глаголя]: кийждо от них родился тамо.
(л. 119) 5. И о Сионе речется: человек и человек112* 
родился в нем: и Сам утвердит его Всевышний.

6. Бог счислит в написании людей [глаголя] сей 
тамо родися.  Селаг.

7. Тогда певцы, якоже [и] трубачи [воскликнут], 
вси источницы мои в тебе суть.

Псалом 88

Изображение молитвы к Богу во время несчатия и жалоба 
о оставлении Божии.

1. Песнь псалма сынов кореовых начальнейшему 
певцу на перстобряцательном орудии113* пети анти-
фоном вразумляющия, Емана114* израильтянина.

2. Боже, Боже спасения моего: во дни взывах и в 
нощи пред Тобою.

3. Да внидет пред Тя молитва моя: приклони ухо 
Твое к молению Твоему.

4. Яко насытися зол душа моя и живот мой аду 
приближися.

5. Привменен бых с нисходящими во гроб: бых 
яко муж без крепости.
(л. 119об.) 6. Вменихся с мертвыми [есмь]; яко изби-
ении лежащии во гробе, их же невоспоминаеши к 
тому, и тии от руки Твоея истреблени быша.

7. Положил мя еси в рове преизподнем во тмах, 
во глубинах.

8. На мне утвердися ярость Твоя и вся волны твоя 
навел еси [на мя].  Селаг.

9. Удалил еси знаемых моих от мене; положил еси 
мя [в] мерзость им: заключен есмь и не изъиду.

10. Око мое изнемогает от нищеты: взываю к Тебе, 
Боже, на всяк день: воздеваю к Тебе руце мои.

11. Еда пред мертвыми сотвориши чудеса? Еда 
мертвыи возстанут, да восхвалят Тя?  Селаг.

12. Еда повестся во гробе милость Твоя и истинна 
Твоя в погибели?

13. Еда познана будут во тме чудеса Твоя? и правда 
Твоя в земли забвенней?

г 7. Пресл†внаz глаг0лашасz њ тебЁ, грaде б9ій.

д7. ПомzнY раaвъ и3 вавmлHна вёдущымъ мS: и3 сE, 
и3ноплемє 1нницы и3 тЂръ и3 лю 1діе є 3fі0пстіи, сjи бhша 
тaмw.
є 7. Мaти сіHнъ речeтъ: человёкъ и3 человёкъ роди 1сz 

въ нeмъ, и3 т0й њсновA и5 вhшній.
ѕ7. ГDь повёсть въ писaніи людjй и3 кнzзeй, си 1хъ 

бhвшихъ въ нeмъ.
з 7. Ћкw веселsщихсz всёхъ жили 1ще въ тебЁ.

Pал0мъ п 7з 

а 7. Пёснь pалмA сынHмъ корewвымъ, въ конeцъ, њ 
маелefэ є 4же tвэщaти, рaзума є 3мaну ї}лтzнину.

в7. ГDи б9е сп cніz моегw2, во дни2 воззвaхъ и3 въ 
нощи 2 пред 8 тоб0ю:
г7. да вни1детъ пред 8 тS моли 1тва моS, приклони 2 ќхо 

твоE къ молeнію моемY.
д7. Ћкw и3сп0лнисz ѕHлъ душA моS, и3 жив0тъ м0й 

ѓду прибли 1жисz.
є 7. Привмэнeнъ бhхъ съ низходsщими въ р0въ: 

бhхъ ћкw человёкъ без 8 п0мощи,
ѕ 7. въ мeртвыхъ своб0дь: ћкw ћзвенніи спsщіи во 

гр0бэ, и4хже не помzнyлъ є 3си 2 ктомY, и3 тjи t руки 2 
твоеS tриновeни бhша.
з 7. Положи 1ша мS въ р0вэ преисп0днэмъ, въ тeм-

ныхъ и3 сёни смeртнэй.
и7. На мнЁ ўтверди 1сz ћрость твоS, и3 вс‰ вHлны 

тво‰ навeлъ є 3си 2 на мS.
f7. Ўдaлилъ є3си2 знaемыхъ мои1хъ t менє2: положи1ша 

мS мeрзость себЁ: прeданъ бhхъ и3 не и3схождaхъ.
‹. Џчи мои 2 и3знемог0стэ t нищеты 2: воззвaхъ къ 

тебЁ, гDи, вeсь дeнь, воздёхъ къ тебЁ рyцэ мои 2.
а 7i. Е #дA мeртвыми твори 1ши чудесA; и 3ли 2 врaчеве 

воскресsтъ, и3 и3сповёдzтсz тебЁ;
в7i. Е#дA повёсть кто2 во гр0бэ млcть твою2, и3 и4стину 

твою 2 въ поги 1бели;
г 7i. Е#дA позн†на бyдутъ во тмЁ чудесA тво‰, и3 

прaвда твоS въ земли 2 забвeннэй;

112* Или: сей и он родися в нем.
113* Смотри псалом 53.
114* Еман и Ефам были дети Зары от Иуды. Они были из числа певчих и стихотворцов. См.: 1Пар. Гл. 6, с[ти]х 33. Сей и 

следующий псалом им приписан. Смо[три]: в предисловии § 8 и 9 — с. 42.
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(л. 120) 14. Но аз к Тебе Боже взываю и утро молитва 
моя предваряеит Тя.

15. Вскую, Боже, отвергаеши душу мою? сокры-
ваеши лице Твое от мене?

16. Беден есмь аз, и дух испущаю от удручения 
[Твоего:] понесох страхи Твоя и не удомеваю.

17. На мне прейдоша ярости Твоя, устрашения 
Твоя посекоша мя.

18. Объидоша мя яко вода; весь день одержаша 
мя вкупе.

19. Умалил еси от мене друга и искренняго: и 
знаемыи мои во тме [сокрышася].

д7i. И# ѓзъ къ тебЁ, гDи, воззвaхъ, и3 ќтрw моли1тва 
моS предвари 1тъ тS.
є 7i. Вскyю, гDи, tрёеши дyшу мою 2; tвращaеши 

лицE твоE t менє 2;
ѕ7i. Ни1щъ є 4смь ѓзъ, и3 въ трудёхъ t ю 4ности моеS: 

вознeсжесz смири 1хсz и3 и3знемог0хъ.
з 7i. На мнЁ преид0ша гнёви твои 2, ўстрашє 1ніz 

тво‰ возмути 1ша мS:
и7i. њбыд0ша мS ћкw водA вeсь дeнь, њдержaша 

мS вкyпэ.
f7i. Ўдaлилъ є 3си 2 t менє 2 дрyга и3 и4скреннzго, и3 

знaемыхъ мои 1хъ t страстeй.

< [В.Ш.:] Слава: >

Псалом 89

Оплакивая пророк разрушение Иудейскаго царствия, 
показывает средство к умилостивлению Бога в таковых 

несчастиях.

1. Песнь воазумляющая Ефама115*.
2. Милости Божия во век воспою в род и род воз-

вещу истинну Твою.
(л. 120об.) 3. Зане рех: в век милость созиждется: на 
самых Небесах утвердиши истинну Твою.

4. [Глаголя]: завещах завет со избранным Моим: 
кляхся Давиду рабу Моему.

5. Даже до века уготовлю семя твое и созижду в 
род и род престол твой.  Селаг.

6. Исповедят убо Небеса чудеса Твоя, Боже; и 
истинну Твою в собрании святых.

7. Ибо кто на Небеси уравнится Богу? [Кто] упо-
добится Богу в сынех богов?

8. Бог страшен в совете святых зело: и трепетен 
есть над всеми окрестными Его.

9. Боже, Боже сил, кто якоже Ты силен, Господь? 
и истинна Твоя окрест Тебе.

10. Ты владычествуеши над возвышением мор-
ским: егда возносит волны своя, Ты укрочаеши их.
(л. 121) 11. Ты стерл еси, яко уязвленнаго Египет: 
мышцею силы Твоея разточил еси враги Твоя.

12. Твоя суть Небеса: и Твоя есть земля: вселен-
ную и исполнение ея Ты основал еси.

13. Север и полдень Ты создал еси: Фавор и Ермон 
о имени Твоем радуются.

14. Твоя мышца сильна: крепка рука Твоя: возне-
сенна есть десница Твоя.

15. Правда и суд основание престола Твоего: ми-
лость и истинна предъидут лицу Твоему.

Pал0мъ п 7и

а 7. Рaзума є 3faма ї}лтzнина.
в7. Мл cти тво‰, гDи, во вёкъ воспою 2, въ р0дъ и3 

р0дъ возвэщY и4стину твою 2 ўсты 6 мои 1ми.
г7. ЗанE рeклъ є 3си 2: въ вёкъ мл cть сози 1ждетсz: на 

нб7сёхъ ўгот0витсz и4стина твоS.
д7. Завэщaхъ завётъ и3збр†ннымъ мои 6мъ, клsхсz 

дв7ду рабY моемY:
є 7. до вёка ўгот0ваю сёмz твоE, и3 сози 1жду въ 

р0дъ и3 р0дъ пrт0лъ тв0й.
ѕ 7. И#сповёдzтъ нб7сA чудесA тво‰, гDи, и4бо и4стину 

твою 2 въ цRкви с™hхъ.
з7. Ћкw кто2 во w4блацэхъ ўравни1тсz гDеви; ўпод-

0битсz гDеви въ сынёхъ б9іихъ;
и7. БGъ прославлsемь въ совётэ с™hхъ, вeлій и3 

стрaшенъ є 4сть над 8 всёми њкрeстными є 3гw2.
f7. ГDи б9е си 1лъ, кто 2 под0бенъ тебЁ; си 1ленъ є 3си 2, 

гDи, и3 и4стина твоS w4крестъ тебє 2.
‹. Ты 2 вLчествуеши держaвою морск0ю: возмущeніе 

же в0лнъ є 3гw2 ты 2 ўкрочaеши.
а7i. Ты2 смири1лъ, є3си2, ћкw ћзвена, г0рдаго: мhшцею 

си 1лы твоеS расточи 1лъ є 3си 2 враги 2 тво‰.
в7i. Тво‰ сyтъ небесA, и3 твоS є4сть землS: вселeнную 

и3 и3сполнeніе є 3S ты 2 њсновaлъ є 3си 2.
г7i. Сёверъ и3 м0ре ты2 создaлъ є3си2: fавHръ и3 є3рмHнъ 

њ и4мени твоeмъ возрaдуетасz.
д7i. ТвоS мhшца съ си 1лою: да ўкрэпи 1тсz рукA 

твоS, и3 вознесeтсz десни 1ца твоS.
є7i. Прaвда и3 судбA ўгот0ваніе пrт0ла твоегw2: млcть 

и3 и4стина пред 8и1детэ пред 8 лицeмъ твои 1мъ.

115* Кто был сей Ефан смотри псалом 88.
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16. Блажени людие ведущии воскликновение, 
Боже! Во свете лица Твоего пойдут.

17. О имене Твоем возрадуются на всяк день и во 
оправдании Твоем вознесутся.

18. Яко похвала силы их Ты [еси] и во благоволе-
нии Твоем возвысится рог наш.

19. Яко от Бога щит наш и от Святаго Израилева 
царь наш.

20. Тогда глаголал еси в видении преподобному 
Твоему и рекл еси: положих помошь на сильнаго; 
вознесох избраннаго от людей [Моих].
(л. 121об.) 21. Обретох Давида раба Мoero; елеем 
святым Моим помазах его.

22. С ним рука Моя тверда будет и мышца Моя 
укрепит его.

23. Не прельстит враг его; и сын беззакония не 
озлобит его.

24. Изсеку убо от лица его враги его, и ненавидя-
щия его поражу.

25. И истинна моя и милость Моя его будет с ним: 
и о имени Моем вознесется рог его.

26. И положу на мори руку его: и на реках десницу 
его.

27. Той призовет Мя, глаголя: Отец мой [еси] Ты, 
Бог мой и твердыня спасения моего.

28. И Аз первенца поставлю его, высша паче царей 
земных.

29. В век сохраню ему милость Мою и завет Мой 
верен будет ему.

30. И положу в век семя его: и престол его, яко 
дни неба,

31. Аще же оставят сынове его закон Мой и по 
судбам Моим не пойдут.
(л. 122) 32. Аще уставления Мои осквернят и запо-
ведей Моих не сохранят.

33. Тогда посещу жезлом преступление их и ра-
нами неправость их.

34. Милости же Моея не отъиму от него: ни солгу 
на истинну Мою.

35. Не оскверню завета Моего и [еже] изыде от уст 
Моих, не пременю.

36. Единою кляхся святынею Моею [аще Давиду 
солжу]?

37. Яко семя его во век пребудет: и престол его, 
яко солнце предо Мною.

38. Яко луна будет утвержден во век: и Свидетель 
на Небеси достоверен.  Селаг.

39. Ты же отринул еси и уничижил: вознегодовал 
еси на Христа Твоего.

40. Возгнушался еси заветом отрока Твоего; оск-
вернил еси; поверг на землю венец его.

ѕ 7i. Бlжeни лю 1діе вёдущіи воскликновeніе: гDи, во 
свётэ лицA твоегw2 п0йдутъ,
з 7i. и3 њ и4мени твоeмъ возрaдуютсz вeсь дeнь, и3 

прaвдою твоeю вознесyтсz.
и7i. Ћкw похвалA си1лы и4хъ ты2 є3си2, и3 во бlговолeніи 

твоeмъ вознесeтсz р0гъ нaшъ:
f7i. ћкw гDне є 4сть заступлeніе, и3 с™aгw ї}лева 

цRS нaшегw.
к7. ТогдA гlалъ є 3си 2 въ видёніи сыновHмъ твои 6мъ, 

и3 рeклъ є3си2: положи1хъ п0мощь на си1льнаго, вознес0хъ 
и3збрaннаго t людjй мои 1хъ:
к7а. њбрэт0хъ дв7да рабA моего2, є3лeемъ с™hмъ мои1мъ 

помaзахъ є 3го 2.
к7в. И$бо рукA моS застyпитъ є 3го 2, и3 мhшца моS 

ўкрэпи 1тъ є 3го 2:
к7г. ничт0же ўспёетъ врaгъ на него 2, и3 сhнъ без-

зак0ніz не приложи 1тъ њѕл0бити є 3го 2.
к7д. И# ссэкY t лицA є3гw2 враги2 є3гw2, и3 ненави1дzщыz 

є 3го 2 побэждY:
к7є. и3 и4стина моS и3 мл cть моS съ ни1мъ, и3 њ и4мени 

моeмъ вознесeтсz р0гъ є 3гw2:
к7ѕ. и3 положY на м0ри рyку є 3гw2, и3 на рэкaхъ 

десни 1цу є 3гw2.
к7з. Т0й призовeтъ мS: nц7ъ м0й є 3си 2 ты 2, бGъ м0й 

и3 застyпникъ сп cніz моегw2.
к7и. И# ѓзъ пeрвенца положY є 3го 2, высокA пaче царeй 

земнhхъ:
к7f. въ вёкъ сохраню 2 є 3мY мл cть мою 2, и3 завётъ 

м0й вёренъ є 3мY:
л 7. и3 положY въ вёкъ вёка сёмz є 3гw2, и3 пrт0лъ 

є 3гw2 ћкw днjе нeба.
л 7а. Ѓще њстaвzтъ сhнове є 3гw2 зак0нъ м0й, и3 въ 

судбaхъ мои 1хъ не п0йдутъ:
л 7в. ѓще њправд†ніz мо‰ њсквернsтъ, и3 зaповэдій 

мои 1хъ не сохранsтъ:
л 7г. посэщY жезл0мъ беззакHніz и4хъ, и3 рaнами 

непр†вды и4хъ,
л 7д. мл cть же мою 2 не разорю 2 t ни1хъ, ни превреждY 

во и4стинэ моeй:
л 7є. нижE њскверню 2 завёта моегw2, и3 и3сходsщихъ 

t ќстъ мои 1хъ не tвeргусz.
л 7ѕ. Е#ди1ною клsхсz њ с™ёмъ моeмъ: ѓще дв7ду 

солжY;
л 7з. Сёмz є 3гw2 во вёкъ пребyдетъ, и3 прест0лъ є 3гw2 

ћкw с0лнце предо мн0ю,
л 7и. и3 ћкw лунA совершeна въ вёкъ, и3 свидётель 

на нб7си 2 вёренъ.
л 7f. Тh же tри1нулъ є 3си 2 и3 ўничижи 1лъ, негодовaлъ 

є 3си 2 помaзаннаго твоего 2:
м 7. разори 1лъ є 3си 2 завётъ рабA твоегw2, њскверни 1лъ 

є 3си 2 на земли 2 с™hню є 3гw2:
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41. Разорил еси вся оплоты его; разрушил еси вся 
твердыни его.

42. Расхитиша его вси мимоходящии путем; бысть 
в поношение соседом своим.
(л. 122об.) 43. Возвысил еси десницу врагов его: 
Возвеселил еси всех враждующих ему.

44. Еще же острие меча его притупил еси: и не 
заступил еси его во брани.

45. Отставил еси велелепие его: престол его на 
землю повергл еси.

46. Умалил еси дни юности его и покрыл еси его 
студом.  Селаг.

47. Доколе, Боже, сокрыешися во век? [Аще ли] 
разжигатися будет, яко огнь рвение Твое?

48. Помяни [что есмь] аз? Что время [мое]? Почто 
всуе создал еси вся сыны человеческия?

49. Кий муж поживет и не узрит смерти? [Кто] 
избавит душу свою из руки ада?  Селаг.

50. Где суть милости Твоя древния, Господи, [ими-
же] клялся еси Давиду во истинне Твоей?

51. Помяни, Господи, поношение раб Твоих, еже 
ношу в недре моем от всех сильных язык, я поно-
сиша врази Твои, Боже.

52. Яко поносиша следам Христа Твоего.
53. Благословен Господь во век, аминь, аминь.

м 7а. разори 1лъ є 3си 2 вс‰ њпл0ты є 3гw2, положи 1лъ є 3си 2 
твє 1рдаz є 3гw2 стрaхъ.
м 7в. Расхищaху є 3го 2 вси 2 мимоходsщіи путeмъ, 

бhсть поношeніе сосёдwмъ свои 6мъ.
м 7г. Возвhсилъ є 3си 2 десни 1цу стужaющихъ є 3мY, 

возвесели 1лъ є 3си 2 вс‰ враги 2 є 3гw2:
м7д. tврати1лъ є3си2 п0мощь мечA є3гw2 и3 не заступи1лъ 

є 3си 2 є 3го 2 во брaни:
м 7є. разори 1лъ є 3си 2 t њчищeніz є 3гw2, прест0лъ є 3гw2 

на зeмлю повeрглъ є 3си 2:
м 7ѕ. ўмaлилъ є 3си 2 дни6 врeмене є 3гw2, њбліsлъ є 3си 2 

є 3го 2 студ0мъ.
м 7з. Док0лэ, гDи, tвращaешисz въ конeцъ, разж-

жeтсz ћкw џгнь гнёвъ тв0й;
м 7и. Помzни2, кjй м0й состaвъ: є 3дa бо всyе создaлъ 

є 3си 2 вс‰ сhны человёчєскіz;
м 7f. Кто 2 є 4сть человёкъ, и4же поживeтъ и3 не ќз-

ритъ смeрти, и3збaвитъ дyшу свою 2 и3з 8 руки 2 ѓдовы;
н7. ГдЁ сyть млcти тво‰ дрє1вніz, гDи, и4миже клsлсz 

є 3си 2 дв7ду во и4стинэ твоeй;
н 7а. Помzни 2, гDи, поношeніе р†бъ твои 1хъ, є 4же 

ўдержaхъ въ нёдрэ моeмъ мн0гихъ kзы 6къ:
н7в. и4мже поноси1ша врази2 твои2, гDи, и4мже поноси1ша 

и3змэнeнію хрістA твоегw2.
н 7г. Блг cвeнъ гDь во вёкъ: бyди, бyди.

116* Сноска вынесена на поле около строки: уже от века и до века Ты еси Бог.

< [В.Ш.:] Слава: >

(л. 123) КНИГА ЧЕТВЕРТАЯ

Псалом 90

Поучение о краткости жизни человеческой 
и о кончине оной.

Молитва Моисея человека Божия.

1. Господи! Ты обиталище был еси нам в род и 
род.

2. Прежде, нежели горы родишася, и вообразил 
еси землю и вселенную116*.

3. Возвращаеши человека во сокрушение и глаго-
леши: обратитеся сынове человечестии.

4. Яко тысяща лет пред очима Твоима, аки день 
вчерашний, иже мимоиде, и аки стража нощная.

5. Наводняеши их [яко] сон будут; яко трава, [яже] 
утро пременяется.

6. Утро процветет и пременяется на вечер, посе-
кается и изсхнет.

7. И исчезохом бо гневом Твоим и яростию Твоею 
смутихомся.

Pал0мъ п 7f 

а 7. Мlтва мwmсeа человёка б9іz.
в 7. ГDи, прибёжище бhлъ є 3си 2 нaмъ въ р0дъ и 3 

р0дъ.
г7. Прeжде дaже горaмъ не бhти и3 создaтисz земли 2 

и3 вселeннэй, и3 t вёка и3 до вёка ты 2 є 3си 2.
д7. Не tврати 2 человёка во смирeніе, и3 рeклъ є 3си 2: 

њбрати 1тесz, сhнове человёчестіи.
є7. Ћкw тhсzща лётъ пред8 nчи1ма твои1ма, гDи, ћкw 

дeнь вчерaшній, и4же ми1мw и4де, и3 стрaжа нощнaz.
ѕ 7. Ўничижє 1ніz и4хъ лBта бyдутъ: ќтрw ћкw 

травA ми 1мw и4детъ, ќтрw процвэтeтъ и3 прeйдетъ: 
на вeчеръ tпадeтъ, њжестёетъ и3 и4зсхнетъ:

з 7 ћкw и3зчез0хомъ гнёвомъ твои 1мъ, и3 ћростію 
твоeю смути 1хомсz.
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8. Положил еси беззакония наша пред Тобою: 
тайна наша пред светом лица Твоего.
(л. 123об.) 9. Яко вси дние наши оскудеша от гнева 
Твоего: проведохом лета наша яко дхновение.

10. Дние лет наших в ня же живем седмьдесят лет; 
аще же кто в силах осмдесят лет: и лучшее в них 
труд и болезнь: посекается абие и мы улетаем.

11. Кто весть крепость гнева Твоего? и якоже 
страх Твой, [тако] гнев Твой.

12. Исчисляти дни наша тако научи нас: да введем 
в сердце наше мудрость.

13. Обратися от гнева, Боже: доколе? И умолен 
буди на рабы Твоя.

14. Насыти нас заутра милостию Твоею, [Господи] 
да возрадуемся и возвеселимся во вся дни наша.

15. Возвесели нас за дни, в ня же показал еси нас: 
[за] лета в [ня же] видехом злая.

16. Да явится на рабех Твоих дело Твое и слава 
Твоя на сынех их.
(л. 124) 17. И буди светлость Бога, Бога нашего на 
нас: и дело, глаголю, рук наших исправи.

Псалом 91

Покровительство Божие от всех зол предохраняет 
человека.

1. Живый в покрове Вышняго, в сени Всемогу-
щаго водворится.

2. Глаголя: Бог прибежище мое и защищение мое! 
Бог мой! на Него уповаю.

3. Яко Той избавит мя от сети ловчи и от губи-
тельства пагубнаго.

4. Перием своим покрыет тя: и под крилами Его на-
дежен будеши [зане] щит и ограждение истинна его.

5. Не убоишися от страха нощнаго от стрелы 
летящия во дни.

6. От губительства во тме преходящаго, от тли 
разоряющия [в] полудни117*.
(л. 124об.) 7. Падет от страны твоея тысяща и от 
десныя твоея десять тысящ: к тебе же не прибли-
жится.

8. Точию очима твоима смотриши, и воздаяние 
грешников узриши.

и7. Положи 1лъ є 3си 2 беззакHніz н†ша пред 8 тоб0ю, 
вёкъ нaшъ въ просвэщeніе лицA твоегw2.
f7. Ћкw вси 2 днjе нaши њскудёша, и3 гнёвомъ 

твои 1мъ и3зчез0хомъ:
‹. лBта н†ша ћкw паучи1на поучaхусz: днjе лётъ нa-

шихъ въ ни1хже сeдмьдесzтъ лётъ, ѓще же въ си 1лахъ, 
џсмьдесzтъ лётъ, и3 мн0жае и4хъ трyдъ и3 болёзнь: 
ћкw пріи 1де кр0тость на ны 2, и3 накaжемсz.
а 7i. Кто 2 вёсть держaву гнёва твоегw2, и3 t стрaха 

твоегw2 ћрость твою 2 и3зчести 2;
в7i. Десни 1цу твою 2 тaкw скажи 1 ми, и3 њков†нныz 

/и3 нак†занныz/ сeрдцемъ въ мyдрости.
г 7i. Њбрати 1сz, гDи, док0лэ; и3 ўмолeнъ бyди на 

рабы 6 тво‰.
д7i. И#сп0лнихомсz заyтра мл cти твоеS, гDи, и3 воз-

рaдовахомсz и3 возвесели 1хомсz:
є 7i. во вс‰ дни6 нaшz возвесели 1хомсz, за дни6, въ 

нsже смири 1лъ ны 2 є 3си 2, лBта, въ нsже ви1дэхомъ 
ѕл†z.
ѕ7i. И# при 1зри на рабы 6 тво‰ и3 на дэлA тво‰, и3 

настaви сhны и4хъ.
з 7i. И# бyди свётлость гDа бGа нaшегw на нaсъ, 

и3 дэлA рyкъ нaшихъ и3спрaви на нaсъ, и3 дёло рyкъ 
нaшихъ и3спрaви.

Pал0мъ § 

ХвалA пёсни дв7довы, не надпи 1санъ ў є 3врє 1й.

а 7. Живhй въ п0мощи вhшнzгw, въ кр0вэ бGа 
нбcнагw водвори 1тсz,
в7. речeтъ гDеви: застyпникъ м0й є 3си 2 и3 прибёжище 

моE, бGъ м0й, и3 ўповaю на него 2.
г7. Ћкw т0й и3збaвитъ тS t сёти л0вчи и3 t 

словесE мzтeжна:
д7. плещмA свои 1ма њсэни 1тъ тS, и3 под 8 крилB є 3гw2 

надёешисz: nрyжіемъ њбhдетъ тS и4стина є 3гw2.
є 7. Не ўбои 1шисz t стрaха нощнaгw, t стрэлы 2 

летsщіz во дни2,
ѕ 7. t вeщи во тмЁ преходsщіz, t срsща /t на-

падeніz/ и3 бёса полyденнагw.
з7. Падeтъ t страны2 твоеS тhсzща, и3 тмA њдеснyю 

тебє 2, къ тебё же не прибли 1житсz:

и7. nбaче nчи 1ма твои 1ма см0триши и3 воздаsніе 
грёшникwвъ ќзриши.

117* Сей стих разные разно переводят; иные: От солнечнаго зноя, который идущим в пути в Сирии смертоносен бывает; 
иные от вредительной заразы, или мороваго поветрия и про:[чая].
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9. Тогда речеши Ты, Боже упование мое: превы-
сочайшее положил еси обиталище Твое.

10. Не приключится тебе зло: ниже язва прибли-
жится дому твоему.

11. Яко Ангелом Своим заповесть о тебе сохранити 
тя во всех путех твоих.

12. На руках носити будут тебе, да не когда пре-
ткнеши о камень ногу твою.

13. На льва люта и аспида наступиши [и] попере-
ши львичища и змия.

14. Яко возлюби Мя: [глаголет Бог] убо и Аз из-
бавлю его: возвышу его; яко позна имя Мое.

15. Призовет Мя и услышу его: с ким буду в скор-
би: изму его и прославлю его.
(л. 125) 16. Долготою дней насыщу его и явлю ему 
спасение Мое.

f7. Ћкw ты2, гDи, ўповaніе моE: вhшнzго положи1лъ 
є 3си 2 прибёжище твоE.
‹. Не пріи 1детъ къ тебЁ ѕло 2, и3 рaна не прибли 1житсz 

тэлеси 2 твоемY селeнію твоемY/:
а 7i. ћкw ѓгGлwмъ свои 6мъ заповёсть њ тебЁ, со-

храни 1ти тS во всёхъ путeхъ твои 1хъ.
в 7i. На рукaхъ в0змутъ тS, да не когдA преткнeши 

њ кaмень н0гу твою 2:
г 7i. на ѓспіда и3 васілjска настyпиши, и3 поперeши 

львA и3 ѕмjz.
д7i. Ћкw на мS ўповA, и3 и3збaвлю и5: покрhю и5, 

ћкw познA и4мz моE.
є 7i. Воззовeтъ ко мнЁ, и3 ўслhшу є 3го 2: съ ни1мъ 

є 4смь въ ск0рби, и3змY є 3го 2 и3 прослaвлю є 3го 2:
ѕ7i. долгот0ю днjй и3сп0лню є 3го 2 и3 kвлю 2 є 3мY сп cніе 

моE.

< [В.Ш.:] Слава:
По 12-й кафисме, Трисвятое.
Таже тропари, глас 7: Блудницы слезы и Петровы приемый, Господи, и 

мытаря оправдавый из глубины воздохнувша, и мене во умилении при-
падающа ущедри, Спасе, и помилуй мя.

Слава:
Приими яко мытаря, Господи, яко блудницу очисти мя, Владыко, яко 

хананею помилуй, по велицей Твоей милости.
И ныне: 
Мати света Благословенная Богородице, молися Христу Богу совозсия-

ти утро, и велию милость душам нашым.
Господи, помилуй (40) 
и молитва: Господи Боже мой, Един Благий и Человеколюбивый, Един 

Милостивый и Кроткий, Един Истинный и Праведный, Един Щедрый и 
Милостивый Боже наш: да приидет силаТвоя на мя, грешнаго и непотреб-
наго раба Твоего, и да укрепит мой храм Евангелием Божественнаго уче-
ния Твоего, Владыко и Человеколюбче, Любоблаже, Любоблагоутробне, 
просвети моя утробы и вся уды Твоею волею. Очисти мя от всякия злобы 
и греха: соблюди мя нескверна и непорочна от всякаго наития и действа 
диавола, и даруй ми по Твоей благости, Твоя разумети, Твоя мудрствовати, 
и в Твоих хотениих жити, Твоего страха страшитися, еже творити Тебе 
благоугодная до последняго моего издыхания, яко да по неисповедимой 
Твоей милости соблюдеши мое тело и душу, ум же и мысли, не искушен 
всякия сопротиволежащия сети храм. Господи мой, Господи, покрый мя 
Твоим благоутробием, и не остави мя, грешнаго, и нечистаго, и недостой-
наго раба Твоего: яко Ты еси Защититель мой, Господи, и о Тебе пение 
мое выну, и Тебе славу возсылаем, Отцу и Сыну и Святому Духу, ныне 
и присно, и во веки веков, аминь.
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Псалом 92

Представляет различие состояния праведных и грешных.
1. Псалом песни в день субботный.
2. Благо есть прославляти Бога и пети имени 

Твоему Вышний.
3. Возвещати утро милость Твою: и истинну Твою 

в нощех.
4. В десятострунии и псалтири с песнию в гуслех.
5. Яко возвеселил мя еси Боже в творении Твоем: 

и в делех рук Твоих возрадуюся.
6. Коль возвеличишася дела Твоя, Боже? Зело 

углубишася помышления Твоя.
7. Муж безумен не познает: и не разумев не ра-

зумеет сего.
8. Егда прозябают грешницы, яко трава и про-

цветают вси делающии беззаконие [процветают 
глаголя], да потребятся в век века.

9. Ты же Вышний во век Боже.
(л. 125об.) 10. Яко се врази Твои, Боже: яко се врази 
Твои погибнут: расточени будут вси делающии 
беззаконие.

11. Вознесеши яко единорога рог мой, буду пома-
зан елеем благовонным.

12. И узрит око мое желаемая на вразех моих: [и] 
востающих на мя [и] злотворящих услышат [при-
ятная] уши мои.

13. Праведник, яко финикс процветет, яко кедр в 
Ливане умножится.

14. Насаждени в дому Бога во дворех Бога нашего 
процветут.

15. Еще плод принесут в старости мастите: и бла-
гоцветущии будут.

16. Еже возвещати яко прав [есть] Бог крепость 
моя и несть неправды в Нем.

Псалом 93118*

Креспость и сила царства Христова описывается.

1. Бог воцарися в лепоту облечеся; облечеся Бог 
в силу и препоясася; утверди вселенную да не 
подвижится.
(л. 126) 2. Утверди престол Твой оттоле; от века 
Ты еси.

3. Воздвигоша реки, Боже, воздвигоша шум свой; 
воздвигоша реки волны своя.

4. Паче шумов вод многих [и] крепких волн мор-
ских, крепльший есть в вышних Бог.

Pал0мъ §а 

а 7. Pал0мъ пёсни, въ дeнь суббHтный.
в7. Бlго є 4сть и3сповёдатисz гDеви и3 пёти и4мени 

твоемY, вhшній:
г7. возвэщaти заyтра мл cть твою 2 и3 и4стину твою 2 

на всsку н0щь,
д7. въ десzтострyннэмъ pалти1ри съ пёснію въ гyслехъ.
є 7. Ћкw возвесели 1лъ мS є 3си 2, гDи, въ творeніи 

твоeмъ, и3 въ дёлэхъ рукY твоє 1ю возрaдуюсz.
ѕ 7. Ћкw возвели 1чишасz дэлA тво‰, гDи: ѕэлw2 

ўглуби 1шасz помышлє 1ніz тво‰.
з 7. Мyжъ безyменъ не познaетъ, и3 неразуми 1въ не 

разумёетъ си 1хъ.
и7. ВнегдA прозzб0ща грBшницы ћкw травA, и3 про-

ник0ша вси2 дёлающіи беззак0ніе, ћкw да потребsтсz 
въ вёкъ вёка:
f7. тh же вhшній во вёкъ, гDи.
‹. Ћкw сE, врази 2 твои 2, гDи, ћкw сE, врази 2 твои 2 

поги 1бнутъ, и3 разhдутсz вси 2 дёлающіи беззак0ніе.

а 7i. И # вознесeтсz ћкw є 3динор0га р0гъ м0й, и 3 
стaрость моS въ є 3лeи масти 1тэ:
в7i. и3 воззрЁ џко моE на враги 2 мо‰, и3 востаю 1щыz 

на мS лукaвнующыz ўслhшитъ ќхо моE.

г7i. Прв dникъ ћкw фjніxъ процвэтeтъ: ћкw кeдръ, 
и4же въ лівaнэ, ўмн0житсz.
д7i. Насаждeни въ домY гDни во дв0рэхъ бGа нaшегw 

процвэтyтъ: 
є 7i. є 3щE ўмн0жатсz въ стaрости масти 1тэ, и3 бла-

гопріeмлюще бyдутъ.
ѕ7i. Да возвэстsтъ, ћкw прaвъ гDь бGъ нaшъ, и3 

нёсть непрaвды въ нeмъ.

Pал0мъ §в 

Въ дeнь предсуббHтный, внегдA насели 1сz землS, 
хвалA пёсни дв7ду.

а 7. ГDь воцRи1сz, въ лёпоту њблечeсz: њблечeсz гDь 
въ си 1лу и3 препоsсасz: и4бо ўтверди 2 вселeнную, ћже 
не подви 1житсz.
в 7. Гот0въ пrт0лъ тв0й tт0лэ: t вёка ты 2 є 3си 2.

г 7. Воздвиг0ша рёки, гDи, воздвиг0ша рёки глaсы 
сво‰:
д7. в0змутъ рёки сотрє1ніz сво‰, t гласHвъ в0дъ 

мн0гихъ.

118* У Еврей никакого нет надписания на сем псалме.

КАФИСМА ТРЕТИЯНАДЕСЯТЬ >
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5. Свидения твоя суть верна зело; дому твоего 
прекрасна [есть] святыня; Бог в ней будет в дол-
готу дней.

Псалом 94

Изпрашивая творец сего псалма у Бога мщения на 
беззаконных приводит их к добродетельной жизни.

1. Боже отпущений! Боже, Боже отпущений явися 
в славе!

2. Вознесися Судие земли: воздаждь воздаяние 
гордым.

3. Доколе грешнии, Боже! Доколе грешнии воз-
веселятися будут.
(л. 126об.) 4. Убо клевещут, досадная глаголют: воз-
носятся вси делатели беззакония.

5. Людей Твоих, Боже, попирают: и достояние 
Твое озлобляют.

6. Вдовицу и пришельца умерщвляют и сирот 
убивают.

7. И глаголют: не видит Господь ниже разумеет 
Бог Иаковль.

8. Разумейте же безумнии в людех, а буии, когда 
умудритеся?

9. Насадивый ухо не слышит ли? Или создавый 
око не видит ли?

10. Наказуяй языки не обличит ли? [и] учай че-
ловека разуму?

11. Бог весть помышления человеческая, яко суть 
суетна.

12. Блажен муж его же наставиши, Господи: и от 
закона Твоего научиши его.

13. Воеже бы препокоити его от дней лютых, дон-
деже изрыется беззаконному яма.
(л. 127) 14. Убо не отринет Бог людей Своих, и до-
стояния Своего не оставит.

15. Яко к правде обратится на суд; а по нему [бу-
дут] и вси правии сердцем.

16. Кто возстанет за ми на лукавнующия? Или кто 
предстанет ми на делающия беззаконие?

17. Аще не Бог помогл бы ми вмале вселилася бы 
[на место] молчания душа моя.

18. Аще глаголах: подвижеся нога моя; милость 
Твоя, Боже, помогаше ми.

19. Во множестве размышлений моих в сердце 
моем утешения Твоя возвеселиша душу мою.

20. Егда содружится Тебе престол беззаконий, 
соделаваяй неправду на уставлении.

21. Собираются полчищем на душу праведничу и 
кровь неповинную обвиняют.

є7. Ди6вны высwты2 мwрск‡z: ди1венъ въ выс0кихъ гDь.
ѕ7. СвидBніz тво‰ ўвёришасz ѕэлw2. Д0му твоемY 

подобaетъ с™hнz, гDи, въ долготY днjй.

Pал0мъ §г 
Pал0мъ дв7ду, въ четвeртый суббHты.

а 7. БGъ tмщeній гDь, бGъ tмщeній не њбинyлсz 
є 4сть.
в7. Вознеси 1сz, судsй земли 2, воздaждь воздаsніе 

гHрдымъ.
г 7. Док0лэ грBшницы, гDи, док0лэ грBшницы 

восхвaлzтсz;
д7. Провэщaютъ и3 возглаг0лютъ непрaвду, возгла-

г0лютъ вси 2 дёлающіи беззак0ніе;
є 7. Лю 1ди тво‰, гDи, смири 1ша, и3 достоsніе твоE 

њѕл0биша:
ѕ 7. вдови 1цу и3 си 1ра ўмори 1ша, и3 пришeлца ўби 1ша,

з 7. и3 рёша: не ќзритъ гDь, нижE ўразумёетъ бGъ 
їaкwвль.
и7. Разумёйте же, безyмніи въ лю 1дехъ, и3 бyіи нё-

когда, ўмудри 1тесz:
f7. насаждeй ќхо, не слhшитъ ли; и3ли 2 создaвый 

џко, не сматрsетъ ли;
‹. наказyzй kзhки, не њбличи1тъ ли, ўчaй человёка 

рaзуму;
а 7i. ГDь вёсть помышлє 1ніz человёчєскаz, ћкw 

сyть сyєтна.
в 7i. Бlжeнъ человёкъ, є 3г0же ѓще накaжеши, гDи, и3 

t зак0на твоегw2 научи 1ши є 3го 2:
г7i. ўкроти1ти є3го2 t днjй лю1тыхъ, д0ндеже и3зрhетсz 

грёшному ћма.
д7i. Ћкw не tри1нетъ гDь людjй свои 1хъ, и3 достоsніz 

своегw2 не њстaвитъ:
є7i. д0ндеже прaвда њбрати1тсz на сyдъ, и3 держaщіисz 

є 3S вси 2 прaвіи с®цемъ.
ѕ7i. Кто 2 востaнетъ ми 2 на лукaвнующыz; и3ли 2 кто 2 

спредстaнетъ ми 2 на дёлающыz беззак0ніе;
з 7i. Ѓще не гDь пом0глъ бы ми 2, вмaлэ всели 1ласz 

бы во ѓдъ душA моS.
и7i. Ѓще глаг0лахъ: подви1жесz ногA моS, млcть твоS, 

гDи, помогaше ми 2:
f7i. по мн0жеству болёзней мои1хъ въ сeрдцы моeмъ, 

ўтэшє 1ніz тво‰ возвесели 1ша дyшу мою 2.
к7. Да не пребyдетъ тебЁ прест0лъ беззак0ніz, со-

зидazй трyдъ на повелёніе.
к7а. Ўловsтъ на дyшу првdничу, и3 кр0вь непови1нную 

њсyдzтъ.
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22. Но Бог бысть мне в прибежище и Бог мой в 
камень упования моего.

23. И воздаст им беззаконие их и по злобе их по-
губит я Бог, Бог наш.

к7в. И# бhсть мнЁ гDь въ прибёжище, и3 бGъ м0й 
въ п0мощь ўповaніz моегw2:
к7г. и3 воздaстъ и5мъ гDь беззак0ніе и4хъ, и3 по лукaвс-

твію и4хъ погуби 1тъ | гDь бGъ /нaшъ/.

119* У Еврей псалом сей не имеет надписания.

< [В.Ш.:] Слава: >

(л. 127об.)  Псалом 95

Возбуждая пророк народ к прославлению Божию, отводит 
их примером предков их в пустыню от неблагодарствия и 

жестокосердия.
1. Приидите возрадуемся Богу; воскликнем Кам-

ню спасения нашего.
2. Предварим лице Его во хвалении, во псалмех 

воскликнем Ему.
3. Яко Бог велий, Бог [есть] и царь велий над 

всеми боги.
4. В Его же руце [суть] преисподняя земли и вы-

соты гор Его [суть].
5. Того есть море; ибо Он сотвори е: и сушу руце 

Его создаста.
6. Приидите поклонимся и припадем Ему; и коле-

на преклоним пред Богом сотворшим нас.
7. Яко Той есть Бог наш, и мы людие пажити Его 

и овцы руки Его. Днесь аще глас Его услышите.
8. Не ожесточите сердца вашего яко [в] прогнева-

нии, яко во дни искушения [в] пустыни.
9. Идеже искусиша Мя отцы ваши, искусиша Мя 

и видеша дела Моя.
(л. 128) 10. Четыредесять лет негодовах о роде сем, 
и рех: людие суть заблуждающии сердцем, они же 
не познаша путей Моих.

11. Им же кляхся в ярости Моей, яко не внидут 
в покой Мой.

Псалом 96119*

Бога всем прославляти должно: ибо всех судити имать.

1. Воспойте Богу песнь нову: воспойте Богу вся 
земля.

2. Воспойте Богу: благо имя Его: благовестите 
день от дня спасение Его.

3. Возвестите во языцех славу Его, во всех народах 
чудеса Его. 

4. Яко велий Бог и хвален зело: страшен есть над 
всеми боги.

5. Яко вси бози язык идоли: Бог же небеса со-
твори.

6. Великолепие и честь пред Ним; сила и красота 
во святилище Его.

Pал0мъ §д
ХвалA пёсни дв7ду, не надпи 1санъ ў є 3врє 1й.

а 7. Пріиди 1те, возрaдуемсz гDеви, воскли 1кнемъ бGу 
сп 7си 1телю нaшему:
в 7. предвари 1мъ лицE є 3гw2 во и3сповёданіи, и3 во pал-

мёхъ воскли 1кнемъ є 3мY:
г 7. ћкw бGъ вeлій гDь, и3 цRь вeлій по всeй земли 2:

д7. ћкw въ руцЁ є 3гw2 вси 2 концы 6 земли 2, и3 высwты 2 
г0ръ тогw2 сyть.
є 7. Ћкw тогw2 є 4сть м0ре, и3 т0й сотвори 2 є 5, и3 сyшу 

рyцэ є 3гw2 создaстэ.
ѕ7. Пріиди 1те, поклони 1мсz и3 припадeмъ є 3мY, и3 вос-

плaчемсz пред 8 гDемъ сотв0ршимъ нaсъ:
з7. ћкw т0й є4сть бGъ нaшъ, и3 мы2 лю1діе пaжити є3гw2 

и3 џвцы руки2 є3гw2. Днeсь ѓще глaсъ є3гw2 ўслhшите,
и7. не њжесточи 1те сердeцъ вaшихъ, ћкw въ прогнё-

ваніи, по дни2 и3скушeніz въ пустhни:
f7. въ џньже /и3дёже/ и3скуси 1ша мS nтцы 2 вaши, 

и3скуси 1ша мS, и3 ви1дэша дэлA мо‰.
‹. Четhредесzть лётъ негодовaхъ р0да тогw2, и3 рёхъ: 

пrнw заблуждaютъ сeрдцемъ, тjи же не познaша 
путjй мои 1хъ:
а 7i. ћкw клsхсz во гнёвэ моeмъ, ѓще вни1дутъ въ 

пок0й м0й.

Pал0мъ §є 

ХвалA пёсни дв7ду, внегдA д0мъ созидaшесz по плэнeніи, не 
надпи 1санъ ў є 3врє 1й.

а 7. Восп0йте гDеви пёснь н0ву, восп0йте гDеви всS 
землS:@
в7. восп0йте гDеви, благослови 1те и4мz є 3гw2: благо-

вэсти 1те дeнь t днE сп cніе є 3гw2.
г7. Возвэсти 1те во kзhцэхъ слaву є 3гw2, во всёхъ 

лю 1дехъ чудесA є 3гw2.
д7. Ћкw вeлій гDь и3 хвaленъ ѕэлw2, стрaшенъ є 4сть 

над 8 всёми бHги.
є 7. Ћкw вси 2 б0зи kзы 6къ бёсове: гDь же небесA 

сотвори 2.
ѕ 7. И#сповёданіе и3 красотA пред 8 ни1мъ, с™hнz и3 ве-

ликолёпіе во с™и1лэ є 3гw2.
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7. Принесите Богу отечествия народов, принесите 
Богу славу и крепость.
(л. 128об.) 8. Принесите Богу славу имени Его; при-
несите дар и входите во дворы Его.

9. Поклонитеся Богу во благолепии святем: да 
убоится от лица Его вся земля.

10. Рцыте во языцех: Бог воцарися: еще же утвер-
дится вселенная, да не подвижится; судити имать 
людем правостию.

11. Возвеселятся небеса: возрадуется земля: воз-
шумит море и еже в нем есть.

12. Взыграют поля и вся, яже на них: тогда возра-
дуются вся древа дубравная.

13. Пред лицем Бога, яко грядет; яко грядет су-
дити земли: судити вселенней в правде и людем во 
истинне Своей.

Псалом 97

Хваля правосудие и милосердие Божие предсказывает 
Давид о Царствии Христовом.

1. Бог воцарися, да радуется земля; да веселятся 
острови мнози.

2. Облак и мрак окрест Его: правда и суд утверж-
дение престола Его.

3. Огнь пред Ним предъидет и попалит окрест 
враги Его.

4. Осветит молния Его вселенную: (л. 129) увидит 
и потрясется земля.

5. Горы, яко воск растают от лица Бога, от лица 
Господа всея земли.

6. Возвестят небеса правду Его, и увидят вси лю-
дие славу Его.

7. Постыдятся вси работающии истуканом, хваля-
щиися о идоле: поклонитеся Ему вси бози.

8. Услыши сие и возвеселися Сион, и возрадова-
шася дщери Иудейския.

9. Судеб ради Твоих, [о] Боже! яко Ты Бог вы-
шний над всею землею, зело превознесен над всеми 
боги.

10. Любящии Бога ненавидят злая; [Он] хранит 
души преподобных Своих: из руки грешничи из-
бавит я.

11. Свет всеян праведнику и правым сердцем 
веселие.

12. Возвеселитеся праведнии о Бозе и исповедайте 
память святыни Его.

з 7. Принеси 1те гDеви, nтeчєствіz kзы 6къ, принеси 1те 
гDеви слaву и3 чeсть.
и 7. Принеси 1те гDеви слaву и 4мени є 3гw2: возми 1те 

жє 1ртвы и3 входи 1те во дворы 2 є 3гw2.
f7. Поклони 1тесz гDеви во дворЁ с™ёмъ є 3гw2: да 

подви 1житсz t лицA є 3гw2 всS землS.
‹. Рцhте во kзhцэхъ, ћкw гDь воцRи1сz: и4бо и3с-

прaви вселeнную, ћже не подви 1житсz: сyдитъ лю 1демъ 
прaвостію.
а 7i. Да возвеселsтсz нб7сA, и3 рaдуетсz землS: да 

подви 1житсz м0ре и3 и3сполнeніе є 3гw2:
в 7i. возрaдуютсz полS, и3 вс‰ ±же на ни1хъ: тогдA 

возрaдуютсz вс‰ древA дубр†внаz
г 7i. t лицA гDнz, ћкw грzдeтъ, ћкw грzдeтъ су-

ди1ти земли 2: суди 1ти вселeннэй въ прaвду, и3 лю 1демъ 
и4стиною своeю.

Pал0мъ §ѕ 

Pал0мъ дв7ду, є 3гдA землS є 3гw2 ўстроsшесz, 
не надпи 1санъ ў є 3врє 1й.

а 7. ГDь воцRи1сz, да рaдуетсz землS, да веселsтсz 
џстрови мн0зи.
в7. W$блакъ и3 мрaкъ w4крестъ є 3гw2: прaвда и3 судбA 

и3справлeніе пrт0ла є 3гw2.
г7. Џгнь пред 8 ни1мъ пред 8и1детъ и3 попали 1тъ w4крестъ 

враги 2 є 3гw2.
д 7. Њсвэти 1ша мHлніz є 3гw2 вселeнную: ви 1дэ и 3 

подви 1жесz землS.
є 7. Г0ры ћкw в0скъ растazша t лицA гDнz, t лицA 

гDа всеS земли 2.
ѕ 7. Возвэсти 1ша нб7сA прaвду є 3гw2, и3 ви1дэша вси 2 

лю 1діе слaву є 3гw2.
з 7. Да постыдsтсz вси 2 клaнzющіисz и3стук†ннымъ, 

хвaлzщіисz њ јдwлэхъ свои 1хъ: поклони 1тесz є 3мY, 
вси 2 ѓгGли є 3гw2.
и7. Слhша и3 возвесели 1сz сіHнъ, и3 возрaдовашасz 

дщє 1ри їудє 1йскіz, судeбъ рaди твои 1хъ, гDи:
f7. ћкw ты 2 гDь вhшній над 8 всeю землeю, ѕэлw2 

превознeслсz є 3си 2 над 8 всёми бHги.

‹. Лю1бzщіи гDа, ненави1дите ѕл†z: храни1тъ гDь дyшы 
прп dбныхъ свои 1хъ, и3з 8 руки 2 грёшничи и3збaвитъ |.

а 7i. Свётъ возсіS прв dнику, и 3 пр†вымъ с®цемъ 
весeліе.
в7i. Весели1тесz, првdніи, њ гDэ, и3 и3сповёдайте пaмzть 

с™hни є 3гw2.

< [В.Ш.:] Слава: >
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(л. 129об.) Псалом 98

Пророчество о обращении языков посредством Христа 
Спасителя.

1. Воспойте Богу песнь нову, яко дивна сотвори: 
спасе Его десница Его и мышца святая Его.

2. Яко Бог спасение: пред очима язык откры 
правду Свою.

3. Помяну милость Свою и истинну Свою дому 
Израилеву; видеша вси концы земли спасение Бога 
нашего.

4. Взыграйте пред Богом вся земля, воскликните 
и радуйтеся и пойте.

5. Пойте Богу с гусльми, с гусльми и гласом пения.

6. В трубы кованы и гласом [трубы] рожаны [ра-
гавей] вострубите пред Царем Богом.

7. Да возшумит море и еже в нем есть: вселенная 
и живущии на ней.

8. Реки да восплещут рукою: вкупе (л. 130) горы воз-
радуются пред лицем Бога, яко грядет судити земли.

9. Судити будет вселенной в правду, и людем в 
правостех.

Псалом 99

Хвала величества, силы, правосудия и милости Божией 
к людем.

1. Бог воцарися, да трепещут людие; седяй на 
херувимех воцарися да подвижится земля.

2. Бог в Сионе велик и высок есть над всеми 
людьми.

3. Восхвалят имя Твое велико и страшно; [яко] 
свято есть.

4. И крепость царева суд любит: Ты уготовал 
еси правоты; суд и правду во Иакове Ты сотворил 
еси.

5. Возносите Бога, Бога нашего; и покланяйтеся 
подножию ног Его [яко] свято есть.

6. Моисей и Аарон во иереях Его, и Самуил в 
призывающих имя Его (л. 130об.) призываху Бога и 
Той послушаше их.

7. В столпе облачнем глаголаше к ним; [они] хра-
няху свидения Его и установление [еже] даде им.

8. Боже, Боже наш! Ты послушал еси их, Боже; 
[Ты] милостив бывал еси им, аще и наказывал еси 
их за начинания их.

9. Возносите Бога, Бога нашего, и поклоняйтеся в 
горе святей Его; яко свят Бог, Бог наш.

Pал0мъ ч cз 

Pал0мъ дв7ду.

а 7. Восп0йте гDеви пёснь н0ву, ћкw ди6вна сотвори 2 
гDь: сп 7сE є 3го 2 десни 1ца є 3гw2 и3 мhшца с™az є 3гw2.
в 7. СказA гDь сп cніе своE, пред 8 kзы 6ки tкры 2 прaвду 

свою 2.
г 7. ПомzнY мл cть свою 2 їaкwву и3 и4стину свою 2 д0му 

ї}леву: ви1дэша вси 2 концы 6 земли 2 сп cніе бGа нaшегw.

д7. Воскли 1кните бGови, всS землS, восп0йте и3 рa-
дуйтесz и3 п0йте.
є 7. П0йте гDеви въ гyслехъ, въ гyслехъ и 3 глaсэ 

pал0мстэ,
ѕ7. въ трубaхъ к0ваныхъ и3 глaсомъ трубы 2 р0жаны: 

воструби 1те пред 8 цReмъ гDемъ.
з7. Да подви1житсz м0ре и3 и3сполнeніе є3гw2, вселeннаz 

и3 вси 2 живyщіи на нeй.
и7. Рёки восплeщутъ рук0ю вкyпэ, г0ры возрaду-

ютсz
f7. t лицA гDнz, ћкw грzдeтъ, ћкw и4детъ суди 1ти 

земли 2: суди 1ти вселeннэй въ прaвду, и3 лю 1демъ прa-
востію.

Pал0мъ §и 

Pал0мъ дв7ду.

а 7. ГDь воцRи1сz, да гнёваютсz лю 1діе: сэдsй на хе-
рувjмэхъ, да подви 1житсz землS.
в7. ГDь въ сіHнэ вели 1къ, и3 выс0къ є 4сть над 8 всёми 

людьми 2.
г7. Да и3сповёдzтсz и4мени твоемY вели 1кому, ћкw 

стрaшно и3 с™о є 4сть.
д7. И# чeсть царeва сyдъ лю 1битъ: ты 2 ўгот0валъ є 3си 2 

правоты 6, сyдъ и3 прaвду во їaкwвэ ты 2 сотвори 1лъ 
є 3си 2.
є 7. Возноси 1те гDа бGа нaшего и3 покланsйтесz под-

н0жію нHгу є 3гw2, ћкw с™о є 4сть.
ѕ7. Мwmсeй и3 ґарHнъ во їерeехъ є 3гw2, и3 самуи 1лъ 

въ призывaющихъ и4мz є 3гw2: призывaху гDа, и3 т0й 
послyшаше и5хъ.
з7. Въ столпЁ w4блачнэ гlаше къ ни6мъ: ћкw хранsху 

свидBніz є 3гw2 и3 повелBніz є 3гw2, ±же дадE и5мъ.
и7. ГDи б9е нaшъ, ты 2 послyшалъ є 3си 2 и5хъ: б9е, ты 2 

мл cтивъ бывaлъ є 3си 2 и5мъ, и3 мщaz на вс‰ начин†ніz 
и4хъ.
f7. Возноси 1те гDа бGа нaшего и3 покланsйтесz въ 

горЁ с™ёй є 3гw2: ћкw с™ъ гDь бGъ нaшъ.
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Псалом 100

Увещание к прославлению благодеяний Божиих.
Псалом ко благодеянию.

1. Воскликните Богу вся земля.
2. Работайте Богу в веселии; приходите пред Него 

в радости.
3. Уведите, яко Бог Той [есть] Бог Той [есть] Бог, 

Той сотвори нас, а не мы [себе]: [мы] людие Его и 
овцы пажити Его [есмы].

4. Внидите во врата Его с славословием, во дворы 
Его с хвалением; исповедайтеся Ему, благословите 
имя Его.
(л. 131) 5. Яко благ Бог, во век милость Его: и даже 
до рода и рода истинна Его.

Псалом 101

Изображение долгу и обещаний царских.
Псалом Давидов.

1. Милость и суд воспою: Тебе, Боже, воспою.
2. Смысленно поступлю в пути непорочне; егда 

приидеши ко мне; ходити имам в незлобии сердца 
моего посреде дому моего.

3. Не предложу пред очима моима вещь непрепо-
добную: дело преступническое возненавиде, ниже 
прильнет ко мне.

4. Сердце строптиваго отступит от мене: злаго в 
познание не приме.

5. Оклеветающаго той искреннаго своего потреб-
лю: гордаго очима и надменнаго сердцем терпети 
не возмогу.

6. Очи мои на верныя земли, воеже сидети 
им со мною; ходяй по пути непорочнем сей ми 
послужит.
(л. 131об.) 7. Не поживет посреди дому моего тво-
ряй коварство: глаголяй лжу не устоит пред очима 
моима.

8. Во всяко утро избию вся грешныя земли: 
воеже потребити от града Божия вся делающия 
беззаконие.

Pал0мъ §f 

Pал0мъ дв7ду во и3сповёданіе.

а 7. Воскли 1кните бGови всS землS:
в 7. раб0тайте гDеви въ весeліи, вни1дите пред 8 ни1мъ 

въ рaдости.
г 7. Ўвёдите, ћкw гDь т0й є 4сть бGъ нaшъ: т0й 

сотвори 2 нaсъ, ґ не мы 2: мh же лю 1діе є 3гw2 и3 џвцы 
пaжити є 3гw2.
д7. Вни1дите во вратA є 3гw2 во и3сповёданіи, во дворы 2 

є 3гw2 въ пёніихъ: и3сповёдайтесz є 3мY, хвали 1те и4мz 
є 3гw2.
є 7. Ћкw бlгъ гDь, въ вёкъ мл cть є 3гw2, и3 дaже до 

р0да и3 р0да и4стина є 3гw2.

Pал0мъ R 
Pал0мъ дв7ду.

а 7. Мл cть и3 сyдъ воспою 2 тебЁ, гDи:
в7. пою 2 и3 разумёю въ пути 2 непор0чнэ: когдA пріи-

1деши ко мнЁ; прехождaхъ въ неѕл0біи сeрдца моегw2 
посредЁ д0му моегw2.
г7. Не предлагaхъ пред8 nчи1ма мои1ма вeщь законопре-

стyпную: творsщыz преступлeніе возненави 1дэхъ:

д7. не прильпE мнЁ сeрдце стропти1во: ўклонsющагосz 
t менє 2 лукaваго не познaхъ.
є 7. Њклеветaющаго тaй и 4скреннzго своего 2, сего 2 

и3згонsхъ: г0рдымъ џкомъ и3 несhтымъ сeрдцемъ, съ 
си 1мъ не kдsхъ.
ѕ7. Џчи мои 2 на вBрныz земли 2, посаждaти | со 

мн0ю: ходsй по пути 2 непор0чну, сeй ми 2 служaше.

з 7. Не живsше посредЁ д0му моегw2 творsй гордh-
ню: глаг0лzй непрaвєднаz не и3справлsше пред 8 nчи 1ма 
мои 1ма.
и7. Воyтріz и3збивaхъ вс‰ грBшныz земли 2, є 4же 

потреби 1ти t грaда гDнz вс‰ дёлающыz беззак0ніе.

< [В.Ш.:] Слава:
По 13-й кафисме, Трисвятое.
Таже тропари, глас 8: Оком благоутробным, Господи, виждь мое смирение, 

яко помале жизнь моя иждивается, и от дел несть мне спасения. Сего ради 
молюся: оком благоутробным, Господи, виждь мое смирение и спаси мя.

Слава:
Яко Судии предстоящу, попецыся, душе, и страшнаго дне час помышляй, 

суд бо немилостив есть не сотворшим милости. Возопий убо Христу Богу: 
Сердцеведче, согреших, прежде даже не осудиши, помилуй мя.
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И ныне:
Страшнаго Твоего и грознаго, и неумытнаго суда, Христе, во уме прием 

день и час, трепещу, яко злодей, студа дела и деяния имеяй лютая, яже 
един аз содеях прилежно. Тем же страхом припадаю Ти, вопия болезненно: 
молитвами Рождшия Тя, Многомилостиве, спаси мя.

Господи, помилуй (40) 
и молитва: Господи Святый, Иже в вышних Живый, и всевидящим Твоим 

оком Призираяй на всю тварь. Тебе приклонихом выю души и телесе, и 
Тебе молимся, Святый святых: простри руку Твою невидимую от свя-
таго жилища Твоего, и благослови вся ны: и аще что к Тебе согрешихом 
волею и неволею, яко Благ и Человеколюбец Бог прости, даруяй нам и 
мирная благая Твоя. Твое бо есть, еже миловати и спасати, Боже наш, и 
Тебе славу возсылаем, Отцу и Сыну и Святому Духу, ныне и присно, и 
во веки веков, аминь.

КАФИСМА ЧЕТВЕРТАЯНАДЕСЯТЬ >

Pал0мъ Rа

а 7. Моли 1тва ни1щагw, є 3гдA ўнhетъ и3 пред 8 гDемъ 
проліeтъ молeніе своE.
в7. ГDи, ўслhши моли 1тву мою 2, и3 в0пль м0й къ 

тебЁ да пріи 1детъ.
г7. Не tврати 2 лицA твоегw2 t менє 2: въ џньже ѓще 

дeнь скорблю 2, приклони 2 ко мнЁ ќхо твоE: въ џньже 
ѓще дeнь призовy тz, ск0рw ўслhши мS.
д7. Ћкw и3зчез0ша ћкw дhмъ днjе мои 2, и3 кHсти 

мо‰ ћкw суши 1ло сосх0шасz.
є 7. Ўsзвленъ бhхъ ћкw травA, и3 и4зсше сeрдце моE, 

ћкw забhхъ снёсти хлёбъ м0й.
ѕ 7. T глaса воздыхaніz моегw2 прильпE к0сть моS 

пл0ти моeй.
з 7. Ўпод0бихсz неsсыти пустhннэй, бhхъ ћкw 

нощнhй врaнъ на нhрищи на развaлинэ/.
и7. Бдёхъ и3 бhхъ ћкw пти 1ца њс0бzщаzсz на здЁ 

/на кр0вэ/.
f7. Вeсь дeнь поношaху ми 2 врази 2 мои 2, и3 хвaлzщіи 

мS мн0ю на мS/ кленsхусz.
‹. ЗанE пeпелъ ћкw хлёбъ kдsхъ и3 питіE моE съ 

плaчемъ растворsхъ,
а 7i. t лицA гнёва твоегw2 и3 ћрости твоеS: ћкw 

вознeсъ низвeрглъ мS є 3си 2.
в7i. Днjе мои 2 ћкw сёнь ўклони 1шасz, и3 ѓзъ ћкw 

сёнw и3зсх0хъ.
г7i. Тh же, гDи, во вёкъ пребывaеши, и3 пaмzть 

твоS въ р0дъ и3 р0дъ.
д7i. Ты 2 воскRсъ ўщeдриши сіHна: ћкw врeмz ўщeд-

рити є 3го 2, ћкw пріи 1де врeмz.

Псалом 102

Творец сего псалма просит Бога о избавлении народа 
Еврейскаго из плена, утешая оный надеждою и обещанием 

Божия правды. Псалом пятый покаянный.

1. Молитва нищаго, егда уныет, и пред Богом 
пролиет моление свое.

2. Боже, услыши молитву мою, и вопль мой к Тебе 
да приидет.

3. Не сокрый лица Твоего от мене; в день скорби 
моея приклони ко мне ухо Твое: в день в [онь же] 
призову Тя, скоро услыши мя.

4. Исчезоша бо яко дым дние мои: и кости моя яко 
сушило сосхошася.

5. Уязвися яко трава и изсше сердце мое, яко за-
бых снести хлеб мой.
(л. 132) 6. От гласа воздыхания моего; прильпе кость 
моя плоти моей.

7. Уподобихся пеликану пустынному; бых яко 
сова на развалинах.

8. Бдех и бых яко врабий особящийся на кровле.

9. Весь день поносят ми врази мои; насмехающий-
ся мне о мне кляняхуся.

10. Зане пепел, яко хлеб ядях и питие мое с плачем 
разтворях.

11. От лица гнева Твоего и ярости Твоея вознесл 
мя и низвергл мя еси.

12. Дние мои яко сень наклонишася, и аз яко трава 
изхох.

13. Ты же, Боже, во век пребываеши; и память 
Твоя в род и род.

14. Ты воскресл ущедри Сиона: яко время ущед-
рити его, яко прииде время уставленное.
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є7i. Ћкw благоволи1ша раби2 твои2 кaменіе /њ кaменіи/ 
є 3гw2, и3 пeрсть є 3гw2 ўщeдрzтъ.
ѕ 7i. И# ўбоsтсz kзhцы и4мене гDнz, и3 вси 2 цaріе 

зeмстіи слaвы твоеS:
з 7i. ћкw сози 1ждетъ гDь сіHна и3 kви 1тсz во слaвэ 

своeй.
и7i. ПризрЁ на моли 1тву смирeнныхъ и3 не ўничижи 2 

молeніz и4хъ.
f7i. Да напи 1шетсz сіE въ р0дъ и4нъ, и3 лю 1діе зи 1ждеміи 

восхвaлzтъ гDа:
к7. ћкw прини 1че съ высоты 2 с™hz своеS, гDь съ нб7сE 

на зeмлю призрЁ,
к7а. ўслhшати воздыхaніе њковaнныхъ, разрэши1ти 

сhны ўмерщвлeнныхъ:
к7в. возвэсти 1ти въ сіHнэ и4мz гDне и3 хвалY є 3гw2 

во їеrли 1мэ,
к7г. внегдA собрaтисz лю 1демъ вкyпэ и3 царє 1мъ, є 4же 

раб0тати гDеви.
к7д. TвэщA є 3мY на пути 2 крёпости є 3гw2: ўмалeніе 

днjй мои 1хъ возвэсти 1 ми:
к7є. не возведи 2 менE во преполовeніе днjй мои 1хъ: въ 

р0дэ родHвъ лBта тво‰.
к7ѕ. Въ начaлэхъ ты 2, гDи, зeмлю њсновaлъ є 3си 2, и3 

дэлA рукY твоє 1ю сyть небесA.
к 7з. Т† поги 1бнутъ, тh же пребывaеши: и 3 вс‰ 

ћкw ри1за њбетшaютъ, и3 ћкw nдeжду свіeши |, и3 
и3змэнsтсz.
к 7и. Тh же т0йжде є 3си 2, и 3 лBта тво‰ не њс-

кудёютъ.
к7f. Сhнове р†бъ твои 1хъ вселsтсz, и3 сёмz и4хъ во 

вёкъ и3спрaвитсz.

Pал0мъ Rв
Pал0мъ дв7ду.

а 7. Благослови 2, душE моS, гDа, и3 вс‰ внyтрєннzz 
мо‰, и4мz с™0е є 3гw2:
в7. благослови 2, душE моS, гDа, и3 не забывaй всёхъ 

воздаsній є 3гw2:
г7. њчищaющаго вс‰ беззакHніz тво‰, и3зцэлsю-

щаго вс‰ недyги тво‰,
д7. и3збавлsющаго t и3стлёніz жив0тъ тв0й, вэн-

чaющаго тS мл cтію и3 щедр0тами,
є 7. и3сполнsющаго во бlги1хъ желaніе твоE: њбно-

ви1тсz ћкw џрлz ю 4ность твоS.
ѕ 7. Творsй мл cтыни гDь и 3 судбY всBмъ њби 6ди-

мымъ.

15. Яко благоволят раби Твои камении его: и над 
прахом его умиляются.
(л. 132об.) 16. И убоятся языцы имене Божия и вси 
царие земстии славы Твоея.

17. Яко созиждет Бог Сиона и явится во славе 
Своей.

18. Призрит на молитву уединенных и не уничи-
жит моления их.

19. Напишется сие в род последний; и людие со-
здатися имущия восхвалят Господа.

20. Яко приниче с высоты святыни Своея: Бог с 
Небесе на землю призре.

21. Услышати воздыхание окованных разрешити 
сынов смерти.

22. Возвестити в Сионе имя Бога и хвалу Его во 
Иерусалиме.

23. Внегда соберутся людие вкупе: и царства; еже 
работати Богу.

24. Озлобил на пути крепость мою: сократил дни 
мои [тем же] глаголю.

25. Боже мой! не преставляй мя во преполовение 
дней моих; в роде родов лета Твоя.
(л. 133) 26. В начале землю основал еси: и дела рук 
Твоих суть Небеса.

27. Та погибнут, Ты же пребываеши; и вся то, 
яко риза обетшают; яко одежду измениши я и из-
менятся.

28. Ты же Тойжде еси и лета Твоя не оскудеют.

29. Сынове раб Твоих вселятся и семя их пред 
Тобою утвердится.

Псалом 103

Давид прекраснейшим сам псалмом изъявив 
Божия благодеяния к себе и к народу возбуждает всю 

тварь к хвалению Божию.
Псалом Давидов.

1. Благослови, душе моя, Бога и вся внутренняя 
моя имя святое Его.

2. Благослови, душе моя, Бога и не забывай всех 
благодеяний Его.

3. Иже очищает вся беззакония твоя, и изцеляет 
вся недуги твоя.

4. Избавляет от изтления живот твой; венчает тя 
милостию и щедротами.

5. Насыщает благими уста твоя; да обновится яко 
орля юность твоя:
(л. 133об.) 6. Творит правды Бог: и суды всем оби-
димым.
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з7. СказA пути6 сво‰ мwmсeови, сыновHмъ ї}лєвымъ 
хотBніz сво‰.
и7. Щeдръ и3 мл cтивъ гDь, долготерпэли 1въ и3 мно-

гомл cтивъ.
f7. Не до концA прогнёваетсz, нижE во вёкъ 

враждyетъ:
‹. не по беззак0ніємъ нaшымъ сотвори1лъ є4сть нaмъ, 

нижE по грэхHмъ нaшымъ воздaлъ є4сть нaмъ.
а 7i. Ћкw по высотЁ небeснэй t земли 2, ўтверди 1лъ 

є 4сть гDь мл cть свою 2 на боsщихсz є 3гw2:
в7i. є 3ли 1кw tстоsтъ вост0цы t з†падъ, ўдaлилъ 

є 4сть t нaсъ беззакHніz н†ша.
г 7i. Ћкоже щeдритъ nтeцъ сhны, ўщeдри гDь 

боsщихсz є 3гw2.
д7i. Ћкw т0й познA создaніе нaше, помzнY, ћкw 

пeрсть є 3смы 2.
є 7i. Человёкъ, ћкw травA днjе є 3гw2, ћкw цвётъ 

сeлный, тaкw њцвэтeтъ:
ѕ7i. ћкw дyхъ пр0йде въ нeмъ, и3 не бyдетъ, и3 не 

познaетъ ктомY мёста своегw2.
з 7i. Мл cть же гDнz t вёка и3 до вёка на боsщихсz 

є 3гw2,
и7i. и3 прaвда є3гw2 на сынёхъ сынHвъ, хранsщихъ за-

вётъ є3гw2 и3 п0мнzщихъ зaпwвэди є3гw2 твори1ти |.
f7i. ГDь на нб7си 2 ўгот0ва пrт0лъ св0й, и3 цrтво є 3гw2 

всёми њбладaетъ.
к7. Благослови 1те гDа, вси2 ѓгGли є3гw2, си1льніи крёпос-

тію, творsщіи сл0во є 3гw2, ўслhшати глaсъ словeсъ 
є 3гw2.
к7а. Благослови 1те гDа, вс‰ си 6лы є 3гw2, слуги 6 є 3гw2, 

творsщіи в0лю є 3гw2.
к7в. Благослови 1те гDа, вс‰ дэлA є 3гw2 на всsкомъ 

мёстэ вLчества є 3гw2: благослови 2, душE моS, гDа.

7. Сказа пути Своя Моисеови, сыновом Израиле-
вым хотения Своя.

8. Щедр и милостив Бог, долготерпелив и мно-
гомилостив.

9. Не до конца враждует; ниже во век гнев блюдет.

10. Не по грехом нашим сотворит нам: ниже по 
беззакониям нашим воздает нам.

11. Но елико высота небесная над землею, [толи-
ко] утверждает милость Свою на боящихся Его.

12. Елико отстоит восток от запада: [толико] уда-
ляет от нас преступления наша.

13. Яко же милует отец сыны: умилостивляется 
Бог над боящимися Его.

14. Той бо весть создание наше: памятует, яко 
персть есмы.
(л. 134) 15. Дние человека яко трава, яко цвет сель-
ный, тако оцветет.

16. Егда бо ветр приидет на него, се [уже] несть 
Его; ниже познает его к тому место Его.

17. Милость же Божия от века и до века на боя-
щихся Его: и правда Его на сынех сынов.

18. Хранящих завет Его и на помнящих заповеди 
Его, еже творити я.

19. Бог на Небеси уготова престол Свой и Царство 
Его всеми обладает.

20. Благословите Бога ангели Его, сильнии кре-
постию, творящии слово Его, послушающе гласа 
словес Его.

21. Благословите Бога вся силы Его, слуги Его, 
творящие волю Его.

22. Благословите Бога вся дела Его, на всяком мес-
те владычества Его, благослови, душе моя Бога.

< [В.Ш.:] Слава: >

Pал0мъ Rг 
Pал0мъ дв7ду, њ мірстёмъ бытіи 2.

а 7. Благослови 2, душE моS, гDа. ГDи б9е м0й, возве-
ли 1чилсz є 3си 2 ѕэлw2: во и3сповёданіе и3 въ велелёпоту 
њблeклсz є 3си 2:
в7. њдэsйсz свётомъ ћкw ри1зою, простирazй нeбо 

ћкw к0жу:
г7. покрывazй водaми превhспрєннzz сво‰, пола-

гazй w4блаки на восхождeніе своE, ходsй на крил{ 
вётрєню:

(л. 134об.)  Псалом 104 

В сем псалме доказывается премудрость, могущество, 
благость и провидение Божие о творении мира 

и яже в нем.

1. Благослови, душе моя, Бога. [Рцы] Боже, Боже 
мой! Возвеличился еси зело; во славу и в велелепоту 
облекся еси.

2. Одеяйся светом, яко ризою; простираяй небо, 
яко завесу.

3. Покрываяй водами превыспренняя120* Своя; 
полагаяй облака [за] колесницу Себе; ходя на кри-
лах ветренних.

120* Горняя жилища.
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д.7 творsй ѓгGлы сво‰ дyхи, и3 слуги 6 сво‰ плaмень 
џгненный:
є 7. њсновazй зeмлю на твeрди є 3S: не преклони 1тсz 

въ вёкъ вёка.
ѕ 7. Бeздна ћкw ри1за њдэsніе є 3S, на горaхъ стa-

нутъ в0ды:
з 7. t запрещeніz твоегw2 побёгнутъ, t глaса гр0ма 

твоегw2 ўбоsтсz.
и7. Восх0дzтъ г0ры, и3 низх0дzтъ полS, въ мёсто 

є 4же њсновaлъ є 3си 2 и5мъ.
f7. Предёлъ положи1лъ є3си2, є3гHже не прeйдутъ, нижE 

њбратsтсz покрhти зeмлю.
‹. Посылazй и3ст0чники въ дeбрехъ, посредЁ г0ръ 

пр0йдутъ в0ды.
а 7i. Напаsютъ вс‰ ѕвBри сє 1лныz, ждyтъ /воспріи-

1мутъ/ nнaгри въ жaжду свою 2.
в7i. На тhхъ пти 6цы небє 1сныz привитaютъ: t среды 2 

кaменіz дадsтъ глaсъ.
г7i. Напаszй г0ры t превhспреннихъ свои1хъ: t плодA 

дёлъ твои 1хъ насhтитсz землS.
д7i. Прозzбazй травY скотHмъ, и3 ѕлaкъ на слyжбу 

человёкwмъ, и3звести 2 хлёбъ t земли 2:
є7i. и3 віно 2 весели 1тъ сeрдце человёка, ўмaстити лицE 

є 3лeемъ: и3 хлёбъ сeрдце человёка ўкрэпи 1тъ.

ѕ 7i. Насhтzтсz древA пwльскaz, кeдри лівaнстіи, 
и5хже є 3си 2 насади 1лъ:
з 7i. тaмw пти 6цы вогнэздsтсz, є 3рwдjево жили 1ще 

предводи 1телствуетъ и4ми.
и 7i. Г0ры высHкіz є 3лeнємъ, кaмень прибёжище 

зazцємъ.
f7i. Сотвори 1лъ є 4сть лунY во временA: с0лнце познA 

зaпадъ св0й.
к7. Положи 1лъ є 3си 2 тмY, и3 бhсть н0щь, въ нeйже 

пр0йдутъ вси 2 ѕвёріе дубрaвніи,
к7а. скЂмни рыкaющіи восхи 1тити и3 взыскaти t 

бGа пи 1щу себЁ.
к7в. ВозсіS с0лнце, и3 собрaшасz, и3 въ л0жахъ свои 1хъ 

лsгутъ.
к7г. И#зhдетъ человёкъ на дёло своE и3 на дёланіе 

своE до вeчера.
к7д. Ћкw возвели1чишасz дэлA тво‰, гDи: вс‰ пре-

мdростію сотвори1лъ є3си2: и3сп0лнисz землS твaри твоеS.

к7є. СіE м0ре вели1кое и3 прострaнное: тaмw гaди, и4хже 
нёсть числA, живHтнаz м†лаz съ вели 1кими:
к7ѕ. тaмw корабли 6 преплaваютъ, ѕмjй сeй, є 3г0же 

создaлъ є 3си 2 ругaтисz є 3мY.
к7з. Вс‰ къ тебЁ чaютъ, дaти пи 1щу и5мъ во блaго 

врeмz.

4. Творяй ангелы Своя духи, слуги Своя огнь 
пламенный.

5. Основа землю на тверди ея, да не подвижится 
во век века.

6. Бездною, яко ризою одеял еси ю; на горах сташа 
воды.

7. От запрещения Твоего побегоша: от гласа грома 
Твоего скоро уйдоша.

8. Восходят горы и низпускаются долины на мес-
то; еже основал еси им.
(л. 135) 9. Предел положил еси им, его же не прейдут, 
ниже обратятся покрыти землю.

10. Изводяй источники в дебрех: посреде гор 
проходят.

11. Напаяют вся звери сельныя: утоляют дивии 
ослы жажду свою.

12. При тех птицы небесныя витают: от среды 
ветвия издают глас.

13. Напаяяи горы от превыспренних Своих: от 
плода дел Твоих насыщается земля.

14. Прозябаяй траву скотом, и злак на службу 
человекам: изводят хлеб от земли.

15. И вино, [еже] веселит сердце человека, удобряя 
лице земли паче елеа: и хлеб [иже] сердце человека 
укрепляет.

16. Насыщаются древа Божия, кедри ливанстии, 
их же еси насади.

17. На тех птицы возгнездяются; аист121* на елех 
дом его.

18. Горы высокия козиям дивиим, камень убежи-
ще заяцем.
(л. 135об.) 19. Сотворил луну ради времен; солнце 
знает запад свой.

20. Полагаеши тьму и бывает нощь, в ней же про-
ходят вси зверие дубравнии.

21. Львичища рыкают восхитити и взыскати от 
Бога пищу себе.

22. Возсиявшу солнцу собираются и в ложах своих 
возлегают.

23. [Тогда] изходит человек на дело свое и на де-
лание свое даже до вечера.

24. Коль умножашася дела Твоя, Боже! Вся сия 
премудростию сотворил еси: исполнися земля 
державы Твоея.

25. Сие море великое и пространное тамо бо гади, 
их же несть числа, и животная малая с великими.

26. Тамо корабли преплавают: [и] кит его же со-
здал еси, да играет в нем.

27. Вся сия к Тебе чают, да даси им пищу во время 
свое.

121* И птица.
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к7и. Дaвшу тебЁ и5мъ, соберyтъ: tвeрзшу тебЁ рyку, 
всsчєскаz и3сп0лнzтсz блaгости:
к7f. tврaщшу же тебЁ лицE, возмzтyтсz: tи-

1меши дyхъ и 4хъ, и 3 и 3зчeзнутъ и 3 въ пeрсть свою 2 
возвратsтсz:
л 7. п0слеши д¦а твоего 2, и3 сози 1ждутсz, и3 њбнови 1ши 

лицE земли 2.
л 7а. Бyди слaва гDнz во вёки: возвесели 1тсz гDь њ 

дёлэхъ свои 1хъ:
л 7в. призирazй на зeмлю и3 творsй ю 5 трzсти 1сz: 

прикасazйсz горaмъ, и3 дымsтсz.
л7г. Воспою2 гDеви въ животЁ моeмъ, пою2 бGу моемY, 

д0ндеже є 4смь:
л 7д. да ўслади 1тсz є 3мY бесёда моS, ѓзъ же возве-

селю 1сz њ гDэ.
л 7є. Да и3зчeзнутъ грBшницы t земли 2, и3 без-

закHнницы, ћкоже не бhти и5мъ. Благослови 2, душE 
моS, гDа.

28. [Егда] даешу им; собирают: аще отверзаеши 
руку Твою; насыщаются благости.
(л. 136) 29. Егда отвращаеши лице Твое; возмуща-
ются: отъемлеши дух их, изчезают: и в персть свою 
возвратятся.

30. [Егдаже] посылаеши Духа Твоего, созидаются 
и обновляеши лице земли.

31. Буди слава Богу во веки: да возвеселится Бог 
в делах Своих.

32. Призирает на землю и творит ю трястися: 
прикасается горам и дымятся.

33. Воспою Богу в животе моем; петь буду Богу 
моему дондеже пребуду.

34. Сладка буди Ему беседа моя: [и] аз возвесе-
люся о Бозе.

35. Да изчезнут грешницы от земли: и беззаконни-
цы, во еже не быти им: благослови, душе моя, Бога. 
Аллилуях121*.

121* См. в предисловии § 45 — с. 45.

< [В.Ш.:] Слава: >

Псалом 105 

Краткая повесть, исхода Израиля к воспоминанию 
чудес Божиих.

1. Прославляйте Бога: и призывайте имя Его, 
возвестите в Андех дела Его.

2. Воспойте Ему, пойте Ему, поучайтеся во всех 
чудесах Его.
(л. 136об.) 3. Хвалитеся о имени святом Его: да воз-
веселится сердце мое ищущих Бога.

4. Взыщите Бога и крепости Его; взыщите лица 
Его выну.

5. Помяните чудеса Его, яже сотвори дивная Его 
и судьбы уст Его.

6. Семя Авраамле раби Его: сынове Иаковли из-
браннии Его.

7. Той Бог, есть Бог наш, по всей земли судьбы Его.
8. Помнит во век Свой завет: [и] слово, [еже] за-

поведа в тысящи родов.
9. Еще завеща Аврааму и клятву Свою Исааку.
10. И постави ю Иакову во уставление и Израилю 

в завет вечен.
11. Глаголя: тебе дам землю Ханааню [во] уже 

мерие достояния вашего.
12. Внегда бяху людие малаго числа, малейшии и 

пришельцы в ней.
13. И прехождаху от языка в язык [и] от царствия 

в люди ины.

Pал0мъ Rд 
Ґллилyіа.

а 7. И#сповёдайтесz гDеви и3 призывaйте и4мz є 3гw2, 
возвэсти 1те во kзhцэхъ дэлA є 3гw2:
в7. восп0йте є3мY и3 п0йте є3мY, повёдите вс‰ чудесA 

є3гw2.
г7. Хвали1тесz њ и4мени с™ёмъ є3гw2: да возвесели 1тсz 

сeрдце и4щущихъ гDа:
д7. взыщи 1те гDа и3 ўтверди 1тесz, взыщи 1те лицA 

є 3гw2 вhну.
є 7. Помzни1те чудесA є 3гw2, ±же сотвори 2, чудесA є 3гw2 

и3 судбы 6 ќстъ є 3гw2,
ѕ 7. сёмz ґвраaмле раби 2 є 3гw2, сhнове ї†кwвли и3з-

брaнніи є 3гw2.
з 7. Т0й гDь бGъ нaшъ: по всeй земли 2 судбы 6 є 3гw2.
и7. ПомzнY въ вёкъ завётъ св0й, сл0во, є 4же за-

повёда въ тhсzщы родHвъ,
f7. є 4же завэщA ґвраaму, и3 клsтву свою 2 їсаaку:
‹. и3 постaви ю 5 їaкwву въ повелёніе и3 ї}лю въ за-

вётъ вёченъ,
а 7i. гlz: тебЁ дaмъ зeмлю ханаaню, ќже достоsніz 

вaшегw.
в7i. ВнегдA бhти и5мъ м†лымъ числ0мъ, малёйшымъ 

и3 пришeлцємъ въ нeй,
г7i. и3 преид0ша t kзhка въ kзhкъ и3 t цaрствіz 

въ лю 1ди и4ны:
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д7i. не њстaви человёка њби1дэти и5хъ и3 њбличи 2 њ 
ни1хъ цари 6:
є 7i. не прикасaйтесz пом†заннымъ мои 6мъ, и3 во 

пр bр0цэхъ мои 1хъ не лукaвнуйте.
ѕ 7i. И# призвA глaдъ на зeмлю: всsко ўтверждeніе 

хлёбное сотры 2.
з 7i. ПослA пред 8 ни 1ми человёка: въ рабA пр0данъ 

бhсть їHсифъ.
и7i. Смири1ша во њк0вахъ н0зэ є3гw2, желёзо пр0йде 

душA є 3гw2,
f7i. д0ндеже пріи 1де сл0во є 3гw2: сл0во гDне разжжE 

є 3го 2.
к 7. ПослA цaрь и3 разрэши 2 є 3го 2: кнsзь людjй, и3 

њстaви tпусти 2/ є 3го 2.
к7а. Постaви є 3го 2 господи 1на д0му своемY и3 кнsзz 

всемY стzжaнію своемY,
к7в. наказaти кн‰зи є 3гw2 ћкw себE и3 стaрцы є 3гw2 

ўмудри 1ти.
к7г. И# вни1де ї}ль во є3гЂпетъ, и3 їaкwвъ пришeлствова 

въ зeмлю хaмову.
к7д. И# возрасти 2 лю 1ди сво‰ ѕэлw2 и3 ўкрэпи 2 | пaче 

врагHвъ и4хъ.
к7є. Преврати 2 сeрдце и4хъ возненави 1дэти лю 1ди є 3гw2, 

лeсть сотвори 1ти въ рабёхъ є 3гw2.
к7ѕ. ПослA мwmсeа рабA своего 2, ґарHна, є 3г0же и3збрA 

себЁ:
к7з. положи2 въ ни1хъ словесA знaменій свои1хъ и3 чудeсъ 

свои 1хъ въ земли 2 хaмовэ.
к7и. ПослA тмY и3 помрачи 2, ћкw преwгорчи1ша словесA 

є 3гw2.
к7f. Преложи 2 в0ды и4хъ въ кр0вь и3 и3змори 2 ры 6бы 

и4хъ.
л 7. ВоскипЁ землS и4хъ жaбами въ сокр0вищницахъ 

царeй и4хъ.
л 7а. РечE, и3 пріид0ша пє 1сіz м{хи и3 скн‡пы во вс‰ 

предёлы и4хъ.
л 7в. Положи 2 дожди 6 и4хъ грaды, џгнь попалsющь въ 

земли 2 и4хъ:
л 7г. и3 порази 2 віногрaды и4хъ и3 смHквы и4хъ, и3 сотры 2 

всsкое дрeво предBлъ и4хъ.
л 7д. РечE, и3 пріид0ша прyзи и3 гyсєницы, и5мже не 

бЁ числA,
л 7є. и3 снэд0ша всsку травY въ земли 2 и4хъ, и3 поzд-

0ша всsкъ пл0дъ земли 2 и4хъ.
л 7ѕ. И# порази 2 всsкаго пeрвенца въ земли 2 и4хъ, на-

чaтокъ всsкагw трудA и4хъ:
л 7з. и3 и3зведE | съ сребр0мъ и3 злaтомъ: и3 не бЁ въ 

колёнэхъ и4хъ болsй.
л 7и. Возвесели 1сz є 3гЂпетъ во и3схождeніи и4хъ: ћкw 

нападE стрaхъ и4хъ на нS.

(л. 137) 14. Обаче не попусти человеку обидети их, 
не обличи за них цари.

15. Не прикасайтеся [рече] помазанным Моим: и 
пророкам Моим не творите пакости.

16. И призва глад на землю всяко стеблие хлебное 
сотре.

17. Посла пред ними человека: в раба продан бысть 
Иосиф.

18. Смириша во оковах нозе его; [в] железа пройде 
душа его.

19. Дондеже прииде слово; слово Божие очисти 
его.

20. Посла царь и разреши его: князь людей и от-
пусти его.

21. Постави его господина дому своему: и власте-
лина всему стяжанию своему.

22. Во еже наказати князи его по разсуждению 
своему: и старцы его умудрити.

23. И вниде Израиль в Египет, и Иаков пришель-
ствова в землю Хамову.
(л. 137об.) 24. Идеже умножи Бог люди Своя зело: и 
укрепльшии я паче врагов своих.

25. Преврати сердце их; еже ненавидети люди Его: 
и лесть твори на врагов Его.

26. Тогда посла Моисея раба Своего и Аарона, его 
же избра Себе.

27. [Иже] положиша в них словеса знамений Его 
и чудеса Его в земли Хамове.

28. Наведе тьму и помрачи: и не сопротивишася 
словеса Его.

29. Преложи воды их в кровь: и измори рыбы их.

30. Воскипе земля их жабами [и быша] в чертогах 
царей их.

31. Рече и приидоша различны мухи: и вши во вся 
пределы их.

32. Даде град вместо дождя их: огнь пламенный 
в земли их.

33. И порази винограды их и смоквы их и сотре 
[всякое] древо предела их.
(л. 138) 34. Рече и прииде пружие и гусеница, им же 
не бе числа.

35. И снедоша всю траву в земли их: и поядоша 
плод земли их.

36. Порази же всякаго первенца земли их, начаток 
всякия силы их.

37. И изведе их с сребром и златом: и не бе в пле-
менах их болящ.

38. Возвеселися Египет во изхождении их: за не 
паде страх их на ня.
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л 7f. РаспрострE w4блакъ въ покр0въ и5мъ, и3 џгнь, 
є 4же просвэти 1ти и5мъ н0щію.
м 7. Проси 1ша, и3 пріид0ша крaстєли, и3 хлёба небeс-

нагw насhти |:
м 7а. развeрзе кaмень, и3 потек0ша в0ды, потек0ша 

въ безв0дныхъ рёки:
м 7в. ћкw помzнY сл0во с™0е своE, є 4же ко ґвраaму 

рабY своемY.
м 7г. И# и3зведE лю 1ди сво‰ въ рaдости и3 и3збр†нныz 

сво‰ въ весeліи.
м 7д. И# дадE и5мъ страны 6 kзы 6къ, и3 труды 2 людjй 

наслёдоваша:
м 7є. ћкw да сохранsтъ њправд†ніz є 3гw2 и3 зак0на 

є 3гw2 взhщутъ.

39. Разпростре облак в покров: и огнь в просве-
щении нощи.

40. Просиша и приидоша крастели, и хлеба небес-
наго насыти я.

41. Разверзе камень и потекоша воды: потекоша в 
безводных яко реки.

42. Ибо помяну слово святыни Своея: иже рече ко 
Аврааму рабу Своему.

43. И изведе люди Своя в радости: в веселии из-
бранныя Своя.

44. И даде им страны языков, и труды людей на-
следоваша.
(л. 138об.) 45. Да сохраня уставления Его и закона 
Его соблюдут. Аллилуяг.

< [В.Ш.:] Слава:
По 14-й кафисме, Трисвятое.
Таже тропари, глас 8: Яко блудница припадаю Ти, да прииму оставление, 

и вместо мира слезы от сердца приношу Ти, Христе Боже: да яко оную 
ущедриши мя, Спасе, и подаси очищение грехов. Яко оная бо зову Ти: 
избави мя от тимения дел моих.

Слава:
Почто не помышляеши, душе моя, смерти? Почто не обращаешися 

прочее ко исправлению, прежде трубы глашения на суде? Тогда несть 
время покаяния. Приими во уме мытаря и блудницу зовущия: согреших 
Ти, Господи, помилуй мя.

И ныне:
Яко превосходящая воистинну Рождеством Твоим силы небесныя, 

Приснодево Богородице, иже Тобою Божеством обогатившеся, непре-
станно Тя величаем.

Господи, помилуй (40)
и молитва: Благодарим Тя, Господи Боже спасений наших, яко вся тво-

риши во благодеяния жизни нашея, яко упокоил еси нас в прешедшем 
нощном времени, и воздвигл еси нас от ложей наших, и поставил еси нас 
в поклонение честнаго и славнаго имене Твоего. Темже молимся Тебе, 
Господи: даждь нам благодать и силу, да сподобимся Тебе пети разумно, 
и молитися непрестанно: и выну к Тебе зрети, Спасителю и Благодетелю 
наших душ, страхом и трепетом свое спасение действующе. Услыши убо и 
помилуй, Благоутробне, нас: сокруши под ноги наши невидимыя ратники 
и враги: приими яже по силе нашей благодарения: даждь нам благодать и 
силу во отверзение уст наших, и научи нас оправданием Твоим. Яко что 
помолимся, якоже подобает, не вемы, аще не Ты, Господи, Духом Твоим 
Святым наставиши ны. Аше же что согрешихом даже до настоящаго ча-
са, словом, или делом, или помышлением, волею, или неволею, ослаби, 
остави, прости. Аще бо беззакония назриши, Господи, Господи, кто по-
стоит? Яко у Тебе очищение есть, у Тебе избавление. Ты еси Един Свят, 
Помощник Крепкий, и Защититель жизни нашея, и Тя благословим во 
вся веки, аминь.
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Pал0мъ Rє 

Ґллилyіа.

а 7. И#сповёдайтесz гDеви, ћкw бlгъ, ћкw въ вёкъ 
мл cть є 3гw2.
в7. Кто2 возглаг0летъ си6лы гDни, слы6шаны сотвори1тъ 

вс‰ хвалы 6 є 3гw2;
г7. Бlжeни хранsщіи сyдъ и3 творsщіи прaвду во 

всsкое врeмz.
д7. Помzни2 нaсъ, гDи, во бlговолeніи людjй твои 1хъ, 

посэти 2 нaсъ сп cніемъ твои 1мъ,
є 7. ви1дэти во блaгости и3збр†нныz тво‰, возве-

сели 1тисz въ весeліи kзhка твоегw2, хвали 1тисz съ 
достоsніемъ твои 1мъ.
ѕ 7. Согрэши 1хомъ со nтцы 6 нaшими, беззак0нно-

вахомъ, непрaвдовахомъ:
з 7. nтцы 2 нaши во є 3гЂптэ не разумёша чудeсъ 

твои 1хъ, ни помzнyша мн0жества мл cти твоеS: и3 
преwгорчи 1ша восходsще въ чермн0е м0ре.

и7. И# сп 7сE и5хъ и4мене своегw2 рaди, сказaти си 1лу 
свою 2:
f7. и3 запрети 2 чермн0му м0рю, и3 и3зсsче: и3 настaви 

/преведE/ | въ бeзднэ ћкw въ пустhни.
‹. И# сп 7сE | и3з 8 руки 2 ненави 1дzщихъ и3 и3збaви | и3з 8 

руки 2 врагHвъ.
а 7i. Покры 2 водA стужaющыz и5мъ: ни є 3ди1нъ t ни1хъ 

и3збhсть.
в 7i. И # вёроваша словеси 2 є 3гw2 и 3 воспёша хвалY 

є3гw2.
г7i. Ўскори 1ша, забhша дэлA є 3гw2, не стерпёша 

совёта є 3гw2:
д7i. и3 похотёша желaнію въ пустhни и3 и3скуси 1ша 

бGа въ безв0днэй.
є 7i. И# дадE и5мъ прошeніе и4хъ, послA сhтость въ 

дyшы и4хъ.
ѕ 7i. И# прогнёваша мwmсeа въ станY, ґарHна с™aго 

гDнz.
з 7i. Tвeрзесz землS и3 пожрE даfaна и3 покры 2 на 

с0нмищи ґвірHна:
и7i. и3 разжжeсz џгнь въ с0нмэ и4хъ, плaмень попали 2 

грёшники.
f7i. И# сотвори 1ша телцA въ хwри1вэ и3 поклони 1шасz 

и3стукaнному:
к7. и3 и3змэни 1ша слaву є3гw2 въ под0біе телцA kдyща-

гw травY.
122* Таковая надпись на десяти псалмах изображена: а именно 106, 111, 113, 135, 146, 148, 149 и 150. Смотри в предисловии 

§ 45 — с. 45.

Псалом 106 

Песнь о бывших в пустыне чудесах Божиих 
к неблагодарным Израильтянам. Аллилуяг122*.

1. Прославите Бога: яко благ, яко в век милость 
Его.

2. Кто изглаголет силы Божия? [кто] кто испо-
весть всю хвалу Его.

3. Блажении хранящии суд, творящии правду во 
всякое время.

4. Помяни мя, Боже, во благоволении людей Тво-
их: посети мя во спасении Твоем.

5. Да вижду благая избранных Твоих [и] возве-
селюся в веселии языка Твоего [и] прославлюся с 
достоянием Твоим.

6. Согрешихом со отцы нашими: неправдовахом, 
беззаконновахом.
(л. 139) 7. Отцы наши во Египте не разумеша чудес 
Твоих: ни помянуша множества милости Твоея: 
но преогорчиша близ моря, при море [глаголю] 
Чермнем.

8. Обаче спасе их имене Своего ради, да явит силу 
Свою.

9. Запрети бо Чермному морю и изсяче: и преведе 
я чрез бездны, ако чрез пустыни.

10. И спасе я из руки ненавидящаго, и избави я 
из руки врага.

11. И покры воды стужающия им: ни един от них 
избысть.

12. Тогда вероваша словеси Его и воспеша хвалу 
Его.

13. [Обаче] скоро забыша дела Его: не пождоша 
совета Его.

14. И похотеша хотением в пустыни и искусиша 
Бога в пустыни [земли].

15. Даде убо им прошение их: но посла несытость 
в души их.

16. Внегда же позавидеша Моисею в стану и Аа-
рону святителю Божию.
(л. 139об.) 17. Разверзеся земля и пожре Дафана и 
покры сонмища Авирона.

18. И разжеся огнь в сонме их: пламень попали 
грешники.

19. Сотвориша тельца в Хориве, и поклонишася 
истуканному.

20. И измениша славу свою в подобие тельца 
ядущаго траву.

КАФИСМА ПЯТАЯНАДЕСЯТЬ >
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к7а. И# забhша бGа сп7сaющаго и5хъ, сотв0ршаго вє1ліz 
во є 3гЂптэ,
к7в. чудесA въ земли 2 хaмовэ, стр†шнаz въ м0ри 

чермнёмъ.
к7г. И# речE потреби1ти и5хъ, ѓще не бы2 мwmсeй и3збрaн-

ный є3гw2 стaлъ въ сокрушeніи пред8 ни1мъ, возврати 1ти 
ћрость є 3гw2, да не погуби 1тъ и5хъ.
к7д. И# ўничижи 1ша зeмлю желaнную, не ћша вёры 

словеси 2 є 3гw2:
к7є. и3 пороптaша въ селeніихъ свои1хъ, не ўслhшаша 

глaса гDнz.
к7ѕ. И# воздви 1же рyку свою 2 на нS, низложи 1ти | 

въ пустhни,
к7з. и3 низложи 1ти сёмz и4хъ во kзhцэхъ, и3 рас-

точи 1ти | въ страны 6.
к7и. И# причасти1шасz веельфегHру и3 снэд0ша жє1ртвы 

мeртвыхъ:
к7f. и3 раздражи 1ша є 3го 2 въ начинaніихъ свои 1хъ, и3 

ўмн0жисz въ ни1хъ падeніе.
л 7. И# стA фінеeсъ и3 ўми 1лостиви, и3 престA сёчь:
л 7а. и3 вмэни 1сz є 3мY въ прaвду, въ р0дъ и3 р0дъ до 

вёка.
л 7в. И# прогнёваша є 3го 2 на водЁ прерэкaніz, и3 њѕл-

0бленъ бhсть мwmсeй и4хъ рaди:
л 7г. ћкw преwгорчи 1ша дyхъ є 3гw2 и3 рaзнствова ўс-

тнaма свои 1ма.
л 7д. Не потреби 1ша kзhки, ±же речE гDь и5мъ.

л 7є. И# смэси 1шасz во kзhцэхъ и3 навык0ша дэ-
лHмъ и4хъ:
л 7ѕ. и3 пораб0таша и3стук†ннымъ и4хъ, и3 бhсть и5мъ 

въ соблaзнъ.
л7з. И# пожр0ша сhны сво‰ и3 дщє1ри сво‰ бэсовHмъ,
л 7и. и3 проліsша кр0вь непови 1нную, кр0вь сынHвъ 

свои 1хъ и 3 дщeрей, ±же пожр0ша и 3стук†ннымъ 
хана†нскимъ: и3 ўбіeна бhсть землS и4хъ кровьми 2
л 7f. и3 њскверни 1сz въ дёлэхъ и4хъ: и3 соблуди 1ша въ 

начинaніихъ свои 1хъ.
м7. И# разгнёвасz ћростію гDь на лю1ди сво‰ и3 њмерзи2 

достоsніе своE:
м 7а. и3 предадE | въ рyки врагHвъ, и3 њбладaша и4ми 

ненави 1дzщіи и5хъ.
м 7в. И# стужи 1ша и5мъ врази 2 и4хъ: и3 смири 1шасz под 8 

рукaми и4хъ.
м 7г. Мн0жицею и3збaви |: тjи же преwгорчи 1ша є 3го 2 

совётомъ свои 1мъ, и 3 смири 1шасz въ беззак0ніихъ 
свои 1хъ.
м 7д. И # ви 1дэ гDь, внегдA скорбёти и 5мъ, внегдA 

ўслhшаше молeніе и4хъ:
м 7є и3 помzнY завётъ св0й, и3 раскazсz по мн0жес-

тву мл cти своеS:

21. Забыша Бога спасающаго их: сотворшаго велия 
в Египте.

22. Чудная земли Хамове; страшная в море Чер-
мнем.

23. Рече убо потребити их; аще не бы Моисей 
избранный Его стал в [оном] разрыве пред ними 
отвратити ярость Его да не погубит [их].

24. Такожде уничижиша землю возжделенную: не 
емше веры словеси Его.

25. И поропташа в веселиях своих; не послушаша 
гласа Божия.

26. Воздвиже убо руку Свою на ня; низложити я 
в пустыни.

27. И положити семя их во языцех и разточити я 
в страны.
(л. 140) 28. К тому ж прильпишася идолу Ваалфеору 
и снедоша жертвы мертвых.

29. И раздражиша Бога в делех своих: и нападе 
на них пагуба.

30. Но ста Финеес и суд изнесе и преста пагуба.
31. Еже вменися ему в правду в род и род, даже 

до века.
32. Еще прогневаша Его на воде пререкания: яко 

не добро бысть и Моисею их ради.
33. Зане преогорчиша дух его и проглагола уст-

нами своима.
34. [К тому ж] не потребиша народов: о них же 

рече Бог им.
35. Но смесишася со языки и навыкоша делом их.

36. И поработаша истуканным их: и бяху им в 
соблазн.

37. Пожроша бо сыны своя и дщери своя бесовом.
38. И пролияху кровь неповинную, кровь сынов 

своих и дщерей своих, их же жряху истуканным 
ханаанским и мерзка бысть земля кровию [оною].
(л. 140об.) 39. Сице осквернишася в делех своих и 
соблудиша в начинаниях своих.

40. Сего ради разгневася яростию Бог на люди 
Своя: и омерзи достояние Свое.

41. И предаде я в руки языков: да обладают ими 
ненавидящии их.

42. И стужаша им врази их и смиришася под 
рукою их.

43. Многообразие избави их, тии же преогорчиша 
[Его] советом своим: сего ради умалени суть за 
беззаконие свое.

44. Обаче призре [Господь] в скорби на ня, внегда 
услыша вопль их.

45. И помяну с ними завет Свой и раскаяся по 
множеству милости Своея.
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м7ѕ. и3 дадE | въ щедрHты пред8 всёми плэни1вшими |.
м7з. Сп7си1 ны, гDи, б9е нaшъ, и3 собери1 ны t kзы6къ, 

и3сповёдатисz и4мени твоемY с™0му, хвали 1тисz во 
хвалЁ твоeй.
м 7и. Блг cвeнъ гDь бGъ ї}левъ t вёка и3 до вёка. И# 

рекyтъ вси 2 лю 1діе: бyди, бyди.

46. И даде я в щедроты пред всеми пленившими я.
47. Спаси ны Боже, Боже наш, и собери ны от язык: 

яко да восхвалим имя святое Твое, и возвеселимся 
во хвале Твоей.

48. Благословен [буди] Бог, Бог Израилев от века 
и до века: и да рекут вси людие. Аминь. Аллилуяг.

< [В.Ш.:] Слава: >

(л. 141)  КНИГА ПЯТАЯ

Псалом 107

Псалом содержащий примеры Божия провидения.

1. Прославляйте Бога, яко благ, яко в век милость 
Его.

2. Да рекут избавлении Богом, их же избави от 
руки врага.

3. И от стран собра их; от востока и запада, от 
севера и моря.

4. Егда заблуждаху в пустыни непроходней, идеже 
града обительнаго не обретоша.

5. Алчнии и жаднии; душа в них изчезаше.
6. Внегда же воззваша ко Богу в скорби своей: от 

нужд их избави я.
7. И вождаше я путем правым; еже внити во град 

обительный.
8. Да исповедят убо Богу милости Его: и чудеса 

Его сыновом человеческим.
9. Яко напоил есть душу жаждущу; и душу алчущу 

исполни блага.
10. Седящии во тьме и сени смертней, окованы 

нищетою и железом.
(л. 141об.) 11. Преогорчиша бо словеса Божия и 
совет Вышняго презреша.

12. Сего ради смири в труде сердце их: падоша и 
не бе помогаяй.

13. Тогда воззваша ко Богу в скорби своей и от 
нужд их спасе я.

14. Изведе я из тьмы и сени смертныя и узы их 
разтерза.

15. Да исповедят [убо] Богу милости Его: и чудеса 
Его сыновом человеческим.

16. Яко сокруши врата медная, и вереи железныя 
сломи.

17. Безумнии пути ради, злонравия своего, и без-
законий ради своих озлоблени быша.

18. Всякаго брашна гнушается душа их и прибли-
жашася даже до врат смертных.

19. Егда же воззваша ко Богу в скорби своей; от 
нужд их спасе я.

Pал0мъ Rѕ
Ґллилyіа.

а 7. И#сповёдайтесz гDеви, ћкw бlгъ, ћкw въ вёкъ 
мл cть є 3гw2.
в7. Да рекyтъ и3збaвленніи гDемъ, и5хже и3збaви и3з 8 

руки 2 врагA,
г7. и3 t стрaнъ собрA и4хъ, t востHкъ и3 з†падъ, и3 

сёвера и3 м0рz:
д.7 заблуди 1ша въ пустhни безв0днэй, пути 2 грaда 

њби1телнагw не њбрэт0ша:
є 7. ѓлчуще и3 жaждуще, душA и4хъ въ ни1хъ и3зчезE.
ѕ 7. И# воззвaша ко гDу, внегдA скорбёти и5мъ, и3 t 

нyждъ и4хъ и3збaви |:
з 7. и3 настaви | на пyть прaвъ, вни1ти во грaдъ 

њби1телный.
и7. Да и3сповёдzтсz /да и3сповёдzтъ/ гDеви мл cти 

є 3гw2 и3 чудесA є 3гw2 сыновHмъ человёчєскимъ:
f7. ћкw насhтилъ є 4сть дyшу тщY, и3 дyшу ѓлчущу 

и3сп0лни бл†гъ:
‹. сэдsщыz во тмЁ и3 сёни смeртнэй, њков†нныz 

нищет0ю и3 желёзомъ,
а 7i. ћкw преwгорчи 1ша словесA б9іz, и3 совётъ вhш-

нzгw раздражи 1ша.
в7i. И# смири1сz въ трудёхъ сeрдце и4хъ, и3 и3знемог0ша, 

и3 не бЁ помагazй.
г7i. И# воззвaша ко гDу, внегдA скорбёти и5мъ, и3 t 

нyждъ и4хъ сп 7сE |:
д7i. и3 и3зведE | и3з 8 тмы 2 и3 сёни смeртныz, и3 ќзы 

и4хъ растерзA.
є 7i. Да и3сповёдzтсz /да и3сповёдzтъ/ гDеви мл cти 

є 3гw2 и3 чудесA є 3гw2 сыновHмъ человёчєскимъ:
ѕ7i. ћкw сокруши2 вратA мBднаz, и3 верєи2 желBзныz 

сломи 2.
з7i. Воспріsтъ | t пути2 беззак0ніz и4хъ: беззак0ній 

бо рaди свои 1хъ смири 1шасz.
и7i. Всsкагw брaшна возгнушaсz душA и4хъ, и3 при-

бли 1жишасz до врaтъ смeртныхъ.
f7i. И# воззвaша ко гDу, внегдA скорбёти и5мъ, и3 

t нyждъ и4хъ сп 7сE |:
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к7. послA сл0во своE, и3 и3зцэли 2 |, и3 и3збaви | t 
растлёній и4хъ.
к7а. Да и3сповёдzтсz /да и3сповёдzтъ/ гDеви мл cти 

є 3гw2 и3 чудесA є 3гw2 сыновHмъ человёчєскимъ:
к7в. и3 да пожрyтъ є 3мY жeртву хвалы 2 и3 да возвэс-

тsтъ дэлA є 3гw2 въ рaдости.
к 7г. Сходsщіи въ м0ре въ кораблeхъ, творsщіи 

дBланіz въ водaхъ мн0гихъ,
к7д. тjи ви1дэша дэлA гDнz и3 чудесA є3гw2 во глубинЁ.
к7є. РечE, и3 стA дyхъ бyренъ, и3 вознес0шасz вHлны 

є 3гw2:
к7ѕ. восх0дzтъ до небeсъ и3 низх0дzтъ до бeзднъ: 

душA и4хъ въ ѕлhхъ тazше:
к7з. смzт0шасz, подвиг0шасz ћкw піsный, и3 всS 

мyдрость и4хъ поглощенA бhсть.
к7и. И# воззвaша ко гDу, внегдA скорбёти и5мъ, и3 

t нyждъ и4хъ и3зведE |:
к7f. и3 повелЁ бyри, и3 стA въ тишинY, и3 ўмолк0ша 

вHлны є 3гw2.
л 7. И# возвесели 1шасz, ћкw ўмолк0ша, и3 настaви | 

въ пристaнище хотёніz своегw2.
л 7а. Да и3сповёдzтсz /да и3сповёдzтъ/ гDеви мл cти 

є 3гw2 и3 чудесA є 3гw2 сыновHмъ человёчєскимъ:
л 7в. да вознесyтъ є 3го 2 въ цRкви людстёй, и3 на сэ-

дaлищи стaрєцъ восхвaлzтъ є 3го 2.
л 7г. Положи 1лъ є 4сть рёки въ пустhню и3 и3схHдиша 

вwднaz въ жaжду,
л 7д. зeмлю плодон0сную въ слaность, t ѕл0бы 

живyщихъ на нeй.
л 7є. Положи 1лъ є 4сть пустhню во є 3зeра вwднaz и3 

зeмлю безв0дную во и3схHдища вwднaz.
л 7ѕ. И# насели 2 тaмw ѓлчущыz, и3 состaвиша грaды 

њби1тєлны:
л 7з. и3 насёzша сeла, и3 насади 1ша віногрaды, и3 со-

твори 1ша пл0дъ жи1тенъ.
л 7и. И# блг cви2 |, и3 ўмн0жишасz ѕэлw2: и3 скоты 2 

и4хъ не ўмaли.
л 7f. И# ўмaлишасz и3 њѕл0бишасz t ск0рби ѕHлъ 

и3 болёзни:
м 7. и3зліsсz ўничижeніе на кн‰зи и4хъ, и3 њблазни 2 

/заблуждaти сотвори 2/ | по непрох0днэй, ґ не по 
пути 2.
м 7а. И# пом0же ўб0гу t нищеты 2 и3 положи 2 ћкw 

џвцы nтeчєствіz.
м 7в. Ќзрzтъ прaвіи и 3 возвеселsтсz, и 3 всsкое 

беззак0ніе загради 1тъ ўстA сво‰.
м 7г. Кто 2 премyдръ и3 сохрани 1тъ сі‰; и3 ўразумёютъ 

мл cти гDни.

20. Посла слово Свое и исцели я: и избави я от 
гробов их.

21. Да исповедят Богу милости Его, и чудеса Его 
сыновом человеческим.

22. И пожрет Ему жертву хвалы и возвестят дела 
Его с радостным пением.
(л. 142) 23. Сходящии на море в кораблях творящии 
делание в водах многих.

24. Тии видят дела Божия, и чудеса Его во глу-
бине.

25. Рече бо и возстает дух бурен и возносит волны 
его.

26. Восходят до небес и низходят до бездн; душа 
их во злых истаевает.

27. Носими бывают; колеблются аки пияны и вся 
мудрость их поглощается.

28. Внегда же воззваша ко Богу в скорби своей, и 
от нужд их изведе я.

29. Стати повелевает бури в тишину и умолкают 
волны его.

30. Тогда веселятся, яко умолкоша, и [яко] при-
водит я в пристанище желания их.

31. Да исповедят Богу милости Его и чудеса Его 
сыновом человеческим.

32. Да вознесут Его в собрании людстем и на се-
далищи старец восхвалят Его.

33. Прелагает реки в пустыню и потоки вод в 
сушу.
(л. 142об.) 34. Землю плодоносную в неплодную 
ради злобы живущих на ней.

35. Вопреки же прелагает пустыню во езера вод-
ная: и землю безводную во исходища водная.

36. И населяет тамо алчущия да составляют грады 
обильны.

37. И насеют поля и насадят винограды, да сотво-
рят плод приращения.

38. И благословляет их да умножатся зело: и скоты 
их не умаляет.

39. Но умаляеми и смиряемы бывают от жесто-
кости зол и болезни.

40. Изливает уничижение на князи и творит я 
заблуждати по пустыни [в ней же] несть пути.

41. Возносит же убогаго от нищеты и полагает, яко 
стадо отечествия.

42. Увидят сие правии и возвеселятся: и всякое 
беззаконие заградит уста своя.
(л. 143) 43. Кто премудр, иже сохранит сия? [Испо-
весть другим] да уразумеют милости Божия.

< [В.Ш.:] Слава: >
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Pал0мъ Rз 

а 7. Пёснь, pал0мъ дв7ду.
в7. Гот0во сeрдце моE, б9е, гот0во сeрдце моE: воспою2 

и3 пою 2 во слaвэ моeй.
г7. Востaни, слaва моS, востaни, pалти 1рю и3 гyсли: 

востaну рaнw.
д7. И#сповёмсz тебЁ въ лю 1дехъ, гDи, пою 2 тебЁ во 

kзhцэхъ:
є 7. ћкw вeліz верхY нб7съ мл cть твоS и3 до w4блакъ 

и4стина твоS.
ѕ 7. Вознеси 1сz на нб7сA, б9е, и3 по всeй земли 2 слaва 

твоS,
з 7. ћкw да и 3збaвzтсz возлю 1бленніи твои 2: сп 7си 2 

десни 1цею твоeю и3 ўслhши мS.
и7. БGъ возгlа во с™ёмъ своeмъ: вознесyсz и3 раз-

дэлю 2 сікjму, и3 ўд0ль селeній размёрю.

f7. М0й є 4сть галаaдъ, и 3 м0й є 4сть манассjй, и 3 
є 3фрeмъ заступлeніе главы 2 моеS: їyда цaрь м0й,

‹. мwaвъ кон0бъ ўповaніz моегw2: на їдумeю наложY 
сап0гъ м0й: мнЁ и3ноплемє 1нницы покори 1шасz.

а 7i. Кто 2 введeтъ мS во грaдъ њграждeніz; и3ли 2 кто 2 
настaвитъ мS до їдумeи;
в 7i. Не тh ли, б9е, tри1нувый нaсъ, и3 не и3зhдеши, 

б9е, въ си 1лахъ нaшихъ;
г 7i. Дaждь нaмъ п0мощь t ск0рби: и3 сyетно спасeніе 

человёческо.
д7i. Њ бз 7э сотвори 1мъ си 1лу, и3 т0й ўничижи 1тъ 

враги 2 нaшz.

Pал0мъ Rи
Въ конeцъ, pал0мъ дв7ду.

а 7. Б9е, хвалы 2 моеS не премолчи 2:
в7. ћкw ўстA грBшнича и3 ўстA льсти1вагw на мS 

tверз0шасz, глаг0лаша на мS љзhкомъ льсти1вымъ,
г7. и3 словесы2 ненави1стными њбыд0ша мS, и3 брaшасz 

со мн0ю тyне.
д7. Вмёстw є 4же люби 1ти мS, њболгaху мS, ѓзъ 

же молsхсz:
є 7. и3 положи 1ша на мS ѕл†z за бlг†z, и3 нeнависть 

за возлюблeніе моE.
ѕ 7. Постaви на него 2 грёшника, и3 діaволъ да стaнетъ 

њдеснyю є 3гw2:

Псалом 108 

Давидово благодарение за возведение его на царство.

1. Песнь псалма Давидова.
2. Готово сердце мое, Боже: воспою и пою еще [и] 

слава моя.
3. Востани псалтирь и гусли: востану рано.

4. Исповем Тебе в людех, Боже, воспою Тебе во 
языцех.

5. Яко велия [есть] превыше небес милость Твоя: 
и даже до облак истинна Твоя.

6. Вознесися выше небес, Боже; и пo всей земли 
слава Твоя.

7. Да избавятся возлюблении Твои; спаси десни-
цею Твоею и услыши мя.

8. Бог возглагола во святем Своем: зело возраду-
юся; [яко] разделю Сихем и удоль [града] Суккот 
размерю.

9. Мой будет Галаад и Мой будеть Манассий и 
Ефрем крепость главы Моея, Иуда законополож-
ник Мой.
(л. 143об.) 10. Моав сосуд умовения Моего; на 
Идумею повергну сапог Мой: над Полестиною 
взыграю.

11. Кто введет мя во град ограждения? Кто прове-
дет мя до Идумеи?

12. Не Ты ли, Боже, отринул еси нас? и не изхо-
диши, Боже, с силах нашими?

13. Даждь нам помощь от скорби суетно бо есть 
спасение человеческо.

14. О Бозе сотворим силу, и Той уничижит враги 
наша.

Псалом 109 

Просит Давид Божией помощи противу вражиих 
коварств и изрекая страшную на них клятву 

обещает Богу благодарение.
Начальнейшему певцу песнь Давидова.

1. Боже, хвалы моея не премолчи.
2. Зане уста грешнича и уста льстивая на мя отвер-

зошася: глаголаша со мною языком ложным.
3. И словесы ненавистными обыдоша мя и пра-

шася со мною туне.
4. За любовь мою противляхуся мне, аз же за них 

молихся.
(л. 144) 5. И положиша на мя злая за благая и нена-
висть за возлюбление мое.

6. Постави над ними беззаконника и сатана [да] 
станет одесную его.
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з 7. внегдA суди 1тисz є 3мY, да и3зhдетъ њсуждeнъ, и3 
моли 1тва є 3гw2 да бyдетъ въ грёхъ.
и7. Да бyдутъ днjе є 3гw2 мaли, и3 є 3пjскопство є 3гw2 

да пріи 1метъ и4нъ:
f7. да бyдутъ сhнове є3гw2 си1ри, и3 женA є3гw2 вдовA:
‹. дви1жущесz да преселsтсz сhнове є 3гw2 и3 воспр-

0сzтъ, да и3згнaни бyдутъ и3з 8 домHвъ свои 1хъ.

а 7i. Да взhщетъ заимодaвецъ вс‰, є 3ли 6ка сyть є 3гw2: 
и3 да восхи 1тzтъ чуждjи труды 2 є 3гw2.
в7i. Да не бyдетъ є 3мY застyпника, нижE да бyдетъ 

ўщедрszй сирwты 2 є 3гw2:
г 7i. да бyдутъ ч†да є 3гw2 въ погублeніе, въ р0дэ 

є 3ди1нэмъ да потреби 1тсz и4мz є 3гw2.
д7i. Да воспомzнeтсz беззак0ніе nтє 1цъ є 3гw2 пред 8 

гDемъ, и3 грёхъ мaтере є 3гw2 да не њчи 1ститсz:
є 7i. да бyдутъ пред 8 гDемъ вhну, и3 да потреби 1тсz t 

земли 2 пaмzть и4хъ:
ѕ 7i. занeже не помzнY сотвори 1ти ми 1лость, и3 погнA 

человёка ни1ща и3 ўб0га, и3 ўмилeна сeрдцемъ ўмер-
тви1ти.
з 7i. И# возлюби 2 клsтву, и3 пріи 1детъ є 3мY: и3 не вос-

хотЁ блг cвeніz, и3 ўдали 1тсz t негw2.
и7i. И# њблечeсz въ клsтву ћкw въ ри1зу, и3 вни1де ћкw 

водA во ўтр0бу є3гw2 и3 ћкw є3лeй въ кHсти є3гw2:
f7i. да бyдетъ є 3мY ћкw ри1за, въ ню 1же њблачи 1тсz, 

и3 ћкw п0zсъ, и4мже вhну њпоzсyетсz.
к7. СіE дёло њболгaющихъ мS ў гDа и3 глаг0лющихъ 

лук†ваz на дyшу мою 2.
к7а. И# ты 2, гDи, гDи, сотвори 2 со мн0ю и4мене рaди 

твоегw2, ћкw бlга мл cть твоS:
к7в. и3збaви мS, ћкw ни1щъ и3 ўб0гъ є 4смь ѓзъ, и3 

сeрдце моE смzтeсz внyтрь менє 2.
к7г. Ћкw сёнь, внегдA ўклони 1тисz є 4й, tsхсz: 

стрzс0хсz ћкw прyзи.
к7д. Кwлёна мо‰ и3знем0госта t постA, и3 пл0ть 

моS и3змэни 1сz є 3лeа рaди.
к7є. И# ѓзъ бhхъ поношeніе и5мъ: ви1дэша мS, по-

кивaша главaми свои 1ми.
к7ѕ. Помози 1 ми, гDи б9е м0й, и3 сп 7си 1 мz по мл cти 

твоeй:
к7з. и3 да разумёютъ, ћкw рукA твоS сіS, и3 ты 2, 

гDи, сотвори 1лъ є 3си 2 ю 5.
к7и. Прокленyтъ тjи, и3 ты 2 блг cви1ши: востаю 1щіи на 

мS да постыдsтсz, рaбъ же тв0й возвесели 1тсz.
к7f. Да њблекyтсz њболгaющіи мS въ срамотY и3 

њдeждутсz ћкw nдeждою студ0мъ свои 1мъ.
л 7. И#сповёмсz гDеви ѕэлw2 ўсты 6 мои 1ми и3 посредЁ 

мн0гихъ восхвалю 2 є 3го 2:

7. Внегда судитися, он да изыдет осужден; и мо-
литва его да будет в грех.

8. Да будут дние его мали: начальство его да при-
имет ин.

9. Да будут сыны его сири и жена его вдова.
10. И скитающеся да скитаются сынове его и про-

сят [хлеба] да ищут [пропитания] от опустошений 
своих исходяще.

11. Да похитит заимодавец вся, елика суть его: и 
да расхитят чуждии труд.

12. Да не будет продолжающаго милости ему: ниже 
да будут ущедряяй сирот его.

13. Да будет потомство его во изкоренение; в роде 
другом да употребится имя их.

14. Да воспомянется беззаконие отец его пред 
Богом: и грех матере его да не очистится.

15. Да будут пред Богом выну, яко да потребит от 
земли память их.
(л. 144об.) 16. Сего ради яко не помяну сотворити ми-
лость: но погна человека нища и убога и умиленна 
сердцем, еже умертвити его.

17. И [яко] возлюби клятву, и приидет ему и [яко] 
не восхоте благословения и удалися от него.

18. И облечеся в клятву яко в ризу свою, и вниде 
яко вода во утробу его и яко елей в кости его.

19. Да будет ему [та] яко риза [ею же] облачится: 
и яко пояс [им же] всегда опоясуется.

20. Такова мзда да будет соперником моим от Бога, 
и глаголющим зло на душу мою.

21. Ты же, Боже, Господи, сотвори со мною имене ра-
ди Твоего; за не блага есть милость Твоя избави мя.

22. Яко нищ и убог есмь аз, и сердце мое уязвися 
внутрь мене.

23. Яко сень, внегда уклоняется, отъемлюся и 
оттрясуся яко прузи.
(л. 145) 24. Колена моя изнемогоста от поста, и плоть 
моя увяде елеа ради.

25. Аз же бых поношение им, видят мя, покивают 
главами своими.

26. Помози ми Боже, Боже мой, спаси мя по ми-
лости Твоей.

27. Да уразумеют, яко рука Твоя сия, и Ты, Боже, 
сотворил еси сие.

28. Покленут тии: и Ты благословиши. Востанут 
[на мя], но постыдятся; а раб Твой возвеселится.

29. Да облекутся противящиися мне в срамоту: и 
одеждутся, яко одеждою, студом своим.

30. Возвеличу Бога зело усты своими; и посреде 
многих восхвалю Его.
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л 7а. ћкw престA њдеснyю ўб0гагw, є 4же сп cти2 t 
гонsщихъ дyшу мою 2.

123* Место сие во Псалтири труднейшее и разные разно изъясняют оное.

31. Яко предстоит одесную убогаго воеже спасти 
[его] от осуждающих душу его.

< [В.Ш.:] Слава:
По 15-й кафисме, Трисвятое.
Таже тропари, глас 1: Яко пучина многа прегрешений моих, Спасе, и люте 

погрузихся согрешеньми моими: даждь ми руку, яко Петрови, и спаси мя, 
Боже, и помилуй мя.

Слава:
Яко помышлении лукавыми и делы осудихся, Спасе, мысль ми даруй об-

ращения, Боже, да зову: спаси мя, Благодетелю Благий, и помилуй мя.
И ныне:
Богоблаженная Отроковице и Пренепорочная, скверна мя суща и 

окалянна от деяний безместных, и скверных помышлений, очисти мя, 
окаяннаго, Нескверная и Чистая, Всесвятая Мати Дево.

Господи, помилуй (40)

и молитва: Владыко Господи Иисусе Христе, Ты еси Помощник мой, в 
руках Твоих есмь аз, помози ми, не остави мене согрешити к Тебе, яко 
заблужден есмь, не остави мя последовати воли плоти моея, не презри 
мя, Господи, яко немощен есмь. Ты веси полезное мне, не остави мя по-
гибнути грехи моими, не остави мя, Господи, не отступи от мене, яко к 
Тебе прибегох, научи мя творити волю Твою, яко Ты еси Бог мой. Исце-
ли душу мою, яко согреших Ти, спаси мя ради милости Твоея, яко пред 
Тобою суть вси стужающии ми, и несть мне иное прибежище, токмо Ты, 
Господи. Да постыдятся убо вси востающии на мя и ишущии душу мою, 
еже потребити ю, яко Ты еси Един Сильный, Господи, во всех, и Твоя есть 
слава во веки веков, аминь.

КАФИСМА ШЕСТАЯНАДЕСЯТЬ >

Псалом 110

Пророчество о царстве и священстве Христовом.
Псалом Давидов.

(л. 145об.) 1. Рече Бог Господеви моему, седи одес-
ную Мене, дондеже положу враги Твоя подножие 
ног Твоих.

2. Жезл силы Твоея послет Бог от Сиона, господ-
ствуй посреде врагов Твоих.

3. Людие Твои [будут] добровольны в день силы 
Твоея в светлостех святыни: из чрева 123* денницы 
Тебе роса юношества Твоего.

4. Клятся Бог и не раскается [глаголя]: Ты иерей 
во век по чину Мелхиседекову.

5. Господь, иже одесную Тебе есть, сокрушит в 
день гнева Своего цари.

6. Судит во языцех, наполнит [места] трупием: 
сокрушит главу [яже] над землями многими.

7. От потока на пути пиет: сего ради вознесет 
главу.

Pал0мъ Rf 

Pал0мъ дв7ду.

а7. РечE гDь гDеви моемY: сэди2 њдеснyю менє2, д0ндеже 
положY враги 2 тво‰ подн0жіе н0гъ твои 1хъ.

в 7. Жeзлъ си 1лы п0слетъ ти2 гDь t сіHна, и3 гDствуй 
посредЁ врагHвъ твои 1хъ.
г 7. Съ тоб0ю начaло въ дeнь си 1лы твоеS, во свёт-

лостехъ с™hхъ твои 1хъ: и 3з 8 чрeва прeжде денни 1цы 
роди 1хъ тS.
д7. Клsтсz гDь и3 не раскaетсz: ты 2 їерeй во вёкъ по 

чи 1ну мелхіседeкову.
є 7. ГDь њдеснyю тебє 2 сокруши 1лъ є 4сть въ дeнь гнёва 

своегw2 цари 6:
ѕ7. сyдитъ во kзhцэхъ, и3сп0лнитъ падє 1ніz, сокру-

ши1тъ главы 6 на земли 2 мн0гихъ.
з 7. T пот0ка на пути 2 піeтъ: сегw2 рaди вознесeтъ 

главY.
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Pал0мъ Ri 
Ґллилyіа.

а 7. И#сповёмсz тебЁ, гDи, всёмъ сeрдцемъ мои 1мъ въ 
совётэ прaвыхъ и3 с0нмэ.
в7. Вє1ліz дэлA гDнz, и3зы6скана во всёхъ в0лzхъ є3гw2:
г7. и3сповёданіе и3 великолёпіе дёло є 3гw2, и3 прaвда 

є 3гw2 пребывaетъ въ вёкъ вёка.
д7. Пaмzть сотвори 1лъ є 4сть чудeсъ свои 1хъ: мл cтивъ 

и3 щeдръ гDь.
є 7. Пи 1щу дадE боsщымсz є 3гw2: помzнeтъ въ вёкъ 

завётъ св0й.
ѕ7. Крёпость дёлъ свои1хъ возвэсти 2 лю1демъ свои6мъ, 

дaти и5мъ достоsніе kзы 6къ.
з 7. ДэлA рyкъ є 3гw2 и4стина и3 сyдъ, вBрны вс‰ зaпw-

вэди є 3гw2,
и7. ўтвержє1ны въ вёкъ вёка, сотворє1ны во и4стинэ 

и3 правотЁ.
f7. И#збавлeніе послA лю 1демъ свои 6мъ: заповёда въ 

вёкъ завётъ св0й: с™о и3 стрaшно и4мz є 3гw2.
‹. Начaло прем dрости стрaхъ гDень, рaзумъ же бlгъ 

всBмъ творsщымъ и 5: хвалA є 3гw2 пребывaетъ въ 
вёкъ вёка.

Pал0мъ р№i 
Ґллилyіа, pал0мъ.

а 7. Бlжeнъ мyжъ боsйсz гDа, въ зaповэдехъ є 3гw2 
восх0щетъ ѕэлw2.
в7. Си1льно на земли2 бyдетъ сёмz є3гw2, р0дъ прaвыхъ 

благослови 1тсz:
г 7. слaва и3 богaтство въ домY є 3гw2, и3 прaвда є 3гw2 

пребывaетъ въ вёкъ вёка.
д7. ВозсіS во тмЁ свётъ пр†вымъ: мл cтивъ и3 щeдръ 

и3 прв dнъ.
є 7. Бlгъ мyжъ щeдрz и3 даS: ўстр0итъ словесA сво‰ 

на судЁ, ћкw въ вёкъ не подви 1житсz.
ѕ7. Въ пaмzть вёчную бyдетъ прв dникъ.

з 7. T слyха ѕлA не ўбои 1тсz:

и7. гот0во сeрдце є3гw2 ўповaти на гDа: ўтверди1сz сeрдце 
є3гw2, не ўбои1тсz, д0ндеже воззри1тъ на враги2 сво‰.
f7. Расточи 2, дадE ўбHгимъ: прaвда є 3гw2 пребывaетъ 

во вёкъ вёка: р0гъ є 3гw2 вознесeтсz въ слaвэ.

(л. 146)  Псалом 111124*

Аллилуяг.
Песнь похвальная.

1. Возвеличу Бога всем сердцем в совете правых 
и сонме.

2. Велия дела Божия; явны всем хотящим я.
3. Слава и великолепие дело Его и правда Его 

пребывает во веки.
4. Память сотворил есть чудесем Своих; милостив 

и щедр Бог.
5. Пищу даде боящимся Его; помяну в век завет 

Свой.
6. Крепость дел Своих возвести людем Своим, еже 

дати им достояние языков.
7. Дела рук Его истинна и суд: верны вся заповеди 

Его.
8. Утверждены в век века, сотворены во истинне 

и правоте.
(л. 146об.) 9. Избавление посла людем Своим; запо-
веда в век завет Свой; свято и страшно имя Его.

10. Начало премудрости страх Божий; разум же 
благ всем творящымся, хвала Его пребывает во 
веки.

Псалом 112125*

Аллилуяг.
Блаженство человека боящагося Бога.

1. Блажен муж бояйся Бога; в заповедех Его бла-
говолит зело.

2. Сильно на земли будет семя его род правых 
благословится.

3. Изобилие и богатство [будет] в дому его и прав-
да его пребывает во веки.

4. Сияет во тьме свет правым, милостив и щедр и 
праведен [Господь].

5. Благ муж щедрит и взаим дает и исправляет 
дела своя с разумом.

6. Яко во век не подвижится: в память вечную 
будет праведник.

7. Слуха зла не убоится: крепость сердца его [есть] 
уповати на Бога.
(л. 147) 8. Утвердися сердце его: не убоится, дондеже 
узрит [отмщение] над врагами своими.

9. Расточает, дает убогим; правда его пребывает 
во веки; род его вознесется в славе.

124* Красестишие сего псалма содержит в себе алфавит еврейский. Смотри псалом 25.
125* Красестишие сего псалма содержит в себе алфавит еврейский. Смотри псалом 25.
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‹. Грёшникъ ќзритъ и 3 прогнёваетсz зубы 2 сво-
и 1ми поскрежeщетъ и 3 растaетъ: желaніе грёшника 
поги 1бнетъ.

10. Грешник узрит и прогневается; зубами сво-
ими поскрежещет и растает: желание грешника 
погибнет.

< [В.Ш.] Слава: >

Псалом 113

Аллилуяг.
Поучение о Божием провидении.

1. Хвалите раби Бога, хвалите имя Божие.
2. Буди имя Бога благословенно от ныне и до века.
3. От восток солнца до запада его хвально имя Божие.
4. Высок над всеми языки Бог, превыше небес 

слава Его.
5. Кто яко Бог, Бог наш на высоких живый.
6. [Обаче] приницает видети, [яже] на небеси и 

на земли.
(л. 147об.) 7. Воздвизаяй от персти нища, [и] от гно-
ища возвышаяй убога.

8. Да посадит с князи, с князи [глаголю] людей 
Своих.

9. Творяй неплодную в дому матерь о чадех весе-
лящуся. Аллилуяг.

Псалом 114 

Прославление исхода Израилева из Египта.
1. Егда исхождаше Израиль от Египта и дом 

Иаковль из людей варварских.
2. Бысть Иудеа святыня Его, и Израиль область Его.
3. Море его виде и побеже; Иордан возвратися 

вспять.
4. Горы скаках яко овни, холми яко агнцы овчии.

5. Что ти бысть море, яко побегло еси? Иордане, 
яко возвратился еси вспять?

6. Горы, что взыграстеся яко овни? Холми, яко 
агнцы овчии?

7. От лица Господня подвижеся земля, от лица 
Бога Иаковля.
(л. 148) 8. Обращшаго камень во езера водное, [и] 
кремень во источник водный.

Псалом 115126*

Прославление Божия всемогущества и благословения; 
идолов же суета и поругание.

1. Не нам Боже, не нам, но имени Твоему даждь 
славу милости ради Твоея и истинны ради Твоея.

2. Вскую рекут языцы где есть Бог их?

Pал0мъ рв7i 
Ґллилyіа.

а 7. Хвали 1те, џтроцы, гDа, хвали 1те и4мz гDне.
в 7. Бyди и4мz гDне бlгословeно tнн7э и3 до вёка.
г7. T востHкъ с0лнца до з†падъ хвaльно и4мz гDне.
д7. Выс0къ над 8 всёми kзы 6ки гDь: над 8 нб7сы 2 слaва 

є 3гw2.
є 7. Кто 2 ћкw гDь бGъ нaшъ; на выс0кихъ живhй,
ѕ 7. и 3 на смирє 1нныz призирazй на нб 7си 2 и 3 на 

земли 2:
з 7. воздвизazй t земли 2 ни1ща, и3 t гн0ища воз-

вышazй ўб0га:
и7. посади 1ти є 3го 2 съ кн‰зи, съ кн‰зи людjй сво-

и1хъ:
f7. вселsz непл0довь въ д0мъ, мaтерь њ чaдэхъ 

веселsщусz.

Pал0мъ рGi 
Ґллилyіа.

а 7. Во и3сх0дэ ї}левэ t є 3гЂпта, д0му їaкwвлz и3з 8 
людjй в†рваръ,
в7. бhсть їудeа с™hнz є 3гw2, ї}ль w4бласть є 3гw2.
г 7. М0ре ви 1дэ и 3 побэжE, їoрдaнъ возврати 1сz 

вспsть:
д7. г0ры взыгрaшасz ћкw nвни2, и3 х0лми ћкw 

ѓгнцы џвчіи.
є 7. Чт0 ти є 4сть, м0ре, ћкw побёгло є 3си 2, и3 тебЁ, 

їoрдaне, ћкw возврати 1лсz є 3си 2 вспsть:
ѕ 7. г0ры, ћкw взыгрaстесz ћкw nвни2, и3 х0лми 

ћкw ѓгнцы џвчіи.
з 7. T лицA гDнz подви 1жесz землS, t лицA бGа 

їaкwвлz:
и7. њбрaщшагw кaмень во є 3зeра вwднaz и3 несэ-

к0мый во и3ст0чники вwднhz.

f7. Не нaмъ, гDи, не нaмъ, но и4мени твоемY дaждь 
слaву њ мл cти твоeй и3 и4стинэ твоeй:
‹. да не когдA рекyтъ kзhцы: гдЁ є 4сть бGъ и4хъ;

126* Псалом сей от 70 толкователей с предидущим за един почитается: но Евреи и Халдеи разделяют оной, что доказывает 
и различие содержания сих двух псалмов.
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а 7i. БGъ же нaшъ на нб7си 2 и3 на земли 2, вс‰ є 3ли 6ка 
восхотЁ, сотвори 2.
в7i. Јдwли kзы 6къ сребро 2 и3 злaто, дэлA рyкъ че-

ловёческихъ:
г7i. ўстA и4мутъ, и3 не возглаг0лютъ: џчи и4мутъ, 

и3 не ќзрzтъ:
д7i. ќшы и4мутъ, и3 не ўслhшатъ: нHздри и4мутъ, 

и3 не њбонsютъ:
є 7i. рyцэ и4мутъ, и3 не њсsжутъ: н0зэ и4мутъ, и3 не 

п0йдутъ: не возгласsтъ гортaнемъ свои 1мъ.
ѕ7i. Под0бни и5мъ да бyдутъ творsщіи | и3 вси 2 

надёющіисz на нS.
з 7i. Д0мъ ї}левъ ўповA на гDа: пом0щникъ и3 за-

щи 1титель и5мъ є 4сть.
и7i. Д0мъ ґарHнь ўповA на гDа: пом0щникъ и3 за-

щи 1титель и5мъ є 4сть.
f7i. Боsщіисz гDа ўповaша на гDа: пом0щникъ и3 

защи 1титель и5мъ є 4сть.
к7. ГDь помzнyвъ ны 2 блг cви1лъ є 4сть нaсъ: блг cви1лъ 

є 4сть д0мъ ї}левъ, блг cви1лъ є 4сть д0мъ ґарHнь,
к7а. блг cви1лъ є 4сть боsщыzсz гDа, м†лыz съ вели-

1кими.
к7в. Да приложи1тъ гDь на вы2, на вы2 и3 на сhны вaшz:
к 7г. бlгословeни вы 2 гDеви, сотв0ршему нб 7о и 3 

зeмлю.
к7д. Нб7о нб7сE гDеви, зeмлю же дадE сыновHмъ че-

ловёчєскимъ.
к 7є. Не мeртвіи восхвaлzтъ тS, гDи, нижE вси 2 

низходsщіи во ѓдъ:
к7ѕ. но мы 2 живjи благослови 1мъ гDа tнн7э и3 до 

вёка.

Pал0мъ рд7i 
Ґллилyіа.

а 7. Возлюби 1хъ, ћкw ўслhшитъ гDь глaсъ молeніz 
моегw2,
в7. ћкw приклони 2 ќхо своE мнЁ: и3 во дни6 мо‰ 

призовY.
г7. Њб8sша мS бwлBзни смє 1ртныz, бэды 6 ѓдwвы 

њбрэт0ша мS: ск0рбь и3 болёзнь њбрэт0хъ и3 и4мz 
гDне призвaхъ:
д7. q, гDи, и3збaви дyшу мою 2: мл cтивъ гDь и3 прв dнъ, 

и3 бGъ нaшъ ми 1луетъ.

є 7. Хранsй младeнцы гDь: смири 1хсz, и3 сп 7сe мz.

ѕ 7. Њбрати 1сz, душE моS, въ пок0й тв0й, ћкw гDь 
бlгодёйствова тS:
з 7. ћкw и3з 8sтъ дyшу мою 2 t смeрти, џчи мои 2 t 

слeзъ и3 н0зэ мои 2 t поползновeніz.
и7 БлагоугождY пред 8 гDемъ во странЁ живhхъ.

3. Но Бог наш на небеси есть; вся елика восхоте, 
сотвори.

4. Идоли же их сребро и злато; дело рук челове-
ческих.

5. Уста имут, но не глаголют; очи имут но не 
видят.

6. Уши имут, но не слышат; ноздри имут, но не 
обоняют.

7. Руце имут, но не осязают; нозе имут, но не ходят; 
не возглашают гортанем своим.
(л. 148об.) 8. Подобни им да будут творящие я, [и] 
вси надеющиися на ня.

9. Ты же Израилю; уповай на Бога, [яко] помощ-
ник Израильтян и защититель их есть Бог.

10. Дом Ааронь, уповайте на Бога; [яко] помощник 
и защититель им есть.

11. Боящиися Бога уповайте на Бога яко помощ-
ник и защититель им есть.

12. Бог помянет нас, благословит, благословит дом 
Израилев, благословит дом Ааронь.

13. Благословит боящияся Бога, малыя с вели-
кими.

14. Умножит Бог вас, вас, глаголю, и сыны ваша.
15. Благословени вы Богови сотворшему небеса 

и землю.
16. Небеса суть, небеса Бога; землю же даде сыно-

вом человеческим.
17. Не мертвии восхвалят Господа; ниже вси низ-

ходящии на место молчания.
(л. 149) 18. Мы убо благословим Бога от ныне и до 
века.  Аллилуяг.

Псалом 116 

Велие Богу благодарение за избавление от печалей, 
бед и озлоблений.

1. Возлюбих, яко услыша Бог глас мой и моления 
моего.

2. Яко приклони ухо Свое мне, и во дни моя 
призову.

3. Объяша мя болезни смертныя: беды адовы об-
ретоша мя: тесноту и печаль обретох.

4. Имя же Бога призвах, моляся: Боже, избави 
душу мою.

5. Милостив Бог и праведен, и Бог наш милуяй.
6. Храняй простосердечные Бог [внегда] оскудех, 

тогда спасе мя.
7. Обратися [убо] душе моя в покой Твой; яко Бог 

благосотвори тебе.
8. Яко изъят душу мою, от смерти, очи мои от слез 

и нозе мои от поползновения.
9. Похожду пред Богом во стране живых.
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Pал0мъ рє 7i
Ґллилyіа.

а7. Вёровахъ, тёмже возглаг0лахъ: ѓзъ же смири1хсz 
ѕэлw2.
в 7. Ѓзъ же рёхъ во и3зступлeніи моeмъ: всsкъ че-

ловёкъ л0жъ.
г 7. Что 2 воздaмъ гDеви њ всёхъ, ±же воздадe ми;
д7. Чaшу сп cніz пріимY и3 и4мz гDне призовY:

є7. моли 6твы мо‰ гDеви воздaмъ пред8 всёми людьми 2 
є 3гw2.
ѕ7. Чт cнA пред 8 гDемъ смeрть прп dбныхъ є 3гw2.

з 7. Q, гDи, ѓзъ рaбъ тв0й, ѓзъ рaбъ тв0й и3 сhнъ 
рабhни твоеS: растерзaлъ є 3си 2 ќзы мо‰.

и 7. ТебЁ пожрY жeртву хвалы 2, и 3 во и 4мz гDне 
призовY.
f7. Моли 6твы мо‰ гDеви воздaмъ пред 8 всёми людь-

ми 2 є 3гw2,
‹. во дв0рэхъ д0му гDнz, посредЁ тебє 2, їеrли 1ме.

(л. 149об.) 10. Веровах127* тем же глаголах [аще] и 
зело бых озлоблен.

11. Аз рех в трепете моем: всяк человек лжив.

12. Что воздам Богу за вся благодеянии Его ко мне?
13. Чашу спасительную прииму и имя Божие 

призову.
14. Обеты убо моя Богу воздам пред всеми людь-

ми Его.
15. [Глаголя]: драгоценна есть пред очима Божи-

има смерть преподобных Его.
16. Молюся Тебе, Боже, зане аз раб Твой, аз раб 

Твой [есмь]: аз раб Твой, сын рабыни Твоея; [Ты] 
разтерзал еси узы моя.

17. Сего ради Тебе пожру жертву хвалы, и имя 
Бога призову.

18. Обеты [убо] моя Богу воздам пред всеми 
людьми Его.

19. Во дворех дому Бога, посреде тебе Иерусали-
ме.  Аллилуяг.

127* Евреи и Сирияне соединяют оба сии в один псалом в разсуждении равнаго во всем содержания.
128* Псалом сей содержит в себе род разглагольствия на подобие Песни песней: ибо начинает Давид глаголати даже до 22 

стиха: потом народ прославляет чудесное царя возведение по 25 стих; так же священницы с 25 стиха благословляют народ, 
увещевая их к празднованию. Напоследок паки Давид от 27 стиха хвалит Бога возбуждая к тому же народ.

< [В.Ш.:] Слава: >

(л. 150) Псалом 117 

Призывание языков.

1. Хвалите Бога вси языцы: похвалите Его вси 
людие.

2. Яко утвердися милость Его на нас и истинна 
Божия во век. Аллилуяг.

Псалом 118128*

Благодарственный псалом прославляющий милосердие и 
чудеса Божия.

1. Возвеличите Бога яко благ: яко в век милость 
Его.

2. Да речет ныне дом Израиль: яко в век милость 
Его.

3. Да речет ныне дом Ааронь: яко в век милость 
Его.

4. Да рекут ныне вси боящияся Бога: яко в век 
милость Его.
(л. 150об.) 5. От скорби призвах Бога, и услыша мя 
в пространстве постави мя Бог.

Pал0мъ рѕ 7i 
Ґллилyіа.

а 7. Хвали 1те гDа, вси 2 kзhцы, похвали 1те є 3го 2, вси 2 
лю 1діе:
в 7. ћкw ўтверди 1сz мл cть є 3гw2 на нaсъ, и3 и4стина 

гDнz пребывaетъ во вёкъ.

Pал0мъ рз 7i 
Ґллилyіа.

а 7. И#сповёдайтесz гDеви, ћкw бlгъ, ћкw въ вёкъ 
мл cть є 3гw2.
в7. Да речeтъ ќбw д0мъ ї}левъ: ћкw бlгъ, ћкw въ 

вёкъ мл cть є 3гw2.
г7. Да речeтъ ќбw д0мъ ґарHнь: ћкw бlгъ, ћкw въ 

вёкъ мл cть є 3гw2.
д7. Да рекyтъ ќбw вси 2 боsщіисz гDа: ћкw бlгъ, 

ћкw въ вёкъ мл cть є 3гw2.
є 7. T ск0рби призвaхъ гDа, и3 ўслhша мS въ про-

стрaнство.
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ѕ 7. ГDь мнЁ пом0щникъ, и3 не ўбою 1сz: что 2 сотво-
ри1тъ мнЁ человёкъ;
з 7. гDь мнЁ пом0щникъ, и3 ѓзъ воззрю 2 на враги 2 

мо‰.
и7. Бlго є 4сть надёzтисz на гDа, нeжели надёzтисz 

на человёка:
f7. бlго є 4сть ўповaти на гDа, нeжели ўповaти 

на кн‰зи.
‹. Вси 2 kзhцы њбыд0ша мS, и3 и4менемъ гDнимъ 

противлsхсz и5мъ:
а 7i. њбышeдше њбыд0ша мS, и3 и4менемъ гDнимъ 

противлsхсz и5мъ:
в7i. њбыд0ша мS ћкw пчeлы с0тъ, и3 разгорёшасz ћкw 

џгнь въ тeрніи: и3 и4менемъ гDнимъ противлsхсz и5мъ.
г7i. Tриновeнъ преврати1хсz пaсти, и3 гDь пріsтъ мS.

д7i. Крёпость моS и3 пёніе моE гDь, и3 бhсть ми 2 
во сп cніе.
є 7i. Глaсъ рaдости и3 сп cніz въ селeніихъ прв dныхъ: 

десни 1ца гDнz сотвори 2 си 1лу.
ѕ 7i. Десни 1ца гDнz вознесe мz, десни 1ца гDнz сотвори 2 

си 1лу.
з 7i. Не ўмрY, но жи1въ бyду и3 повёмъ дэлA гDнz.
и7i. Наказyz наказa мz гDь, смeрти же не предадe мz.
f7i. Tвeрзите мнЁ вратA прaвды: вшeдъ въ нS, 

и3сповёмсz гDеви.
к7. Сі‰ вратA гDнz: прв dніи вни1дутъ въ нS.
к7а. И#сповёмсz тебЁ, ћкw ўслhшалъ мS є 3си 2 и3 

бhлъ є 3си 2 мнЁ во сп cніе.
к7в. Кaмень, є 3г0же небрег0ша зи 1ждущіи, сeй бhсть 

во главY ќгла:
к7г. t гDа бhсть сeй, и3 є 4сть ди1венъ во nчесёхъ 

нaшихъ.
к7д. Сeй дeнь, є 3г0же сотвори 2 гDь, возрaдуемсz и3 

возвесели 1мсz въ џнь.
к7є. Q, гDи, сп 7си 1 же, q, гDи, поспэши 1 же.

к7ѕ. Блг cвeнъ грzдhй во и4мz гDне: благослови 1хомъ 
вы 2 и3з 8 д0му гDнz.
к7з. БGъ гDь, и3 kви1сz нaмъ: состaвите прaздникъ 

во ўчащaющихъ до рHгъ nлтарeвыхъ.
к7и. БGъ м0й є 3си 2 ты 2, и3 и3сповёмсz тебЁ: бGъ м0й 

є 3си 2 ты 2, и3 вознесy тz: и3сповёмсz тебЁ, ћкw ўслh-
шалъ мS є 3си 2 и3 бhлъ є 3си 2 мнЁ во сп cніе.
к7f. И#сповёдайтесz гDеви, ћкw бlгъ, ћкw въ вёкъ 

мл cть є 3гw2.

6. Бог со мною! Не убоюся, что сотворит мне 
человек?

7. Бог со мною среде помощников моих: сего ради 
узрю на ненавидящих мя.

8. Лучше уповати на Бога; нежели уповати на 
человека.

9. Лучше уповати на Бога; нежели уповати на 
князи.

10. Вси языцы обыдоша мя, и ново имя Божие 
погублю я.

11. Обышедше обыдоша мя, но во имя Божие 
погублю я.

12. Обыдоша мя яко пчелы: [но] угаснуша яко огнь 
терния: ибо во имя Божие погублю я.

13. Гоня гонил мя еси [враже], воеже пасти [мне:] 
но Бог поможет ми.

14. Крепость [бо] моя и пение Бог: Он бысть мне 
во спасение.

15. Глас радости и спасения в селениях праведных 
[восклицающих]: десница Божия творит силу.
(л. 151) 16. Десница Божия вознесеся: десница Бо-
жия творит силу.

17. Не умру, но жив буду: и повем дела Божия.
18. Наказуя наказа мя Бог: смерти же не предаде мя.
19. Отверзите мне врата правды, [да] вшед в ня 

возвеличу Бога.
20. Сия врата Божия; праведны внидут в ня.
21. Возвеличу Тебе: яко услышал мя еси, и был 

еси мне во спасение.
22. Камень, его же пренебрегоша зиждущии бысть 

во главу угла.
23. От Бога бысть сие: и есть дивно во очесех 

наших.
24. Сей день, егоже сотвори Бог, возрадуемся и 

возвеселимся в онь.
25. Молимся, о Боже! спаси ныне: молимся, о 

Боже! поспеши ныне.
26. Благословен Грядый во имя Божие: благосло-

вим вам из дому Бога.
(л. 151об.) 27. Бог, Бог возсия нам: связуйте агнцы в 
[жертву] ужами, [ведуще] даже до рог олтаревых.

28. Бог мой [еси] Ты: исповемся убо Тебе: Бог мой! 
[и] вознесу Тя [глаголя]:

29. Возвеличите Бога, яко благ, яко в век милость 
Его.

< [В.Ш.:] Слава:
По 16-й кафисме, Трисвятое.
Таже тропари, глас 1: Ин мир тебе, душе, ожидает, и Судия хощет твоя об-

личити тайная и лютая. Не пребуди убо в здешних, но предвари вопиющи 
Судии: Боже, очисти мя и спаси мя.
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129* Намерение Давидово в издании псалма сего состояло научить, что блаженная жизнь единственно в исполнении 
закона полагается.

Слава:
Яко прегрешеньми многими и язвами безмерными облежим есмь, Спасе, 

согрешаяй молю Твое благоутробие, Христе: врачу недугующих, посети, 
и исцели, и спаси мя.

И ныне:
Душе моя, что нерадиво живеши ленящися? Что не печешися о злых, 

иже содеяла еси в житии? Потщися исправитися прежде даже дверь не 
заключит тебе Господь. Богородице притецы, припади и возопий: Упо-
вание ненадеемых, спаси мя, много к Тебе прегрешивша, Владычице 
Пречистая.

Господи, помилуй (40)
и молитва: Господи Святый, в Вышних Живый, и всевидяшим Твоим 

оком Призираяй на всю тварь, Тебе приклоняем выю души и телесе, и 
Тебе молимся, Святый святых: простри руку Твою невидимую от святаго 
жилища Твоего, и благослови вся ны, и прости нам всякое согрешение, 
вольное же и невольное, словом или делом. Даруй нам, Господи, умиление, 
даруй слезы духовныя от души, во очищение многих наших грехов, даруй 
велию Твою милость на мир Твой и на ны недостойныя рабы Твоя. Яко 
благословено и препрославлено есть имя Твое, Отца и Сына и Святаго 
Духа, ныне и присно, и во веки веков, аминь.

КАФИСМА СЕДМАЯНАДЕСЯТЬ >

Псалом 119129*

Златой Алфавит.

1. Алеф. Блажени непорочнии в пути ходящиа, в 
законе Божии.

2. Блажени хранящии свидения Его: всем сердцем 
взыскующии Его.

3. Не делающии беззакония, [но] в путех Его 
ходящии.

4. Ты заповедал еси повеления Твоя хранити 
зело.

5. О Дабы исправилися от Тебе путие мои, храни-
ти установления Твоя.

6. Тогда не постыжуся, внегда призрю ми на вся 
заповеди Твоя.
(л. 152) 7. Возвеличу Тебе в правости сердца: внегда 
научитися судьбам правды Твоея.

8. Установления Твоя сохраню, не остави мене 
до зела.

9. Бет. В чесом очистит отрок стезю свою? аще 
сохранит [ю] по словеси Твоему.

10. Всем сердцем взысках Тебе: не попусти мне 
заблуждати от заповедей Твоих.

11. В сердце моем скрых словеса Твоя; яко да не 
согрешу Тебе.

Pал0мъ р}i 
Ґллилyіа.

а 7. Бlжeни непор0чніи въ пyть /въ пути 2/, ходsщіи 
въ зак0нэ гDни.
в7. Бlжeни и3спытaющіи свидBніz є3гw2, всёмъ с®цемъ 

взhщутъ є 3го 2.
г 7. Не дёлающіи бо беззак0ніz въ путeхъ є 3гw2 

ходи 1ша.
д7. Ты 2 заповёдалъ є 3си 2 зaпwвэди тво‰ сохрани 1ти 

ѕэлw2:
є7. дабы2 и3спрaвилисz путіE мои2, сохрани1ти њправд†ніz 

тво‰.
ѕ 7. ТогдA не постыжyсz, внегдA призрёти ми 2 на 

вс‰ зaпwвэди тво‰.
з 7. И #сповёмсz тебЁ въ прaвости сeрдца, внегдA 

научи 1тимисz судбaмъ прaвды твоеS.
и7. Њправд†ніz тво‰ сохраню 2: не њстaви менE до 

ѕэлA.
f7. Въ чес0мъ и3спрaвитъ ю 3нёйшій пyть св0й; внегдA 

сохрани 1ти словесA тво‰.
‹. Всёмъ сeрдцемъ мои 1мъ взыскaхъ тебE: не tри1ни 

менE t зaповэдій твои 1хъ.
а 7i. Въ сeрдцы моeмъ скрhхъ словесA тво‰, ћкw да 

не согрэшY тебЁ.
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в 7i. Блг cвeнъ є 3си 2, гDи: научи 1 мz њправдaніємъ 
твои 6мъ.
г7i. Ўстнaма мои 1ма возвэсти 1хъ вс‰ судбы 6 ќстъ 

твои 1хъ.
д7i. На пути 2 свидёній твои 1хъ наслади 1хсz, ћкw њ 

всsкомъ богaтствэ.
є7i. Въ зaповэдехъ твои1хъ поглумлю1сz, и3 ўразумёю 

пути 6 тво‰.
ѕ 7i. Во њправдaніихъ твои 1хъ поучyсz: не забyду 

словeсъ твои 1хъ.
з 7i. Воздaждь рабY твоемY: живи1 мz, и3 сохраню 2 

словесA тво‰.
и7i. Tкрhй џчи мои 2, и3 ўразумёю чудесA t зак0на 

твоегw2.
f7i. Пришлeцъ ѓзъ є 4смь на земли 2: не скрhй t менє 2 

зaпwвэди тво‰.
к7. Возлюби 2 душA моS возжелaти судбы 6 тво‰ на 

всsкое врeмz.
к7а. Запрети 1лъ є 3си 2 гHрдымъ: пр0клzти ўклонsю-

щіисz t зaповэдій твои 1хъ.
к7в. Tими2 t менє2 пон0съ /поношeніе/ и3 ўничижeніе, 

ћкw свидёній твои 1хъ взыскaхъ.
к7г. И$бо сэд0ша кн‰зи и3 на мS клеветaху, рaбъ же 

тв0й глумлsшесz во њправдaніихъ твои 1хъ:
к7д. и4бо свидBніz тво‰ поучeніе моE є4сть, и3 совёти 

мои 2 њправд†ніz тво‰.
к7є. ПрильпE земли 2 душA моS: живи1 мz по словеси 2 

твоемY.
к7ѕ. Пути 6 мо‰ возвэсти 1хъ, и3 ўслhшалъ мS є 3си 2: 

научи 1 мz њправдaніємъ твои 6мъ.
к7з. Пyть њправдaній твои 1хъ вразуми 1 ми, и3 пог-

лумлю 1сz въ чудесёхъ твои 1хъ.
к7и. ВоздремA душA моS t ўнhніz: ўтверди 1 мz 

въ словесёхъ твои 1хъ.
к7f. Пyть непрaвды tстaви t менє 2 и3 зак0номъ 

твои 1мъ поми 1луй мS.
л 7. Пyть и4стины и3зв0лихъ и3 судбы 6 тво‰ не за-

бhхъ.
л 7а. Прилэпи 1хсz свидёніємъ твои 6мъ, гDи, не пос-

рами 2 менE.
л7в. Пyть зaповэдій твои1хъ тек0хъ, є3гдA разшири1лъ 

є 3си 2 сeрдце моE.
л 7г. Законоположи 2 мнЁ, гDи, пyть њправдaній 

твои 1хъ, и3 взыщY и5 вhну:
л 7д. вразуми 1 мz, и3 и3спытaю зак0нъ тв0й и3 сохраню 2 

и5 всёмъ сeрдцемъ мои 1мъ.
л 7є. Настaви мS на стезю 2 зaповэдій твои 1хъ, ћкw 

тyю восхотёхъ.
л 7ѕ. Приклони 2 сeрдце моE во свидBніz тво‰, ґ не 

въ лихои 1мство.

12. Благословен еси Боже! Научи мя оставлениям 
Твоим.

13. Устнама моима возвестих вся судьбы уст 
Твоих.

14. На пути свидений Твоих вселюся паче, нежели 
во всех богатствах.

15. В повелениях Твоих поумлюся: и внятно смот-
реть буду пути Твоя.

16. Во уставлениях Твоих наслаждуся, не забуду 
словес Твоих.

17. Гимель. Даруй рабу Твоему [да] живу и сохра-
ню слово Твое.

18. Открый очи мои, да увижду чудеса от закона 
Твоего.
(л. 152об.) 19. Пришлец аз есмь на земли: не скрывай 
от мене заповедей Твоих.

20. Сокрушися душа моя желания ради судеб 
Твоих на всякое время.

21. Укрепил еси гордыя: прокляти и клоняющиися 
от заповедей Твоих.

22. Отъими от мене поношение и уничижение: яко 
свидения Твоя сохранил.

23. Седоша князи [и] на мя клеветаху; раб же Твой 
поумляшеся во установлениях Твоих.

24. Свидения Твоя, услождение мое [и] мужие 
совета моего.

25. Далет. Прильпе земли душа моя: оживи мя по 
словеси Твоему.

26. Пути моя возвестих Тебе и услышал мя еси: 
научи мя установлениям Твоим.

27. Путь повелений Твоих вразуми мне, да поум-
люся в чудесех Твоих.

28. Истаевает душа моя от печали; утверди мя по 
словеси Твоему.
(л. 153) 29. Путь лжи удали, удали от мене и законом 
Твоим помилуй мя.

30. Путь истинны избрах: [и] судьбы Твоя пред-
ложил себе.

31. Прилепихся свидениям Твоим, Боже, не по-
срами мене.

32. Путем заповедей Твоих потеку, егда разшири 
сердце мое.

33. Ге. Научи мя, Боже, пути уставлений Твоих: 
да сохраню ю даже до конца.

34. Вразуми мя, да сохраню закон Твой: сохраню 
же его всем сердцем моим.

35. Настави мя ити стезею заповедей Твоих: яко 
в том есть изволение мое.

36. Приклони сердце мое во свидения Твоя, а не 
в лихоимство.
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л 7з. Tврати 2 џчи мои 2 є 4же не ви1дэти суеты 2: въ 
пути 2 твоeмъ живи1 мz.
л 7и. Постaви рабY твоемY сл0во твоE въ стрaхъ 

тв0й.
л 7f. Tими 2 поношeніе моE, є 4же непщевaхъ: ћкw 

судбы 6 тво‰ бlги.
м7. СE, возжелaхъ зaпwвэди тво‰: въ прaвдэ твоeй 

живи1 мz.
м 7а. И# да пріи 1детъ на мS мл cть твоS, гDи, сп cніе 

твоE по словеси 2 твоемY:
м 7в. и 3 tвэщaю поношaющымъ ми 2 сл0во, ћкw 

ўповaхъ на словесA тво‰.
м 7г. И# не tими 2 t ќстъ мои 1хъ словесE и4стинна до 

ѕэлA, ћкw на судбы 6 тво‰ ўповaхъ:
м 7д. и3 сохраню 2 зак0нъ тв0й вhну, въ вёкъ и3 въ 

вёкъ вёка.
м 7є. И# хождaхъ въ широтЁ, ћкw зaпwвэди тво‰ 

взыскaхъ:
м 7ѕ. и3 глаг0лахъ њ свидёніихъ твои 1хъ пред 8 цари 6 и3 

не стыдsхсz:
м 7з. и3 поучaхсz въ зaповэдехъ твои 1хъ, ±же воз-

люби 1хъ ѕэлw2:
м 7и. и3 воздвиг0хъ рyцэ мои 2 къ зaповэдемъ тво-

и6мъ, ±же возлюби 1хъ, и3 глумлsхсz во њправдaніихъ 
твои 1хъ.
м 7f. Помzни 2 словесA тво‰ рабY твоемY, и 4хже 

ўповaніе дaлъ ми 2 є 3си 2.
н7. Т0 мz ўтёши во смирeніи моeмъ, ћкw сл0во 

твоE живи1 мz.
н7а. Г0рдіи законопреступовaху до ѕэлA: t зак0на 

же твоегw2 не ўклони 1хсz.
н7в. Помzнyхъ судбы 6 тво‰ t вёка, гDи, и3 ўтё-

шихсz.
н7г. Печaль пріsтъ мS t грBшникъ, њставлsющихъ 

зак0нъ тв0й.
н7д. ПBта бsху мнЁ њправд†ніz тво‰ на мёстэ 

пришeлствіz моегw2.
н7є. Помzнyхъ въ нощи 2 и4мz твоE, гDи, и3 сохрани 1хъ 

зак0нъ тв0й.
н 7ѕ. Сeй бhсть мнЁ, ћкw њправдaній твои 1хъ 

взыскaхъ.
н7з. Чaсть моS є 3си 2, гDи: рёхъ сохрани 1ти зак0нъ 

тв0й.
н7и. Помоли1хсz лицY твоемY всёмъ сeрдцемъ мои1мъ: 

поми 1луй мS по словеси 2 твоемY.
н7f. Помhслихъ пути 6 тво‰ и3 возврати 1хъ н0зэ 

мои 2 во свидBніz тво‰.
…. Ўгот0вихсz и3 не смути1хсz сохрани1ти зaпwвэди 

тво‰.
…а. Ќжz грBшникъ њбzзaшасz мнЁ, и3 зак0на 

твоегw2 не забhхъ.

37. Отврати очи мои, еже не видети суеты; в пути 
Твоем оживи мя.

38. Утверди рабу Твоему, еже приводит в страх 
Твой.
(л. 153об.) 39. Отъими поношение мое, его же боюся, 
яко судьбы Твоя благи.

40. Се возжелах заповедей Твоих в правде Твоей 
оживи мя.

41. Вав. Да приидут на мя милости Твоя Боже; [и] 
спасение Твое по словеси Твоему.

42. И отвещаю поношающему мя слово, яко уповах 
на словеса Твоя.

43. И не отъими от уст моих словесе истинны до 
зела: яко судеб Твоих ожидаю.

44. И сохраню закон Твой выну в век и в век 
века.

45. И пойду в широте; яко повеления Твоя 
взысках.

46. Возглаголю же о свидениях Твоих пред цари 
и не постыждуся.

47. И услаждуся в заповедях Твоих: яже воз-
любих.

48. И воздвигну руце мои к заповедем Твоим, яже 
возлюбих.

(л. 154) 49. Заин. Помяни слово реченное рабу Тво-
ему, им же мя обнадежил еси.

50. Сие [есть] утешение мое в бедствии моем: зане 
слово Твое оживит мя.

51. Гордии посмеваются мне до зела; обаче от 
закона Твоего не уклонихся.

52. Помянух судьбы Твоя от века, Боже, и уте-
шихся.

53. Страх нападе на мя от грешник оставляющих 
закон Твой.

54. Пением бяху мне уставления Твоя в дому 
пришельствия моего.

55. Поминаю в нощи имя Твое, Боже, и соблюдаю 
закон Твой.

56. Сей бысть мне, яко повеления Твоя сохраних.

57. Хет. Рех: Боже, [то есть] часть моя хранити 
слово Твое.

58. Помолюся лицу Твоему всем сердцем моим: 
помилуй мя по словеси Твоему.

59. Помыслих пути моя и возвратих нозе мои во 
свидения Твоя.
(л. 154об.) 60. Ускорих и не умедлих хранити запо-
веди Твоя.

61. Полчища грешничи расхитиша мя; [но] закона 
Твоего не забых.
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…в. Полyнощи востaхъ и3сповёдатисz тебЁ њ судбaхъ 
прaвды твоеS.
…г. Причaстникъ ѓзъ є 4смь всBмъ боsщымсz тебє 2 

и3 хранsщымъ зaпwвэди тво‰.
…д. Млcти твоеS, гDи, и3сп0лнь землS: њправдaніємъ 

твои 6мъ научи 1 мz.
…є. Бlгость сотвори 1лъ є 3си 2 съ раб0мъ твои 1мъ, гDи, 

по словеси 2 твоемY:
…ѕ. бlгости и3 наказaнію и3 рaзуму научи 1 мz, ћкw 

зaповэдемъ твои 6мъ вёровахъ.
…7з. Прeжде дaже не смири 1тимисz, ѓзъ прегрэши 1хъ: 

сегw2 рaди сл0во твоE сохрани 1хъ.
…7и. Бlгъ є 3си 2 ты 2, гDи: и3 бlгостію твоeю научи 1 мz 

њправдaніємъ твои 6мъ.
…7f. Ўмн0жисz на мS непрaвда г0рдыхъ: ѓзъ же 

всёмъ сeрдцемъ мои 1мъ и3спытaю зaпwвэди тво‰.
o7. Ўсыри 1сz ћкw млеко 2 сeрдце и4хъ: ѓзъ же зак0ну 

твоемY поучи 1хсz.
o7а. Бlго мнЁ, ћкw смири 1лъ мS є 3си 2, ћкw да 

научyсz њправдaніємъ твои 6мъ.
o7в. Бlгъ мнЁ зак0нъ ќстъ твои 1хъ пaче тhсzщъ 

злaта и3 сребрA.

62. В полунощи востаю исповедатися Тебе о судь-
бах правды Твоея.

63. Причастник аз есмь всем боящимся Тебе и 
хранящим повеления Твоя.

64. Милости Твоея, Боже, исполнена земля: ус-
тавлениям Твоим научи мя.

65. Тет. Благость сотворил еси с рабом Твоим, 
Боже, по словеси Твоему.

66. Благости разума и знанию научи мя: яко запо-
ведем Твоим веровах.

67. Прежде даже не смирихся аз, заблуждах: ныне 
же слово Твое сохраняю.

68. Благ Ты [еси] и благо творяй научи мя оправ-
даниям Твоим.

69. Ухитриша на мя ложь гордии: аз же всем серд-
цем моим соблюдаю повеления Твоя.

70. У-ты, яко тук сердце их, аз [же] законом Твоим 
услаждаюся.
(л. 155) 71. Благо мне, яко смирил мя еси, яко да 
научуся установлениям Твоим.

72. Лучше мне закон уст Твоих, паче тысящ злата 
и сребра.

< [В.Ш.:] Слава: >

73. Иод. Руце Твои сотвористе мя и уготовасте мя: 
вразуми мя и научуся заповедем Твоим.

74. Боящиися Тебе узрят мя и возвеселятся, яко 
на слово Твое уповах.

75. Разумех, Боже, яко правда судьбы Твоя: и 
воистинну смирил мя еси.

76. Буди, молю, милость Твоя во утешение мне по 
словеси Твоему к рабу Твоему.

77. Да приидут мне щедроты Твоя и жив буду: яко 
закон Твой обрадование мое есть.

78. Да постыдятся гордии, яко неправедно низпро-
вергоша мя: аз же поумлюся в повелениях Твоих.

79. Да обратятся ко мне боящиися Тебе и ведящии 
свидения Твоя.

80. Буди сердце мое непорочно во установлениях 
Твоих, яко да не постыжуся.
(л. 155об.) 81. Кап. Изтаевает душа моя желанием 
спасения Твоего: словесе Твоего ожидаю.

82. Изнемогоша очи мои [ожидая] слова Твоего 
глаголюще: когда утешиши мя.

83. Зане бых, яко мех кожан в дыму; обаче уста-
новлений Твоих не забых.

84. Колико [есть] дней раба Твоего? Когда убо 
сотвориши на гонящих мя суд?

85. Ископаша мне гордии яму: еже несть по закону 
Твоему.

o7г. Рyце твои 2 сотвори 1стэ мS и3 создaстэ мS: 
вразуми 1 мz, и3 научyсz зaповэдемъ твои 6мъ.
o7д. Боsщіисz тебє 2 ќзрzтъ мS и3 возвеселsтсz, 

ћкw на словесA тво‰ ўповaхъ.
o7є. Разумёхъ, гDи, ћкw прaвда судбы 6 тво‰, и3 

вои 1стинну смири 1лъ мS є 3си 2.
o7ѕ. Бyди же мл cть твоS, да ўтёшитъ мS, по 

словеси 2 твоемY рабY твоемY:
o7з. да пріи 1дутъ мнЁ щедрHты тво‰, и3 жи1въ бyду, 

ћкw зак0нъ тв0й поучeніе моE є 4сть.
o7и. Да постыдsтсz г0рдіи, ћкw непрaведнw без-

зак0нноваша на мS: ѓзъ же поглумлю 1сz размыш-
лsти бyду/ въ зaповэдехъ твои 1хъ.
o7f. Да њбратsтъ мS боsщіисz тебє 2 и3 вёдzщіи 

свидBніz тво‰.
п 7. Бyди сeрдце моE непор0чно во њправдaніихъ тво-

и1хъ, ћкw да не постыжyсz.
п 7а. И#зчезaетъ во сп cніе твоE душA моS, на словесA 

тво‰ ўповaхъ:
п 7в. и3зчез0ша џчи мои 2 въ сл0во твоE, глаг0люще: 

когдA ўтёшиши мS;
п 7г. занE бhхъ ћкw мёхъ на слaнэ: њправдaній 

твои 1хъ не забhхъ.
п7д. Коли1кw є4сть днjй рабA твоегw2; когдA сотвори1ши 

ми 2 t гонsщихъ мS сyдъ;
п7є. Повёдаша мнЁ законопрест{пницы глумлє 1ніz, 

но не ћкw зак0нъ тв0й, гDи.
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п 7ѕ. Вс‰ зaпwвэди тво‰ и4стина: непрaведнw пог-
нaша мS, помози 1 ми.
п 7з. Вмaлэ не скончaша менE на земли 2: ѓзъ же не 

њстaвихъ зaповэдій твои 1хъ.
п 7и. По мл cти твоeй живи1 мz, и3 сохраню 2 свидBніz 

ќстъ твои 1хъ.
п7f. Во вёкъ, гDи, сл0во твоE пребывaетъ на нб7си2.

ч7. Въ р0дъ и3 р0дъ и4стина твоS: њсновaлъ є3си2 зeмлю, 
и3 пребывaетъ.
§а. Ўчинeніемъ твои 1мъ пребывaетъ дeнь: ћкw 

всsчєскаz рабHтна тебЁ.
§в. Ћкw ѓще бы не зак0нъ тв0й поучeніе моE бhлъ, 

тогдA ќбw поги 1блъ бhхъ во смирeніи моeмъ:
§г. во вёкъ не забyду њправдaній твои 1хъ, ћкw въ 

ни1хъ њживи1лъ мS є 3си 2.

86. Вся заповеди Твоя истинна: неправедно пог-
наша мя, помози ми.

87. Вмале не скончаша мене на земли: но аз не 
оставил повелений Твоих.

88. По милости Твоей живи мя: и сохраню свиде-
ния уст Твоих.
(л. 156) 89. Ламед. Во век, Боже, слово Твое пребы-
вает на небеси.

90. В род и род истинна Твоя; основал еси землю 
и пребывает.

91. По судьбам Твоим [вси] пребывают до дне сего: 
яко всяческая работают Тебе.

92. Аще бы не закон Твой сладость мне был, воис-
тинну погибл бых во смирении моем.

93. Во век не забуду повелений Твоих: яко в них 
оживил мя еси.

130* Или по всегдашних бедствиях.

< [В.Ш.:] Слава: >

§д. Тв0й є 4смь ѓзъ, сп 7си 1 мz: ћкw њправдaній 
твои 1хъ взыскaхъ.
§є. МенE ждaша грBшницы погуби1ти мS: свидBніz 

тво‰ разумёхъ.
§ѕ. Всsкіz кончи 1ны ви1дэхъ конeцъ: широкA зaпо-

вэдь твоS ѕэлw2.
§з. К0ль возлюби 1хъ зак0нъ тв0й, гDи: вeсь дeнь 

поучeніе моE є 4сть.
§и. Пaче вр†гъ мои 1хъ ўмудри 1лъ мS є 3си 2 зaповэдію 

твоeю, ћкw въ вёкъ моS є 4сть.
§f. Пaче всёхъ ўчaщихъ мS разумёхъ, ћкw 

свидBніz тво‰ поучeніе моE є 4сть.
R. Пaче стaрєцъ разумёхъ, ћкw зaпwвэди тво‰ 

взыскaхъ.
Rа. T всsкагw пути 2 лукaва возбрани 1хъ ногaмъ 

мои 6мъ, ћкw да сохраню 2 словесA тво‰:
Rв. t судeбъ твои 1хъ не ўклони 1хсz, ћкw ты 2 за-

коноположи 1лъ ми 2 є 3си 2.
Rг. К0ль сладк† гортaни моемY словесA тво‰: пaче 

мeда ўстHмъ мои 6мъ.
Rд. T зaповэдій твои 1хъ разумёхъ: сегw2 рaди 

возненави 1дэхъ всsкъ пyть непрaвды.
Rє. Свэти1лникъ ногaма мои 1ма зак0нъ тв0й, и3 

свётъ стезsмъ мои 6мъ.
Rѕ. Клsхсz и3 постaвихъ сохрани 1ти судбы 6 прaвды 

твоеS.
Rз. Смири 1хсz до ѕэлA: гDи, живи1 мz по словеси 2 

твоемY.
Rи. ВHльнаz ќстъ мои 1хъ бlговоли 1 же, гDи, и 3 

судбaмъ твои 6мъ научи 1 мz.
Rf. ДушA моS въ рукY твоє 1ю /Ґлеx.: моє 1ю/ вhну, 

и3 зак0на твоегw2 не забhхъ.

94. Твой есть аз, спаси мя: яко повелений Твоих 
взысках.

95. Мене ждаша грешницы, еже погубити мя; аз 
же свидения Твоя размышлях.

96. Всякаго совершенства видех конец: [но] ши-
роки заповеди Твоя зело.

97. Мем. Коль возлюбих закон Твой, на всяк день 
размышлением моим [есть].
(л. 156об.) 98. Паче враг моих умудрил мя еси запо-
ведию Твоею: яко в век моя есть.

99. Паче всех учащих мя разумех, яко свидения 
Твоя суть поучение мое.

100. Паче старец уразумех: яко заповеди Твоя 
соблюдох.

101. От всякаго пути лукаваго возбраних ногам 
моим: да сохраню слово Твое.

102. От судеб Твоих не уклонихся, яко Ты научил 
мя еси.

103. Коль сладка гортани моему словеса Твоя? 
Паче меда устом моим.

104. От повелений Твоих разум себе снисках; сего 
ради возненавидех всяк путь неправды.

105. Нун. Светильник ногам моим слово Твое: и 
свет стезям моим.

106. Кляхся и исполню, еже сохранити судьбы 
правды Твоея.

107. Смирихся до зела: Боже, оживи мя по словеси 
Твоему.
(л. 157) 108. Вольная обеты уст моих благоволи, 
молю Боже: и судьбам Твоим научи мя.

109. Душа моя в руку130* моею есть выну; обаче 
закона Твоего не забых.
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Ri. Положи1ша грBшницы сёть мнЁ: и3 t зaповэдій 
твои 1хъ не заблуди 1хъ.
р№i. Наслёдовахъ свидBніz тво‰ во вёкъ, ћкw 

рaдованіе сeрдца моегw2 сyть:
рв7i. приклони 1хъ сeрдце моE сотвори 1ти њправд†ніz 

тво‰ въ вёкъ за воздаsніе.
рг7i. Законопрест{пныz возненави 1дэхъ, зак0нъ же 

тв0й возлюби 1хъ.
рд7i. Пом0щникъ м0й и3 застyпникъ м0й є 3си 2 ты 2: 

на словесA тво‰ ўповaхъ.
рє 7i. Ўклони 1тесz t менє 2, лукaвнующіи, и3 и3спытaю 

зaпwвэди бGа моегw2.
рѕ 7i. Заступи 1 мz по словеси 2 твоемY, и3 жи1въ бyду: 

и3 не посрами 2 менE t чazніz моегw2:
рз7i. помози1 ми, и3 сп7сyсz, и3 поучyсz во њправдaніихъ 

твои 1хъ вhну.
ри7i. Ўничижи1лъ є3си2 вс‰ tступaющыz t њправдaній 

твои 1хъ: ћкw непрaведно помышлeніе и4хъ.
рf7i. Преступaющыz непщевaхъ вс‰ грBшныz земли2: 

сегw2 рaди возлюби 1хъ свидBніz тво‰.
Rк. Пригвозди 2 стрaху твоемY плHти мо‰: t судeбъ 

бо твои 1хъ ўбоsхсz.
рк7а. Сотвори 1хъ сyдъ и3 прaвду: не предaждь менE 

њби1дzщымъ мS.
рк7в. Воспріими 2 рабA твоего 2 во бlго, да не њкле-

ветaютъ менE г0рдіи.
рк7г. Џчи мои 2 и3зчез0стэ во сп cніе твоE и3 въ сл0во 

прaвды твоеS:
рк7д. сотвори 2 съ раб0мъ твои 1мъ по мл cти твоeй, и3 

њправдaніємъ твои 6мъ научи 1 мz.
рк7є. Рaбъ тв0й є 4смь ѓзъ: вразуми 1 мz, и3 ўвёмъ 

свидBніz тво‰.
рк7ѕ. Врeмz сотвори1ти гDеви: разори1ша зак0нъ тв0й.

рк7з. Сегw2 рaди возлюби 1хъ зaпwвэди тво‰ пaче 
злaта и3 топaзіа.
рк7и. Сегw2 рaди ко всBмъ зaповэдемъ твои 6мъ на-

правлsхсz, всsкъ пyть непрaвды возненави 1дэхъ.

рк7f. Ди 6вна свидBніz тво‰: сегw2 рaди и3спытA | 
душA моS.
Rл. Kвлeніе словeсъ твои 1хъ просвэщaетъ и3 вразум-

лsетъ младeнцы.
рlа. ЎстA мо‰ tверз0хъ и3 привлек0хъ дyхъ, ћкw 

зaповэдій твои 1хъ желaхъ.

110. Положиша грешницы сеть мне; обаче от по-
велений Твоих не заблудих.

111. Наследием получих свидения Твоя во век: 
яко радование сердца моего суть.

112. Склоних сердце мое творити установления 
Твоя в век и во век.

113. Самег. Умышления возненавидех; закон же 
Твой возлюбих.

114. Прибежище мое и щит мой еси Ты; на словеса 
Твоя уповаю.

115. Отступите от мене злоделателие и сохраню 
заповеди Бога моего.

116. Утверди мя по словеси Твоему и жив буду: и 
не посрами мене от чаяния моего.

117. Поддержи мя да спасуся и (л. 157об.) поучуся 
во установлениях Твоих выну.

118. Попрал еси вся отступающия от установлений 
Твоих: яко ложь [есть] ухищрение их.

119. [Яко] жупелие отринул еси вся грешныя зем-
ли: сего ради возлюбих свидения Твоя.

120. Содрогается от страху Твоего плоть моя: от 
судеб бо Твоих убояхся.

121. Яїн. Сотворил суд и правду; не предаждь мене 
обидящим мя.

122. Настави раба Твоего во благо; да не обидят 
мене гордии.

123. Очи мои изнемогоша, [ожидая] спасения 
Твое, и слова правды Твоея.

124. Сотвори с рабом Твоим по милости Твоей и 
установлениям Твоим научи мя.

125. Раб Твой [есмь] аз, вразуми мя и увем сви-
дения Твоя.

126. Время работати Богови: разориша [бо] закон 
Твой.
(л. 158) 127. Сего ради возлюбих заповеди Твоя паче 
злата, злата же чистейша.

128. Тем же вся повеления [о] всех [вещах] ис-
тинныя вменях: всяк [же] путь неправды возне-
навидех.

129. Пе. Дивна свидения Твоя: сего ради сохраняет 
я душа моя.

130. Начало словес Твоих просвещает [и] вразум-
ляет не книжныя.

131. Уста моя отверзаю и дыхаю, яко заповедей 
Твоих возжелах.

< [В.Ш.:] Слава: >

132. Призри на мя и помилуй мя по суду любящих 
имя Твое.

рlв. При 1зри на мS и3 поми 1луй мS, по судY лю 1бz-
щихъ и4мz твоE.
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рlг. Стwпы 2 мо‰ напрaви по словеси 2 твоемY, и3 да 
не њбладaетъ мн0ю всsкое беззак0ніе:
рlд. и3збaви мS t клеветы 2 человёческіz, и3 сохраню 2 

зaпwвэди тво‰.
рlє. ЛицE твоE просвэти 2 на рабA твоего 2 и3 научи 1 

мz њправдaніємъ твои 6мъ.
рlѕ. И#схHдища водн†z и3звед0стэ џчи мои2, понeже 

не сохрани 1хъ зак0на твоегw2.
рlз. Прв dнъ є 3си 2, гDи, и3 прaви суди 2 твои 2:

рlи. заповёдалъ є 3си 2 прaвду свидBніz тво‰, и 3 
и4стину ѕэлw2.
рlf. И#стazла мS є4сть рeвность твоS: ћкw забhша 

словесA тво‰ врази 2 мои 2.
Rм. Разжжeно сл0во твоE ѕэлw2, и 3 рaбъ тв0й 

возлюби 2 є 5.
рм 7а. Ю #нёйшій ѓзъ є 4смь и3 ўничижeнъ: њправдaній 

твои 1хъ не забhхъ.
рм 7в. Прaвда твоS прaвда во вёкъ, и3 зак0нъ тв0й 

и4стина.
рм 7г. СкHрби и3 нyжди њбрэт0ша мS: зaпwвэди 

тво‰ поучeніе моE.
рм 7д. Прaвда свидBніz тво‰ въ вёкъ: вразуми 1 мz, 

и3 жи1въ бyду.
рм 7є. Воззвaхъ всёмъ сeрдцемъ мои 1мъ, ўслhши 

мS, гDи: њправд†ніz тво‰ взыщY.
рм 7ѕ. Воззвaхъ ти2, сп 7си 1 мz, и3 сохраню 2 свидBніz 

тво‰.
рм 7з. Предвари 1хъ въ безг0діи и3 воззвaхъ: на словесA 

тво‰ ўповaхъ.
рм 7и. Предвари 1стэ џчи мои 2 ко ќтру, поучи 1тисz 

словесє 1мъ твои 6мъ.
рм 7f. Глaсъ м0й ўслhши, гDи, по мл cти твоeй: по 

судбЁ твоeй живи1 мz.
Rн. Прибли 1жишасz гонsщіи мS беззак0ніемъ: t 

зак0на же твоегw2 ўдали 1шасz.
рн7а. Бли 1з 8 є 3си 2 ты 2, гDи, и3 вси 2 путіE твои 2 и4стина.

рн7в. И#спeрва познaхъ t свидёній твои 1хъ, ћкw въ 
вёкъ њсновaлъ | є 3си 2.
рн7г. Ви1ждь смирeніе моE и3 и3зми 1 мz: ћкw зак0на 

твоегw2 не забhхъ.
рн7д. Суди 2 сyдъ м0й и3 и3збaви мS: словесE рaди тво-

егw2 живи1 мz.
рн7є. Далeче t грBшникъ сп cніе, ћкw њправдaній 

твои 1хъ не взыскaша.
рн7ѕ. ЩедрHты тво‰ мнHги, гDи: по судбЁ твоeй 

живи1 мz.
рн7з. Мн0зи и3згонsщіи мS и3 стужaющіи ми 2: t 

свидёній твои 1хъ не ўклони 1хсz.

133. Стопы моя направи по словеси Твоему, и да 
не обладает мною всякое беззаконие.

134. Избави мя от утеснения человеческаго, и 
сохраню повеления Твоя.

135. Лице Твое просвети на раба Твоего, и научи 
мя уставлениям Твоим.

136. Потоки вод низводят очи мои не сохранивших 
ради закона Твоего.
(л. 158об.) 137. Цаде. Праведен еси Боже и вся правы 
суды Твои.

138. Заповедал еси правду свидений Твоих и ис-
тинну зело.

139. Истащила мя ревность моя, яко забыша сло-
веса Твоя врази мои.

140. Разсуждено слово Твое зело и раб Твой воз-
люби е.

141. Малейший аз есмь и уничижен; обаче пове-
лений Твоих не забых.

142. Правда Твоя, правда вечна и закон Твой 
истинна.

143. Скорбь и нужда обретоша мя, но заповеди 
Твоя наслаждение мое.

144. Правда суть свидения Твоя; во век вразуми 
мя и жив буду.

145. Каф. Воззвах всем сердцем; услыши мя, Боже! 
Уставления Твоя сохраню.

146. Воззвах к Тебе спаси мя, и сохраню свидения 
Твоя.
(л. 159) 147. Предварих на светании и воззвах; на 
словеса Твоя уповах.

148. Предваристе очи мои стражбы [нощныя], еже 
размыслити ми о словесех Твоих.

149. Глас мой услыши по милости Твоей, Боже: по 
судьбе Твоей оживи мя.

150. Приближишася гонящии беззаконие; от за-
кона Твоего удалишася.

151. Близ [еси] Ты, Боже, и вся заповеди Твоя 
истинна.

152. Издревле познах о свидении Твоих; яко во 
век основал еси я.

153. Реш. Виждь нужду мою и изми мя яко закона 
Твоего не забых.

154. Суди прю мою и избави мя; словесе ради 
Твоего живи мя.

155. Далече от грешник спасение; яко установле-
ний Твоих не взыскаша.

156. Щедроты Твоя многи, Боже, по судьбам 
Твоим живи мя.

157. Мнози [суть] гонящии мя и врази (л. 159об.) 
мои: [но] от свидений Твоих не уклонихся.
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рн 7и. Ви 1дэхъ неразумэвaющыz и 3 и 3стazхъ: ћкw 
словeсъ твои 1хъ не сохрани 1ша.
рн7f. Ви1ждь, ћкw зaпwвэди тво‰ возлюби 1хъ: гDи, 

по мл cти твоeй живи1 мz.
Rx. Начaло словeсъ твои 1хъ и4стина, и3 во вёкъ вс‰ 

судбы 6 прaвды твоеS.
р…а. Кн‰зи погнaша мS тyне: и3 t словeсъ твои 1хъ 

ўбоsсz сeрдце моE.
р…в. Возрaдуюсz ѓзъ њ словесёхъ твои 1хъ, ћкw 

њбрэтazй корhсть мн0гу.
р…г. Непрaвду возненави 1дэхъ и3 њмерзи 1хъ: зак0нъ 

же тв0й возлюби 1хъ.
р…д. Седмери1цею днeмъ хвали1хъ тS њ судбaхъ прaвды 

твоеS.
р…є. Ми1ръ мн0гъ лю1бzщымъ зак0нъ тв0й, и3 нёсть 

и5мъ соблaзна.
р…ѕ. Чazхъ сп cніz твоегw2, гDи, и3 зaпwвэди тво‰ 

возлюби 1хъ.
р…з. Сохрани 2 душA моS свидBніz тво‰ и3 возлюби 2 

| ѕэлw2.
р…и. Сохрани 1хъ зaпwвэди тво‰ и3 свидBніz тво‰, 

ћкw вси 2 путіE мои 2 пред 8 тоб0ю, гDи.
р…f. Да прибли 1житсz молeніе моE пред 8 тS, гDи: по 

словеси 2 твоемY вразуми 1 мz.
Ro. Да вни1детъ прошeніе моE пред 8 тS: гDи, по 

словеси 2 твоемY и3збaви мS.
рo7а. Tрhгнутъ ўстнЁ мои 2 пёніе, є 3гдA научи 1ши 

мS њправдaніємъ твои 6мъ.
рo7в. Провэщaетъ љзhкъ м0й словесA тво‰, ћкw 

вс‰ зaпwвэди тво‰ прaвда.
рo7г. Да бyдетъ рукA твоS є 4же сп cти1 мz, ћкw 

зaпwвэди тво‰ и3зв0лихъ.
рo7д. Возжелaхъ сп cніе твоE, гDи, и3 зак0нъ тв0й 

поучeніе моE є 4сть.
рo7є. ЖивA бyдетъ душA моS и3 восхвaлитъ тS: и3 

судбы 6 тво‰ пом0гутъ мнЁ.
рo7ѕ. Заблуди 1хъ ћкw nвчA поги 1бшее: взыщи 2 рабA 

твоего 2, ћкw зaповэдій твои 1хъ не забhхъ.

158. Видех развратников и ненавидением изтаях: 
яко словес Твоих не сохраниша.

159. Виждь, яко повеления Твоя возлюбих, Боже, 
по милости Твоей живи мя.

160. Начало словес Твоих есть истинна: и во век 
вся судьба правды Твоея.

161. Шин. Князи погнаша мя туне и от словес 
Твоих убояся сердце мое.

162. Радуюся аз о словесех Твоих, яко же обретая 
корысть многу.

163. Неправду возненавидех и омерзих: закон же 
Твой возлюбих.

164. Седмерицею днем хвалю Тя ради судеб Твоея 
правды.

165. Мир мног любящим закон Твой и несть им 
соблазна.

166. Чаях спасения Твоего, Боже, и заповеди Твоя 
сотворих.
(л. 160) 167. Сохрани душа моя свидения Твоя, и аз 
люблю я зело.

168. Сохраних повеления Твоя и свидения Твоя: 
яко вси путие мои пред Тобою.

169. Фев. Да приближится вопль мои пред Тя, 
Боже: по словеси Твоему вразуми мя.

170. Да внидет прошение мое пред Тя: по словеси 
Твоему избави мя.

171. Отрыгнут устне мои хваление; егда научиши 
мя уставлениям Твоим.

172. Провещает язык мой словеса Твоя, яко вся 
заповеди Твоя правда.

173. Да будет рука Твоя в помощь мне, яко пове-
ления Твоя избрах.

174. Возжелах спасения Твое, Боже, и закон Твой 
утешение мое есть.

175. Жива будет душа моя и восхвалит Тя и судьбы 
Твоя помогут мне.

176. Заблудих яко овча погибшее, взыщи раба 
Твоего, яко заповедей Твоих не забых.

< [В.Ш.] Слава:
По 17-й кафисме. Трисвятое.
Таже тропари, глас 2: Согреших к Тебе, Спасе, яко блудный сын: приими 

мя, Отче, кающагося, и помилуй мя, Боже.
Слава:
Зову к Тебе, Христе Спасе, мытаревым гласом: очисти мя якоже онаго 

и помилуй мя, Боже.
И ныне:
Богородице, не презри мя требующа заступления Твоего: на Тя бо упова 

душа моя, и помилуй мя.
Господи, помилуй (40)
и молитва: Владыко Господи Вседержителю и Творче всех, щедрот Отец, 

и милости Бог, от земли Создавый человека, и Показавый его по образу 
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Твоему и по подобию, да и тем прославится великолепое Имя Твое на 
земли, и исторгнена убо преступлением Твоих заповедей, паки на лучшее 
Возсоздавый его во Христе Твоем, и Возведый на Небеса: благодарю Тя, 
яко умножил еси на мне величие Твое, и не предал мя еси врагом моим 
в конец, исторгнути мя ищущим в пропасть адову, ниже оставил мя еси 
погибнути со беззаконии моими. Ныне убо, Многомилостиве и Любо блаже 
Господи, не хотяй смерти грешнаго, но обращения ожидаяй, и приемляй: 
Иже низверженныя исправляяй, сокрушенныя исцеляяй, обрати и мене 
к покаянию, и низверженнаго исправи, и сокрушеннаго исцели: помяни 
Твоя щедроты, и яже от века Твою непостижимую благость и моя без-
мерная забуди беззакония, яже делом и словом, и мыслию соверших: 
разреши ослепление сердца моего, и даждь ми слезы умиления на очи-
щение скверны мысли моея. Услыши, Господи, вонми, Человеколюбче, 
очисти, Благоутробне, и от мучительства во мне царствувщих страстей 
окаянную мою душу свободи. И не ктому да содержит мя грех, ниже да 
возможет на мя боритель демон, ниже к своему хотению да ведет мя, но 
державною Твоею рукою, его владычества исхитивый мя, Ты царствуй во 
мне, Благий и Человеколюбивый Господи, и всего Твоего быти, и жити мне 
прочее по Твоей благоволи воли. И подаждь ми неизреченною благостию 
сердца очищение, уст хранение, правоту деяний, мудрование смиренное, 
мир помыслов, тишину душевных моих сил, радость духовную, любовь 
истинную, долготерпение, благость, кротость, веру нелицемерну, воздер-
жание обдержательное, и всех мя благих плодов исполни, дарованием 
Святого Твоего Духа. И не возведи мене в преполовение дний моих, ниже 
неисправлену и неготову душу мою восхитиши, но соверши мя Твоим 
совершенством, и тако мя настоящаго жития изведи, яко да невозбранно 
прошед начала и власти тьмы, Твоею благодатию узрю и аз неприступныя 
Твоея славы доброту неизреченную, со всеми святыми Твоими, в них же 
освятися, и прославися всечестное и великолепое имя Твое, Отца и Сына 
и Святаго Духа, ныне и присно, и во веки веков, аминь.

КАФИСМА ОСМАЯНАДЕСЯТЬ >

131* Такая надпись на следующих пятнадцати псалмах имеется. В Еврейском Магалот смотри в предисловии § 51 — с. 45.
132* Мешех город построенной потомками Мосоха сына Яфетова. Езек.: глава 27, стих 13.
133* Кидар был сын Измаилов. Его потомками Аравия населена.

(л. 160об.) Псалом 120 

Описание лестнаго языка.
Песнь превозношения131*

1. К Богу в скорби моей воззвах, и услыша мя.
2. Боже избави душу мою от устен лживых и от 

языка льстива.
3. Что даст тебе? или что приложит язык льстив?

4. [Сущий яко] стрелы сильнаго изощрены со 
угльми можжевельными.

5. Увы мне яко странствую в Мешех132* живу в 
селениях Кидарских133*.

Pал0мъ рf7i 
Пёснь степeней.

а7. Ко гDу, внегдA скорбёти ми2, воззвaхъ, и3 ўслhша мS.
в 7. ГDи, и3збaви дyшу мою 2 t ўстeнъ непрaведныхъ 

и3 t љзhка льсти 1ва.
г 7. Что 2 дaстсz тебЁ, и3ли 2 что 2 приложи 1тсz тебЁ къ 

љзhку льсти 1ву;
д7. Стрёлы си 1льнагw и3з 8wщрє 1ны, со ќгльми пус-

тhнными.
є 7. Ўвы 2 мнЁ, ћкw пришeлствіе моE продолжи 1сz, 

всели 1хсz съ селє 1ніи кидaрскими:
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ѕ7. мн0гw пришeлствова душA моS: съ ненави 1дz-
щими ми 1ра бёхъ ми 1ренъ:
з 7. є 3гдA глаг0лахъ и5мъ, борsху мS тyне.

Pал0мъ Rк 

Пёснь степeней.

а 7. Возвед0хъ џчи мои 2 въ г0ры, tню 1дуже пріи 1детъ 
п0мощь моS.
в 7. П0мощь моS t гDа, сотв0ршагw нeбо и 3 

зeмлю.
г7. Не дaждь во смzтeніе ноги 2 твоеS, нижE возд-

рeмлетъ хранsй тS:
д7. сE, не воздрeмлетъ, нижE ќснетъ хранsй ї}лz.

є 7. ГDь сохрани 1тъ тS, гDь покр0въ тв0й на рyку 
деснyю твою 2.
ѕ 7. Во дни 2 с0лнце не њжжeтъ тебE, нижE лунA 

н0щію.
з 7. ГDь сохрани 1тъ тS t всsкагw ѕлA, сохрани 1тъ 

дyшу твою 2 гDь: 
и7. гDь сохрани 1тъ вхождeніе твоE и3 и3схождeніе твоE, 

tнн7э и3 до вёка.

Pал0мъ рк7а 

Пёснь степeней.

а 7. Возвесели 1хсz њ рeкшихъ мнЁ: въ д0мъ гDень 
п0йдемъ.
в 7. Стоsще бsху н0ги нaшz во дв0рэхъ твои 1хъ, 

їеrли 1ме.
г 7. Їеrли 1мъ зи 1ждемый ћкw грaдъ, є 3мyже причaстіе 

є 3гw2 вкyпэ.
д 7. Тaмw бо взыд0ша кwлёна, кwлёна гDнz, 

свидёніе ї}лево, и3сповёдатисz и4мени гDню:

є 7. ћкw тaмw сэд0ша прест0ли на сyдъ, прест0ли 
въ домY дв7довэ.
ѕ7. Вопроси 1те же ±же њ ми 1рэ їеrли 1ма: и3 nби1ліе 

лю 1бzщымъ тS.
з 7. Бyди же ми 1ръ въ си 1лэ твоeй, и3 nби1ліе въ стол-

постэнaхъ твои 1хъ.
и7. Рaди брaтій мои 1хъ и3 бли 1жнихъ мои 1хъ глаг0лахъ 

ќбw ми 1ръ њ тебЁ.
f7. Д0му рaди гDа бGа нaшегw взыскaхъ бlг†z 

тебЁ.

6. Толь долго живет душа моя с ненавидящими 
мира.

7. Аз мирен [есмь]: но егда глаголю; они ко брани.

(л. 161) Псалом 121 

Помощи от единаго Бога ожидать, 
яко Он всегда о том печется.

Песнь превосходнейшая.

1. Возвожду очи мои к горам, откуда приидет 
помощь моя.

2. Помощь моя от Бога сотворшаго небо и 
землю.

3. Не даст во смятение ноги твоея, не воздремлет 
храняй тя.

4. Се не воздремлет ниже уснет храняй Из-
раиля.

5. Бог сохранит тя; Бог покров твой при руке 
десной твоей.

6. Во дни солнце не поразит тебе, ниже луна но-
щию.

7. Бог сохранит тя от всякаго зла, сохранит душу 
твою.

8. Бог сохранит исхождение твое и восхождение 
твое от ныне и до века.

(л. 161об.) Псалом 122 

Похвала граду Иерусалиму.
Песнь превосходнейшая Давидова.

1. Возвеселихся, егда рекоша мне: в дом Божий 
пойдем.

2. Станут ноги наша во вратех твоих, Иеруса-
лиме.

3. Иерусалиме, [прекрасно] созданный, яко град 
совокуплен себе заимно.

4. Тамо взыдоша колена, колена Бога, [во] 
свидение Израилево ради прославления имени 
Божия.

5. Зане тамо поставлени престоли на суд, престо-
ли дому Давидова.

6. Проси мира Иерусалиме, [да] в покои будут 
любящии тя.

7. Буди мир в предстении твоем: тишина в чер-
тогах твоих.

8. Ради братий моих и ближних моих возглаголю 
ныне мир о тебе.

9. Дому ради Бога, Бога нашего взыщу благая 
тебе.
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Pал0мъ рк7в 
Пёснь степeней.

а 7. Къ тебЁ возвед0хъ џчи мои 2, живyщему на 
нб7си 2.
в7. СE, ћкw џчи р†бъ въ рукY госп0дій свои 1хъ, ћкw 

џчи рабhни въ рукY госпожи 2 своеS: тaкw џчи нaши 
ко гDу бGу нaшему, д0ндеже ўщeдритъ ны 2.
г7. Поми 1луй нaсъ, гDи, поми 1луй нaсъ, ћкw помн0гу 

и3сп0лнихомсz ўничижeніz:
д7 наипaче нап0лнисz душA нaша поношeніz гоб-

зyющихъ и3 ўничижeніz г0рдыхъ.

Pал0мъ рк7г 
Пёснь степeней.

а 7. Ћкw ѓще не гDь бы бhлъ въ нaсъ, да речeтъ 
ќбw ї}ль:
в7. ћкw ѓще не гDь бы бhлъ въ нaсъ, внегдA востaти че-

ловёкwмъ на ны2, u5бо живhхъ пожeрли бhша нaсъ:
г7. внегдA прогнёватисz ћрости и4хъ на ны2, u5бо водA 

потопи 1ла бы нaсъ.
д7. Пот0къ прeйде душA нaша:

є 7. u5бо прeйде душA нaша в0ду непостоsнную.

ѕ7. Блгcвeнъ гDь, и4же не дадE нaсъ въ лови1тву зубHмъ 
и4хъ.
з 7. ДушA нaша ћкw пти 1ца и3збaвисz t сёти ловs-

щихъ: сёть сокруши 1сz, и3 мы 2 и3збaвлени бhхомъ.
и7. П0мощь нaша во и4мz гDа, сотв0ршагw нeбо 

и3 зeмлю.

(л. 162) Псалом 123 

Прошение к Богу о освобождении от врагов.
Песнь превосходнейшая.

1. К Тебе возвожу очи мои живущему на небеси.

2. Се яко очи раб [взирают] к рукам господ своих: 
яко очи рабыни к рукам госпожи своея; тако очи 
наша ко Богу, Богу нашему, дондеже ущедрит ны.

3. Помилуй нас, Боже, помилуй нас; яко по многу 
насытихомся уничижения.

4. Помногу насыти себе душа наша поношения 
безбожных уничижения гордых.

Псалом 124 

Признание Давидово и всех Израильтян о спасении их 
единственно от Бога произшедшем.
Песнь превосходнейшая Давидова.

1. Аще бы не Бог был с нами, [да] речет ныне 
Израиль.

2. Аще бы не Бог был с нами, внегда возста чело-
век на нас.

3. Убо живых пожерли быша нас: егда воспламе-
нися ярость их на нас.

4. Убо воды потопили бы нас: река прошла бы 
через душу нашу.

5. Убо прошли бы [глаголю] чрез душу нашу оныя 
(л. 162об.) воды прегордыя.

6. Благословен Бог, иже не даде нас в ловитву 
зубом их.

7. Душа наша яко птица избавися от сети ловящих: 
сеть сокрушися, и мы избавлени быхом.

8. Помощь наша во имя Бога сотворшаго небо и 
землю.

< [В.Ш.:] Слава: >

Псалом 125 

Различие надеющихся на Бога и уклоняющихся от Него.
Песнь превосходнейшая.

1. Надеющиися на Бога будут яко гора Сион, [яже] 
не подвижится; [но] во век пребудет.

2. [Якоже бо] окрест Иерусалима горы [суть] 
ему; сице Бог будет окрест людей Своих от ныне 
и до века.

3. Сего ради не почиет жезл грешничий на жребии 
праведных: да не прострут праведнии в беззаконие 
рук своих.

4. Благосотвори, Боже, благим и правым в сердцы 
Своем.

Pал0мъ рк7д 
Пёснь степeней.

а 7. Надёющіисz на гDа, ћкw горA сіHнъ: не подви-
1житсz въ вёкъ живhй во їеrли 1мэ.
в 7. Г0ры w4крестъ є 3гw2, и3 гDь w4крестъ людjй свои 1хъ, 

tнн7э и3 до вёка.

г7. Ћкw не њстaвитъ гDь жезлA грёшныхъ на жрeбій 
прв dныхъ, ћкw да не пр0струтъ прв dніи въ беззакHніz 
рyкъ свои 1хъ.
д7. Ўбlжи2, гDи, бlг‡z и3 пр†выz с®цемъ.
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є 7. Ўклонsющыzсz же въ развращє 1ніz tведeтъ 
гDь съ дёлающими беззак0ніе: ми 1ръ на ї}лz.

Pал0мъ рк7є 
Пёснь степeней.

а 7. ВнегдA возврати 1ти гDу плёнъ сіHнь, бhхомъ 
ћкw ўтёшени.
в7. ТогдA и3сп0лнишасz рaдости ўстA н†ша, и3 љзhкъ 

нaшъ весeліz: тогдA рекyтъ во kзhцэхъ: возвели1чилъ 
є 4сть гDь сотвори 1ти съ ни1ми.
г7. Возвели1чилъ є4сть гDь сотвори1ти съ нaми: бhхомъ 

веселsщесz.
д 7. Возврати 2, гDи, плэнeніе нaше, ћкw пот0ки 

ю 4гомъ.
є 7. Сёющіи слезaми, рaдостію п0жнутъ.

ѕ7. Ходsщіи хождaху и3 плaкахусz, метaюще сёме-
на сво‰: грzдyще же пріи 1дутъ рaдостію, взeмлюще 
руко‰ти сво‰.

Pал0мъ рк7ѕ 
Пёснь степeней.

а 7. Ѓще не гDь сози 1ждетъ д0мъ, всyе труди 1шасz 
зи 1ждущіи: ѓще не гDь сохрани 1тъ грaдъ, всyе бдЁ 
стрегjй.
в 7. Всyе вaмъ є 4сть ќтреневати: востaнете по сэ-

дёніи kдyщіи хлёбъ болёзни, є 3гдA дaстъ возлю 1б-
лєннымъ свои 6мъ с0нъ.
г7. СE, достоsніе гDне сhнове, мздA плодA чрeвнzгw.
д7. Ћкw стрёлы въ руцЁ си 1льнагw, тaкw сhнове 

tтрzсeнныхъ.
є 7. Бlжeнъ, и4же и3сп0лнитъ желaніе своE t ни1хъ: 

не постыдsтсz, є 3гдA глаг0лютъ врагHмъ свои 6мъ во 
вратёхъ.

Pал0мъ рк7з 
Пёснь степeней.

а7. Бlжeни вси2 боsщіисz гDа, ходsщіи въ путeхъ є3гw2:

5. Уклоняющиеся же в развращения свои отве-
дет Бог с делающими беззаконие. Мир [буди] на 
Израиля.

(л. 163) Псалом 126 

Поздравляя себе творец сего псалма возвращением 
в отечество, просит Бога о возвращении и прочих 

всех пленных.
Песнь превосходнейшая.

1. Внегда возвратити Богу плен Сионь, быхом яко 
в сонном видении.

2. Тогда исполнишася радости уста наша и язык 
наш веселия: тогда рекут во языцех великолепно 
Бог сотвори с нами.

3. Великолепно Бог сотворити с нами: сего ради 
возвеселихомся.

4. Возврати, Боже, пленение наше, яко потоки в 
полдень134*.

5. Сеющии с слезами [с радостным] восклицанием 
пожнут.

6. Ходяй проходит и плачася [плачет] нося вла-
галище с семенем: но приходяй придет с радостию 
взимати снопы своя.

Псалом 127. 

В чем состоит блаженство домашняго 
и градскаго правления.

(л. 163об.) Песнь превосходнейшая Соломону.

1. Аще Бог не созиждет дому, всуе труждаются 
зиждущии его: аще Бог не сохранит града, всуе 
бдит страж.

2. Всуе вам есть рано возставати, продолжати 
седение, ядуще хлеб болезни: [Бог бо] дает возлюб-
ленному Своему сон.

3. Се достояние Божие сынове: мзда плод чрева.
4. Яко стрелы в руце сильнаго тако сынове юности.

5. Блажен муж, иже исполнит тук135* свой ими; не 
постыдятся егда глаголати будут со враги [своими] 
во вратех.

Псалом 128 

Похвала, учение и утешение сочетавающихся браком.
Песнь превосходнейшая.

1. Блажен всяк бояйся Бога, ходяй в путех Ero.

134* Чермное море изсушив превел еси Израиля свободив от плена Египетскаго: [Чермное бо море положением от Па-
лестины есть на полдень].

135* Колчан.
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в7. труды 2 плодHвъ /рyкъ/ твои 1хъ снёси: бlжeнъ є 3си 2, 
и3 добро 2 тебЁ бyдетъ.
г7. ЖенA твоS ћкw лозA плодови 1та въ странaхъ 

д0му твоегw2:
д 7. сhнове твои 2 ћкw новосаждє 1ніz м†сличнаz 

w4крестъ трапeзы твоеS.
є 7. СE, тaкw бlгослови 1тсz человёкъ боsйсz гDа.
ѕ7. Блг cви1тъ тS гDь t сіHна, и3 ќзриши бlг†z 

їеrли 1ма вс‰ дни6 животA твоегw2,
з 7. и 3 ќзриши сhны сынHвъ твои 1хъ: ми 1ръ на 

ї}лz.

Pал0мъ рк7и 
Пёснь степeней.

а 7. Мн0жицею брaшасz со мн0ю t ю 4ности моеS, да 
речeтъ ќбw ї}ль:
в 7. мн0жицею брaшасz со мн0ю t ю 4ности моеS, и4бо 

не премог0ша мS.
г7. На хребтЁ моeмъ дёлаша грBшницы, продолжи1ша 

беззак0ніе своE.
д7. ГDь прв dнъ ссэчE вы 6z грёшникwвъ.

є 7. Да постыдsтсz и 3 возвратsтсz вспsть вси 2 
ненави 1дzщіи сіHна:
ѕ7. да бyдутъ ћкw травA на здёхъ /на кр0вэхъ/, 

ћже прeжде восторжeніz и4зсше:
з 7. є 4юже не и3сп0лни руки 2 своеS жнsй, и3 нёдра 

своегw2 руко‰ти собирazй:
и7. и3 не рёша мимоходsщіи: блг cвeніе гDне на вы 2, 

благослови 1хомъ вы 2 во и4мz гDне.

2. Ибо труды рук твоих снеси; блажен будеши и 
добро тебе [будет].
(л. 164) 3. Жена твоя яко лоза плодовита в странах 
дому твоего: сынове твои яко новосаждения мас-
личная окрест трапезы твоея.

4. Се тако благословится человек бояйся Бога.
5. Благословит тя Бог от Сиона, и узриши благая 

Иерусалима вся дни живота твоего.
6. И узриши сыны сынов твоих: мир на Из-

раиля.

Псалом 129 

Описание бедствий народа Божия и милости 
к нему оказанной.

Песнь превосходнейшая.
1. Множицею утесняху мя от юности моея, да 

речет ныне Израиль.
2. Множицею утесняху мя от юности моея: обаче 

не премогоша мя.
3. На хребте моем ораша орающии; продолжиша 

бразду свою.
4. [Но] Бог праведен пресече вервие беззакон-

ников.
(л. 164об.) 5. Да постыдятся и возвратятся вспять вси 
ненавидящии Сиона.

6. Да будут, яко трава кровельная136* яже прежде 
прозябения изсше.

7. Ею же не исполнит горсти своея жняй и недра 
своего снопы собираяй.

8. Ниже рекут мимоходящии; благословение Бо-
жие на вас, благословил вам во имя Божие.

136* На кровлях растущая.

< [В.Ш.:] Слава: >

Псалом 130 

Творец сего псалма изпрашивая у Бога прощения 
о содеянных грехах, советует Израильтянам иметь 

на Бога надежду. Псалом шестой покаянный.
Песнь превосходнейшая.

1. Из глубины взываю к Тебе, Боже!

2. Глаголя: Господи услыши глас мой; да будут 
уши Твои внемлющии гласу моления моего.

3. Аще беззакония назриши, Боже, Господи, кто 
постоит?

4. Яко у Тебе [есть] прощение, воеже боятися 
Тебе.
(л. 165) 5. Ожидах Бога; ожидаше душа моя и на 
словеса его уповаю.

Pал0мъ рк7f 
Пёснь степeней.

а7. И#з8 глубины2 воззвaхъ къ тебЁ, гDи: гDи, ўслhши 
глaсъ м0й.
в7. Да бyдутъ ќши твои 2 внeмлющэ глaсу молeніz 

моегw2.
г7. Ѓще беззакHніz нaзриши, гDи, гDи, кто 2 посто-

и1тъ; ћкw ў тебє 2 њчищeніе є 4сть.
д 7. И $мене рaди твоегw2 потерпёхъ тS, гDи, потерпЁ 

душA моS въ сл0во твоE: ўповA душA моS на гDа.
є.7 T стрaжи ќтренніz до н0щи, t стрaжи ќтрен-

ніz да ўповaетъ ї}ль на гDа:
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ѕ7. ћкw ў гDа мл cть, и3 мн0гое ў негw2 и3збавлeніе: 
и3 т0й и3збaвитъ ї}лz t всёхъ беззак0ній є 3гw2. 

Pал0мъ Rл 
Пёснь степeней.

а 7. ГDи, не вознесeсz сeрдце моE, нижE вознес0стэсz 
џчи мои 2: нижE ходи 1хъ въ вели 1кихъ, нижE въ ди1вныхъ 
пaче менє 2.
в 7. Ѓще не смиреномyдрствовахъ, но вознес0хъ дyшу 

мою 2, ћкw tдоeное на мaтерь свою 2, тaкw воздaси 
на дyшу мою 2.
г 7. Да ўповaетъ ї}ль на гDа tнн7э и3 до вёка.

Pал0мъ рlа 
Пёснь степeней.

а 7. Помzни2, гDи, дв7да и3 всю 2 кр0тость є 3гw2:
в7. ћкw клsтсz гDеви, њбэщaсz бGу їaкwвлю:

г7. ѓще вни1ду въ селeніе д0му моегw2, и3ли 2 взhду на 
џдръ постeли моеS:
д7. ѓще дaмъ с0нъ nчи 1ма мои 1ма, и3 вёждома мои 1ма 

дремaніе, и3 пок0й скраніaма мои 1ма:
є 7. д0ндеже њбрsщу мёсто гDеви, селeніе бGу 

їaкwвлю.
ѕ 7. СE, слhшахомъ | во є 3vфрafэ, њбрэт0хомъ | 

въ полsхъ дубрaвы:
з 7. вни1демъ въ селє 1ніz є 3гw2, поклони 1мсz на мёсто, 

и3дёже стоsстэ н0зэ є 3гw2.
и7. Воскrни2, гDи, въ пок0й тв0й, ты 2 и3 ківHтъ 

с™hни твоеS.
f7. Сщ 7eнницы твои 2 њблекyтсz прaвдою, и3 прп dбніи 

твои 2 возрaдуютсz.
‹. Дв 7да рaди рабA твоегw2, не tврати 2 лицE помa-

заннагw твоегw2.
а 7i. Клsтсz гDь дв7ду и4стиною, и3 не tвeржетсz є 3S: 

t плодA чрeва твоегw2 посаждY на прест0лэ твоeмъ.

в 7i. Ѓще сохранsтъ сhнове твои 2 завётъ м0й и3 
свидBніz мо‰ сі‰, и5мже научY |, и3 сhнове и4хъ до 
вёка сsдутъ на прест0лэ твоeмъ.
г 7i. Ћкw и3збрA гDь сіHна, и3зв0ли и5 въ жили 1ще 

себЁ.
д7i. Сeй пок0й м0й во вёкъ вёка, здЁ вселю 1сz, 

ћкw и3зв0лихъ и5.

6. Душа моя [ожидает] Господа паче [нежели] 
стражие утра стрегущии [стражу] утреннию.

7. Да уповает Израиль на Бога; яко у Бога милость 
и многое у Него избавление.

8. И Той избавит Израиля от всех беззаконий его.

Псалом 131 

Зерцало краткаго и смиреннаго человека.
Песнь превосходнейшая Давидова.

1. Боже! Не вознесеся сердце мое, ниже возне-
состеся очи мои, ниже ходих в великих и дивных 
паче мене.

2. Егда ли не укротих и в молчание не приведох 
душу мою, яко одоенное [детище] у матери своей? 
Яко одоенное [глаголю] во мне [бы] душа моя.

3. Уповай Израилю на Бога, от ныне и до века.

(л. 165об.) Псалом 132 

Прошение о жилище Божии и о Его служителях.
Песнь превосходнейшая.

1. Помяни, Боже, Давида [и] всю печаль его.
2. Иже клятся Богу, обещася Всесильному Иаков-

лю [глаголю]:
3. Не вниду в селение дому моего: не взыду на одр 

постели моея.
4. Не дам сон очам моима [и] веждам моим дре-

мания.
5. Дондеже обрящу место Богу, веселие Всесиль-

ному Иаковлю.
6. Се слышахом сие во Ефрафе, обретохом е в 

полях дубравных.
7. Внидем убо в селения Его: поклонимся подно-

жию ног Его.
8. Воскресни, Боже, в покой Твой: Ты и кивот 

крепости Твоея.
9. Священницы Твои да облекутся правдою, и 

преподобнии Твои возрадуются.
(л. 165) 10. Давида ради раба Твоего, не отврати лице 
Христа Твоего.

11. Клятся Бог Давиду истинною и не отвержет-
ся ея [глаголя]: от плода чрева твоего посажду на 
престоле твоем.

12. Аще сохранят сынове твои завет Мой и свиде-
ния Моя, им же научу я: и сынове [убо] их во век 
века сядут на престоле Моем.

13. Яко избра Бог Сион; изволи его в жилище 
Себе [глаголя]:

14. Сей покой Мой во век века; зде вселюся, яко 
возжелах его.
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є 7i. Лови 1тву є 3гw2 блг cвлszй блг cвлю 2, ни1щыz є 3гw2 
насhщу хлBбы:
ѕ7i. сщ 7eнники є 3гw2 њблекY во сп cніе, и3 прп dбніи є 3гw2 

рaдостію возрaдуютсz.
з 7i. Тaмw возращY р0гъ дв7дови, ўгот0вахъ свэ-

ти1лникъ помaзанному моемY.
и7i. Враги 2 є 3гw2 њблекY студ0мъ, на нeмъ же про-

цвэтeтъ с™hнz моS.

Pал0мъ рlв 
Пёснь степeней.

а 7. СE, что 2 добро 2, и3ли 2 что 2 красно 2, но є 4же жи1ти 
брaтіи вкyпэ;
в 7. Ћкw мЂро на главЁ, сходsщее на брадY, брадY 

ґарHню, сходsщее на nмeты nдeжды є 3гw2:
г 7. ћкw росA ґермHнскаz сходsщаz на г0ры сіw6н-

скіz: ћкw тaмw заповёда гDь блг cвeніе и3 жив0тъ 
до вёка.

Pал0мъ рlг 
Пёснь степeней.

а7. СE, нн7э благослови 1те гDа, вси2 раби2 гDни, стоsщіи 
въ хрaмэ гDни, во дв0рэхъ д0му бGа нaшегw.
в 7. Въ н0щехъ воздэжи 1те рyки вaшz во с™†z и3 

благослови 1те гDа.
г 7. Блг cви1тъ тS гDь t сіHна, сотвори 1вый нeбо и3 

зeмлю.

137* Ермон — город к восточной стороне Иордана.

15. В пище его благословляя благословлю: нищия 
его насыщу хлебом.

16. Священники его облеку во спасение; и препо-
добнии его радостию возрадуются.

17. Тамо возращу рог Давидови: уготовлю све-
тильник помазанному Моему.

18. Враги его облеку студом: а на нем процветет 
венец Мой.

(л. 165об.)  Псалом 133 

Братнее согласие приятно и людем полезно.
Песнь превосходнейшая Давидова.

1. Се коль добро и коль красно, еже жити братии 
вкупе.

2. Яко миро избранное на главе, сходящее на бра-
ду, браду Аароню: сходящее на ометы одежды его.

3. Яко роса Ермонская137* сходящая на горы 
Сионския, тамо бо заповеда Бог благословение и 
живот даже до века.

Псалом 134 

Утешение к Левитам о исполнении своея должности.
Песнь превосходнейшая.

1. Се [ныне] благословите Бога вси раби Божии, 
стоящии в дому Бога в нощех.

2. Воздежите руки ваша [ко] святилищу и благо-
словите Бога.
(л. 166) 3. [Да] благословит мя Бог от Сиона, сотво-
ривый небо и землю.

< [В.Ш.:] Слава.
По 18-й кафисме, Трисвятое.
Таже тропари, глас 2: Прежде даже не осудиши мя, Господи мой, Господи, 

даждь ми обращение, и исправление многих моих грехов, даждь ми уми-
ление духовное, яко да возопию к Тебе: Благоутробне, Человеколюбче 
Боже мой, спаси мя.

Слава:
Несмысленным скотом уподобивыйся аз, блудный, приложихся им: 

обращение ми даруй, Христе, яко да прииму у Тебе велию милость.
И ныне:
Не отврати, Владычице, лица Твоего от мене, молящагося Тебе, но, яко 

Благоутробная Мати Щедраго Бога, потщися прежде конца обращение 
мне даровати, яко да спасся Тобою, воспою Тя, яко спасение и упование 
мое, непосрамленное, Госпоже моя.

Господи, помилуй (40)
и молитва: Господи, да не яростию Твоею обличиши мене, ниже гневом 

Твоим накажеши мя. Владыко Господи Иисусе Христе, Сыне Бога Жи-
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ваго, помилуй мя, грешнаго, нищаго, обнаженнаго, лениваго, нерадиваго, 
прекословнаго, окаяннаго, блудника, прелюбодея, малакия, мужеложника, 
сквернаго, блуднаго, неблагодарнаго, немилостиваго, жестокаго, пияницу, 
сожженнаго совестию, безличнаго, бездерзновеннаго, безответнаго, недо-
стойнаго Твоего человеколюбия, и достойна всякаго мучения, и геенны, 
и муки. И не ради множества толиких моих согрешений множеству под-
ложиши, Избавителю мук; но помилуй мя, яко немощен есмь, и душею, 
и плотию, и разумом, и помышлением, и имиже веси судьбами спаси мя, 
недостойнаго раба Твоего, молитвами Пречистыя Владычицы нашея Бо-
городицы, и всех святых, от века Тебе благоугождших: яко благословен 
еси во веки веков, аминь.

КАФИСМА ДЕВЯТАЯНАДЕСЯТЬ >

Псалом 135 

Аллилуяг.
Священники и Левиты возбуждаются к хвалению Божию, 
проповедаются Божии дела служащия к церкви и разность 

идолов с Богом.

1. Хвалите имя Божие: хвалите раби Бога.
2. Стоящии во храме Бога, во дворех дому Бога 

нашего.
3. Хвалите Бога, яко благ Бог; пойте имени Его, 

яко красно.
4. Зане Иакова избра Себе Бог и Израиля в до-

стояние Себе.
5. Ибо аз познах, яко велий Бог; и Господь наш 

над всеми боги.
6. Вся, елика восхоте Бог, сотвори на небеси и на 

земли, в морях и во всех безднах.
7. Иже изводит облаки от последних земли, мол-

нии с дождем творит [и] изводит ветры от сокровищ 
Своих.
(л. 166об.) 8. Иже порази первенцы Египетския от 
человека до скота.

9. Посла знамения и чудеса посреде тебе, Египте, 
на фараона и на вся рабы его.

10. Иже порази языки многи и изби цари крепки.
11. Сихона царя Аморейска и Иога царя Васанска 

и вся царствия Ханаанска.
12. И даде землю их в достояние, [в] достояние 

Израилю, Израилю людем Своим.
13. Боже! Имя Твое в век: Боже! память Твоя в 

род и род.
14. Яко судити имать Бог людем Своим и о рабех 

Своих умилосердится.
15. Идоли язык сребро и злато, дело рук челове-

ческих.
16. Уста имут, но не глаголют: очи имут, но не 

узрят.

Pал0мъ рlд 
Ґллилyіа.

а 7. Хвали 1те и4мz гDне, хвали 1те, раби 2 гDа,
в7. стоsщіи во хрaмэ гDни, во дв0рэхъ д0му бGа 

нaшегw.
г 7. Хвали 1те гDа, ћкw блaгъ гDь: п0йте и4мени є 3гw2, 

ћкw добро 2:
д7. ћкw їaкwва и3збрA себЁ гDь, ї}лz въ достоsніе 

себЁ:
є 7. ћкw ѓзъ познaхъ, ћкw вeлій гDь, и3 гDь нaшъ 

над 8 всёми бHги:
ѕ7. вс‰, є 3ли 6ка восхотЁ гDь, сотвори 2 на нб7си 2 и3 на 

земли 2, въ морsхъ и3 во всёхъ бeзднахъ.
з 7. ВозводS w4блаки t послёднихъ земли 2, мHлніи 

въ д0ждь сотвори 2, и 3зводsй вётры t сокр0вищъ 
свои 1хъ.
и7. И$же порази 2 пeрвенцы є 3гЂпєтскіz t человёка 

до скотA:
f7. послA знaмєніz и3 чудесA посредЁ тебє 2, є 3гЂпте, 

на фараHна и3 на вс‰ рабы 6 є 3гw2.
‹. И$же порази2 kзhки мнHги и3 и3зби2 цари6 крBпки:
а 7i. сиHна царS ґморрeйска и3 w4га царS васaнска, и3 

вс‰ ц†рствіz хана†нска:
в 7i. и3 дадE зeмлю и4хъ достоsніе, достоsніе ї}лю 

лю 1демъ свои 6мъ.
г 7i. ГDи, и4мz твоE въ вёкъ, и3 пaмzть твоS въ 

р0дъ и3 р0дъ:
д7i. ћкw суди 1ти и4мать гDь лю 1демъ свои 6мъ, и3 њ 

рабёхъ свои 1хъ ўм0литсz.
є 7i. Јдwли kзы 6къ сребро 2 и3 злaто, дэлA рyкъ че-

ловёческихъ:
ѕ7i. ўстA и4мутъ, и3 не возглаг0лютъ: џчи и4мутъ, 

и3 не ќзрzтъ:
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з 7i. ќши и4мутъ, и3 не ўслhшатъ: нижe бо є 4сть 
дyхъ во ўстёхъ и4хъ.
и 7i. Под0бни и 5мъ да бyдутъ творsщіи | и 3 вси 2 

надёющіисz на нS.
f7i. Д0ме ї}левъ, благослови 1те гDа: д0ме ґарHнь, 

благослови 1те гDа: д0ме леvjинъ, благослови 1те гDа:
к7. боsщіисz гDа, благослови 1те гDа.

к7а. Блг cвeнъ гDь t сіHна, живhй во їеrли 1мэ.

Pал0мъ рlє
Ґллилyіа.

а 7. И#сповёдайтесz гDеви, ћкw бlгъ: ћкw въ вёкъ 
мл cть є 3гw2.
в7. И#сповёдайтесz бGу богHвъ: ћкw въ вёкъ мл cть 

є 3гw2.
г7. И#сповёдайтесz гDеви господeй: ћкw въ вёкъ 

мл cть є 3гw2.
д 7. Сотв0ршему чудесA вє 1ліz є 3ди 1ному: ћкw въ 

вёкъ мл cть є 3гw2.
є 7. Сотв0ршему небесA рaзумомъ: ћкw въ вёкъ 

мл cть є 3гw2.
ѕ 7. Ўтверди1вшему зeмлю на водaхъ: ћкw въ вёкъ 

мл cть є 3гw2.
з 7. Сотв0ршему свэти 6ла вє 1ліz є 3ди1ному: ћкw въ 

вёкъ мл cть є 3гw2:
и7. с0лнце во w4бласть днE: ћкw въ вёкъ мл cть 

є 3гw2:
f7. лунY и3 ѕвёзды во w4бласть н0щи: ћкw въ вёкъ 

мл cть є 3гw2.
‹. Порази 1вшему є 3гЂпта съ пeрвєнцы є 3гw2: ћкw въ 

вёкъ мл cть є 3гw2:
а 7i. и3 и3звeдшему ї}лz t среды 2 и4хъ: ћкw въ вёкъ 

мл cть є 3гw2:
в7i. рук0ю крёпкою и3 мhшцею выс0кою: ћкw въ 

вёкъ мл cть є 3гw2.
г7i. Раздёльшему чермн0е м0ре въ раздэлє 1ніz: ћкw 

въ вёкъ мл cть є 3гw2:
д7i. и3 провeдшему ї}лz посредЁ є 3гw2: ћкw въ вёкъ 

мл cть є 3гw2:
є 7i. и3 и3стрsсшему фараHна и3 си 1лу є 3гw2 въ м0ре 

чермн0е: ћкw въ вёкъ мл cть є 3гw2.
ѕ 7i. Провeдшему лю 1ди сво‰ въ пустhни: ћкw въ 

вёкъ мл cть є 3гw2.
з 7i. Порази 1вшему цари 6 вє 1ліz: ћкw въ вёкъ мл cть 

є 3гw2.

17. Уши имут, но не слышат: ниже бо есть дух во 
устех их.
(л. 167) 18. Подобни им да будут творящия [и] всяк 
надеющийся на ня.

19. Доме Израилев, благословите Бога; доме Аа-
ронь, благословите Бога.

20. Доме Левиин, благословите Бога; боящиися 
Бога, благословите Бога.

21. Благословен Бог от Сиона, живый во Иеруса-
лиме.  Аллилуяг.

Псалом 136 

Прославление благодеяний Божиих всем обще 
и собственно Израильтянам.

1. Прославляйте Бога; яко благ, яко в век милость 
Его.

2. Прославляйте Бога богов, яко в век милость 
Его.

3. Прославляйте Господа господей, яко в век 
милость Его.

4. Прославляйте Того, иже творит чудеса велия 
Един; яко в век милость Его.

5. Иже сотвори небеса разумом: яко в век милость 
Его.

6. Иже разпростре землю на водах: яко в век ми-
лость Его.

7. Иже сотвори светила велия: яко в век милость 
Его.
(л. 167об.) 8. Солнце во область дне: яко в век ми-
лость Его.

9. Луну и звезды во область нощи: яко в век ми-
лость Его.

10. Иже порази Египта в первенцах их: яко в век 
милость Его.

11. И изведе Израиля от среды их; яко в век ми-
лость Его.

12. Рукою крепкою и мышцею высокою: яко в век 
милость Его.

13. Иже раздели Чермное море в разделения: яко 
в век милость Его.

14. И проведе Израиля посреде его: яко в век 
милость Его.

15. И истрясе фараона и силу его в море Чермное: 
яко в век милость Его.

16. Иже проведе люди Своя сквозе пустыню: яко 
в век милость Его.

17. Иже порази цари великия: яко в век милость 
Его.
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и7i. И# ўби 1вшему цари 6 крBпкіz: ћкw въ вёкъ мл cть 
є 3гw2:
f7i. сиHна царS ґморрeйска: ћкw въ вёкъ мл cть 

є 3гw2:
к7. и3 w4га царS васaнска: ћкw въ вёкъ мл cть є 3гw2.

к7а. И# дaвшему зeмлю и4хъ достоsніе: ћкw въ вёкъ 
мл cть є 3гw2:
к7в. достоsніе ї}лю рабY своемY: ћкw въ вёкъ мл cть 

є 3гw2.
к7г. Ћкw во смирeніи нaшемъ помzнy ны гDь: ћкw 

въ вёкъ мл cть є 3гw2.
к7д. И# и3збaвилъ ны 2 є 4сть t врагHвъ нaшихъ: ћкw 

въ вёкъ мл cть є 3гw2:
к7є. даsй пи 1щу всsкой пл0ти: ћкw въ вёкъ мл cть 

є 3гw2.
к 7ѕ. И #сповёдайтесz бGу нб cному: ћкw въ вёкъ 

мл cть є 3гw2.

Pал0мъ рlѕ 
Дв 7ду їеремjемъ.

а 7. На рэкaхъ вавmлHнскихъ, тaмw сэд0хомъ и 3 
плaкахомъ, внегдA помzнyти нaмъ сіHна:
в7. на вeрбіихъ посредЁ є3гw2 њбёсихомъ nргaны нaшz.
г 7. Ћкw тaмw вопроси 1ша ны 2 плёншіи нaсъ њ 

словесёхъ пёсней, и3 вeдшіи нaсъ њ пёніи: восп0йте 
нaмъ t пёсней сіHнскихъ.
д7. Кaкw воспоeмъ пёснь гDню на земли 2 чуждeй;

є 7. Ѓще забyду тебE, їеrли 1ме, забвeна бyди десни 1ца 
моS.
ѕ7. Прильпни 2 љзhкъ м0й гортaни моемY, ѓще не 

помzнY тебє 2, ѓще не предложY їеrли 1ма, ћкw въ 
начaлэ весeліz моегw2.
з7. Помzни2, гDи, сhны є3дw6мскіz въ дeнь їеrли1мль 

глаг0лющыz: и3стощaйте, и3стощaйте до њсновaній 
є3гw2.
и7. Дщи2 вавmлHнz њкаsннаz, бlжeнъ, и4же воздaстъ 

тебЁ воздаsніе твоE, є 4же воздалA є 3си 2 нaмъ:
f7. бlжeнъ, и4же и4метъ и3 разбіeтъ младeнцы тво‰ 

њ кaмень.

18. И уби цари крепкия: яко в век милость Его.

19. Сихона царя Аморрейска; яко в век милость 
Его.
(л. 168) 20. И Иога царя Васанска; яко в век милость 
Его.

21. И даде землю их в достояние: яко в век ми-
лость Его.

22. В достояние Израилю рабу Своему: яко в век 
милость Его.

23. Иже во смирении нашем помяну ны: яко в век 
милость Его.

24. И избавил ны от врагов наших; яко в век ми-
лость Его.

25. Иже дает пищу всякой плоти: яко в век ми-
лость Его.

26. Прославляйте Бога небеснаго; яко в век ми-
лость Его.

Псалом 137 

Жалостное описание пленения Вавилонскаго.
1. На реках Вавилонских тамо седохом и плака-

хом, помянувше Сиона.
2. На вербиих посреде его обесихом органы наша.
3. Яко тамо вопросиша ны пленшии нас [о] радос-

ти, [рекше]: воспойте нам от песней Сионских.

(л. 168об.) 4. Како [рехом] воспоем песнь Божию на 
земли чуждей?

5. Аще забуду тебе Иерусалиме, забвена буди 
десница моя.

6. Прильпни язык мой гортани моему, аще не по-
мяну тебе, аще не предложу Иерусалима в начале 
веселия моего.

7. Помяни Боже сыны Едомския и день Иеру-
салимль, в онь же глаголаша: истощайте даже до 
основания в нем.

8. Дщи Вавилоня, запустети имущая! Блажен, иже 
воздаст тебе воздаяние твое, еже воздала еси нам.

9. Блажен иже имет138* и разбиет младенцы твоя 
о камень.

138* Возмет.

Pал0мъ рlз 
Pал0мъ дв7ду, ґггeа и3 захaріи.

а 7. И#сповёмсz тебЁ, гDи, всёмъ сeрдцемъ мои 1мъ, 
и3 пред 8 ѓгGлы воспою 2 тебЁ, ћкw ўслhшалъ є 3си 2 вс‰ 
глаг0лы ќстъ мои 1хъ:

< [В.Ш.:] Слава: >

Псалом 138 

Прославляя Давид Бога, просит о защищении своем.
Псалом Давидов.

1. Прославлю Тебе [Господи] всем сердцем моим: 
пред боги воспою Тебе.
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в7. поклоню 1сz ко хрaму с™0му твоемY и3 и3сповёмсz 
и4мени твоемY њ мл cти твоeй и3 и4стинэ твоeй, ћкw 
возвели 1чилъ є 3си 2 над 8 всёмъ и4мz твоE с™0е.

г7. Въ џньже ѓще дeнь призовy тz, ск0рw ўслhши 
мS: ўмн0жиши мS въ души 2 моeй си 1лою твоeю.
д7. Да и3сповёдzтсz тебЁ, гDи, вси 2 цaріе зeмстіи, 

ћкw ўслhшаша вс‰ гlг0лы ќстъ твои 1хъ:
є 7. и3 да воспою 1тъ въ путeхъ гDнихъ, ћкw вeліz 

слaва гDнz:
ѕ7. ћкw выс0къ гDь, и3 смирє 1нныz призирaетъ, и3 

высHкаz и3здалeча вёсть.
з 7. Ѓще пойдY посредЁ ск0рби, живи 1ши мS: на 

гнёвъ вр†гъ мои 1хъ простeрлъ є 3си 2 рyку твою 2, и3 сп 7сe 
мz десни 1ца твоS.
и7. ГDь воздaстъ за мS: гDи, мл cть твоS во вёкъ: 

дёлъ рукY твоє 1ю не прeзри.

Pал0мъ рlи 
Въ конeцъ дв7ду, pал0мъ захaріинъ, въ разсёzніи.

а 7. ГDи, и3скуси 1лъ мS є 3си 2 и3 познaлъ мS є 3си 2: ты 2 
познaлъ є 3си 2 сэдaніе моE и3 востaніе моE.
в7. Ты 2 разумёлъ є 3си 2 помышлє 1ніz мо‰ и3здалeча:

г7. стезю 2 мою 2 и3 ќже моE ты 2 є 3си 2 и3зслёдовалъ и3 
вс‰ пути 6 мо‰ прови 1дэлъ є 3си 2.
д7. Ћкw нёсть льсти 2 въ љзhцэ моeмъ: сE, гDи, 

ты 2 познaлъ є 3си 2
є 7. вс‰ послBднzz и3 дрє 1внzz: ты 2 создaлъ є 3си 2 мS 

и3 положи 1лъ є 3си 2 на мнЁ рyку твою 2.
ѕ 7. Ўдиви1сz рaзумъ тв0й t менє 2, ўтверди 1сz, не 

возмогY къ немY.
з 7. Кaмw пойдY t д¦а твоегw2; и3 t лицA твоегw2 

кaмw бэжY;
и7. Ѓще взhду на нб7о, ты 2 тaмw є 3си 2: ѓще сни 1ду 

во ѓдъ, тaмw є 3си 2.
f7. Ѓще возмY крилB мои 2 рaнw и3 вселю 1сz въ пос-

лёднихъ м0рz,
‹. и3 тaмw бо рукA твоS настaвитъ мS, и3 ўдержи1тъ 

мS десни 1ца твоS.
а 7i. И# рёхъ: є 3дA тмA поперeтъ мS; и3 н0щь про-

свэщeніе въ слaдости моeй.
в7i. Ћкw тмA не помрачи1тсz t тебє2, и3 н0щь ћкw 

дeнь просвэти1тсz: ћкw тмA є3S, тaкw и3 свётъ є3S.

2. Поклонюся ко храму святому Твоему, и испо-
вемся имя Твое ради милости Твоея; ради истинны 
Твоея: яко возвеличил еси паче всего имя Твое и 
слово Твое:
(л. 169) 3. В день бо, в онь же возвах к Тебе услышал 
мя еси: распространил еси мне в душе моей силу.

4. Прославят Тебе Боже, вси царие земли; яко 
услышаша глаголы уст Твоих,

5. И воспоют в путех Божиих, яко велия слава 
Божия.

6. Ибо высок Бог но на смиреннаго призирает, и 
на высокаго издалеча токмо зрит.

7. Аще пойду посреде скорби, оживиши мя: на 
гнев враг моих простреши руку Твою; и спасет мя 
десница Твоя.

8. Бог вся исполнит за мя: Боже! милость Твоя во 
век дел рук Твоих да не призриши.

Псалом 139139*

Давид удивляяся всеведению и всемогуществу Божию ис-
поведует свое к Нему благоговение, а ко врагом ненависть.

Начальнейшему певцу песнь Давидова.

(л. 169об.) 1. Боже! искусил мя еси и познал мя 
еси.

2. Ты познаеши седание мое и возстание мое: [Ты] 
разумееши помышления моя издалеча.

3. Стезю мою и легание мое окружил еси, и вся 
пути моя провидел еси.

4. Яко несть [еще] слава на языце моем: се Ты, 
Боже, все сие уведал еси.

5. Спреди и созади устроил мя еси, и положил еси 
на мне руку Твою.

6. Чуден разум паче мене; возвысяся не возмогу 
достигнути к Нему.

7. Камо пойду от Духа Твоего? и от лица Твоего 
камо бежу?

8. Аще взыду на небо, тамо еси: аще постелю со-
творю в преизподних, се Ты [зде].

9. [Аще] возму криле денницы и вселюся во по-
следних моря:

10. И тамо рука Твоя наставит мя, и досягнет мя 
десница Твоя.
(л. 170) 11. Или [аще] реку: еда тьма покрыет мя: [но] 
и нощь [будет] свет ради мене.

12. И тьма не помрачит [ничто же] пред Тобою; 
и нощь яко день светла будет: тьма [убо] такова, 
каков свет [есть Тебе].

139* Преизящнейший и никоторым не сравнительный псалом, не взирая, что в некоторых местах несколько трудноват.



Псалтырь [А.А.] Псалтырь [синод.]

182

г 7i. Ћкw ты 2 создaлъ /стzжaлъ/ є 3си 2 ўтрHбы мо‰, 
воспріsлъ мS є 3си 2 и3з 8 чрeва мaтере моеS.
д7i. И#сповёмсz тебЁ, ћкw стрaшнw ўдиви 1лсz є 3си 2: 

ч{дна дэлA тво‰, и3 душA моS знaетъ ѕэлw2.
є 7i. Не ўтаи 1сz к0сть моS t тебє 2, ю 4же сотво-

ри1лъ є 3си 2 въ тaйнэ, и3 состaвъ м0й въ преисп0днихъ 
земли 2.
ѕ7i. Несодёланное моE ви1дэстэ џчи твои 2, и3 въ 

кни1зэ твоeй вси 2 напи 1шутсz: во днeхъ сози 1ждутсz, 
и3 никт0же въ ни1хъ.
з 7i. Мнё же ѕэлw2 чeстни бhша дрyзи твои 2, б9е, 

ѕэлw2 ўтверди 1шасz владhчєствіz и4хъ:
и7i. и3зочтY и5хъ, и3 пaче пескA ўмн0жатсz: востaхъ, 

и3 є 3щE є 4смь съ тоб0ю.

f7i. Ѓще и3збіeши грёшники, б9е: мyжіе кровeй, 
ўклони 1тесz t менє 2.
к7. Ћкw ревни1ви є 3стE въ помышлeніихъ, пріи 1мутъ 

въ суетY грaды тво‰.
к7а. Не ненави 1дzщыz ли тS, гDи, возненави 1дэхъ, 

и3 њ вразёхъ твои 1хъ и3стazхъ;
к7в. Совершeнною нeнавистію возненави 1дэхъ |: во 

враги 2 бhша ми 2.
к7г. И#скуси 1 мz, б9е, и3 ўвёждь сeрдце моE: и3стzжи1 

мz и3 разумёй стєзи 2 мо‰:
к7д. и3 ви1ждь, ѓще пyть беззак0ніz во мнЁ, и3 

настaви мS на пyть вёченъ.

Pал0мъ рlf
Въ конeцъ, pал0мъ дв7ду.

а 7. И#зми 1 мz, гDи, t человёка лукaва, t мyжа 
непрaведна и3збaви мS:
в7. и5же помhслиша непрaвду въ сeрдцы, вeсь дeнь 

њполчaху бр†ни:
г7. и3з 8wстри 1ша љзhкъ св0й ћкw ѕміи 1нъ: ћдъ ѓспі-

довъ под 8 ўстнaми и4хъ.
д7. Сохрани1 мz, гDи, и3з8 руки2 грёшничи, t человBкъ 

непрaведныхъ и 3зми 1 мz, и 5же помhслиша запsти 
стwпы 2 мо‰.
є7. Скрhша г0рдіи сёть мнЁ и3 ќжы, препsша сёть 

ногaма мои 1ма:
ѕ7. при стези 2 соблaзны положи 1ша ми 2.
з 7. Рёхъ гDеви: бGъ м0й є 3си 2 ты 2, внуши 2, гDи, глaсъ 

молeніz моегw2.
и7. ГDи, гDи, си 1ло сп cніz моегw2, њсэни 1лъ є 3си 2 над 8 

глав0ю моeю въ дeнь брaни.

13. Ты бо пристяжал еси утробы моя; покрыл мя 
еси во чреве матере моея.

14. Прославлю Тя, яко дивно сотворен есмь [о 
Тебе]; чудна дела Твоя и душа моя знает [я] зело.

15. Не утаися кость моя от Тебе, егда создахся, 
в тайне [егда] воображался; аки в преизподних 
земли.

16. Не соделанное еще мое [тело] видеста очи 
Твои, и в книзе Твоей вся та написана суть: и [дни 
в ня же] создана: ни единому от них еще [бывшу].

17. Сего ради коль драгия мне помышления Твоя, 
Боже! Коль велие есть их число.

18. [Аще] изчести восхощу я, паче песка (л. 170об.) 
умножатся. Егда от сна возстаю, аще с Тобою 
[есмь].

19. [О] дабы убил еси беззаконника, Боже: и му-
жем крови [рекл бых]: отступите от мене.

20. Иже глаголют мерзость на Тя, и всуе превоз-
носят врагов Твоих.

21. Не ненавидящия ли Тя, Боже, возненавидех, и 
о востающих на Тя истаях ненавидением?

22. Совершенною ненавистию возненавидех я: во 
враги быша ми.

23. Искуси мя, Боже, и увеждь сердце мое, истяжи 
мя и познай помышления моя.

24. И виждь, аще путь раздражения [есть] во мне; 
и веди мя путем века.

Псалом 140 

Прошение о избавлении от злости и лукавства 
человеческаго.

Начальнейшему певцу псалом Давидов.

1. Изми мя, Боже, от человека злаго, от мужа зло 
лютаго избави мя.
(л. 171) 2. Иже помышляют злая в сердце: на всяк 
день собираются к брани.

3. Изостряют язык свой, яко змии: яд аспида под 
устнами их.  Селаг.

4. Сохрани мя Боже от рук грешных: от мужа 
обидящаго соблюди мя, иже помыслиша запяти140* 
стопы моя.

5. Скрыша гордии сило мне: и ужия ми препя-
ша сеть при стези: ловительства положиша мне.
 Селаг.

6. Рех Богу: Господь мои [еси] Ты: внуши Боже 
глас моления моего.

7. Боже Господи! Сило спасения моего, осенил еси 
над главою моею в день брани.

140* Запинание сотворити стопам моим.
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f7. Не предaждь менE, гDи, t желaніz моегw2 грёш-
нику: помhслиша на мS, не њстaви менE, да не когдA 
вознесyтсz.
‹. ГлавA њкружeніz и 4хъ, трyдъ ўстeнъ и 4хъ пок-

рhетъ |.
а 7i. Падyтъ на ни1хъ ќгліz џгнєннаz, низложи 1ши 

| во страстeхъ, и3 не постоsтъ.

в 7i. Мyжъ љзhченъ не и3спрaвитсz на земли 2: мyжа 
непрaведна ѕл†z ўловsтъ во и3стлёніе.
г 7i. Познaхъ, ћкw сотвори 1тъ гDь сyдъ ни1щымъ и3 

мeсть ўбHгимъ.
д7i. Nбaче прв dніи и3сповёдzтсz и4мени твоемY, и3 

вселsтсz прaвіи съ лицeмъ твои 1мъ.

8. Не даждь Боже [по] желаниям грешнику: ни-
же помышление его исполни, [да не] вознесутся.
 Селаг.
(л. 171об.) 9. Главнаго из нападателей моих развра-
щение устен его да покрыет его.

10. Да спадет на них углие горящее; в огнь да 
будут ввержени: в ров глубокий, [отнюду же] не 
возстанут.

11. Муж язычен не утвердится на земли: мужа 
нападателя да уловят злая во извержение.

12. Вем, яко сотворит Бог суд нищим [и] судбу 
убогим.

13. И праведнии прославлять будут имя Твое: 
вселятся правии пред лицем Твоим.

141* 1Царств, глава 22, стих 1; или глава 24, стих 4.

< [В.Ш.:] Слава: >

Псалом 141 

Разсуждая Давид о слабости своей, ловительстве врагов и 
суете мира, просит Бога о даровании ему терпения.

Песнь Давидова.
1. Боже! воззвах к Тебе, ускори ко мне: вонми 

гласу моему, внегда воззову к Тебе.
2. Да исправится молитва моя, яко кадило пред 

Тобою: воздеяние рук моих, яко жертва вечерняя.
(л. 172) 3. Положи Боже стражу устом моим, огради 
дверь устен моих.

4. Не уклони сердца моего к вещи злой, еже со-
деяти дела в беззаконии с человеки делающими 
неправду, и да не ям от сластолюбия их.

5. Да накажет мя праведник [и будет мне] милость: 
да обличит мя [еже будет] елей избраннейший, 
[иже] не повредит главы моея; яко еще и молитва 
моя [будет] противу злобе их [а не оружие].

6. Повержены да будут на камение судии их: и 
услышат глаголы моя, яко сладки суть.

7. Яко секущии и щеляющии дрова на земли; [та-
ко] разметаются кости наша при устии гроба.

8. Яко к Тебе, Боже Господи! Очи мои; на Тя упо-
ваю, не отщети душу мою.

9. [Но] сохрани мя от сети, юже составиша ми: и от 
ловительства (л. 172об.) делающих беззаконие.

10. Да впадут во мрежи своя грешницы вкупе: 
дондеже аз прейду.

Псалом 142 

Теплейшая к Богу огорченнаго Давида молитва.
1. Песнь Давидова вразумляющая, внегда бысть 

в вертепе моляйся141*.

Pал0мъ Rм 
Pал0мъ дв7ду.

а7. ГDи, воззвaхъ къ тебЁ, ўслhши мS: вонми2 глaсу 
молeніz моегw2, внегдA воззвaти ми 2 къ тебЁ.
в7. Да и3спрaвитсz моли 1тва моS ћкw кади 1ло пред 8 

тоб0ю: воздэsніе рукY моє 1ю, жeртва вечeрнzz.
г7. Положи 2, гDи, хранeніе ўстHмъ мои 6мъ и3 двeрь 

њграждeніz њ ўстнaхъ мои 1хъ.
д7. Не ўклони 2 сeрдце моE въ словесA лукaвствіz, 

непщевaти вины 2 њ грэсёхъ съ челwвBки дёлающими 
беззак0ніе: и3 не сочтyсz со и3збрaнными и4хъ.
є7. Накaжетъ мS првdникъ ми1лостію и3 њбличи1тъ мS, 

є3лeй же грёшнагw да не намaститъ главы2 моеS: ћкw 
є 3щE и3 моли 1тва моS во благоволeніихъ и4хъ.

ѕ7. Пожє1рты бhша при кaмени судіи6 и4хъ: ўслhшат-
сz глагHли мои 2, ћкw возмог0ша ўслади 1шасz/.
з 7. Ћкw т0лща земли 2 просёдесz на земли 2, расто-

чи 1шасz кHсти и4хъ при ѓдэ.
и 7. Ћкw къ тебЁ, гDи, гDи, џчи мои 2: на тS 

ўповaхъ, не tими 2 дyшу мою 2:
f7. сохрани 1 мz t сёти, ю 4же состaвиша ми2, и3 t 

собл†знъ дёлающихъ беззак0ніе.
‹. Падyтъ во мрeжу свою 2 грBшницы: є 3ди1нъ є 4смъ 

ѓзъ, д0ндеже прейдY.

Pал0мъ рм 7а 

а 7. Рaзума дв7ду, внегдA бhти є 3мY въ вертeпэ 
молsщемусz.
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в7. Глaсомъ мои 1мъ ко гDу воззвaхъ, глaсомъ мои 1мъ 
ко гDу помоли 1хсz.
г7. Пролію 2 пред 8 ни1мъ молeніе моE, печaль мою 2 пред 8 

ни1мъ возвэщY.
д7. ВнегдA и3зчезaти t менє 2 дyху моемY, и3 ты 2 

познaлъ є 3си 2 стєзи 2 мо‰: на пути 2 сeмъ, по немyже 
хождaхъ, скрhша сёть мнЁ.
є 7. Сматрsхъ њдеснyю и3 возглsдахъ, и3 не бЁ знazй 

менE: поги 1бе бёгство t менє 2, и3 нёсть взыскazй 
дyшу мою 2.
ѕ 7. Воззвaхъ къ тебЁ, гDи, рёхъ: ты 2 є 3си 2 ўповaніе 

моE, чaсть моS є 3си 2 на земли 2 живhхъ.

з 7. Вонми 2 молeнію моемY, ћкw смири 1хсz ѕэлw2: 
и3збaви мS t гонsщихъ мS, ћкw ўкрепи 1шасz пaче 
менє 2.
и7. И#зведи 2 и3з 8 темни 1цы дyшу мою 2, и3сповёдатисz 

и4мени твоемY: менE ждyтъ првdницы, д0ндеже воздaси 
мнЁ.

Pал0мъ рм 7в
Pал0мъ дв7ду, є 3гдA гонsше є 3го 2 ґвессалHмъ 

сhнъ є 3гw2.

а 7. ГDи, ўслhши моли 1тву мою 2, внуши 2 молeніе моE 
во и4стинэ твоeй, ўслhши мS въ прaвдэ твоeй:

в7. и3 не вни1ди въ сyдъ съ раб0мъ твои 1мъ, ћкw не 
њправди 1тсz пред 8 тоб0ю всsкъ живhй.
г7. Ћкw погнA врaгъ дyшу мою 2: смири 1лъ є 4сть въ 

зeмлю жив0тъ м0й: посади 1лъ мS є 4сть въ тeмныхъ, 
ћкw мє 1ртвыz вёка.
д7. И# ўны 2 во мнЁ дyхъ м0й, во мнЁ смzтeсz 

сeрдце моE.
є 7. Помzнyхъ дни6 дрє 1вніz, поучи 1хсz во всёхъ дё-

лэхъ твои 1хъ, въ творeніихъ рукY твоє 1ю поучaхсz.

ѕ 7. Воздёхъ къ тебЁ рyцэ мои 2: душA моS ћкw 
землS безв0днаz тебЁ.
з 7. Ск0рw ўслhши мS, гDи, и3зчезE дyхъ м0й: не 

tврати 2 лицA твоегw2 t менє 2, и3 ўпод0блюсz низ-
ходsщымъ въ р0въ.
и7. Слhшану сотвори 2 мнЁ заyтра мл cть твою 2, ћкw 

на тS ўповaхъ: скажи 2 мнЁ, гDи, пyть, въ џньже 
пойдY, ћкw къ тебЁ взsхъ дyшу мою 2.
f7. И#зми 1 мz t вр†гъ мои 1хъ, гDи, къ тебЁ при-

бэг0хъ.
‹. Научи 1 мz твори 1ти в0лю твою 2, ћкw ты 2 є 3си 2 бGъ 

м0й: д¦ъ тв0й бlгjй настaвитъ мS на зeмлю прaву.

2. Гласом моим ко Богу воззову, гласом моим ко 
Богу помолюся.

3. Пролию пред Ним моление мое и печаль мою 
пред Ним возвещу.

4. Внегда изчезаше во мене дух мой, и Ты познал 
еси стезю мою, [яко] на пути по нему же хожду 
скрыша сеть мне.

5. Смотрях одесную и возглядах, и не бе знаяй 
мене; погибе убежище от мене; несть взыскаяй 
душу мою.

6. [Сего ради] взываю к Тебе, Боже, глаголю: 
Ты [еси] упование мое, часть моя еси на земли 
живых.
(л. 173) 7. Вонми [убо] молению моему, яко оскуде 
зело: и избави мя от гонящих мя, яко крепльший 
[суть] паче мене.

8. Изведи из темницы душу мою, да восхвалю 
имя Твое: обыдут мене праведницы, егда воздаси 
за мя.

Псалом 143 

Прошение Давидово о освобождении и защищении 
своем от врагов.

Псалом Давидов.

1. Боже, услыши молитву мою; внуши моления 
моя ради истинны Твоея; услыши мя правды ради 
Твоея.

2. И не вниди в суд с рабом Твоим; яко не оправ-
дится пред Тобою всяк живый.

3. Яко погна враг душу мою; смирил есть в землю 
живот мой, посадил мя есть во мрак; аки умерших 
от века.

4. И уны во мне дух мой; во внутренностях моих 
истощается сердце мое.
(л. 173об.) 5. Воспоминаю дни прежния, размышляю 
о всех делах Твоих; и во творениях руку Твоею 
поучаюся.

6. Воздеваю к Тебе руце мои; душа моя яко земля 
безводная жаждет к Тебе.  Селаг.

7. Скоро услыши мя, Боже; изчезе дух мой: не 
отврати лица Твоего от мене: уподоблюся бо низ-
ходящим во гроб.

8. Слышану сотвори мне заутра милость Твою; яко 
на Тя уповаю: скажи мне путь, им же пойду, яко к 
Тебе возношу душу мою.

9. Изми мя от врагов моих, Боже, на Тя уповаю.

10. Научи мя творити волю Твою: яко Ты [еси] 
Бог мой: Дух Твой благий да приведет мя на землю 
праву.
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а 7i. И$мене твоегw2 рaди, гDи, живи1ши мS прaвдою 
твоeю: и3зведeши t печaли дyшу мою 2:
в7i. и3 мл cтію твоeю потреби 1ши враги 2 мо‰ и3 погу-

би1ши вс‰ стужaющыz души 2 моeй: ћкw ѓзъ рaбъ 
тв0й є 4смь.

11. Имене Твоего ради, Боже, оживиши мя: правды 
ради Твоея изведеши от печали душу мою.
(л. 174) 12. И ради милостия Твоея потребиша враги 
моя: и погубиши вся стужающия души моей: яко аз 
раб Твой [есмь].

< [В.Ш.:] Слава:
По 19-й кафисме, Трисвятое.
Таже тропари, глас 7: Благодаря, славлю Тя, Боже мой, яко всем дал ecи 

грешником покаяние. Спасе, не посрами мене, егда приидеши судити миру 
всему, срамная дела сотворшаго.

Слава:
Безмерная Тебе прегрешив и безмерных мучений ожидаю, Боже мой, 

ущедрив, спаси мя.
И ныне:
Ко множеству милости Твоея ныне прибегаю: разреши вериги, Богоро-

дице, согрешений моих.
Господи, помилуй (40)
и молитва: Владыко Христе Боже, иже Страстьми Твоими страсти моя 

исцеливый и язвами Твоими язвы моя уврачевавый, даруй мне, много 
Тебе прегрешившему, слезы умиления, сраствори моему телу от обоняния 
животворящаго Тела Твоего, и наслади душу мою Твоею Честною Кровию 
от горести, еюже мя сопротивник напои. Возвыси ум мой к Тебе, долу 
привлекшийся, и возведи от пропасти погибели, яко не имам покаяния, не 
имам умиления, не имам слезы утешительныя, возводящия чада ко своему 
наследию. Омрачихся умом в житейских страстех, не могу воззрети к Тебе 
в болезни, не могу согретися слезами, яже к Тебе любве, но, Владыко Гос-
поди, Иисусе Христе, Сокровище Благих, даруй мне покаяние всецелое, 
и сердце люботрудное во взыскание Твое, даруй мне благодать Твою, и 
обнови во мне зраки Твоего образа. Оставих Тя, не остави мене, изыди на 
взыскание мое, возведи к пажити Твоей, и сопричти мя овцам избраннаго 
Твоего стада, воспитай мя с ними от злака Божественных Твоих таинств, 
молитвами Пречистыя Твоея Матере и всех святых Твоих, аминь.

КАФИСМА ДВАДЕСЯТАЯ >

Псалом 144 

Благодарственная песнь о победах и успехе 
царствования Давида.

[Песнь] Давидова.

1. Благословен Бог камень мой, научаяй руце мои 
на ополчение, персты мои на брань.

2. [Он есть] милость моя и твердыня моя, убежище 
мое, и избавитель мой мне: щит мой, на Него же 
уповах: повинуяй люди моя под мя.

3. Боже! что есть человек? яко познал еси его: сын 
человеч? яко вменяеши o нем?

4. Человек суете уподобися: дние его яко сень 
преходящая.

Pал0мъ рм 7г
Pал0мъ дв7ду, къ голіafу.

а 7. Блг cвeнъ гDь бGъ м0й, научazй рyцэ мои 2 на 
њполчeніе, пeрсты мо‰ на брaнь.
в7. Мл cть моS и3 прибёжище моE, застyпникъ м0й и3 

и3збaвитель м0й, защи1титель м0й, и3 на него2 ўповaхъ: 
повинyzй лю 1ди мо‰ под 8 мS.
г7. ГDи, что2 є4сть человёкъ, ћкw познaлсz є3си2 є3мY; 

и3ли 2 сhнъ человёчь, ћкw вмэнsеши є 3гw2;
д7. Человёкъ суетЁ ўпод0бисz: днjе є 3гw2 ћкw сёнь 

прех0дzтъ.
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є 7. ГDи, преклони 2 нб7сA, и3 сни 1ди: косни 1сz горaмъ, и3 
воздымsтсz:
ѕ.7 блесни 2 м0лнію, и3 разженeши |: посли 2 стрёлы 

тво‰, и3 смzтeши |.
з 7. Посли 2 рyку твою 2 съ высоты 2, и3зми 1 мz и3 и3збaви 

мS t в0дъ мн0гихъ, и3з 8 руки 2 сынHвъ чужди 1хъ,
и7. и4хже ўстA глаг0лаша суетY, и3 десни 1ца и4хъ де-

сни 1ца непрaвды.
f7. Б9е, пёснь н0ву воспою 2 тебЁ, во pалти 1ри 

десzтострyннэмъ пою 2 тебЁ:
‹. даю 1щему сп cніе царє 1мъ, и3збавлsющему дв7да рабA 

своего 2 t мечA лю 1та.
а7i. И#збaви мS и3 и3зми1 мz и3з8 руки2 сынHвъ чужди1хъ, 

и4хже ўстA глаг0лаша суетY, и3 десни 1ца и4хъ десни 1ца 
непрaвды:
в7i. и4хже сhнове и4хъ ћкw новосаждє 1ніz водружє1наz 

въ ю 4ности своeй, дщє 1ри и4хъ ўд0брєны, преукрaшєны 
ћкw под0біе хрaма:
г7i. храни 6лища и4хъ и3сп0лнєна, tрыг†ющаz t сегw2 

въ сіE: џвцы и4хъ многоплHдны, мн0жащыzсz во 
и3сх0дищихъ свои 1хъ: вол0ве и4хъ т0лсти:
д 7i. нёсть падeніz њпл0ту, нижE прох0да, нижE 

в0плz въ ст0гнахъ и4хъ.
є 7i. Ўбlжи1ша лю 1ди, и5мже сі‰ сyть: бlжeни лю 1діе, 

и5мже гDь бGъ и4хъ.

Pал0мъ рм 7д
ХвалA дв7ду.

а 7. Вознесy тz, б9е м0й, цRю 2 м0й, и3 благословлю 2 
и4мz твоE въ вёкъ и3 въ вёкъ вёка.
в7. На всsкъ дeнь благословлю 1 тz, и3 восхвалю 2 и4мz 

твоE въ вёкъ и3 въ вёкъ вёка.
г7. Вeлій гDь и3 хвaленъ ѕэлw2, и3 вели 1чію є 3гw2 нёсть 

концA.
д7. Р0дъ и3 р0дъ восхвaлzтъ дэлA тво‰ и3 си 1лу твою 2 

возвэстsтъ:
є 7. великолёпіе слaвы с™hни твоеS возглаг0лютъ 

и3 чудесA тво‰ повёдzтъ:
ѕ 7. и3 си 1лу стрaшныхъ твои 1хъ рекyтъ и3 вели 1чіе твоE 

повёдzтъ:
з 7. пaмzть мн0жества бlгости твоеS tрhгнутъ и3 

прaвдою твоeю возрaдуютсz.
и7. Щeдръ и3 мл cтивъ гDь, долготерпэли 1въ и3 мно-

гомл cтивъ.
f7. Бlгъ гDь всsчєскимъ, и3 щедрHты є 3гw2 на всёхъ 

дёлэхъ є 3гw2.

5. Боже! приклони небеса и сниди; коснися горам, 
и воздымятся.
(л. 174об.) 6. Блесни молниею и разжени я; посли 
стрелы Твоя и смятеши я.

7. Посли руку Твою с высоты, избави мя, и изми 
мя от вод многих, из рук сынов чуждых.

8. Их же уста глаголют лжу и десница их, десница 
неправды.

9. Боже! песнь нову воспою Тебе: во псалтири и 
десятострунии пении имам Тебе.

10. Дающему спасение царем, избавляющему 
Давида раба Своего от меча люта.

11. Избави мя и изми мя из руки сынов чуждых: 
их же уста глаголют лжу и десница их, десница 
неправды.

12. Иже [глаголют]: сынове наши суть яко ново-
саждения возрастшая в юности своей; дщери наша, 
яко краеуголия изтесаны [на] подобие храма.

13. Житницы наша исполнены издающия от еди-
наго до другаго плода: овцы наша [множащияся] в 
тысящу и десять тысящь на стогнах наших.
(л. 175) 14. Волове наша толсти: несть нападения, 
ниже пленения, ниже вопля в селех наших.

15. Блажени люди, им же тако [есть]! Но блажени 
людие, им же Бог Господь есть!

Псалом 145142*

Прославление дел Божиих и благодеяний к церкви.
Похвальная песнь Давидова.

1. Вознесу Тя, Боже, мой Царю: и благословлю 
имя Твое во век и во век века.

2. На всяк день благословити имам Тебе; и вос-
хвалю имя Твое во век и во век века.

3. Велий Бог и хвален зело и величию Его несть 
конца.

4. Род роду похвалят дела Твоя, и силу Твою 
возвестят.

5. Великолепие славнаго величества Твоея и гла-
голы чудес Твоих поведят.

6. И силу страшных Твоих рекут, и аз величие 
Твое возвещу.
(л. 175об.) 7. Память многия благости Твоея отрыг-
нут, и правду Твоею воспоют [глаголя].

8. Щедр и милостив Бог, долготерпелив и мно-
гомилостив.

9. Благ Бог всяческим и щедроты Его на всех 
делех Его.

142* Краестишие сего псалма содержит в себе алфавит Еврейский. Смотри псалом 25.
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‹. Да и3сповёдzтсz тебЁ, гDи, вс‰ дэлA тво‰, и3 
прп dбніи твои 2 да благословsтъ тS:
а 7i. слaву цrтвіz твоегw2 рекyтъ и3 си 1лу твою 2 воз-

глаг0лютъ,
в7i. сказaти сыновHмъ человёчєскимъ си 1лу твою 2 и3 

слaву великолёпіz цrтвіz твоегw2.
г7i. Цrтво твоE цrтво всёхъ вэкHвъ, и3 вLчество 

твоE во всsкомъ р0дэ и3 р0дэ. Вёренъ гDь во всёхъ 
словесёхъ свои1хъ и3 прпdбенъ во всёхъ дёлэхъ свои1хъ.
д7i. Ўтверждaетъ гDь вс‰ низпaдающыz и3 возстав-

лsетъ вс‰ низвeржєнныz.
є 7i. Џчи всёхъ на тS ўповaютъ, и3 ты 2 даeши и5мъ 

пи 1щу во благоврeменіи:
ѕ 7i. tверзaеши ты 2 рyку твою 2 и3 и3сполнsеши всsкое 

жив0тно бlговолeніz.
з 7i. Прв dнъ гDь во всёхъ путeхъ свои 1хъ и3 прп dбенъ во 

всёхъ дёлэхъ свои 1хъ.
и7i. Бли 1з 8 гDь всBмъ призывaющымъ є 3го 2, всBмъ 

призывaющымъ є 3го 2 во и4стинэ:
f7i. в0лю боsщихсz є 3гw2 сотвори 1тъ, и3 моли 1тву и4хъ 

ўслhшитъ, и3 сп 7сeтъ |.
к7. Храни 1тъ гDь вс‰ лю 1бzщыz є 3го 2, и3 вс‰ грёшники 

потреби 1тъ.
к 7а. ХвалY гDню возглаг0лютъ ўстA мо‰: и 3 да 

благослови 1тъ всsка пл0ть и4мz с™0е є 3гw2 въ вёкъ 
и3 въ вёкъ вёка.

10. [Сего ради] восхвалят Тебе, Боже, вся дела 
Твоя и преподобнии Твои возблагословят Тя.

11. Славу царствия Твоего рекут, и о силе Твоей 
возглаголят.

12. Да скажут сыновом человеческим силу Его: и 
славу великолепия царствия Его.

13. Царство Твое, царство всех веков, и владычес-
тво Твое во всяком роде и роде.143*

14. Подъемлет Бог вся низпадающия и возставля-
ет вся сляченныя.

15. Очи всех на Тя уповают, и Ты (л. 176) даеши им 
пищу во время свое.

16. Отверзаеши руку Твою, и насыщаеши всякое 
животное по желанию [его].

17. Праведен Бог во всех путех Своих, и милосерд 
во всех делех Своих.

18. Близ [есть] Бог всем призывающим Его, всем 
призывающим Его в истинне.

19. Волю боящихся Его сотворит и вопль их ус-
лышит и спасет я.

20. Хранит Бог вся любящия Его и грешники вся 
потребит.

21. Хвалу Божию возглаголют уста моя: благо-
словити будет всяка плоть имя святое Его во век 
века.

143* Следующее по сем в греческом Псалтире полустишие не находится, у еврейских и халдейских толкователей.

< [В.Ш.:] Слава: >

Псалом 146 

Единая надежда есть Бог, Творец всего.
Аллилуяг.

1. Хвали душе моя Бога.
2. Восхвалю Бога в животе моем: (л. 176об.) воспою 

Богу моему, дондеже буду.
3. Не надейтеся на князи, [ни] на сыны человека, 

в нем же несть спасения.
4. Изыдет дух его, возвратится в землю свою: в 

той день погибнут помышления его.
5. Блажен [убо] ему же Бог Иаковль [есть] помощ-

ник его: его упование на Бога, Бога своего.
6. Сотворшаго небо и землю, море и вся, еже в них: 

хранящаго истинну в век.
7. Творящаго суд обидимым, дающаго пищу ал-

чушим.
8. Бог разрешает окованныя; Бог отверзает [очи] 

слепцев; Бог возводит сляченных; Бог любит пра-
ведника.

9. Бог хранит пришельцы; сира и вдову подъемлет; 
а путь нечестивых погубит.

Pал0мъ рм 7є 
Ґллилyіа, ґггeа и3 захaріи.

а 7. Хвали 2, душE моS, гDа:
в7. восхвалю 2 гDа въ животЁ моeмъ, пою 2 бGу моемY, 

д0ндеже є 4смь.
г7. Не надёйтесz на кн‰зи, на сhны человёчєскіz, 

въ ни1хже нёсть сп cніz.
д7. И#зhдетъ дyхъ є3гw2, и3 возврати1тсz въ зeмлю свою2: 

въ т0й дeнь поги1бнутъ вс‰ помышлє 1ніz є3гw2.
є 7. Бlжeнъ, є 3мyже бGъ їaкwвль пом0щникъ є 3гw2, 

ўповaніе є 3гw2 на гDа бGа своего 2,
ѕ 7. сотв0ршаго нeбо и3 зeмлю, м0ре, и3 вс‰, ±же въ 

ни1хъ: хранsщаго и4стину въ вёкъ,
з 7. творsщаго сyдъ њби 6димымъ, даю 1щаго пи 1щу 

ѓлчущымъ. ГDь рэши1тъ њков†нныz:
и 7 . гDь ўмудрsетъ слэпцы 2 : гDь возв0дитъ 

низвeржєнныz: гDь лю 1битъ прв dники.

f7. ГDь храни 1тъ пришeлцы, си 1ра и3 вдовY пріи 1метъ, 
и3 пyть грёшныхъ погуби 1тъ.
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10. Воцарися Бог в век; Бог твой Сионе в род и 
род. Аллилуяг.

(л. 177)  Псалом 147 

Благодарственная ко Богу песнь о благодеяниях 
Израилю явленных.

1. Хвалите Бога, яко благо [есть] пети Богови 
нашему: яко приятно [и] лепо хваление [Его].

2. Созидаяй Иерусалим Бог разсеянные Израил-
тяны соберет.

3. Изцеляяй сокрушенныя сердцем и обязуяй 
язвы их.

4. Изчисляяй число звезд: [и] всяку от них по 
имени нарицаяй.

5. Велий Господь наш и мног крепостию: разуму 
Его несть числа.

6. Возносит кроткия Бог; смиряет же грешники 
даже до земли.

7. [Сего ради] пойте Богу с хвалением, пойте Бо-
гови нашему в гуслех.

8. Одевающему небо облаки: уготовляющему 
земли дождь; прозябающему на горах траву.

(л. 177об.) 9. Дающему скотом пишу их, и птенцам 
врановым взывающим к Нему.

10. Не в силе констей благоволит; ниже в голенях 
мужеских воля Его есть.

11. Благоволит Бог в боящихся Его и во уповаю-
щих на милость Его.

12. Похвали, Иерусалиме, Бога; хвали Бога твоего, 
Сионе.

13. Яко укрепляет вереи врат твоих; благословит 
сыны твоя среди тебе.

14. Полагает в пределах твоих мир; [и] тука пше-
нична насыщает тя.

15. Посылает слово Свое на землю, и зело скоро 
течет слово Его.

16. Дает снег яко волну; голоть144* яко пепел 
сыплет.

17. Метает град Свой яко хлебы145*; противу мраза 
Его кто постоит?
(л. 178) 18. Посылает слово Свое и истаевает я: дхнет 
ветром Своим, [и] потекут воды.

19. Возвещает слово Свое Иакову, уставления 
Своя и судьбы Своя Израилеви.

‹. ВоцRи1тсz гDь во вёкъ, бGъ тв0й, сіHне, въ р0дъ 
и3 р0дъ.

Pал0мъ рм 7ѕ 
Ґллилyіа.

а 7. Хвали 1те гDа, ћкw бlгъ pал0мъ: бGови нaшему 
да ўслади 1тсz хвалeніе.
в 7. Зи 1ждай їеrли 1ма гDь: разсBzніz ї}лєва соберeтъ:

г 7. и3зцэлszй сокрушє 1нныz сeрдцемъ и3 њбzзyzй 
сокрушє 1ніz и4хъ:
д7. и3зчитazй мн0жество ѕвёздъ, и3 всBмъ и5мъ 

и3менA нарицazй.
є 7. Вeлій гDь нaшъ, и3 вeліz крёпость є 3гw2, и3 рaзума 

є 3гw2 нёсть числA.
ѕ7. Пріeмлzй крHткіz гDь, смирszй же грёшники 

до земли 2.
з 7. Начни 1те гDеви во и 3сповёданіи, п0йте бGови 

нaшему въ гyслехъ:
и 7. њдэвaющему нeбо w4блаки, ўготовлsющему 

земли 2 д0ждь: прозzбaющему на горaхъ травY и3 ѕлaкъ 
на слyжбу человёкwмъ:
f7. даю 1щему скотHмъ пи 1щу и 4хъ, и 3 птенцє 1мъ 

врaнwвымъ призывaющымъ є 3го 2.
‹. Не въ си1лэ к0нстэй восх0щетъ, нижE въ лhстэхъ 

мyжескихъ бlговоли 1тъ:
а 7i. бlговоли 1тъ гDь въ боsщихсz є 3гw2 и3 во ўповaю-

щихъ на мл cть є 3гw2.

Pал0мъ рм 7з 
Ґллилyіа, ґггeа и3 захaріи, рм 7з.

а 7. Похвали 2, їеrли 1ме, гDа, хвали 2 бGа твоего 2, сіHне:

в7. ћкw ўкрэпи 2 верєи 2 врaтъ твои 1хъ, блг cви2 сhны 
тво‰ въ тебЁ.
г7. Полагazй предёлы тво‰ ми 1ръ, и3 тyка пшени 1чна 

насыщazй тS:
д7. посылazй сл0во своE земли 2, до ск0рости течeтъ 

сл0во є 3гw2,
є 7. даю 1щагw снёгъ св0й ћкw в0лну, мглY ћкw 

пeпелъ посыпaющагw,
ѕ 7. метaющагw г0лоть св0й ћкw хлёбы: проти 1ву 

лицA мрaза є 3гw2 кто 2 постои 1тъ;
з 7. П0слетъ сл0во своE, и3 и3стaетъ |: дхнeтъ дyхъ 

є 3гw2, и3 потекyтъ в0ды.
и7. Возвэщazй сл0во своE їaкwву, њправд†ніz и3 

судбы 6 сво‰ ї}леви:
144* Иней.
145* Кусками.
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f7. не сотвори 2 тaкw всsкому kзhку, и3 судбы 6 сво‰ 
не kви2 и5мъ.

< [В.Ш.:] Слава: >

Псалом 148

Небесное, воздушное и земное создание к хвалению 
Божию представляется.

Аллилуяг.

1. Хвалите Бога на небесех: хвалите Его в вышних.
2. Хвалите Его вси ангели Его: хвалите Его вся 

воинства Его.
3. Хвалите Его солнце и луна: хвалите Его вся 

звезды светлыя.
4. Хвалите Его небеса небес, и воды яже превыше 

небес.
5. Да восхвалят имя Бога: яко Той повеле и со-

здашася.
(л. 178об.) 6. И постави я в век и в век века; уставле-
ния даде и прейдет.

7. Хвалите Господа на земли, змиеве и вся бездны.
8. Огнь и град, снег и пара; ветр бурен исполня-

ющий слово Его.
9. Горы и вси холми; древа плодоносна и вси 

кедри.
10. Зверие и вси скоти: гади и птицы крилаты.
11. Царие земстии и вси людие; князи и вси судии 

земстии.
12. Юноши такожде и девы: старцы с юнотами.
13. Да восхвалят имя Божие; яко вознесеся имя 

Того единаго: слава Его на земли и на небеси.
14. И вознесе рог людей Своих, похвалу всем 

преподобным Своим; сыновом Израилевым, людем 
ближайшим к Нему.  Аллилуяг.

(л. 179)  Псалом 149 

Торжественное праведных славословие Божие.
Аллилуяг.

1. Воспойте Богу песнь нову: хваление Его в соб-
рании святых.

2. Да возвеселится Израиль о сотворшем Его: 
сынове Сиона да возрадуются о Царе Своем.

3. Да восхвалят имя Его в пищалех: в тимпане и в 
псалтири да поют Ему.

4. Яко благоволит Бог в людех Своих, прославит 
кроткия спасением.

5. Возрадуются преподобнии во славе, взыграют 
на ложах своих.

6. Величания Божия в гортани их; и меч обоюдный 
в руках их.

Pал0мъ рм 7и 
Ґллилyіа, ґггeа и3 захaріи.

а 7. Хвали 1те гDа съ нб7съ, хвали 1те є 3го 2 въ вhшнихъ.
в 7. Хвали 1те є 3го 2 вси 2 ѓгGли є 3гw2: хвали 1те є 3го 2, вс‰ 

си 6лы є 3гw2.
г 7. Хвали 1те є 3го 2, с0лнце и3 лунA: хвали 1те є 3го 2 вс‰ 

ѕвёзды и3 свётъ.
д7. Хвали 1те є 3го 2, нб7сA нб7съ и3 водA, ћже превhше 

небeсъ.
є7. Да восхвaлzтъ и4мz гDне: ћкw т0й речE, и3 бhша: 

т0й повелЁ, и3 создaшасz.
ѕ7. Постaви | въ вёкъ и3 въ вёкъ вёка: повелёніе 

положи 2, и3 не ми 1мw и4детъ.
з 7. Хвали 1те гDа t земли 2, ѕмjеве и3 вс‰ бє 1здны:
и 7 . џгнь, грaдъ, снёгъ, г0лоть, дyхъ бyренъ, 

твор‰щаz сл0во є 3гw2:
f7. г0ры и 3 вси 2 х0лми, древA плодонHсна и 3 вси 2 

кeдри:
‹. ѕвёріе и3 вси 2 ск0ти, гaди и3 пти 6цы перн†ты:
а 7i. цaріе зeмстіи и3 вси 2 лю 1діе, кн‰зи и3 вси 2 судіи 6 

зeмстіи:
в 7i. ю 4нwши и3 дBвы, стaрцы съ ю 4нотами.
г7i. Да восхвaлzтъ и4мz гDне: ћкw вознесeсz и4мz то-

гw2 є 3ди1нагw, и3сповёданіе є 3гw2 на земли 2 и3 на нб7си 2.
д7i. И# вознесeтъ р0гъ людjй свои 1хъ: пёснь всBмъ 

прп dбнымъ є 3гw2, сыновHмъ ї}лєвымъ, лю 1демъ при-
ближaющымсz є 3мY.

Pал0мъ рм 7f 
Ґллилyіа.

а 7. Восп0йте гDеви пёснь н0ву: хвалeніе є 3гw2 въ 
цRкви прп dбныхъ.
в 7. Да возвесели 1тсz ї}ль њ сотв0ршемъ є 3го 2, и3 

сhнове сіHни возрaдуютсz њ цRи2 своeмъ.
г 7. Да восхвaлzтъ и4мz є 3гw2 въ ли 1цэ, въ тmмпaнэ 

и3 pалти 1ри да пою 1тъ є 3мY.
д7. Ћкw бlговоли 1тъ гDь въ лю 1дехъ свои 1хъ, и3 воз-

несeтъ крHткіz во сп cніе.
є 7. Восхвaлzтсz прп dбніи во слaвэ и3 возрaдуютсz 

на л0жахъ свои 1хъ.
ѕ 7. Возношє 1ніz б9іz въ гортaни и 4хъ, и 3 мечи 6 

nбою 1ду nстры 2 въ рукaхъ и4хъ:

20. Не сотворил тако всякому языку: сего ради 
судеб [Его] не уразумеша. Аллилуяг.
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з 7. сотвори 1ти tмщeніе во kзhцэхъ, њбличє 1ніz 
въ лю 1дехъ:
и7. свzзaти цари 6 и4хъ п{ты, и3 сл†вныz и4хъ ручнhми 

њкHвы желёзными:
f7. сотвори 1ти въ ни1хъ сyдъ напи 1санъ. Слaва сіS 

бyдетъ всBмъ прп dбнымъ є 3гw2.

Pал0мъ Rн 
Ґллилyіа.

а 7. Хвали 1те бGа во с™hхъ є 3гw2, хвали 1те є 3го 2 во 
ўтвержeніи си 1лы є 3гw2:
в7. хвали 1те є 3го 2 на си 1лахъ /въ си 1лахъ/ є 3гw2, хвали 1те 

є 3го 2 по мн0жеству вели 1чествіz є 3гw2:
г7. хвали 1те є 3го 2 во глaсэ трyбнэмъ, хвали 1те є 3го 2 во 

pалти 1ри и3 гyслехъ:
д7. хвали 1те є 3го 2 въ тmмпaнэ и3 ли 1цэ, хвали 1те є 3го 2 

во стрyнахъ и3 nргaнэ:
є 7. хвали 1те є 3го 2 въ кmмвaлэхъ доброглaсныхъ, хва-

ли 1те є 3го 2 въ кmмвaлэхъ восклицaніz.
ѕ 7. Всsкое дыхaніе да хвaлитъ гDа.

7. Еже сотворити отмщение во языцех, наказание 
в людех.

8. Связати цари их узами: и вельможи их оковами 
железными.
(л. 179об.) 9. Сотворити над ними суд написан: слова 
сия будут всем преподобным Его.  Аллилуяг.

Псалом 150 

Прославляти Бога всеми образы и всею душею должно.
Аллилуяг.

1. Хвалите Бога во святилише Его: хвалите Его на 
тверди крепости Его.

2. Хвалите Его в силах Его: хвалите Его по мно-
жеству величествия Его.

3. Хвалите Его во гласе трубнем; хвалите Его во 
псалтири и гуслех.

4. Хвалите Его во тимпане и пищали; хвалите Его 
во струнах и органе.

5. Хвалите Его в кимвалех доброгласных; хвалите 
Его в кимвалех восклицания.

6. Всякое дыхание да хвалит Бога.  Аллилуяг.

< [В.Ш.:] Слава, и ныне: Аллилуиа. >

Pал0мъ
Сeй pал0мъ њс0бь пи 1санъ, дв7довъ, и3 внЁ числA Rн pалмHвъ, 

внегдA є 3диноб0рствоваше на голіafа. 
Мaлъ бёхъ въ брaтіи моeй и3 ю 4ншій въ домY nтцA 

моегw2: пас0хъ џвцы nтцA моегw2. Рyцэ мои 2 со-
твори 1стэ nргaнъ, и3 пeрсты мои 2 состaвиша pалти 1рь. 
И# кто 2 возвэсти 1тъ гDеви моемY; Сaмъ гDь, сaмъ 
ўслhшитъ: сaмъ послA ѓгGла своего 2, и3 взsтъ мS t 
nвeцъ nтцA моегw2, и3 помaза мS є 3лeемъ помaзаніz 
своегw2. Брaтіz мо‰ добри 2 и3 вели 1цы: и3 не бlговоли 2 
въ ни1хъ гDь. И#зыд0хъ въ срётеніе и3ноплемeннику, 
и3 проклsтъ мS јдwлы свои 1ми. Ѓзъ же и3ст0ргнувъ 
мeчь t негw2, њбезглaвихъ є 3го 2 и3 tsхъ поношeніе 
t сынHвъ ї}левыхъ. 

< [В.Ш.:] По 20-й кафисме, Трисвятое.
Tажe тропари, глас 8: Исполнение всех благих Ты еси, Христе мой, исполни 

радости и веселия душу мою, и спаси мя, яко Един Многомилостив.
Слава:
Аще и согреших, Христе Спасе мой, пред Тобою, инаго Бога разве Тебе 

не вем, дерзаю же на Твое благоутробие, обращающагося приими мя, 
Благоутробне Отче и Сыне Единородне и Душе Святый, яко блуднаго 
сына, и спаси мя.

И ныне:
Инаго прибежища и теплаго предстательства, разве Тебе, не вем, яко 

дерзновение имущи ко из Тебе рожденному, Владычице, помози и спаси 
мя, раба Твоего.
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Господи, помилуй (40)
и молитва: Господи Иисусе Христе Боже мой, помилуй мя, грешнаго, и 

прости ми, недостойному рабу Твоему, елика Ти согреших чрез все живота 
моего время, и даже до днесь, и аще что яко человек согреших, вольная 
моя прегрешения и невольная, делом и словом, яже умом и мыслию, яже 
от совосхищения и невнимания, и многия моея лености и небрежения. 
Аще же именем Твоим кляхся, аще же лжекляхся, или хулих мыслию, или 
кого укорих, или оклеветах, или опечалих, или в нечесом прогневах, или 
окрадох, или блудствовах, или солгах, или тайно ядох, или друг достиже 
ко мне, и презрех его, или брата оскорбих и преогорчих, или стоящу ми 
на молитве и псалмопении, ум мой лукавый на лукавая обхождаше, или 
паче лепаго насладихся, или безумно смеяхся, или кощунно глаголах, 
или тщеславихся, или гордихся, или доброту суетную видех и от нея 
прельстихся, или нелепая мне поглумихся. Аще в чесом о молитве моей 
нерадих, или заповедей духовнаго моего отца не сохраних, или праздно-
слових, или ино что лукавое сотворих, сия бо вся и вящшая сих содеях, 
ихже ниже помню. Помилуй, Господи, и прости ми вся, да в мире усну и 
почию, поя, и благословя, и славя Тя, со Безначальным Твоим Отцем и 
с Пресвятым, и Благим, и Животворящим Твоим Духом, ныне и присно 
и во веки веков. Аминь. 

МОЛИТВЫ
ПО ПРОЧТЕНИИ НЕСКОЛЬКИХ КАФИСМ

или ВСЕЙ ПСАЛТИРИ

По совершении неколиких кафисм или всей Псалтири 

читаем:
Достойно есть: или О Тебе радуется: Трисвятое; 

и по Отче наш.
Тропари, глас 6: Помилуй нас, Господи, помилуй нас, 

всякаго бо ответа недоумеюще, сию Ти молитву, яко 
Владыце, грешнии приносим: помилуй нас.

Слава:
Честное пророка Твоего, Господи, торжество, 

Небо Церковь показа, с человеки ликуют ангели. 
Того молитвами, Христе Боже, в мире управи живот 
наш, да поем Ти: Аллилуиа.

И ныне:
Многая множества моих, Богородице, прегре-

шений: к Тебе прибегох, Чистая, спасения требуя. 
Посети немощствующую мою душу и моли Сына 
Твоего и Бога нашего дати ми оставление, яже со-
деях лютых, Едина Благословенная.

Таже, Господи, помилуй (40).
И поклонов, елико мощно, с молитвою: Господи и Вла-

дыко живота моего…

По сем глаголи молитву со вниманием: Многомилостиве 
и Премилостиве Господи и всего добра Дателю, Че-
ловеколюбче, и всея вселенныя Царю, многоимени-
тый Владыко и Господи! Нищ и убог есмь аз, дерзаю 
призывати чудное и страшное, и святое имя Твое, 
егоже вся тварь Небесных сил страхом трепещут. 
Низу на земли неизреченнаго Твоего человеколю-
бия смотрение удивил еси, посланием возлюблен-
наго Твоего Отрока, Его же от безначальных недр 
Твоея Отеческия славы, неразлучным Божеством 
отрыгнул еси, да человеки со ангелы во един состав 
устроит. Помяни, Господи, моего уныния сми-
рение, кал сый и персть, Тебе, Неизглаголаннаго 
Света призываю, немощию плоти обложен, юже 
милостивне слово Твое понесе, и смертию Своею 
от работы вражия свободил есть души наша, да 
общники вся, иже верою ярем работы Твоея на 
ся вземшия, славы Твоея сподобит их, от неяже 
сатана льстивый отпаде. Помилуй мя, омраченнаго 
греховными помыслы, возведи ум мой удавленный 
тернием лености и лядиною непокорства. Утверди 
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146* Чин, который пели преподобные отцы пустынные во дни и в ночи,  который вспоминается в книгах отеческих и в житиях 
и мучениях многих святых, и который принесен от Святой горы преподобным Досифеем, архимандритом Печерским.

сердце мое по Тебе горети, очима моима источник 
слез посли, и на конец исхода души моея сотвори мя 
безпорочна Твоего угодника, наставляя мя к Тебе 
подвизатися усердно. Помяни, Господи, родители 
моя милосердием Твоим и вся ближния моя, и бра-
тию, и други, и соседы, и вся православныя христи-
аны, и спаси мя молитвами всех святых. И приими 
в честь сия псалмы и молитвы, яже глаголах пред 
Тобою за ся, и немерзко Ти буди с воздыханием мо-
ление сие, яко милостив Сый и Человеколюбец, и 
Тебе Безначальнаго Отца славим со Единородным 
Твоим Сыном и со Святым Духом, ныне и присно, 
и во веки веков. Аминь.

По сем Честнейшую Херувим:
Слава, и ныне.
Господи, помилуй (трижды). Господи, благо-

слови.
Аще иерей, завершает священнически,
аще ли простый, завершает: Господи Иисусе Христе, 

Сыне Божий, молитв ради Пречистыя Твоея Ма-
тере, силою Честнаго и Животворящаго Креста и 
святых Небесных сил безплотных, и преподобных 
и богоносных отец наших, и святаго пророка Дави-
да, и всех Святых, помилуй и спаси мя грешнаго, 
яко Благ и Человеколюбец. Аминь.

ЧИН ЧТЕНИЯ 
12-ти ПСАЛМОВ146*

Молитвами святых отец наших, Господи, Иисусе 
Христе, Боже наш, помилуй нас. Аминь.

Слава Тебе, Боже наш, слава Тебе.
Царю Небесный, Утешителю, Душе Истины, иже 

везде Сый и вся исполняяй, Сокровище благих и 
жизни Подателю, прииди и вселися в ны, и очис-
ти ны от всякия скверны, и спаси, Блаже, Души 
наша.

Трисвятое: Святый Боже, Святый Крепкий, Свя-
тый Безсмертный, помилуй нас (читается трижды, с 

крестным знамением и поясным поклоном).
Слава, и ныне: Слава Отцу и Сыну и Святому 

Духу, и ныне и присно и во веки веков. Аминь.
Пресвятая Троице: Пресвятая Троице, помилуй 

нас; Господи, очисти грехи наша; Владыко, прости 
беззакония наша; Святый, посети и исцели немощи 
наша, имене Твоего ради.

Господи, помилуй (трижды).
Слава, и ныне:
Отче наш: Отче наш, иже еси на небесех! Да 

святится имя Твое, да приидет Царствие Твое, да 
будет воля Твоя, яко на небеси и на земли. Хлеб 
наш насущный даждь нам днесь; и остави нам 
долги наша, якоже и мы оставляем должником 
нашим; и не введи нас во искушение, но избави нас 
от лукаваго.

Господи, помилуй (12 раз).
Слава, и ныне:
Приидите, поклонимся: Приидите, поклонимся 

Цареви нашему Богу (поклон).
Приидите, поклонимся и припадем Христу Ца-

реви нашему Богу (поклон).
Приидите, поклонимся и припадем Самому Хрис-

ту, Цареви и Богу нашему (поклон).

Псалом 26.
Псалом 31.
Псалом 56.

Трисвятое: (читается трижды, с крестным знамением 
и поясным поклоном).

Слава, и ныне.
Пресвятая Троице:
Господи, помилуй (трижды).
Слава, и ныне:
Отче наш:
Тропарь, глас 1: Объятия оча отверсти ми потщи-

ся, блудно мое иждих житие, на богатство неиж-
диваемое взираяй щедрот Твоих, Спасе: ныне 
обнищавшее мое да не презриши сердце. Тебе бо, 
Господи, умилением зову: согреших на Небо, и 
пред Тобою.

Слава:
Егда приидеши, Боже, на землю со славою, и тре-

пещут всяческая. Река же огненная пред судищем 
влечет, книги разгибаются, и тайная являются: 
тогда избави мя от огня неугасимого, и сподоби мя 
одесную Тебе стати, Судие Праведнейший.

И ныне:
Матерь Тя Божию свемы вси Деву воистинну, и 

по Рождестве явльшуюся, любовию прибегающии 
к Твоей благости: Тебе бо имамы грешнии пред-
стательство, Тебе стяжахом в напастех спасение, 
Едину Всенепорочную.
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Господи, помилуй (30 раз). Аще Великий пост (кроме 
суббот и воскресений), а также и в другие посты (и на мас-
леннице в среду и пятницу) — Господи помилуй (40 раз) и 
далее — по сноске147*.

Слава, и ныне:
Приидите, поклонимся: (трижды с поклоном).

Псалом 33.
Псалом 38.
Псалом 40.

Трисвятое: (читается трижды, с крестным знамением 
и поясным поклоном).

Слава, и ныне:
Пресвятая Троице:
Господи, помилуй (трижды). 
Слава, и ныне:
Отче наш: 
Тропарь, глас 4: Смиренную мою душу посети, Гос-

поди, во гресех все житие иждившую: имже образом 
блудницу, приими и мене, и спаси мя.

Слава:
Все житие мое срамно иждих, Господи, со блуд-

ницами окаянный, якоже блудный умилением зову: 
Отче Небесный, согреших, очисти и спаси мя, и не 
отрини мене, самаго себе от Тебе удалившаго, и 
безпложных ради дел ныне обнищавшаго.

И ныне:
К Богородице прилежно ныне притецем, греш-

нии и смирении, и припадем, в покаянии зовуще 
из глубины души: Владычице, помози, на ны ми-
лосердовавши, потщися, погибаем от множества 
прегрешений, не отврати Твоя рабы Тщи, Тя бо и 
едину надежду имамы.

Господи, помилуй (30 раз).
Слава, и ныне:
Приидите, поклонимся: (трижды с поклоном).

Псалом 69.
Псалом 70.
Псалом 76.

Трисвятое: (читается трижды, с крестным знамением 

и поясным поклоном).
Слава, и ныне:
Пресвятая Троице: 
Господи, помилуй (трижды).
Слава, и ныне:
Отче наш:
Тропарь, глас 6: Помышляю день страшный, и плачу 

деяний моих лукавых: како отвещаю Безсмертному 
Царю, или коим дерзновением воззрю на Судию, 
блудный аз; благоутробный Отче, Сыне Единород-
ный, Душе Святый, помилуй мя.

Слава:
Во юдоли плачевне, не месте, еже завещал еси, 

егда сядеши, Милостиве, сотворити праведный суд, 
не обличи моя сокровенная, ниже посрами мене 
пред Ангелы: но пощади мя, Боже, и помилуй мя.

И ныне:
Милосердия двери отверзи нам, Благословенная 

Богородице, надеющиися на Тя да не погибнем: но 
да избавимся Тобою от бед: Ты бо еси Спасение 
рода христианского.

Господи, помилуй (30 раз).
Слава, и ныне:
Приидите, поклонимся: (трижды с поклоном).

147* Слава, и ныне: 
Честнейшую херувим: Честнейшую херувим, и славнейшую без сравнения серафим, без истления Бога 

Слова рождшую, сущую Богородицу Тя величаем.
Именем Господним благослови, отче.
Молитвами святых отец наших, Господи, Иисусе Христе, Сыне Божий, помилуй нас. Аминь.
И молитва св. Ефрема Сирина:
1. Господи и Владыко живота моего, дух праздности, уныния, любоначалия и празднословия не даждь 

ми (великий — земной поклон).
2. Дух же целомудрия, смиренномудрия, терпения и любве даруй ми, рабу Твоему (земной поклон).
3. Ей, Господи Царю, даруй ми зрети моя прегрешения и не осуждати брата моего, яко благословен еси 

во веки веков, аминь (великий — земной поклон).
4–15. Боже, очисти мя грешнаго (12 малых — поясных поклонов).
16. Затем еще раз читаем всю молитву св. Ефрема Сирина: Господи и Владыко живота моего, дух праздности, 

уныния, любоначалия и празднословия не даждь ми. Дух же целомудрия, смиренномудрия, терпения и 
любве даруй ми, рабу Твоему. Ей, Господи Царю, даруй ми зрети моя прегрешения и не осуждати брата 
моего, яко благословен еси во веки веков, аминь (и земной поклон).
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Молитва нищаго, егда уныет, и пред Господем 
пролиет моление свое — псалом 101.

Молитва Манассии, царя Иудейска: Господи 
Вседержителю, Боже отец наших, Авраамов, и 
Исааков, и Иаковль, и семене их праведнаго, сотво-
ривый небо и замлю со всею лепотою их, связавый 
море словом повеления Твоего, заключивый бездну, 
и запечатствовавый ю страшным и славным име-
нем Твоим, егоже вся боятся, и трепещут от лица 
силы Твоея: яко непостоянно великолепие славы 
Твоея и нестерпим гнев еже на грешники прещения 
Твоего. Безмерна же и неизследованна милость 
обещания Твоего. Ты бо еси, Господь Вышний, 
благоутробен, долготерпелив, и многомилостив, 
и каяйся о злобах человеческих. Ты, Господи, по 
множеству благости Твоея обещал еси покаяние 
и оставление согрешившим Тебе, и множеством 
щедрот Твоих определил еси покаяние грешником 
во спасение. Ты убо, Господи, Боже Сил, не поло-
жил еси покаяние праведным, Аврааму, и Исааку, 
и Иакову, не согорешившим Тебе: но положил еси 
покаяние  на мне грешном, зане согреших паче 
числа песка морскаго. Умножишася беззакония 
моя, Господи, умножишася беззакония моя, и несмь 
достоин воззрети, и видети высоту Небесную, от 
множества неправд моих. Слячен есмь многими 
узами железными, во еже не возвести главы моея, и 
несть ми ослабления: зане прогневах ярость Твою, и 
лукавое пред Тобою сотворих, не сотворивый воли 
Твоея, и не сохранивый повелений Твоих. И ныне 
преклоняю колена сердца, требуя от Тебе благости: 
согреших, Господи, согреших, и беззакония моя аз 
вем, но прошу моляся: ослаби ми, Господи, ослаби 
ми, и не погуби мене со беззаконьми моими: ниже в 
век враждовав соблюдеши зол моих, ниже осудиши 
мя в преисподних земли. Зане ты еси Боже, Бог 
кающихся, и на мне явиши всю благость Твою, яко 
недостойна суща спасеши мя по мнозей милости 
Твоей, и восхвалю Тя выну во днех живота моего. 
Яко Тя поет вся сила Небесная, и Твоя есть слава 
во веки веков. Аминь.

Слава в Вышних Богу и на земли мир, в чело-
вецех благоволение. Хвалим Тя, благословим Тя, 
кланяем Ти ся, славословим Тя, Благодарим Тя, ве-
ликия ради славы Твоея. Господи Царю Небесный, 
Боже Отче Вседержителю. Господи Сыне Едино-
родный Иисусе Христе, и Святый Душе. Господи 
Боже, Агнче Божий, Сыне Отчь, вземляй грех мира, 
помилуй нас: вземляй грехи мира, приими молитву 

нашу: Седяй одесную Отца, помилуй нас. Яко Ты 
еси един Свят, Ты еси един Господь, Иисус Христос, 
в славу Бога Отца, аминь.

На всяк день благословлю Тя, и восхвалю имя 
Твое во веки, и в век века.

Господи, Прибежище был еси нам в род и род. Аз 
рех: Господи, помилуй мя, исцели душу мою, яко 
согреших Тебе. Господи, к Тебе прибегох, научи 
мя творити волю Твою, яко Ты еси Бог мой: яко у 
Тебе источник живота, в свете Твоем узрим свет. 
Пробави милость Твою ведущим Тя.

Сподоби, Господи, в день сей без греха сохранити-
ся нам. Благословен еси, Господи, Боже отец наших, 
и хвально и прославлено Имя Твое во веки, аминь.

Буди, Господи, милость твоя на нас, якоже упо-
вахом на Тя. Благословен еси Господи, научи мя 
оправданием Твоим. Благословен еси Владыко, 
вразуми мя оправданием Твоим. Благословен еси 
Святый, просвети мя оправдании Твоими.

Господи, милость Твоя во век, дел руку Твоею не 
презри. Тебе подобает хвала, Тебе подобает пение, 
Тебе слава подобает, Отцу, и Сыну, и Святому Духу, 
ныне и присно и вовеки веков, аминь.

Молитва св. Евстратия: Вяличая величаю Тя, 
Господи, яко призрел еси на смирение мое, и неси 
мене затворил в руках вражиих, но спасл еси от 
нужд душу мою: И ныне, Владыко, да покрыет мя 
рука Твоя, и да приидет на мя милость Твоя: яко 
смятеся душа моя, и болезненна есть во исхождении 
своем от окаяннаго моего и сквернаго телесе сего, да 
не когда лукавый сопостата совет срящет, и препнет 
ю во тьме, за неведомыя и ведомыя в житии сем 
бывшия ми грехи. Милостив буди ми, Владыко, 
и да не узрит душа моя мрачнаго взора лукавых 
демонов: но да приимут ю Ангели Твои свтлии и 
пресветлии. Даждь славу Имени Твоему Святому, 
и Твоею силою возведи мя на Божественное Твое 
судище: внегда судитися ми, да не приимет мя рука 
князя мира сего, еже исторгнути мя грешника во 
глубину адову: но предстани ми, и буди ми Спас и 
Заступник, телесная бо и сия мучения веселия суть 
рабом Твоим. Помилуй, Господи, осквернившуюся 
страстьми жития сего душу мою и чисту ю покая-
нием и исповеданием приими, яко благословен еси 
во веки веков, аминь.

Трисвятое: (читается трижды, с крестным знамением 
и поясным поклоном).

Слава, и ныне:
Пресвятая Троице: 
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Господи, помилуй (трижды).
Слава, и ныне:
Отче наш: 
Тропарь, глас 8: Оком благоутробным, Господи, 

виждь мое смирение, яко помале жизнь моя иж-
дивается, и от дел несть мне спасения. Сего ради 
молюся: оком благоутробным, Господи, виждь мое 
смирение, и спаси мя.

Слава:
Век мой скончавается, и страшный Твой престол 

готовится, житие мое мимо ходит, суд мене ждет, 
претя мне огненною мукою, и пламенем негасимым. 
Слез тучу подаждь ми и угаси его силу, хотяй спас-
тися всем человеком.

И ныне:
Иже нас ради рождейся от Девы, и распятие пре-

терпев, Благий, испровергий смертию смерть, и вос-

кресение явлей, яко Бог. Не презри яже создал еси 
рукою Твоею. Яви человеколюбие Твое, Милости-
ве. Приими Рождшую Тя Богородицу молящуюся 
за ны, и спаси Спасе наш, люди отчаянныя.

Аще ли пост, творим поклоны по вышеписанно-
му — см. сноску147*— с. 193148*.

Господи, помилуй. (30 раз)
Господи, благослови.
И отпуст:
Воскресый из мертвых, Господи, Иисусе Христе, 

Боже наш, молитв ради Пречистыя Твоея Матери, 
святых славных и всехвальных Апостол, преподоб-
ных и Богоносных отец наших и святаго имя рек, 
егоже и память ныне совершаем, и всех Святых, 
помилуй и спаси мя грешнаго, яко Благ и Челове-
колюбец. Аминь.

Господи, помилуй (трижды). >
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148* По 16 поклонах — Слава, и ныне:
Господи помилуй (дважды, без поклонов), Господи благослови. 
И отпуст псалтырный: Господи Иисусе Христе, Боже наш, молитв ради Пречистыя Твоея Матере, Си-

лою Честнаго и Животворящаго Креста, святых небесных сил безплотных, преподобных и Богоносных 
отец наших, святаго пророка Давида и святаго имя рек, егоже и память ныне совершаем, и всех Святых, 
помилуй и спаси мя грешнаго, яко Благ и Человеколюбец. Аминь.
И прощение. Наклонившись до земли, не крестясь, читай: 
Ослаби, остави, прости Боже, согрешения моя, вольная и невольная, яже в слове и в деле, яже в ведении 

и не в ведении, яже во уме и в помышлении, яже во дни и в нощи, вся ми прости, яко Благ и Человеко-
любец, аминь.
Вставши, читай молитву сию с поклонами: Ненавидящих и обидящих нас прости, Господи человеко-

любче. Благотворящим благо сотвори. Братиям и сродником нашим даруй яже ко спасению прошения 
и жизнь вечную (поклон).
В немощех сущия посети, и исцеления даруй. Яже в мори, управи. С путешествующими, спутешествуй 

(поклон).
Властем и воинству споборствуй. Служащим, и милующим нас, грехов оставление даруй. Заповедавших 

нам недостойным молитися о них, помилуй по велицей Твоей милости (поклон).
Помяни, Господи, прежде усопших отец и братий наших, и упокой я, идеже присещает свет лица Твоего 

(поклон).
Помяни, Господи, братий наших плененных, и избави я от всякаго обстояния (поклон).
Помяни, Господи, плодоносящих, и доброделающих во святых Твоих церквах, и даждь им яже ко спа-

сению прошения, и жизнь вечную (поклон).
Помяни, Господи, и нас смиренных и грешных, и недостойных раб Твоих, и просвети наш ум светом разума 

Твоего, и настави нас на стезю заповедей Твоих, молитвами Пречистыя Владычицы нашея Богородицы, 
и Приснодевы Марии, и всех Твоих Святых: яко благословен вси во веки веков, аминь (поклон).
Господи помилуй (трижды). 
И обычные исходные поклоны. 




